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Jerzy Madejski
Instytut Literatury i Nowych Mediéw
Uniwersytet Szczecinski

Mysl sie toczy...
Wstep

W tym tomie zamieszczamy prace nawigzujace do dwoch ostatnich festiwali Ado-
lojady, Kultura i polityka (2018) oraz Kultura i media (2019). Idee naszych spotkan
przedstawialismy we wstepach do poprzednich szesciu toméw. Tu chciatbym
skrotowo odniesc sie do tegorocznych marcowych dni (4-9), w czasie ktérych
rozmawialiémy o kulturze i polityce niejako w nowej sytuacji spotecznej. Znowu
zywe okazaty sie spory o pamie¢ historyczng oraz o mowe publiczng i komuni-
kacje spoteczna.

2.

Najwazniejsze wydarzenia naszego festiwalu w 2019 roku upamietniaty 110.
rocznice urodzin Stanistawa Jerzego Leca. Pisarzowi poswiecilismy dwa

spotkania w Teatrze Polskim. Ich uczestnikami byli: badacze literatury (Inga
Iwasiéw, Lidia Koska, Andrzej Skrendo), satyryk (Henryk Sawka), raper (Adam
Zielinski), syn pisarza (Tomasz Lec), dziennikarz (redaktor naczelny ,Gazety Wy-
borczej”, Adam Michnik), a takze licznie zgromadzona publicznos¢.

Dlaczego chcielismy celebrowac urodziny Leca w trakcie Adlojady? Odpowiedz
jest oczywista. Festiwal organizujg dwa wydziaty Uniwersytetu Szczecinskiego
i Muzeum Narodowe w Szczecinie, a Lec jest twoérca, o ktérym trzeba rozmawiac
wykorzystujac kompetencje filozoféw i literaturoznawcow oraz historykdw sztu-
ki. | rzeczywiscie, autora Mysli nieuczesanych traktowano jako mysliciela. Czy to
nie Leszek Kotakowski jako pierwszy wskazat wiasciwe miejsce Leca? W krotkim
tekscie napisanym po $mierci aforysty pisat:

Nie dawat spokoju przez dtugie lata. Rozbudzat swoim wysitkiem ten obszar $wiado-
mosci, ku ktéremu zawsze sie zwraca autentyczna praca filozofa: miast, jak zawodowi
filozofowie nieraz czynia, zlepiac zastane banaty w pozorne catosci, demaskowat, jeden
po drugim, kazdy banat obiegowy, nie darowat zadnemu stowu, ktére bezwtadem jezyka
usypia mysl. Przywrécit godnosc pieknemu kunsztowi aforystyki, wyjatowionymi przez
wymeczony humorek kalamburzystéw, dla ktérych kalambur jest celem, nie zas mysl
wyrazajaca rzeczywiste paradoksy Swiata'.

' L.Kotakowski, Pamieci Stanistawa Jerzego Leca, w: Pochwata niekonsekwencji, przedmowa, wybor,
opracowanie Z. Mentzel, Warszawa 1989, s. 89.




W tym nekrologu zawarte sa najwazniejsze cechy pisarstwa Leca: program
demaskadcji jezyka i kultury, bardzo istotny po Pazdzierniku; odnowienie aforystyki
jako gatunku literackiego i nadanie mu rangi pisarstwa filozoficznego; ukazywanie
w miniaturze literackiej sprzecznosci $wiata.

Ten intelektualny rys twoérczosci Leca powracat w rozmaitych opracowaniach.
Zwykle taczono tradycje filozoficzna z biblijna literaturg madrosciowa. Cieka-
wie o tym wymiarze tworczosci Leca pisata Helena Zaworska. W szkicu pod
znamiennym tytutem Lec — medrzec, pokazywata zwigzek Leca z tradycja sta-
rotestamentowgq (Mgdros¢ Syracha, Ksiega Przypowiesci, Ksiega Mqdrosci, Ksiega
Hioba) i z kultura zydowska; przypominata, ze Purim to $wieto, w czasie ktérego
bawiono sie i parodiowano ,religijng kazuistyke"? taczyta tez Mysli nieuczesane
z obyczajowoscia ludowa, zwieztos¢ mowy jest w niej utozsamiana z madroscia,
a wielostowie — z gtupota?.

| jeszcze jeden gtos o Lecu z wczesnej fazy recepcji jego twdrczosci. Zajmujaco
i 0 madrosci, i o tradycji literackiej pisat Jan Jézef Lipski. Oczywiscie, dla krytyka
wazniejsza byfa literatura, stad tytut omowienia, KsigZze aforystow, lecz Lipski zwrocit
tez uwage na o$wieceniowe zrédta Mysli nieuczesanych: ,Lec jest — w najlepszym
znaczeniu tego stowa - libertynem, dla ktérego wolnos¢ wtasna i spoteczna (szcze-
golnie — wolnos¢ mysli i sumienia) jest najwieksza z wartosci, a mézg, myslenie —
zdaja mu sie by¢ nienajgorszym instrumentem w stuzbie tej postawy™.

Lipski pisat rownie wnikliwie o poetyce Mysli nieuczesanych (kluczem do nich
jest paradoks), o miejscu aforystyki w poezji wspotczesnej (zwrdcit uwage na
pokrewienstwo semantyki Leca z wieloznacznoscig wiersza Awangardy Krakow-
skiej), wskazywat zwigzek mysli Leca z tworczoscig wiedenczykéw (m.in. z afory-
styka Karla Krausa); wzmiankowat o konceptystycznych zrédtach maksym Leca.
A przede wszystkim Lipski jako jeden z nielicznych krytykéw i badaczy ukazywat
wartos¢ pisarstwa Leca, a jednoczesnie odkrywat stabsze realizacje aforystyki.

Dodajmy, ze i dzisiaj Mysli nieuczesane bywaja analizowane w kontekscie
filozofii. Pisze sie o podobienistwach Leca i Ludwiga Wittgensteina. A chodzi
o wspolnote geograficzng (i Lec, i Wittgenstein byli wiedenczykami). Wazne sa
jednak réwniez pewne powinowactwa duchowe (melancholia posthabsburska)
oraz pokrewienstwa koncepcji znaczenia (tekstu). Zwracano uwage na teorie
gier jezykowych Wittgensteina i konstrukcje niektérych mysli nieuczesanych
(,Kontekstem stowa jest $wiat”, s. 306)°.

Oczywiscie, Lec jest wazny dla historykéw i teoretykow literatury, w Polsce i na
Swiecie. Jak wiadomo wielkie zastugi dla recepcji Leca w Niemczech ma Marcel
Reich-Ranicki. Krytyk przy tym zwracat uwage, jaka cene musi pfaci¢ ttumacz (Karl
Dedecius), aby przyblizy¢ czytelnikowi niemieckiemu subtelnosci aforystyki Leca®.
A ponadto Reich-Ranicki ukazywat, jakie znaczenie dla Mysli nieuczesanych ma
tradycja aforystyki niemieckiej (Lichtenberg, Friedrich Schlegel, Novalis, Heine,
Schopenhauer, Nietzsche)'.

2 H.Zaworska, Lec - medrzec, w: Spotkania. Szkice literackie, Warszawa 1973, s. 260.

3 |bidem, s. 262-263.

4 J.J. Lipski, Sfowa i mysli, t.: I: Szkice o poezji, wprowadzenie M. Gtowinski, wybér, opracowanie
edytorskie i noty t. Garbal, Warszawa 2009, s. 126.

> Wszystkie aforyzmy Leca przytaczam wedtug edycji: S.J. Lec, Mysli nieuczesane wszystkie, War-
szawa 2018.

¢ M. Reich-Ranicki, Najpierw zy¢, potem igrac. Szkice o literaturze polskiej, thum. E. Herden, Wroctaw
2005, 5. 99.

7 Ibidem, s. 103.



Mitosnikiem aforystyki Leca byt Umberto Eco i wykorzystat Mysli nieuczesane do
opracowania swojej poetyki aforyzmu. A czynit to, odrézniajac aforyzm i paradoks:

Aforyzm bytby zatem maksyma, ktéra chce uchodzi¢ za prawdziwg, chociaz zamierza
popisac sie btyskotliwoscig, paradoks zas przedstawiatby sie jako maksyma prima facie
fatszywa, ktéra dopiero po dojrzatym namysle pozwala dostrzec to, co autor uznaje za
prawde. Wskutek rozziewu pomiedzy oczekiwaniami potocznej opinii a prowokacyjna
forma, jaka on przybiera, wydaje sie btyskotliwy?®.

Inna sprawa, ze paradoks i aforyzm w tworczosci Leca taczg sie na szczegolnych
zasadach. Jak zauwazyt Eco, aforyzmy innych sg odwracalne, Leca — nie®.

A wreszcie twdrczos¢ Leca jest wazna dla historykéw sztuki. Dos¢ powiedzie¢,
ze wydany przed wojna tom wierszy Barwy uznawany jest za niezwykte dokonanie
artystyczne i typograficzne'. A i Mysli nieuczesane ukazywaty sie w oryginalnych
opracowaniach edytorskich. Zwracano uwage na wyjatkowe opracowanie graficz-
ne Mysli nieuczesanych Daniela Mroza". Trzeba tez doceni¢ pomyst Jézefa Wilkonia,
ktéry pewna liczbe aforyzmdw wyeksponowat na ,ztotych stronach”'. To wiasnie
dlatego w trakcie Adlojady rozmawialismy o albumie Wiktora Szenderowicza Lec.
XX wiek'. Nieprzypadkowo tez nasz tom ilustruja rysunki, przygotowane specjal-
nie na Adlojade, przez szczecinskiego satyryka, Henryka Sawke.

Jednak Lec interesowat nas nie tylko jako wybitny pisarzi medrzec, ale réwniez
~badacz” mowy publicznej i ,nauczyciel” podejrzliwosci wobec jezyka, ktérym
postugujemy sie na co dzien. Stanowisko Leca wywodzi sie z tradycji humanizmu.
Wazna jest w niej autonomia cztowieka, zbudowana na refleksyjnoscii na po-

znaniu siebie. Dobrze te idee wyraza mysl: ,Popetit zbrodnie: Zabit cztowiekal
W sobie” (s. 49). Zreszta pisarz obsesyjnie krazyt wokdt motywdw: poznania,
szczerosci, autentycznosci, prawdy (,| na siebie trzeba sie ucharakteryzowac”,
s. 269). Ten wymiar tworczosci Leca jest bardzo ciekawy. Wiele o nim wiemy
dzieki obszernej i wnikliwej biografii pisarza autorstwa Lidii Koski'.

W debatach festiwalowych interesowat nas wiec gtéwnie spoteczny status
stowa, ktory dobrze wyraza mysl: ,Prasa uciska” (s. 309). Nie chodzi w niej przeciez
tylko o proste wykorzystanie opisu urzadzenia do ukazania, w mowie ezopowej,
czym jest gazeta w warunkach ustroju totalitarnego. Taki aforyzm od razu skupia
nasza uwage na sposobie wyzwalania znaczeh w jezyku. A takich zdan, ktére
demitologizujg mowe urzedowa, odstaniaja manipulacje, a przy okazji ,ucza”
czytac jezyk propagandy, znajdziemy sporo. Przypomnijmy jeszcze dwa dosadnie
opisujgce media (takie, jakie wéwczas pisarz znat): ,Dom publicystyczny” (s. 497);
,Farba drukarska — sperma naszego wieku” (s.651). Tak wiec Lec tropit naduzycia
w komunikacji masowej i w swoich diagnozach byt bezwzgledny. W tym kontek-
Scie Mysli nieuczesane moga petnic te sama role co dwudziestowieczne traktaty
0 nowomowie®.

U. Eco, Wilde. Paradoks i aforyzm, w: U. Eco, O literaturze, thum. J. Ugniewska, A. Wasilewska, War-
szawa 2003, s. 65, 66.

° lbidem,s. 70.

10 S.J.Lec, Barwy (1933), Krakéw 2016.

" S.J.Lec, Mysli nieuczesane, Krakéw 1959.

2 S.J. Lec, Mysli nieuczesane, Krakow 1964.

3 W. Szenderowicz, Lec. XX wiek, Warszawa 2018.

" L.Koska, Lec. Biografia stowa, Warszawa 2015.

> Na przykfad: M. Gtowinski, Marcowe gadanie. Komentarze do stéw 1966-1971, Warszawa 1991.




Gdybym jednak miat wybra¢ mysl, ktéra najlepiej przystaje do naszego festi-
walu, bytby to aforyzm: ,Mysl sie toczy, jestem jej tokarzem” (s. 412). Mamy w tej
formule wszystkie najlepsze cechy sztuki stowa Leca. Pod zwyczajnym oznajmie-
niem skrywaja sie tu najwazniejsze tresci estetyczne i kulturowe. Wazna jest postac
syntaktyczna tej mysli. Bodaj najwiecej aforyzméw Leca ma postac zdania. Ale
sq takze Mysli nieuczesane mieszczace sie w jednym stowie, a takze skfadajace sie
zdwdch, trzech, czterech, a wyjatkowo z pieciu zdan. Maksyma wyzej cytowana
zbudowana jest z jednego zdania ztozonego (podrzednego dopetnieniowego).
Pierwszy czton opisuje swiat (mysli), drugi — podmiot (eksponujac etymologie
zawodu). Ten aforyzm, inaczej niz wiekszos¢ mysli nieuczesanych, nie opiera sie
na paradoksie, lecz jest ,definicjg” profesji (pisarza).

Zastanéwmy sie jednak nad statusem ,mysli” w tym zdaniu. Jest ona niezalezna
od podmiotu. ,Toczy sie” to znaczy, ze jest w ruchu. Trzeba jag w odpowiednim
momencie uchwyci¢. Bo ucieknie? By¢ moze. Istotne sa jeszcze inne znaczenia.
Pamietamy, ze ,fortuna kotem sie toczy”. To motyw mitologiczny o niezwyktej
produktywnosci, udokumentowany m.in. wierszem Zbigniewa Morsztyna: ,Tak
i Fortuna koto swoje toczy / | w jednej mierze jak zywo nie stoi, / Ale co bedzie
wysoko, wnet nisko; / Tak fakta wija przeplatany wieniec / Z trosk i z zazdrosci, acz
daleko wiecej / Ztych nizlidobrych ziétw tej to koronie” (Epitalamium Jego Mosci
Panu Janowi z Mierznia Mierzeriskiemu, marszatkowi wielkomierskiemu, staroscie
wasitowskiemu, niezdarzone, raczej w epitafium obrécone).

JJoczy sie” wyraza takze historyzm Leca. My$l zwigzana jest z czasem. Na
przyktad barbarzynca (to czesty ,bohater” twérczosci Leca) zmienia sie w ko-
lejnych formacjach historycznych. Poza tym ,toczy¢” wykazuje niezwykta tacz-
liwos¢ z licznymi zwigzkami frazeologicznymi, ktére sg réwniez niebagatelne
w wyobrazni tworczej Leca. Tak wiec toczy¢é mozemy: dyskusje, spory, sprzeczki,
a takze: boje i wojny's. Chciatbym jednak zwréci¢ uwage na inne jeszcze sensy.
Mysl w tym ujeciu jest zastana, aby jednak co$ dla cztowieka znaczyta, wymaga
jego indywidualnej aktywnosci. To bowiem, co ma charakter nieokreslony, bo
w ruchu, potrzebuje dopracowania, obrébki (przypomnijmy, ze ,toczy sie” réw-
niez naczynia na garncarskim kole). Podmiot nadaje mysli forme. Stowem, nie
ma tworczej idei bez aktywnosci podmiotu. Zresztg Lec satyrycznie odstania
konsekwencje, gdy mysl nie jest przyswajana czynnie, lecz biernie: ,Posiadt
wiedze, ale jej nie zaptodnit” (s. 65); ,Mysl jest niesmiertelna, pod warunkiem, ze
sie ja ciggle na nowo rodzi” (s. 190).

Uwage zwraca¢ musi jezyk, ktérym Lec przybliza zaleznos¢ mysli i podmiotu.
Co znaczy w tym kontekscie profesja? Tokarz - jak wiemy - zajmuje sie mecha-
niczna obrébka materiatu. Tokarki byty znane od dawna (napedzane sitg miesni
cztowieka). Lecz pewnie Lec ma na uwadze maszyny nowoczesne i raczej te do
obrébki skrawaniem. Za pomocg maszyny, odpowiednimi nozami z twardego
metalu, nadaje sie wybrany ksztatt potproduktom. Skad ten jezyk u Leca? Pisarz
byt uczniem formacji oswieceniowej (pochwata wolnosci, autonomia podmio-
tu, wartos¢ sumienia). A i maszyna — w sensie ideowym i technologicznym - to
wytwor nowozytnosci'.

Aforyzm Leca jest zatem wyznaniem tworcy, ktéry eksponuje swoja role.
O powodzeniu pisarza decyduje nie natchnienie, lecz technicznie pojmowana
praca. Takich metaliterackich wypowiedzi Leca jest zreszta sporo. Sa réwniez

6 Zob.S. Skorupka, Stownik frazeologiczny jezyka polskiego, Warszawa 1977, t. 2, s. 375.
7 R.Sennett, Etyka dobrej roboty, ttum. J. Dzierzgowski, Warszawa 2010.



takie, dotyczace oszczednosci narracyjnej: ,Jak najmniej wyrazéw, jak najwiecej
wyrazu” (s. 505), a takze méwiace o skfadni: ,Zdanie - to najwieksza forma lite-
racka” (s. 295). Znajdziemy tez aforyzmy definiujace jego twoérczos¢: ,Okruchy
mysli — poezja” (s. 410).

Mozemy jednak rozumie¢ aforyzm Leca jako metafore poznawcza, mowiaca
otym, czym jest kultura (mysl jest jej czescig). Wiemy, ze w Myslach nieuczesanych
znajdziemy uwagi z zakresu ,teorii kultury”, na przyktad dowcipne stowa: ,Poko-
lenia dziedziczyty pocatunek - droga tradycji ustnej” (s. 484).

Wracam do toczacej sie mysli. Traktowataby ona o tym, w jaki sposéb nastepuje
sucztowieczenie”. Nie poprzez bierne przyjmowanie wzorcéw, lecz przez aktyw-
ny udziat w swiecie symbolicznym. Ten proces obrazuje obrabiarka i pracujacy
przy niej tokarz. To wtasnie w tej relacji: zastany Swiat (tradycja) oraz aktywnos¢
indywidualna rozwija sie kultura i ksztattuje tozsamos¢. Mieliby$my tu istotna
korekte w rozumienie tego, czym jest kultura. Nie — jak przyjmowano w trady-
¢ji — w ktérej kulture rozumiano jako uprawe roli (albo okreslonej rosliny), lecz
w formule nowoczesnej, czyli przy wykorzystaniu wyobrazen z jezyka techniki.
Jak wiemy, Lec jest zadomowiony w tradycji niemieckiej, w ktérej, miedzy innymi
dzieki Friedrichowi Schillerowi, upowszechnito sie rozumienie kultury (Kultur)
jako ksztatcenia (Bildung)'®. By¢ moze aforyzm o toczacej sie mysli prowadzi nas
do wspodtczesnej idei praktykowania kultury.

Warto przypomnie¢, ze mamy dodatkowe powody, aby zajmowac sie twor-
czoscig Leca w Szczecinie. Po pierwsze, autor Mysli nieuczesanych byt zaprzy-

jazniony z pisarzami z naszego regionu. Korespondowat z Joanng i Janem
Kulmami (ich listy czekaja na opracowanie i publikacje). Ponadto w ksigzce
autobiograficznej Ciutfanie siebie Kulmowa jeden z rozdziatéw poswieca
wtasnie Lecowi (Baron of Paradox). Odnotowuje w nim zajmujgce anegdoty,

n

ale daje tez intrygujacy portret aforysty:

Lico miat wrecz dziecieco pogodne; nos wszelako dobitnie, wojowniczo naprzod
podany - lecz zaokraglony w sama pore, aby walecznosci ducha nie zdradzac. Kt6z by
sie tez spodziewat, ze tagodne, zdziwione spojrzenie maskuje site, gotowa zmierzy¢ sie
ze Swiatem. | z wtasnym dojmujacym bolem'™.

Ostatnia uwaga odnosi sie do choroby Leca. Zreszta i z ostatnim etapem zycia
wigze sie anegdota, ktéra przytacza Kulmowa. Lec nie chciat, aby odwiedzano
go w szpitalu. Miat argumentowac:

- Jestem zajety.
- Czym?7?
- Umieraniem?®.

Jest jeszcze inny trop zwigzany z obecnoscia Leca w nhaszym regionie. Z pew-
noscig znat Mysli nieuczesane Roman tyczywek, znany adwokat szczecinski. ty-
czywek byt aforysta. Wiele z jego maksym dotyczy prawa (warto pamieta¢, ze

'8 F.Inglis, Kultura, ttum. M. Stolarska, Warszawa 2007, s. 29.
¥ ). Kulmowa, Ciutfanie siebie, Warszawa 1995, s. 151.
20 |bidem, s. 158.




i Lec byt z wyksztatcenia prawnikiem). Ale sa w nich takie, ktére opieraja sie
strukturalnie na paradoksie. Czytamy wiec: ,Istnieje przedawnienie karania. Moze
by ustali¢ przedawnienie dla rehabilitacji?”?'. Inny aforyzm wyraza z ducha Le-
cowski pesymizm zwigzany z wypetnianiem zawodu prawniczego: ,Adwokaci
s idealni w zyciu zbiorowym. Cate zycie uczg sie przegrywac"?. | jeszcze jedna
mysl, traktujaca o bezwtadzie zachowan spotecznych: ,Niejeden uwierzyt w to,
co powtarzat poczatkowo bez przekonania”%.

A wreszcie znawcg Leca i kontynuatorem jego Mysli nieuczesanych jest Leszek
Szaruga. Z pewnoscig najwazniejszym osiggnieciem aforystki Szarugi jest tom
Kanibale lubiq ludzi*. | juz tytutem ksigzki poeta nawigzuje do aforystyki swego
wielkiego poprzednika.

Jednakze w trakcie Adlojady rozmawialismy nie tylko o Lecu. Dyskutowali-
Smy o ksigzce Joanny Lisek o poezji kobiet w jezyku jidysz (Kol isze — gtos kobiet
w poezjijidysz; Wydawnictwo Pogranicze, Sejny 2019). Rozprawialiémy o studium
Arkadiusza Morawca (Literatura polska wobec ludobdjstwa, Wydawnictwo Nauko-
we Uniwersytetu todzkiego, £6dz 2018). Debatowalismy o szkicach literackich
Sebastiana Dudy (Przesilona wqtpliwos¢, Biblioteka ,Wiezi”, Warszawa 2018). Oma-
wialismy wspdtczesny reportaz, na przykfadzie ksigzki Jarostawa Mikotajewskiego
(Terremoto, Dowody na Istnienie, Warszawa 2017).

Goscilismy takze na wystawie przygotowanej przez Muzeum Narodowe
w Szczecinie we wspotpracy z Muzeum Narodowym w Warszawie Biedermeier.
Wspdlnie z kuratorami wystawy (Dariuszem Kacprzakiem i Beatag M. Wolska) oraz
Mileng Wozniak-Koch dyskutowalismy o dziewietnastowiecznym, gtéwnie miesz-
czanskim - cho¢ nie tylko - kolekcjonerstwie w Europie, przede wszystkim na
ziemiach polskich i w krajach niemieckojezycznych. Echem festiwalowych koncer-
téw i Swiadectwem rozwazan poswieconych muzyce klasycznej oraz uwikfaniom
tejze w meandry polityki jest w niniejszym tomie studium Pawta Spodenkiewicza
poswiecone Helmutowi Fiechtnerowi — dziennikarzowi w miescie getta.

4.

Skoro podsumowujemy kolejne dni adlojadowe, to chciatbym zaznaczy¢, ze nasza
festiwalowg specjalizacjg staty sie spotkania z wybitnymi i znanymi dziennika-
rzami. W 2018 roku byty to spotkania z redaktorem ,Tygodnika Powszechnego”,
ks. Adamem Bonieckim (w Teatrze Polskim i na Wydziale Filologicznym US). W 2019
roku bralismy udziat w rozmowie z Konradem Piaseckim o jego ksigzce Zamkina
piasku (Burda Media Polska, Warszawa 2018).

Nie moge nie wspomnie¢ o innej jeszcze tradycji festiwalu, o prezentowaniu
numeréw tematycznych ,Wiezi”. Tym razem redaktorzy i autorzy numeru roz-
mawiali o miescie Przestrzen bardziej ludzka. Ponadto staramy sie w dniach festi-
walowych prezentowac atrakcyjny i wartosciowy program muzyczny i teatralny.

2 R.tyczywek, Aforyzmy z wtasnej pasieki, Szczecin 1997, s. 16.
2 |bidem, s. 27.

% |bidem, s. 31.

2 |, Szaruga, Kanibale lubiq ludzi, Szczecin 2012.



Lidia Koska

| Lec, lektura purimowa’

W 2019 roku przypada sto dziesigta rocznica urodzin Stanistawa Jerzego Leca.
W przeciwienstwie do daty urodzin takiego na przyktad Chopina (Lec poswiecit
mu wiersz w swym pierwszym tomiku lirycznym; sam zreszta grat na fortepianie),
otdz w przeciwienstwie do Chopina, co do ktérego nie udato sie ustali¢, czy sie
urodzit 22 lutego, czy 1 marca (1810 roku), data narodzin autora Mysli nieucze-
sanych nigdy nie budzita zadnych watpliwosci. Pomimo to te daty tez sa dwie.
Encyklopedie oraz dzieta o mniejszym ciezarze gatunkowym oraz rzeczywi-
stym podaja zgodnie, Ze miato to miejsce we Lwowie 6 marca 1909 roku, we-
dtug kalendarza gregorianiskiego, w ktérego taktach zyjemy. Lecz pod spodem,
niczym Ilwowska rzeka Pettew zakryta bulwarami Watéw Hetmaniskich i uli-
cy Akademickiej, ptynie nurt innego czasu, wystukuje sie inny rytm, to jakby
zwalniajac, to jakby przyspieszajac. A czyniac tak czas éw, czyli kalendarz

zydowski, usituje zachowac zwigzek z rytmem natury i kosmosu, ponie-
waz jest kalendarzem ksiezycowo-stonecznym, podczas gdy gregorianski
podporzadkowat sie storicu.

Ra-Storice byto bogiem w Egipcie, jako bég Helios przemierzato w swoim
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rydwanie nieboskton grecki. Storice jest oslepiajace i w taki czas (w oblicze
takiego ,czasu o suchych oczach™, jak go nazywa Lec w jednym z péZnych
wierszy) nie mozna patrze¢, staje sie on czyms abstrakcyjnym, bezdusznym jak
mechaniczna kosiarka. Natomiast w ksiezyc patrzec sie da — nie przybija on do
ziemi jak stoneczny promien, lecz pociaga wzrok ku gérze. Wpatrujg sie w ksiezyc
wszyscy marzyciele i poeci (,wtedy czyhat juz na mnie ksiezyc”, wiedziat, ,ze
mnie zwyciezy", to Lec z debiutanckiego tomiku).

Zyjemy w epoce podboju kosmosu, mimo to intymna relacja zwyktego czto-
wieka z firmamentem zupetnie sie zatarta. Dawniej cztowiek wychodzit wieczo-
rem z chatupy i spogladat w niebo. | méwit czasami: ,Niebo gwiazdziste nade
mna, prawo moralne we mnie”. Lec pytany o osobistg zyciowa dewize wymieniat
wiasnie formute Kanta*. Wyznat takze, w wywiadzie opublikowanym w ostatnie
urodziny: ,Zajaknatem sie przy pierwszym stowie hasta rewolugji francuskiej:
liberté, liberté, liberté. | tak juz chyba zostanie na zawsze™. Zacytowat wéwczas
réwniez zdanie z Hugona von Hofmannsthala: ,Nigdy nie wiedziatem, Ze to jest

' Tekst opublikowany réwniez w czasopismie ,Konteksty: polska sztuka ludowa: antropologia
kultury, etnografia, sztuka” 2019/3 (326), s. 31-45.

S.J. Lec, Poema z nutkq, w: idem, Poema gotowe do skoku, Warszawa 1964, s. 23.

S.J. Lec, Smier¢ Jesienina, w: idem, Barwy, Lwéw 1933, s. 21.

S.J. Lec, Wnoc majowgq, w: idem, List goriczy, Warszawa 1963, s. 49.

J. Radominska, Spotkania zapisane, Krakdw 1970, s. 331; pierwodruk: To juz zycie..., ,Kulisy”,
6 marca 1966, nr 10 (472), s. 3.
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Staszek z ojcem, Lwow 1914 r., fot. ze
zbioréw rodzinnych

juz wihasciwe zycie™.
Zdanie to, zaskaku-
jaco pozbawione
oryginalnosci, gracji,
pobudzajacej wielo-
znacznosci whasnych
aforyzméw Leca, jest
czystg melancho-
lig chwili, cho¢ Lec
twierdzi, ze towarzy-
szy mu ono od mto-
dosci. W dwadziescia
lat wczesniejszym
wierszu odnajdujemy
odniesienie do au-
striackiego tworcy —
~marmury Hofmann-
sthala” recytuje tam
mtodzian dziewczy-
nie (a scislej méwiac
~swej podkasanej
kozie”’). ,Marmury”
powiada... | uru-
chamia sie w mojej
czytelniczej gtowie
jeden z najwazniej-
szych mechanizméw
stymulujacych proces poetycki Leca, czyli aso-
cjacja. Na zasadzie ktorej do kompletu Lecow-
skich maksym zyciowych koniecznie doda¢
nalezy przypisywane Heraklitowi zdanie wy-
kute na - marmurowym - frontonie swiatyni
Apollina w Delfach, w ktorej Pytia byta przeciez

aforystka, zdanie, ktére Lec umiescit jako motto w pierwszym wydaniu Mysli nie-
uczesanych (1957) i w ktérego tres¢ wwiercat sie catg swoja twdrczoscia: ,Poznaj

samego siebie”.

Mowa byta jednak o podboju kosmosu i nasuwa sie pamieci fraszka:

Pomyst zdobycia ksiezyca
mnie wcale nie zachwyca.
Mnie starczy stary globus.

Bo jeszcze krzyknie kawat drania:
,To Swietne miejsce zestania,

zrébmy tam ob6z!"®

5 lbidem.

7 S.). Lec, Wkawiarni na Ringu, w: idem, Nowe wiersze, Warszawa 1950, s. 21.
& S.J.Lec, Przeciw odkryciom, w: idem, Zycie jest fraszkq, Warszawa 1948, s. 57.



Lec méwi tak, bo ma swoje sentencje, ale ma takze swoje doswiadczenia $wiata,
ludzi. Lec dostrzega jak w XX wieku zmieniaja sie wektory symbolicznych zna-
czen, jak ludzie wydziedziczani sg ze stéw, z imion, wspomnien; z najbardziej
wydawatoby sie stabilnych metafor i formut, ktére stanowity fundament domu
cztowieka, konstelacje jego mentalnych odniesien.

Chocby swiatto — we wszystkich cywilizacjach symbol nieskazitelnego ideatu
i petni — polskie stowo ,Swiat” pochodzi przeciez od ,$wiatta”. Jednak niedawno
okazato sig, ze $wiatto moze brudzic¢ i zasmieca¢, ze na skutek sztucznego oswie-
tlenia emitowanego przez ziemian niebo catkiem blaknie. Zastania je swiatto. To
wstrzasajace. Pisat Lec w ostatnim swoim tomiku, jakby prorokujac to nieszczescie:

Nie sen

cho¢ mnie zen zbudzono.
| niebo jasne

bo na nim gwiazd nie ma®.

Oto jedna z najsmutniejszych Lecowskich fraz, katastrofizm biatego dnia, pu-
stego, ptaskiego nieba bez gwiazd przewodniczek. (Wersja ,naziemna” tej samej
mysli: Najtatwiej zabtadzi¢ w borze, gdy go zrabia').

*

Ale za bardzo wybiegtam naprzéd, niepokojona przez ten podwdéjny rytm
czasu, ktéry ,dwa kroki gna naprzéd, / a potem krok wstecz sie spéznia™’, gdy
wciaz jesteSmy przy starcie, przy urodzinach. Chce jeszcze powréci¢ do

ksiezyca i zydowskiego kalendarza.

Kalendarz to w judaizmie bardzo wazna sprawa. Od jego precyzji zalezy
wiasciwe spetnianie przykazan — chodzi o pory modlitw i $wiat. Dlatego
medrcy Sanhedrynu w Jerozolimie ogtaszali comiesieczne pojawienie sie
ksiezyca na niebie, a w naszych czasach nowy ksiezyc nadal jest witany
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i uswiecany formuta kidusz lewana. Ksiezyc jest wtedy bardzo cienki, wygla-

da jak obrzynek paznokcia. Dawniej mowito sie ,sierp ksiezyca”. Petnia wypada
zawsze w potowie zydowskiego miesigca i pod jedng z takich petni, 13 dnia
miesigca adar 5669 roku, przy ulicy Karmelickiej 8 we Lwowie, przyszedt na Swiat
Stanistaw Jerzy Lec. To wtasnie jest owa druga data, w tym roku pokrywajaca sie
z datg 20 marca.

Daty, ktére w 1909 roku sie zbiegty — 6 marca i 13 adar — w obecnym rozbie-
gaja sie o dwa tygodnie. Czy to wiec jeden czas, czy dwa? Nasza wyobraZnia
wywraca sie na takich obrazach, odczuwa je jako niepokojace i niekoherentne.
Wstrzymajcie czas, chce reperowac zegary — pisze Lec. Lecz podejrzewam, ze
chciatby powiedzie¢: Wstrzymajcie zegary, chce nareperowac czas.

U Leca zawsze jest co$ pod spodem, ukrywa sie tam lub stamtad dobija. Jeden
z najstynniejszych aforyzmoéw brzmi:

Gdy znalaztem sie na dnie, ustyszatem pukanie z dotu.

| jeszcze dwa a propos:

° S.). Lec, Poema sentymentalne, w: idem, Poema gotowe do skoku, op. cit., s. 28.
1% Pismem wyttuszczonym sg w tekscie ztozone aforyzmy S.J. Leca.
" S.J. Lec, List zwéd, w: idem, Zycie jest fraszkg, op. cit., s. 142.




Niektérzy przemycaja sie w podwéjnym dnie losu.
Podwéjne dno polega na tym, ze ukrywa trzecie i czwarte.

Adar, w ktérym urodzit sie Lec, to ostatni miesigc zydowskiego roku. Dziw-
ny miesiagc, bo moga one by¢ dwa. Gdy mianowicie, dla dostosowania miary
ksiezycowej do stonecznej i po to, by jesien zawsze wypadata jesienig a wiosna
wiosng, zydowski kalendarz wsuwa pomiedzy swoich dwanascie miesiecy — mniej
wiecej w co trzecim cyklu — miesigc trzynasty. Te trzezwa i praktyczna koncepcje
czytelnik literatury polskiej poznaje za posrednictwem poetyckiej fantasmagorii,
mianowicie w opowiadaniu Brunona Schulza Noc wielkiego sezonu:

Kazdy wie - pisze Schulz - ze w szeregu zwyktych, normalnych lat rodzi niekiedy zdziwa-
czaty czas ze swego fona lata inne, lata osobliwe, lata wyrodne, ktérym - jak szésty, maty
palec u reki — wyrasta kedys trzynasty, fatszywy miesiac.

[...] te dni-dziczki, dni-chwasty, jatowe i idiotyczne, [rok] dorzuca na doktadke, za darmo,
dni-kaczany, puste i niejadalne - dni biate, zdziwione i niepotrzebne.

Juz ten krotki cytat, ktory chciatby sie kontynuowad, ktéry puchnie jak na droz-
dzach i naprawde tylko wielka sita woli udaje mi sie powstrzymac go i przycia¢ -
ma wszystkie cechy stylu Schulza antagonistyczne wzgledem stylu Leca, zwiezte-
go, precyzyjnego. Schulz prébuje stow do skutku lub dziata jak malarz budujacy
wrazenie chromatyczne z szeregu sasiadujgcych mikroplam - Lec, jak hermeneuta
palimpsestu, usituje doskrobac sie wszystkich znaczen w jednym stowie.

Uderzajaca jest nonszalancja, z jaka poczyna sobie Schulz z depozytem tradycji:
jego trzynasty miesiac, juz na wstepie nazwany fatszywa progeniturg zdziwa-
czatego czasu, wydarza sie w okolicach sierpnia, podczas gdy adar wypada na
przedwiosniu. Schulz rujnuje tym samym fundamentalne i $ciste schematy hala-
chy, ktéra czas miata za zadanie uregulowac w akcie religijnym, nie utylitarnym,
by ufundowad, jak to okresli Abraham Joshua Heschel, wazniejsza niz Swigtynia
w przestrzeni ,$wieto$¢ w czasie”'?. Schulz ksztattuje jg w jeszcze Izejszym two-
rzywie snu, basni. Gest to krytyczny czy poetycki? Na pewno gest wolnosciowy,
swobodny, liberté, liberté, liberté.

Porzucajac ten zalazek tematu, by wrdci¢ do Leca, odnotujmy, ze biezacy rok
5779 (2018/2019) sktada sie z trzynastu miesiecy. W potowie adaru przypada swie-
to Purim. W roku przestepnym, gdy adary sa dwa, réwniez swieto obchodzone
jest dwukrotnie: w pierwszym adarze (uwazanym za dodany) tzw. Purim katan
(maty), a w drugim ten wihasciwy.

Stanistaw Jerzy Lec urodzit sie w erew Purim — w dniu, w ktérym od wieczora
zaczynato sie swieto, bo jak wiadomo, jeszcze jedna osobliwoscia kalendarza zy-
dowskiego jest to, ze dzier zaczyna sie od nocy, poniewaz taka jest kolejnos¢ stow
w biblijnym opisie stworzenia: ,| byt wieczér, i byt poranek — dzien jeden”. Samo
sformutowanie, ze dzien zaczyna sie od nocy, odbieramy jako oksymoroniczne —
nic dziwnego, ze rodzi ono poetdw, przydajac stusznosci stynnej opinii, ze wszyscy
poeci to Zydzi. Marina Cwietajewa wiaéciwie powiada tak: ,W tym najbardziej
chrzescijanskim ze $wiatéw / poeci sg Zydami”; a by by¢ zupetnie scistym: ...poety -

2 A.J. Heschel, Szabat i jego znaczenie dla wspétczesnego cztowieka, thum. H. Halkowski, Gdansk
1994,s.68-71.



zydy"®, uzywajac okreslenia, ktére w jezyku rosyjskim ma charakter pogardliwy,
wykluczajacy — znaczy to zatem co$ jeszcze innego, co$ duzo wiecej, niepokojaco
wiecej, niz podpowiadat oksymoron, ale nie bedziemy sie teraz w to wgtebiad.

Jednak powiedzie¢ ,poeta” w przypadku Leca to mato - trzeba powiedziec¢
takze ,satyryk”.

Cate zycie jestem przemytnikiem. Na pograniczu liryki i satyry - pisat.
Oraz: ,Poeta sie bywato” - satyrykiem sie by¢ musi zawsze.

Autor Mysli nieuczesanych mawiat, ze w dokumentach w rubryce zawdd mogtby
wpisywac nazwisko'. Istotnie, stowo lec wystepuje w pierwszym Psalmie Dawida
i oznacza szyderce (kpiarza, przeSmiewce, takze btazna). Trzeba to powiedziec¢
wprost: nie ma lepszej daty na urodziny satyryka niz Purim.

*

Purim to najweselsze zydowskie Swieto, konstytuuje je Smiech. Purim taczy
jednak w sobie aspekt Smiechuitez, bo jest prefiguracja Zagtady, ktéra sie nie do-
konata. Haman chciat zgtadzi¢ wszystkich Zyddw, lecz to on zawist na szubienicy
wraz ze swoimi synami. Groza historii purimowej przetozona zostata w zydowskiej
tradycji na srodki karnawatowe. Halachiczna $cistos¢, powaga i miara ustepuja
tego dnia przed zywiotem $wiata na opak, maskarada, oszotomieniem hucznych
zabaw oraz przed przeSmiewcza energig jezyka purimszpilu, parodiujacego teksty
kultury oficjalnej (modlitwy, kazania, fragmenty talmudyczne).

Trzy stowa sa kluczowe dla Purimu: wcale nie imiona Haman i Mordechaj,

ktére maja sie stac nierozréznialne, w pewien sposéb zatarte po pijanstwie
tego dnia, lecz stowa: los (pur), cud i Ester.

Purim nie jest Swietem nakazanym w Torze, upamietnia zdarzenia histo-
ryczne, a cho¢ pozytywna pointa opisanych w megili wydarzen interpreto-
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wana jest jako skutek boskiej ingerencji, cudu - jakze inny jest jego charakter
niz spektakularne cuda dziesieciu plag egipskich, ktére przypominane beda
doktadnie miesigc pdzniej, podczas Pesachu. W historii Ester dziatajg ludzie, mo-
wigc konkretniej walczg z bronig w reku i co najwyzej jeszcze poszcza i modla sie.

Los i cud sg w statym napieciu, te dwa stowa, kréciutkie jak stowo lec, moga
bra¢ na siebie rézne kostiumy i pseudonimy, a dopetniaja sie w zmiennych pro-
porcjach, jak ciemnos$¢ i jasnos¢ tarczy ksiezyca. Kumuluje ich wiasciwosci trze-
cie z kluczowych stéw Purimu — imie Ester: Ukryta. Proporcje losu i cudu w tej
i w kazdej historii nie ujawniajg sie, dopoki historia ta sie toczy, w planie zycia.
Kota losu zgrzytajg ustawicznie, zas cud sktada — czasem uzurpatorski — swdj
podpis dopiero na koricu, w porzadku mitu.

Ester nosi podwojne imie (jak Lec ma dwie daty urodzenia): pod Ester skrywa
sie Hadasa, co znaczy mirt, Ester, jest wiec jednoczesnie ukrytg i ukrywajaca.
Aspekt ukrycia, przebrania, zamaskowania jest jednym z najwazniejszych w po-
etyce i filozofii Purimu oraz w powojennej tworczosci Stanistawa Jerzego Leca.
Purim dostarcza poecie satyry szerokiej skali Srodkéw wyrazu oraz uczy go stra-
tegii poetyckiej. Dramat egzystencji ostania sie na chwile pstrokatym ptaszczem

3 M. Cwietajewa, Poemat korica, cz. 12 (1924). B cem xpucmuaHHetiwem u3 mupos / [Tosmel - xuowbi!
" F.lIstner, ,Czapkq btazeriskq nie mozna sie ktania¢” (Rzecz o St.J. Lecu), ,Kultura” (Paryz) 1974, nr 12,
s.108.




zabawy, zartu, by powiedzie¢ co$ wiecej albo bezpieczniej. Bo Purim to tylko na
chwile przywdziany kostium, ktéry skrywa lek oraz refleksje wyrazong w znanym
przystowiu: ,Nie w kazdy Purim cud sie staje”.

Wiele zydowskich swiat: Szawuot (danie Tory), Rosz Haszana (Nowy Rok) — sku-
pia sie na kontemplacji symbolicznego momentu. Natomiast Purim (oraz Pesach,
o ktérym juz byta mowa), to narracja, ktéra wypowiada siebie w tempie, w jakim
rozwijany jest zwdj Estery. Podstawowym nakazem zwigzanym z tym Swietem
jest wystuchanie historii purimowej (podobnie jak w Pesach hagady). Spréobujmy
rozwing¢, w dniu jego urodzin, megile Leca.

*

Posréd niedrukowanych utwordéw poety znalaztam fraszke, niewielkiej urody
spokojna konstatacje:

Odart mnie z biografii juz niejeden ztodziej,
jemu nie pomoze, mnie to nie zaszkodzi.

Odrze¢ mozna ze skdry lub z szat. Obie interpretacje s3 makabryczne i gteboko
osadzone w kulturze: ze skéry odarty zostat Marsjasz (czyli artysta), z szat Chry-
stus (czyli Zyd) przed ukrzyzowaniem. Najwazniejszym, co trzeba tu spostrzec,
jest warstwowos¢ - charakterystyczna dla Purimu, charakterystyczna dla czasu,
charakterystyczna dla obrazowania i autokreacji Leca.

Niektérzy nosza stréj btazna na szatach medrca, inni szaty medrca na btazenskim
stroju. Dwie rasy btaznéw.

Nie pancerz chroni ludzka skoére, ale kostium.

llekro¢ ubieratem jakas zbroje, stréj lub tym podobne, wmawiano mi, ze wszystko to
z kostiumierni teatralnej, gdy raz siegnatem po komedianckie, teatralno-fantazyjne
wdzianko, nie da sie juz nikomu wyttumaczy¢, ze to nie moja skéra.

Stanistaw Jerzy Lec wyrazit opinig, ze ,kazdy »zyciorys wiasny« cztowieka, wymy-
slony przezen, jest autentyczny. Autor przezywat go, tworzac, moze intensywniej,
niz gdyby go »zyt«” i ze ,wtasciwie nie ma biografii pisarzy, sa jedynie zyciorysy
utwordw”. Potwierdzit te wypowiedZ ogéling wyznaniem osobistym: ,Rodzitem
sie [..] kazda ksigzka, ba, kazdym wierszem, najmniejsza fraszka". Cytaty pochodza
zdwdch, bedacych wielka rzadkoscig, autotematycznych wypowiedzi, ktére dat
Lec na okfadki swych wyboréw fraszek — Z tysigca i jednej fraszki i Fraszkobranie,
w 1959 i 1966 roku.
W znanym aforyzmie:

Pytasz sie, piekna pani, jak dtugo legna sie moje mysli? Szes¢ tysiecy lat, o urocza

zwykle akcentuje sie nawigzanie do zydowskiej rachuby czasu i jasng dekla-
racje zwiazku z zydowska tradycja, lecz przeocza sie legniecie, zyworédztwo,
feniksowo$¢ myslenia-tworzenia. Lec byt egocentrykiem wtasnego dzieta, ktére
pojmowat w $cistym spojeniu ze swoim zyciorysem. Tak moze czyni kazdy po-
eta, lecz Lec rzeczywiscie za swe akcesy na rzecz twérczosci (ktérej odmawiamy



petnej realnosci, lokujac ja w sferze fantazji), musiat drogo ptacic realng walutg
zycia. Spojenie biografii i dzieta nie jest w przypadku Leca czysto retoryczne.
Przeczytajmy catos¢ wypowiedzi z 1966 roku, gdy Lec prawdopodobnie zdawat
sobie sprawe, Ze pisze podsumowanie zycia:

Czy urodzitem sie rzeczywiscie dopiero 6 marca, jak moge wnioskowac z lwowskiej
metryki? A moze dopiero w r. 1933, gdy po ukonczeniu szkét wiedenskich i lwowskich:
przedszkoli i uniwersytetu, opuscitem przybytek nauki prawa, by udac sie na pierwsze
rendez-vous z bezprawiem? A moze zaistniatem dopiero, gdy owego roku wypadtem spod
maszyny drukarskiej tomem lirycznym Barwy? A moze dopiero w roku 1935 ksigzeczka
satyryczng Zoo? Coz, rodzitem sie pozniej kilkanascie razy lirycznie i satyrycznie. Kazda
ksiazka, ba, kazdym wierszem, najmniejsza fraszka. A moze zobaczytem swiat dopiero
w dniach wojny? W obozie koncentracyjnym? A moze znalaztem sie w zyciu uciektszy
kulom egzekucji w roku 1943? Albo kiedy wyszedtem z laséw partyzanckich w 1944 roku?
A potem ilez okazji do pierwszego otwarcia oczu!

Tajemnica mojego istnienia ,pekta” dla szerszej ludzkosci wtasciwie w chwili ukazania sie
pierwszego zagranicznego wydania Mysli nieuczesanych.

Ale owe drobne, wyzej podane fakty zdawatyby sie sugerowac, ze istniatem juz wczesniej.
Rzekt mi raz ktos, moze nawet ja sam: ,Jak ty zytes, przeciez tego nie mozna bedzie za-
mkna¢ w kilkuwierszowej wzmiance w encyklopedii”. Za p6Zno mi o tym przypomniano.

*

»Czy urodzitem sie rzeczywiscie dopiero 6 marca, jak moge wnioskowac
z lwowskiej metryki?” Zwréémy uwage jak Lec to ogrywa: ,czy rzeczywiscie”,
~jak moge wnioskowac” i jeszcze ,lwowska metryka”. Jakby powiedzenie:

uro dzitem sie 6 marca sprawiato mu trudnos¢, albo byto trywialne, albo
puste, w swej informacyjnej prostocie nieprawdziwe. Lec przybliza sie do
momentu swego urodzenia poprzez TEKST - istnienia poprzez tekst do-
tyczy cata wypowiedz, ktérg przytoczytam. Metryka, banalny zapis urze-
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dowy, w przypadku Leca - w przypadku podwdjnego CZASU, ktérego
niekoherencja astronomiczna, polityczna i symboliczna nas dotyka - przynosi
oszatamiajaco duzo wiedzy jakby z drugiego dna. Précz rodzicéw Leca pozna-
jemy z metryki dziadkéw ze strony matki, a nawet nazwisko akuszerki, ktéra
pomogta przysztemu poecie wychynac¢ na $wiat. Zmuszeni jesteSmy pochwali¢
dyskryminacje ptciowa tamtej epoki, wyrazajaca sie w tym, ze akt urodzenia
odnotowuje zawdd ojca poety Benona Letza, wystarczajacy dla okreslenia jego
umiejscowienia w spoteczenstwie, natomiast w przypadku matki to, czyja jest
corka, jakby Adela z Safrinéw sama w sobie niczego nie stanowita. Dzieki temu
zyskujemy jednak w jej rod gteboki wglad, o ojcu poety dowiadujac sie niewiele.
Byt on dyrektorem ,kasy fakturowej”, mieszczacej sie przy ul. 3 Maja 4, nazywa-
nej lwowska Wall Street. Zreszta LOS sprawit, ze to z matka i rodzing z jej strony
poeta czut sie zwigzany $cislej.

W metryce zapisane zostaty trzy nazwy miejscowe: Mitowanie n. TySmienica,
gdzie w 1898 roku pobrali sie rodzice Leca, Lwéw — miejsce jego urodzenia i Czer-
niowce, gdzie posiadat dobra Izaak Jakub Safrin, ojciec Adeli. Czerniowce to dzi-
siaj nazwa mityczna, ztaczona z nazwiskiem Celana jak Drohobycz z nazwiskiem
Schulza. Lec miat zwigzki z oboma miejscami, w Drohobyczu mieszkata siostra
jego matki; Stanistaw Jerzy, jedynak, wakacje w rodzinnych Szerszeniowcach nad
Seretem spedzat z czworgiem jej dzieci, to byt najblizszy jego krag kuzynostwa.




Jak wida¢ juz na poziomie metryki sprawy zycia i literatury najscislej sie facza.
Cel-an i Lec — nazwiska, ktére prawie odbijajg sie w sobie jak w lustrze. Oba
53 (cho¢ w nieréwnym stopniu) przetworzone. Lec przettumaczy Fuge Smierci
Celana, jeden z najstynniejszych wierszy XX wieku, Celan bedzie miat na pétce
Mysli nieuczesane Leca, jednego z najwybitniejszych aforystéw XX wieku. Celan
pisat po niemiecku, Lec po polsku, a urodzony w Czerniowcach Icyk Manger
pisat w jidysz i stat sie najwspanialszym poeta tego jezyka. Zeby byto bardziej
symbolicznie i niewiarygodnie, w potowie lat trzydziestych w Warszawie Manger
i Lec wynajmowali sasiednie pokoje w jednym mieszkaniu.

Kolebka rodziny Leca ze strony matki, rodziny, w ktérej w XIX i XX wieku miesza-
ty sie jezyki niemiecki i polski z blednacym wspomnieniem jezykéw zydowskich,
byto podolsko-bukowinskie pogranicze, gdzie rodzity sie ,czesto talenty wybitne,
jak gdyby witasnie wysitek amalgamowania kultur niejednorodnych umozliwiat
zarazem refleksyjny dystans wobec wszystkich, warunek twérczosci istotnie ptod-
nej”. Pradziadek Leca, ojciec jego babki Rosy Hersz Weissglas, obywatel ziemski,
uhonorowany tytutem kaiserlicher Rat, rezydowat w Zastawnej. Przodkowie poety
byli wrosnieci w to swoje miejsce bardzo mocno, ksztattowali je, dziatali na rzecz
spotecznosci lokalnej - zaréwno religijnej (babka Leca byta przewodniczaca ko-
biecego towarzystwa dobroczynnosci, ktére ufundowato i utrzymywato mykwe),
jak i Swieckiej — brat babki Siegmund Weissglas byt w Zastawnej burmistrzem
(jedynym Zydem na tym stanowisku) oraz pierwszym przewodniczacym orga-
nizacji syjonistycznej w Czerniowcach.

W 1914 roku blizsi i dalsi krewni Letzéw schronili sie w Wiedniu, gdzie chtopiec
w 1915 zaczat uczeszczac do szkoty. Jesienia tego samego roku (22 pazdzierni-
ka) zmart jego ojciec, w dwa lata p6zniej (4 kwietnia 1917) pradziadek Hersz.
Po powrocie do Lwowa Lec kontynuowat nauke w renomowanych szkotach:
Evangelische Oberschule i Kamerling-Gymnasium. Mieszkat wraz z matka juz
nie w kamienicy przy Karmelickiej, gdzie na samym szczycie naroznej wie-
zyczki jego blaszany imiennik, Swiety Jerzy przeszywajacy smoka, jednoczy
sie w wyobrazni i chmurach z purimowym Mordechajem, jedynym chyba
konnym bohaterem Izraela, w piekna kontaminacje mitéw. Lec mieszkat teraz
przy ulicy Stowackiego, naprzeciw Poczty Gtéwnej, w poblizu Uniwersytetu,
ktdérego stuchaczem zostat w 1927 roku, przerzucajac sie miedzy polonistyka,
ktora studiowac pragnat, a prawem, ktérego studiowanie dyktowat rozsadek
i ktére ukonczyt w 1933 roku.

Czasy studenckie to wykluwanie sie poety (debiut prasowy 1929 w IKC-u), wra-
stanie tego, przechadzajacego sie po miescie z laseczka i monoklem, kandydata
na lwa salonowego w zréznicowane socjalnie srodowisko piszacych réwiesnikéw,
progresywne estetycznie, lewicowo zorientowane spotecznie. Z nimi uczestniczyt
w publicznych wieczorach poezji. Pierwszy, mianowicie ,Recital utworéw poetyc-
kich Natana Kaczki, Stanistawa Jerzego Letza, Stanistawa Salzmana i J. Jakdba
Spiewaka™'s, odbyt sie 16 lutego 1929 roku w sali Towarzystwa Akademickiego
,Zjednoczenie” przy ulicy Sobanskiego. Co za zestaw nazwisk — Jan Spiewak
bedzie dozgonnie najblizszym przyjacielem Leca (wojne przezyje w ZSRR), Sta-
nistaw Salzman, spiritus movens tej paczki, zginie w fagrze w Horodni (wiedza
o tym dtugo bedzie ukryta), Natan Kaczka (o personaliach, ktére dobrze mu nie
wrézyty) nadal nie zapukat spod dna historii.

> L. Kotakowski, Pamieci Stanistawa Jerzego Leca, ,Dialog” 1966 nr 7, s. 5.
'® A.Liebmann, Po odkazeniu Grenady..., ,Dziennik Lwowski”, 20 lutego 1929, s. 10.



*

Co dalej odstania sie w megili? ,Wr. 1933 [...] opuscitem przybytek nauki prawa,
by udac sie na pierwsze rendez-vous z bezprawiem” — pisze Lec. Czy chodzi tu
o jaki$ konkret? Nie. Chodzi o domysIng gre senséw, ze ,pierwsze” znaczy ,nie
ostatnie”, ze rozpoczeta sie wtedy (w roku ksigzkowego debiutu Leca) w Europie
seria zaciemnien, ktéra kaze nam powiedzie¢, ze Lec przez cate zycie tworzyt
w cieniu totalitaryzméw; ale w 1966 roku nie dato sie przeciez tego tak ujac.

Dalszy ciag cytatu: ,A moze zaistniatem dopiero, gdy owego roku [1933] wypa-
dtem spod maszyny drukarskiej tomem lirycznym Barwy? A moze dopiero w roku
1935 ksigzeczka satyryczng Zoo?” Sa to jedyne dwa tytuty zbioréw poetyckich,
ktére wymienia w swej autobiograficznej nocie - wcale nie dlatego, ze pierw-
sze lub ze najwyzej je ceni, lecz wytacznie po to, by uzy¢ stéw ,liryka” i ,satyra”.
Pierwszy zbiér wydat we Lwowie, drugi juz po przeniesieniu sie do Warszawy,
a wkrotce potem Satyry patetyczne. Dzis zatracilisémy rozumienie tego, czym jest
satyra, wrzucamy ja do jednego worka z rzeczami do $miechu. Jak karnawat,
w tym karnawat purimowy, ma swoje drugie dno - tak samo humorystyka je
ma: hoduje w nim satyre.

W miedzywojniu satyre uprawiali Gatczynski, Tuwim, Ginczanka - lirycy petna
geba, o najbardziej elastycznym jezyku, najbardziej wybuchowej wyobrazni. Nie
byto to zadnym obnizeniem lotu. Byfa to raczej innego rodzaju préba poetycka,
a takze proba charakteru. A takze préba inteligencji, bo satyra jest jej domena.
W przypadku Leca sprzezenie liryczno-satyryczne dzieje sie pod patronatem
Heinricha Heinego, ktéry byt figurg zydowskiego inteligenta. Oraz dzieje sie pod
patronatem Karla Krausa, co sie ujawnito jednak dopiero w Myslach nieucze-

sanych - ktérych tytut jest jednakze cytatem z Heinego.

Satyre Leca w drugiej potowie lat trzydziestych napedza wspétczucie
wobec ponizajacej nedzy materialnej, lecz bardziej wstret wobec nedzy
umystowej, oportunizmu, szowinizmu, nacjonalistycznego zaczadzenia,
wszystkiego, co paczkuje z pojecia ,faszyzm”. Oczywiscie antysemityzm - na-
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tretny element codziennosci obserwowanej, wystuchiwanej, wyczytywanej.

Uprawiajac satyre i liryke Lec czerpie z tradycji, w ktérej sie wychowat, a jesli
byty w niej elementy tradycji zydowskiej, to galicyjskiej i wiedenskiej w swiecko-
-krytycznym wymiarze, to bytfa to tradycja srodkowoeuropejskiej wiezy Babel,
uksztattowana - jak rzecz ujat Imre Kertész — w ,ponadnaturalny jezyk, ktérym
mowili wszyscy od Bukowiny do Krakowa i od Pragi do Rijeki””, przynajmniej
w tych uprzywilejowanych warstwach spotecznych, z ktérych wywodzit sie Lec.
Toposy i motywy, koncepty i kuplety, rymy i aluzje suflowane przez szerokie
spektrum tych tradycji Lec tagczy w kontaminacjach, np.:

Lzy dzisiejszych Jeremiaszy musza by¢ stone solg attycka.

Po cyferblatach dziwne godziny sie kreca,
szybko morza czerwone zarastaja rzesa,
cyklopowi zostawcie to jedyne oko,

widzi ptasko, oslepion mégtby $ni¢ gteboko™.

To akurat sg cytaty powojenne, ale tak byto zawsze u Leca.

7 |.Kertész, Prawo do samookreslenia, w:idem, Jezyk na wygnaniu, thum. E. Sobolewska i E. Cygielska,
Warszawa 2004, s. 195.
8 Z cyklu 22 czterowiersze, w: S.J. Lec, List goriczy, op. cit., s. 84.




Satyrze w Polsce przetracit kark socrealizm; dla satyry musza zaistnie¢ szczegél-
ne warunki, co najwyzej lekkiego podduszenia, lecz nie catkowitego zamordyzmu
lub ostentacyjnego fatszu i hipokryzji. Przed wojng duzo wieksza byta jawnos¢
jezyka, jasne reguty gry w potyczkach z tzw. cenzurg represyjna, ktéra nie urucha-
miata w az tak duzym stopniu destrukcyjnej autocenzury wewnetrznej co cenzura
prewencyjna po wojnie (ta Cenzura, jak to ujat Lec w mysli nieuczesanej, nigdy nie
istniata - skonfiskowata sie). W latach trzydziestych byto wiasciwie catkiem klawo
widzie¢ od czasu do czasu swaj artykut zastgpiony biatg plama — stawat sie on
jakby jeszcze bardziej zjadliwy niz w rzeczywistosci. Dlatego takim osiaggnieciem
byto zaznaczanie od 1981 roku w publikacjach ingerencji cenzury - bywato, ze
jej cztery myslniki () w nawiasie kwadratowym traktowano jak szlachetne blizny
na witasnym autorskim obliczu.

W latach trzydziestych Lec intensywnie wspdétpracowat z licznymi tytutami
prasowymi; najwiecej utworéw opublikowat w tygodniku ,Szpilki” i ,Dzienniku
Popularnym”. Satyryczne teksty umieszczat m.in. na kolumnie Matpie zwierciadto
,Nowego Glosu”, ktéry ukazywat sie z podtytutem Zydowski Dziennik Poranny. Byt
oczywiscie $wiecki i jak to sie méwito ,postepowy”, a jednak wsadzajac nos we
wczesnowiosenne wydania z 1938 roku natkniemy sie na anonimowe wierszyki
purimowe. Ukazuja one, jak pewne wydarzenia automatycznie uruchamiajg puri-
mowy kod. W 1938 roku Purim wypadat 17 marca, a 12 marca ,wypadt” Anschluss.

WIEDENSKI PURIM

Szukasz go, choc jest tak blisko,
Pytasz wszedzie: gdzie jest Haman?
Zmienit nieco swe nazwisko

| obecnie zwie sie: S.A.-Mann.

Ta aktualizacja toposu nie byta zreszta niczym nowym, niektére gminy zydowskie
od stuleci obchodzity rokrocznie swoje wtasne Purimy, ustanowione dla upamiet-
nienia lokalnego ,cudu purimowego”, gdy ich spotecznos¢ zostata ocalona od
jakiegos wielkiego nieszczescia.

W styczniu tegoz 1938 roku w tymze ,Nowym Gtosie” Lec publikuje wiersz
pt. Rozkaz Medrcdw Syjonu, udzielajac okolicznosciowych, ze sie tak wyraze, rad:

PT. Zydowie sg proszeni

o to, by byli zimnej krwi

i az po zeby uzbrojeni

w bron narodowag, w bron ,esprit”.
[.]

Ale procz tego ty Semito

ucz sie satyry z tajnych ksiag

I wnikaj w technike dowcipu

bys mégt nim emanowac w krag.
[...]

Podczas pogromoéw jest wskazane
by wystepowat wielki chér

i by tam Heine grzmiat w programie
od niego i cebulki zmor



wymra do szczetu. Bo jak w rynku
zaintonujg jego wiersz

zging ideje kwasnych szynkéw

w Ponurogrodach wzdtuz i wszerz.

A tak na co dzien sie poleca
choc¢by do wyktadowych sal
bra¢ wprost na jezyk dawke Leca
rozpyli¢, no i caty bal

nieczystych sit oraz aromat
pewnych ,pranarodowych” stéw
niknie jak sen. Uwaza¢ w domach!
Bo szkodzi wodzie metnych tbow.

Oczywiscie byto to lekarstwo dorazne, jednak po wojnie Lec tego jeszcze raz
sprobuje: Mysli nieuczesane to wtasnie takie ,dawki Leca”.

Zrobie tutaj mata dygresje, ktérg uwazam za bardzo piekna. Purimowym zwycza-
jem jest posytanie sobie smakotykdw, na przykitad owocow, stodyczy; wazne jest, zeby
nie byty to sktadniki potraw, lecz co$ gotowego, uformowanego, od razu na jezyk;
powinny tez by¢ przynajmniej dwoch rodzajéw. Uktada sie je na ozdobnym talerzu,
obwiedzionym sentencjami purimowymi. Nazywa sie to po hebrajsku miszloach ma-
not, aw jidysz sztachmunes, co znaczy ,posytanie porcji”. C6z tu duzo méwi¢ — dawka
Leca. Troche dziwnie jest odkry¢, ze geneze tego zwyczaju zawiera 9. rozdziat Megilat
Ester w wersecie 22. — Lec uwazat dwudziestke dwojke za swoja liczbe losu.

Przestepujac miedzykulturowe granice lub miedzyreligijne zasieki, uru-
chomi¢ mozemy skojarzenie z koszyczkami lub misami, w ktérych w starozyt-
nym Rzymie (a wiec u batwochwalcéw) przynoszono bogom rézne zmieszane
owoce (albo nowalijki owocéw i warzyw), lub sobie nawzajem serwowano
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podczas uczt mieszane satatki. Nazywaty sie te tak przygotowane koszyczki
lanx satura albo po prostu satura. | stad sie wzieta nazwa satyra.

*

Na przetomie 1936 i 1937 roku Stanistaw Jerzy Lec pisywat do ,Dziennika
Popularnego” w dni powszednie satyryczne felietony sagdowe, w ktérych dzisiaj
odnajdujemy m.in. intensywny portret dzielnicy zydowskiej. Felietony te nosity
tytut Przed sqdem nieostatecznym (niedzielne — Przed sqdem ostatecznym). Cykl
aforyzmoéw, ktére znamy jako Mysli nieuczesane, autor miat poczatkowo zamiar
nazwac Listkami z drzewa wiadomosci ztego i dobrego. Dla analizy przypadkow
cztowieka Lec ustanawia warunki brzegowe. Przed wojng sa to raj i sad ostateczny,
po wojnie raj i zagtada; nie sprawiedliwos¢, lecz unicestwienie.

W latach trzydziestych, mieszkajac w Warszawie, Lec utrzymywat stale zwigzki
ze Lwowem: mieszkata tam jego matka, w wierszach powojennych znajdziemy
wiele przejmujacych inwokacji do niej; wspotpracowat ze Srodowiskiem ,Sygna-
tow”; w maju 1936 roku uczestniczyt w Zjezdzie Pracownikéw Kultury. Planowat
wydanie cyklu Wierszy podolskich, ktére ostatecznie weszty do Notatnika polowego
z 1946 roku. Tomik ten przecina cezura wojny; jak w 1918 roku przecieta majatek
rodzinny - zostawiajac Czerniowce po jednej, Szerszeniowce po drugiej stronie
granicy, i jak w 1945 roku Warszawe po jednej, a Lwéw po drugiej stronie.




Trzeba przynajmniej powiedzianym wytyczy¢ granice przemilczanego.
Biada jego sasiadom, kiedy naréd graniczy z rozpacza!
Na granicach poznania mozna pas¢ od ludzkich kul.

Dawniej musiat cztowiek przechodzi¢ przez barykady, dzi$ one przechodza przez
niego.

*

Kolejny cytat z autobiografii: ,A moze zobaczytem swiat dopiero w dniach
wojny? W obozie koncentracyjnym? A moze znalaztem sie w zyciu uciektszy
kulom egzekucji w roku 19437 Albo kiedy wyszedtem z laséw partyzanckich
w 1944 roku?”.

Na poczatku wojny Lec znalazt sie we Lwowie, wszedt w sktad redakgji ,Czerwo-
nego Sztandaru”. Wyprébowywat wiec w praktyce, bynajmniej nie dla czystego
eksperymentowania, ten jezyk, ktéry w Myslach nieuczesanych stanie sie antyteza
nie tylko jezyka poezji, ale po prostu przyzwoitej ludzkiej mowy, gotowy i pusty
jezyk ,rytualnego obrzedu, gdzie wszystkie role zostaty juz rozdane, a ludziom
pozostato jedynie poprawnie je odegrac””®. Byta to gra o zycie, szczegdlnie dla
pisarzy pochodzenia zydowskiego - dla wielu przyjaciét Leca przegrana. Réwniez
matka poety podzielita los zydowskich mieszkancéw Lwowa, takze w tym sensie,
ze nie jest on do korica opowiedziany.

Lec znajdowat sie wtedy w Tarnopolu, gdzie we wrze$niu 1941 roku utworzono
getto, z satelickimi obozami pracy przymusowej, w jaki ono samo zostato prze-
ksztatcone w listopadzie 1942 roku. Dwukrotnie przeznaczony na rozstrzelanie,
uniknat $mierci dzieki rozpaczliwej brawurze (niekiedy pisze sie, ze ,cudem”). Wraz
Z grupa wieznidw 22 lipca 1943 roku uciekt z obozu w mundurze esesmanskim,
zdobytym za fapéwke od straznika (przebrany). Dotart do Warszawy (,Gtodny,
goty, bez dachu nad gtowa, dziki"*), widziat ,wykarczowane az po zrédta getto"'.
Nawigzat kontakty, dziatat w konspiracji, redagowat w Pruszkowie gazetki Gwardii
Ludowej, pojawiat sie na ulicach Warszawy w mundurze kapitana Wehrmachtu
(przebrany), wzbudzajac poptoch wsérdd dawnych kolegdw, ktérych w takim
stroju odwiedzat. Funkcjonowat na aryjskich papierach (ukryty), dopoki spotkania
ze szmalcownikami i denuncjatorami nie zmusity go do péjscia do partyzantki
Armii Ludowej na Lubelszczyznie, gdzie tez zatajat swojg zydowska tozsamosc.

Zycie i $mier¢ na szalkach obu,

w ktorych sklepikarz chleb twéj wazy.
Zmeczona kazda tkanka twarzy,

w ktorej ukrytem $mier¢ narodu.

I serce, w ktérym ciggle $ciszam
bolesnej konspiracji $lady.

Przed okupantem i sgsiadem,

Nawet przed wiasnym towarzyszem.

M. Inglot, Polska kultura literacka Lwowa lat 1939-1941, Wroctaw 1995, s. 41.
20 Zlistu do J. Szelaga, rkp, 1948.
2 S.J. Lec, Psalm Zyda po stronie aryjskiej, w: idem, Nowe wiersze, op. cit., s. 30.



A nawet i przed samym soba,
bo pali obraz na teczéwce.
Zydzi oélepli tng hotubce,

to na Podolu ptonie ob6z?2

To jest powiedziane jezykiem tragiczno-poetyckim, lecz Lec potrafit to powiedzie¢
dosadniej, tyle ze nie moégt juz tego wydrukowac.

Jest zrozumiate, dlaczego w swojej nocie tyle miejsca poswieca wojnie, kazda
z sytuacji ocalenia zycia byta jak nowe narodziny. W aforyzmie z 1956 roku napisat:

Kazda religia podaje inng date Stworzenia Swiata. U nas do niedawna panowali
wyznawcy religii, ktora twierdzita, ze stato sie to w roku 1944.

Znamienne jest wiec, ze piszac minizyciorys robi wtasciwie samo, cho¢ na od-
wrot, jakby w 1944 $wiat sie skorczyt, a miat Lec przed sobg jeszcze przeciez
malownicze i egzotyczne przygody. Lec moze odnies¢ sie do nich (przypominam:
w 1966 roku) naprawde jedynie w bardzo aluzyjny sposéb: ,A potem ilez okazji
do pierwszego otwarcia oczu!”.

Najpierw w 1946 roku wyruszyt do Wiednia jako attaché prasowy polskiej
Misji Politycznej - czyli zagtebit sie w mity swojego dziecinstwa, odwiedzat Plac
mtodosci®® i obsesyjnie Zentralfriedhof?*. Wydat dwa tomiki liryczne: Notatnik
polowy (1946) i Nowe wiersze (1950), dwa satyryczne: Spacer cynika (1946) i Zycie
jest fraszkq (1948), lecz czut ideologiczne przykrecanie sruby, docieraty do niego
rézne sygnaty ostrzegawcze i na krajowym podworku literackim miat sie coraz
wyrazniej za persona non grata. W 1950 roku wyjechat z rodzing do Izraela -

by, rozpatrujac to w symbolicznym sensie, dokona¢ najgtebszej mozliwej
retrospekcji i zdecydowac o powrocie, ktéry nastapit w 1952 roku.

W Polsce byt ,renegatem”, ktéry uciekt z placéwki dyplomatycznej. Iden-
tycznym stowem nazwano go w Izraelu, bo porzucit budowe nowego zydow-
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skiego panstwa. Dostat sie w kleszcze tego stowa, uksztattowata sie tym sa-
mym modelowa sytuacja jego wierszy i aforyzmoéw, w ktérych ludzka egzystencja
rozgrywa sie w waskiej szczelinie, szparze lub na dnie. Objat go oczywiscie zakaz
druku, jego wycofane z bibliotek ksigzki trafity na przemiat, a biografia jeszcze
dtugo po $mierci podlegata ocenzurowaniu (odzieraniu).

Z Ziemi Izraela przywidzt Lec rekopis poetycki - ,Zwiniety byt w rulon / Piaszczy-
stg zawieja, / Zwiniety byt z bolu, / W kéteczko Macieju”?. Rulon, zwdj, hebrajska
megila (stowo tradycyjnie odnoszone zwtaszcza do zwoju Estery) spojona jest tutaj
zidiomatycznym polskim ,Maciejem” w jeden aspekt poetyckiijeden akt do$wiad-
czenia. Rekopis 6w ma u boku osobista ,glose” poety, a takie uzupetnienie jest po-
wtdrzeniem uswieconego gestu pokolen (np. Talmud w swej kanonicznej postaci to
Miszna i Gemara obramowane rozbudowanymi glosami z wielu stuleci). Lecowska
glosa uczyniona jest jednak ,literg niegietka” — gestem jednoczesnie powtdrzenia
i zanegowania, przypisania i dystansu — ,Moim obcym gtosem, / Mojg wtasna reka”.

Purimowy los niedtugo po powrocie Leca do Polski okazat kaprys taski: 5 mar-
ca 1953 roku, w przeddzien czterdziestych czwartych urodzin poety, zakonczyt

2 S.J).Lec, Anno 1943, w: idem, Notatnik polowy, £6dz 1946, s. 15.

2 Wiersz pod tym tytutem w Nowych wierszach, op. cit., s. 17-19.

2% S.). Lec, ***Tedy gdzie aliancki odwach..., w: idem, Nowe wiersze, op. cit., s. 11-12.
% S.). Lec, ***Znalaztem rekopis. .., w: idem, Rekopis jerozolimski, Warszawa 1956, s. 5.




zycie Haman-Stalin. Wkrotce zaczeta sie odwilz w polityce i kulturze. Dzieki niej
Lec opublikowat najpierw wiersze pisane w Erec — Rekopis jerozolimski (1956).
A nastepnie dziesie¢ kolejnych ksigzek — prawie dwukrotnie wiecej niz przez
wszystkie wczesniejsze lata: cztery tomiki wierszy — Kpie i pytam o droge (1959), Do
Abla i Kaina (1961), List goriczy (1963), Poema gotowe do skoku (1964), dwa wybory
starych i nowych fraszek — Z tysiqca i jednej fraszki (1959), Fraszkobranie (1966)
i czterokrotnie Mysli nieuczesane (1957, 1959, 1964, 1966).

Juz tomik wydany w 1959 roku sygnalizuje zasadnicze przeistoczenie poetyc-
kiego jezyka Leca i zblizenie trzech formatéw gatunkowych, w ktoérych sie spe-
cjalizowat (wiersza, epigramatu, aforyzmu). Stanistaw Grochowiak: ,pisat wiersze,
ktére byty aforyzmami — pisat aforyzmy, ktore byty poematami”?. Sa one zachetg
do krytycznego myslenia, lecz takze wielka lekcja formy. Dyscypliny, umiaru,
ekonomii jezyka wzmacniajacej jego sity. Jednak sam autor tak okreslit zasade
swego dzieta:

Czy pisze aforyzmy, fraszki, liryki, czy satyre? Nie, ja pisze siebie, swéj pamietnik.

Oczywiscie ubiera swe mysli w szaty gatunkéw, w sztywne kostiumy literackich
form. Mimo to uwazny krytyk (Andrzej Gronczewski) nazywa lapidarne utwory
Leca ,utajong autobiografig””.

Ostatnie swoje dziesieciolecie (1956-1966), ktére zaowocowato nowatorska
przemiana talentu, intensywnoscia tworzenia, miedzynarodowym uznaniem,
przezyt poeta w kraju, gdzie atmosfera Pazdziernika '56 stopniowo zmienifa sie
w atmosfere Marca ‘68, ktérego juz nie dozyt, lecz ktéry zdazyt przeczué. Nim
zmart 7 maja 1966 roku.

*

Ufajac precyzji metafor i logice kalendarza, skoro w to gramy, trzeba przypo-
mniec i zaakcentowac, ze Lec nie urodzit sie w Purim, lecz w erew Purim, czyli
w tym momencie przed przesileniem historii o Ester i Mordechaju, gdy sie posci,
a nie pije; w momencie, w ktérym nic jeszcze nie jest rozstrzygniete, a napiecie
tylko wzrasta. Czy tym razem zdarzy sie cud? Czy to moment przedpurimowy, czy
przedpogromowy? Bedziemy sie $mia¢, czy zabraknie nam tez? Takie momenty
moga by¢ rozciaggniete na epoki. Oto jeszcze jeden wierszyk purimowy z 1938 roku:

PURIM 5698

Do tych czaséw prosze pana
Cztek sie zwolna przyzwyczaja,
Ze wokot znajdziesz Hamanow
Lecz ni sladu Mordechaja.

Rytualny $miech, ktéry wybucha po takim przesileniu, jest wiec Smiechem dwu-
znacznym - tak jak $miech realny, w poréwnywalnych sytuacjach granicznych,
bywa $miechem kogos, kto postradat zmysty. Smiech purimowy pod karnawatowa
maseczka jest Smiechem nerwowym, podszytym niepewnoscia — dlatego eskaluje
az do zatracenia w pijafnstwie.

2% S, Grochowiak, Z czutosci nieustepliwy, w: Mysle, Ze jestem..., O Stanistawie Jerzym Lecu, oprac.
W. Leopold, Krakéw 1974, s. 293.
2 A.Gronczewski, Przedmowa, w: S.J. Lec, Poezje wybrane, Warszawa 1973, s. 20.



Smiech purimowy ma jeszcze inny wymiar i echo: wywracajacy porzadek
Smiech purimszpilu staje sie Smiechem antysystemowym i autoironicznym; nie
Haman podlega wysmianiu (Haman podlega wymazaniu), lecz nasze witasne
autorytatywne teksty i persony — ,Trzeba to wrzasna¢ dyktatorom, / szamanom,
klechomirabinom, /inekrofilom, iznachorom, / spotecznym ptotom i drabinom /
[...] Panowie, to dwudziesty wiek! / Czyzby sie moj kalendarz wiciekt?”?, pisat
Lec w maju 1937 roku, korygujac po ¢wieréwieczu swéj bunczuczny aktywizm
stoickim zdaniem oznajmujacym: Bardzo mato ludzi przewidywato w XIX wieku,
ze po nim nastapi wiek XX. Lecz rézne s tonacje Lecowskiego $miechu, Leszek
Kotakowski akcentowat inny jego aspekt: ,Gorzki humor jego byt na stuzbie ma-
drosci, a w Smiechu, ktéry wyzwalat, obecna byta niezmiennie smuga skupionej
medytacji nad okrucienstwem dziejow, jakie za sobg ciagniemy: my — ludzie po
prostu, albo Polacy, albo Zydzi, albo Zydzi-Polacy”?.

Ufajac precyzji metafor i logice kalendarza — powiedziatam. Skoro tak, to od-
dajmy sprawiedliwo$¢ purimowemu losowi, ujawniajac, ze na samym wstepie
puscit on do Leca perskie oko (stowo ,perskie” jest jak najbardziej na miejscu,
bo historia purimowa dzieje sie przeciez w Persji). Otéz 13 adar 5669, czyli 9 mar-
ca 1909 roku, wypadt w szabat. W podobnych sytuacjach obowigzujacy przed
Swietem post Estery przesuwany jest z erew Purim na poprzedzajacy czwartek.
A zatem w ten erew Purim, gdy rodzit sie przyszty poeta, nie poszczono. Czas
jakby przyspieszyt, pospieszyta sie rado$¢ purimowego ocalenia, w mrocznych
dziejach $wiata zdarzaja sie takie rozbtyski usmiechu.

Swoim wierszom z konca lat trzydziestych wydanym w 1946 roku Lec nadat
tytut Spacer cynika. To autoironiczna figura dystansu — pan przemierzajacy

w tytutowym utworze ,ulice szaroszczurza” z réza w dtoni. Ale czesciej cynik
wystepuje u Leca pod konkretnym imieniem Diogenesa, szukajacego czto-
wieka posréd ludzi (moglibysmy powiedzie¢: Mordechaja wéréd Hamanow).
Ten topos jest poecie bliski takze po wojnie, z tym Zze Diogenes szuka wtedy
cztowieka w sobie (rezultat nieznany).
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Figura emblematyczng podmiotu lirycznego utworéw Leca po 1956 roku —
nieobecng we wczesniejszych - staje sie btazen. Cztowieka zdystansowanego
zastepuje cztowiek przebrany. Mozna by powiedzie¢, ze to persona purimowa,
ale btazen jest przeciez figura uniwersalng; takich Lec szuka. Zawsze szczatkowa
i skontaminowana z innymi topika zydowska niemal znika z jego tekstéw po
wojnie — bo znika jej temat i odbiorca, a pojawia sie tabu i cenzor. W btaznie pod
szata Stanczyka, pod jaskrawo wielobarwnym kubrakiem arlekina, trykotem
linoskoczka ukrywa sie szyderca-lec.

*

Swe pierwsze wiersze ogtaszane w prasie Stanistaw Jerzy podpisywat na-
zwiskiem Letz - na tomiku Barwy (!) widnieje juz: Lec. Ot, korekta pisowni, ruch
minimalny. W istocie fundamentalny gest poetycki. Nazwisko Lec jest proste, zna-
komite dla lewicowego poety. Wszyscy pisza: spolonizowat je — a skad wiadomo,
ze nie zhebraizowat? Arnold Stucki wspominat, ze ,Lec czesto [...] powtarzat, ztym
autoironicznym wdziekiem, jaki trudno przekazac”, werset Psalmisty: ,W siedzi-
bie kpiarzy (satyrykéw, »Lecow«) nie zasiadaj”°. Jest to wiec imie ostrzezenie!

% S.). Lec, Panowie, to dwudziesty wiek!, w: idem, Spacer cynika, Warszawa 1946, s. 13.
29 L. Kotakowski, op. cit.
30 A. Stucki, Wspomnienie o St. J. Lecu, ,Nowiny-Kurier” (Tel Awiw), 6 czerwca 1969.




Zakorzenia sie nim Lec w tradycji bi-
blijnej madrosci, lecz od razu w pozycji
krytycznej, polemicznej. Taki lec grozny
jest dla porzadku oficjalnego kazdej re-

Przy biurku, 1961 r., fot. Stanistaw Dabrowiecki
(CAF)

ligii. Jednak gdy np. Iwowski dorozkarz
zawotat na kogos w jidysz lec, nazywat
go tym samym ,gtupkiem™' i okazywat
lekcewazenie. Doktadnie taka jest ambiwalentna kondycja bfazna — miedzy tymi
dwiema skrajnosciami: obawa a lekcewazeniem. Dlatego w zydowskiej demono-
logii stéwko lec znaczy¢ mogto ,diablik, wrog Izraela”?. Ktos, kto przeszkadza,
miesza. A w jezyku Goethego: ten duch co wiecznie moéwi nie.

Nazwisko Lec mozna takze odczytac jako abrewiacje utworzong ze stéw Lewi
cedek — Lewita sprawiedliwy, co sie Lecowi tez bardzo podobato®, Po wojnie poeta
ustyszat w nazwisku, pod jakim sie urodzit (Letz), proroctwo konca egzystencjalnej

3" M. Allerhand, Zapiski ludoznawcze z zycia Zydéw. Wiara w znaczenie imion, ,Lud” 1899, 1.V, s. 50-52.
32 M. Brzezina, Polszczyzna Zydéw, Krakdw 1986, s. 402.
3 S.tastik, Lewita sprawiedliwy, w: Mysle, ze jestem..., s. 161.



i duchowej formacji, do ktérej przynalezat: Ich bin der letzte, mawiat**. Wszystko to
funduje zmiana w pisowni, wymowa sie bowiem nie zmienia. To znaczy w Polsce.
Lec byt kiedy$ bardzo skonfundowany, przystuchujac sie w pociggu jadacym
przez Niemcy rozmowie pasazeréw o jakims bardzo wybitnym polskim aforyscie.
Zapytawszy, kto to taki, ustyszat, ze nosi on nazwisko LeK. Zabawne, ale zdrugim
dnem, bo przypomina sie zaraz ,dawka Leca” brana na jezyk jak lek, i z poety
robi sie lekarz stowa.

W czasie wojny Lec miat fatszywe dokumenty na nazwisko Rusiewicz, w od-
dziale partyzanckim nosit pseudonim tukasz - nie po to, by wzbogacac ztozono$¢
sens6w swojego nazwiska, lecz by¢ nierozpoznanym. Nie wiem, czy zaleca, czy
tylko stwierdza:

Zawsze trzeba zy¢ na cudzych papierach, juz to aryjskich, juz to wariata.

Lec uzywat tez pseudonimow literackich: Sobowtér — rozumiemy, bo podwojnos¢;
a Gregor - dlaczego? To imie papieskie, imie kafkowskie, imie oznaczajace, z greki
przez tacine, tego, kto jest czujny, kto budzi; w hebrajskim te same spotgtoski
uktadaja sie w stowo grager, a tak nazywa sie grzechotka, protestujaca przeciw
Hamanowi kotatka purimowa. Gdy trzeba dzwoni¢ na trwoge, dzwon, chocbys
nie byt na etacie dzwonnika!

Czy Lec to o kofatce wie, czy Swiadomie aktywizuje? Nie mam pojecia. A moze
stowo méwi stowu wiecej niz cztowiekowi? Lec pyta:

Styszycie ten betkot? To chéry spétgtosek po eksterminacji samogtosek.

W kontekscie Gregora/gragera aforyzm ten, o ktérym mozna by napisac caty
traktat, przestrzega miedzy innymi, ze gdy od zywych cho¢ zaciemnionych
zrédet stowa wstapic usitujemy na ptaszczyzne jednoznacznego i powszech-
nie zrozumiatego, moze sie zdarzy¢, ze z catego tego fascynujgcego ruchu
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znaczen zostanie nam na koniec tylko imie papieskie. Lec nawet w takich
interpretacyjnych opatach nie pozwala nam jednak poczuc sie bezbronnymi, bo
deklaruje: M@j pastorat [papieski...] to znak zapytania, rozszerzajac ponownie
skale senséw, jakby wpuszczat pomiedzy znaki liter oddech samogtoski.

Pseudonimoéw uzywat Lec sporadycznie, bo wystarczata mu gra z wiasnym
nazwiskiem, ktéra przed jednymi co$ ukrywa, innym natomiast co$ objawia,
a prawda tego stowa-nazwiska stale lezy na wierzchu, dostepna. Lec szukat dla
niego réznych dodatkowych atrakgcji: w wierszu Gaweda, wtozone w usta ormiani-
skiego zegarmistrza ze Lwowa, rymuje sie: ,Panie Lic / Pana zawsze sie trzyma
ten witz">; przeczytane od tytu daje aforyzm:

Gdy dobiegtem do celu i odwrécitem sie, zobaczytem: LEC.

Czytat je od lewej do prawej i od prawej do lewej, po polsku i po zydowsku.
Pamietajmy: jest to gra wciaz z jednym tylko stowem, w ktérym jest cata bio-
grafia, narody, wedréwki, tradycje kulturowe i literackie, ktére ze sobg stale
rozmawiaja.

34 A.Ku$niewicz, Spadochron, w: ibidem, s. 166.
% S.).Lec, Gaweda, w: idem, Spacer cynika, op. cit., s. 40.




Lec nalezat do tych, o ktérych A.J. Heschel pisat, ze ,styszeli dwa stowa, gdy
tylko jedno byto powiedziane”, dla ktérych ,to, co jasne, byto zbyt ptaskie, aby by¢
prawdziwe"®. Lecz zndw, jak w przypadku pozornej fantasmagorii trzynastego
miesigca, podszytej halachiczng scistoscia, celem i miarg, réwniez tu wcale nie
chodzi o metafizyke czy choc¢by metafore. W opisie archetypowej inskrypcji naszej
kultury - tablic Dekalogu - czytamy: ,Tablice byty dzietem Boga a pismo byto
pismem Boga wyrytym na tablicach” (Wj 32, 16), do czego znajdujemy komentarz
w Pirke Awot 6, 2: al tikra charut ela cherut - nie czytaj ,wyryte”, lecz ,wolnos$¢”. Na
tym polega czytanie dwéch stéw, gdy jedno jest napisane, czytanie umozliwione,
wrecz wymuszone przez spotgtoskowy charakter alfabetu hebrajskiego. To niewi-
doczna samogtoska niesie sens, Tora ustna ozywia zapisana. W aspekcie religijnym
6w mechanizm staje sie jedna z podstaw rabinackiej egzegezy; w aspekcie swiec-
kim —inspiracja poetyckiej oraz satyrycznej gry stéw. W uwaznosci, pomystowosci,
sztukmistrzostwie Leca rozpoznajemy ten sam gtebokiimpuls, ktéry wyobraznie
spaja z logika, natchnienie z precyzja: Poezja powinna obywac sie bez logiki?
Przeciez logika powinna by¢ ekstraktem poezji.

Pisat Kraus: ,Im blizej przyglagdamy sie stowu, tym dalej wstecz siega ono wzro-
kiem". A Lec:

W stowie jest wszystko zawarte, nawet jego falszywe znaczenie.
Swiat powstat ze stowa, nie z kombinacji stéw.
Przytul ucho do stowa: szumi czasem, muszla, z ktérej jak §limak zniknat cztowiek.

Po wojnie poeta dotgczyt do swojego nazwiska czton de Tusch, wykonat zatem gest
odwrotny w stosunku do egalitaryzujgcego uproszczenia z Letz na Lec, ostentacyjny
gest przeciw prostactwu, jak to interpretowata Joanna Kulmowa®. Zaprotestowat
w sposob bardzo intymny i osobisty, ingerujac w to, co w nim samym jest elementem
poetyckim —w swoje nazwisko. Definiowat bowiem poezje nastepujaco: ,Poezja - to
wolaja ciebie twoim prawdziwym imieniem”*, Lec chciat by¢ tak wotany.

Wiec nazwisko de Tusch cos objawia, lecz przeciez réwniez ono cos ukrywa. Julian
Stryjkowski wspominat swoje narzekania, gdy chciat odwiedzi¢ bardzo juz chorego
poete w szpitalu i nie mdgt go znaleZ¢, bo sie wpisat do lecznicy pod nazwiskiem de
Tusch. ,Ale malach hamawet [aniot Smierci] mnie znajdzie”, miat odpowiedzie¢ Lec*.

*

Gra stéw taniocha? Zalezy o co idzie gra. Lec uprawiat r6znorakie gry stowne
z upodobania i z koniecznosci. Konieczno$¢ nie sprowadza sie do opresji poli-
tycznej: cenzury i tabu spotecznego. Istnieje duzo potezniejsza sita, sita fatalna —

% A.). Heschel, Pariska jest ziemia. Swiat duchowy Zydéw Europy wschodniej, ttum. H. Halkowski,
Warszawa 1996, s. 49, 51.

3 ,Jendher man ein Wort ansieht, desto ferner sieht es zurlick” (Die Fackel, Heft 326, 1911). Aforyzm,

cytowany przez W. Benjamina w eseju o Krausie, cytuje za przektadem K. Krzemieniowej tegoz

eseju w tomie: W. Benjamin, Aniot historii. Eseje, szkice, fragmenty, wybor i oprac. H. Ortowski,

Poznan 1996, s. 155.

J. Kulmowa, Baron of Paradox, w: idem, Ciutanie siebie, Warszawa 1995.

S.J. Lec, Poezjo!, w: idem, Rekopis jerozolimski, op. cit., s. 6.

Ocalony na Wschodzie. Z Julianem Stryjkowskim rozmawia Piotr Szewc, Paryz 1991, s. 105.
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chciatoby sie powiedzied. Lec nie jest jej odkrywca, ale wielkim badaczem - ar-
chaicznych sit mowy, samej najgtebszej natury stowa i obracajacych sie pod jej
dyktando mechanizméw kultury.

Sprébuj powiedziec¢ cos, nie odwotujac sie
do podan, przystéw, idioméw, nie musnaw- Ostatnie zdjecie Leca, 1966,
szy - chociazby obiegowej - literatury. Jak- fot. Jan Poptoriski

Ze trudno - stwierdzasz - by¢ prostakiem.
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Odnajduja mnie odkrycia prawd ostatecz-
nych nawet w mojej sztucznej dzungli metafor, kalamburéw, gier stownych, prze-
nosni itp. galanterii poetyckiej.

Niczego nie da sie powiedzie¢ wprost ani niczego po raz pierwszy, kazde stowo
jest cytatem, kazde wbudowane byto w $ciane ,baszty Babel™', to warunek lite-
rackosci, zdolnosci tworzenia metafor. Bywa, ze obsesje aluzji, skojarzen niewola
Leca, udreczaja, ale w gruncie rzeczy ma on zaufanie do tej gry, dzieki niej trwa
kultura, w ambiwalencji symboli, wiecznej rewizji znaczen. Ma zaufanie do cudacz-
nych kostiuméw, maskarady, podczas ktoérej aspekt grozy faczy sie z aspektem
przyjemnosci. Obawia sie czego$ przeciwnego:

Dwie sity potezniejg w swiecie intelektu: precyzja i betkot. Zadanie: nie nalezy
dopusci¢ do narodzin hybrydy - precyzyjnego betkotu.

Nie uscislajcie az do ciasnoty.

4 S.). Lec, Poema matego wnuka, w: idem, Poema gotowe do skoku, op. cit., s. 24.




Leca nie interesuje jezyk jako system, jest przede wszystkim reanimatorem seman-
tyki. Na przykfadzie jego nazwiska staratam sie pokaza¢, co mozna wyczytaé w jed-
nym trzyliterowym stowie. Sfowo nie ma ,znaczenia”, lecz skomplikowang ,tres¢”,
do ktorej literatura usituje dotrze¢: Opowiedzie¢ tres¢ stowa - sztuka pisarska.

Lec stowa demaskowat, budzit, podstuchiwat. W zdaniu ustawiat je tak wzgle-
dem siebie, by pokazac ich gtebokie warstwy, biologiczne niemal, wewnetrzne
zycie. Tam, spod skorupy wspoétczesnego idiomu i zartu, przeswituja ich prastare
gesty, wcale nie dostojne, ich taniec i agresja, tam stowo porusza sie i oddycha,
tam pojecie zmienia sie w obraz. Tam dziata etymologia, zwykle duzo bardziej
sensualna i zywiotowa niz pdzniejsze uzycia unieruchamiajgce znaczenia, ale
zadnej ze znaczeniowych warstw Lec nie zdziera, lecz je przeswietla.

*

Oczywiscie taka natura stowa sprawia, ze mozna przy nim majstrowac i zabie-
raja sie do tego wszyscy, z r6znymi kompetencjami i z r6znymi intencjami. Efekt?

Na Bal Maskowy pojec¢ poszedt Slogan jako Definicja. - to Lec.

Stowo - no wiesz:
takie zwtoki.

Daj nam je umyg,
daj nam je czesac¢,
daj nam ich oko
zwréci¢ ku niebu.

- to Celan. ,Gry zatoby™, jak trafnie je nazwat Michat Mrugalski, uprawia takze
Lec, ktory byt jednak wiekszym optymista niz jego krajan z Czerniowiec, lub byt
bardziej waleczny, a moze jego doswiadczenie bardziej traumatyczne lepiej go
uodparniato i przedwojenna satyra, ktdra jest przeciez sztuka walki. Lec pisze:

Na cmentarzu stéw lezy bardzo wiele zastuzonych. Ale réwniez zabitych, zmartych
Smiercig samobadjcza. Na tym cmentarzu jednak wierza w cud zmartwychwstania
i reinkarnacji.

Lec z tym aktywnie wspétdziata, nie balsamuje stéw, lecz w swoich ksigzkach
poetycko-aforystycznych prowadzi co$ w rodzaju sanatorium (zgoda - pod klep-
sydra, gdzie stan zycie—$mierc jest niestaty, nieustalony). Tam popsute lub zuzyte
stowa usituje reanimowac, aplikujac im najczesciej terapie szokowa, wprowadzajac
we wiasciwe konteksty albo doprowadzajac do absurdu.

Cmentarz z mysli nieuczesanej nie jest symboliczny. ,Wylaztem z grobu™* - pi-
sze Lec; wylazto stowo lec. Lecz inne stowa pozostaty w grobie: Lec wspomina, ze
tego dnia, 22 lipca 1943 roku, gdy on uciekt z tarnopolskiego obozu, a uciekt znad
dotu $mierci, zginat jego ,najlepszy przyjaciel™. Nie wiem, kto to byt. Lec méwi, ze

42 Nocg spowite, thum. F. Przybylak, w: P. Celan, Utwory wybrane, Krakow 1998, s. 67.

4 M. Mrugalski, Gry Zatoby: Stanistaw Jerzy Lec, w: Pisarze polsko-zydowscy XX wieku. Przyblizenia,
red. M. Dabrowski i A. Molisak, Warszawa 2006, s. 279-308.

44 Zlistu do J. Szelaga, rkp, 1948.

4 A.L.Strong, | Saw the New Poland, Boston 1946, s. 77-81.



ukrywat on w kieszeni na piersi kartki z satyrycznymi wierszami, ktére Lec uktadat
w obozie; chciat je ocali¢; wiersze lezg w grobie pod ziemig, Lec wtedy ocalat.

*

Wiktor Woroszylski przestrzegat: , Spotykajac Leca w kawiarni czy na ulicy, nie dajmy
sie zwiesc¢ fizycznej powtoce i gestowi cztowieka. To zupetnie kto inny, niz sie wydaje™®.

Traut Felgentreff, redaktorka z wydawnictwa Hansera, pytata sama siebie
w 1967 roku: ,jakze opisac¢ wielowarstwowa osobowos¢ Leca komus, kto go nie
znat? »Jestem prawdopodobnie poeta: przestaniam usta btekitnym kwiatkiem
(albo tez méwie przez btekitny kwiatek)« — napisat mi Lec przed paru laty na nowo-
rocznej kartce z obrazkiem arlekina w tanecznej pozie, z maseczka i balonikiem™’.
Durch die Blume sagen znaczy: méwic¢ w sposéb zawoalowany, przedstawiac rzecz
w aluzyjnych obrazach, nie krytykowac otwarcie. Tak moze moéwic ktos$ delikatny,
dyskretny, tak musi pisa¢ poeta w tym idealnym ustroju, gdzie Gdy cztowiekowi
brak stéw, dostarcza mu ich natychmiast panstwo.

Pochodzacy z Réwnego Salomon tastik, autor opracowania Z dziejéw oswie-
cenia zydowskiego (1961), opisujac obrzedy Purimu uzywa stowa ,arlekinada”.
Wspomina, ze Lec udzielat mu cennych rad przy pisaniu tej ksigzki — byt obeznany
zwiaszcza z postaciami dziatajgcego w Krzemiericu Mendla Lewina i J6zefa Perla
zTarnopola, obaj ci prekursorzy haskali byli m.in. autorami satyr. Poeta angazowat
sie takze w uzupetnianie Antologii poezji Zzydowskiej (jidyszowej), ktdra tastik w po-
towie lat szesc¢dziesigtych przygotowywat z Arnoldem Stuckim. Wyszta w 1983
roku, gdy nie zyt juz ani Lec, ani zaden z redaktoréw (Stucki zmart w 1972, Lastik
w 1977). Lec w recenzji wewnetrznej dla wydawnictwa podkreslat, ze nalezy
bardzo dbac¢ o mozliwg kompletnos¢ tej antologii, bo prawdopodobnie jest

to dzieto jednorazowe (letzte).

tastik napisat, ze ,Lec nie miat bujnej biografii. Wszystkie przygody stwo-
rzyta dla niego historia™® — byta to biografia odarta (z wielu ztudzen i wielu
ukochan) i biografia narzucona (jak pstry karnawatowy pfaszcz). Pisze Lec:
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zszywatem swoje zywoty

ze skrawkow pstrokatych

jasnych i ciemnych

w krwi zanurzonych, niebezpiecznych
[...]

Syreny $piewaty w megafonach ulicznych,
przez radio, przez tuby skrecone z gazet,
drzatem, by nie zaczety spiewac we mnie,
by ludzie nie ustyszeli syren

wabiacych ich moim gtosem.

Nie zytem swoim zyciem!

Patrzcie, tam w gorze

rozwieszone na bezchmurnej chmurze
wisi moje nietkniete zycie.

Zyjcie je:

jest pieknel!®

46 W. Woroszylski, O Lecu, w: Mysle, ze jestem..., s. 143.

4 T.Felgentreff, Lec i Niemcy, w: ibidem, s. 393.

4 S, tastik, op. cit., s. 161.

49 S.J. Lec, *** Nie zytem swoim zyciem, w: idem, Kpie i pytam o droge, Krakéw 1959, s. 25.




Urodziny poety odchodzilismy w 2019 roku zgodnie z oboma kalendarzami: 6 marca na
festiwalu Adlojada w Szczecinie i dwa dni pézniej w Warszawie, gdzie na seminarium Wy-
soka Niska niniejszy wyktad zostat wygtoszony po raz pierwszy, oraz 20 marca (13 adar) we
Lwowie, gdzie w Patacu Potockich, mieszczqcym Lwowskq Galerie Sztuki, nieopodal miejsca
zamieszkania S.J. Leca, wyktad zostat powtérzony.

Lec, a Purim Reading

The text is an attempt to present biography and output of Stanistaw Jerzy Lec from the perspec-
tives of two dates: March 6th, 1909 and Adar 13th, 5669, which coincided on the poet’s date of birth,
while - due to differences between Gregorian and Jewish calendars - they usually occur at different
times, symbolically creating a gap between the experience and the conditioning of a masterwork.
The moment of Lec’s birth is unique on account of the fact that it fell on Erew Purim. Philosophical
subtext and formal expressions of this holiday (which is a carnival abreaction of avoided doom) may
shed light on the poet’s output and depict its satiric aspect in an unusual perspective. This may
show a shadow of a picture that appeared to him at his birth, on the “day of the first amazement”,
in the formulas of masking, disguise and concealing, omnipresent in Lec’s works.

Translated by Marek Pietrusewicz



Urszula Usakowska-Wolff

Irena Sendlerowa -
kruchosci sita

Irena Sendlerowa zmarfa 12 maja 2008 roku w Warszawie, w wieku 98 lat. Dzi$
jest symbolem heroizmu i humanitaryzmu w nieludzkich czasach. Pod pseu-
donimem ,Jolanta” i wspdlnie z konspiracyjng grupg, ztozona gtéwnie z kobiet,
ratowata dzieci z Getta Warszawskiego, zatatwiajac im fatszywe dokumenty
tozsamosci i umieszczajac je w rodzinach zastepczych, sierocincach i zenskich
klasztorach w okupowanej przez Niemcéw Warszawie i Polsce. We wrze$niu
1943 roku zostata kierowniczka referatu dzieciecego w Radzie Pomocy Zydom
,Zegota”. Aresztowana miesigc pézniej przez Gestapo i wieziona na Pawiaku,
mimo tortur nie wydafa nikogo. Zostata skazana na kare $mierci, jednak

tuz przed wykonaniem wyroku udato jej sie uciec z wiezienia i do konca
drugiej wojny $wiatowej musiata sie ukrywac pod fatszywym nazwiskiem
w Warszawie. Jednak nadal organizowata i koordynowata akcje ratowania
zydowskich dzieci i dorostych. Postawa Ireny Sendlerowej jest przykladem
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tego, ze odwaga cywilna i wiernos¢ humanitarnym zasadom i wartosciom
s gwarancja cztowieczenstwa nawet w najbardziej nieludzkich czasach.

Ratowanie zydowskich dzieci byto moim obowigzkiem, a nie zadnym bohaterstwem.
Méj ojciec nauczyt mnie, ze stabym i bezbronnym trzeba pomagac¢ bez wzgledu na po-
chodzenie, narodowos¢ i religie. Gdyby niemieckie dzieci znajdowaty sie wtedy w takiej
samej sytuacji jak dzieci zydowskie, tez bym im pomagata -

powiedziata Irena Sendlerowa podczas naszego pierwszego spotkania'.

Jej kawalerka na pierwszym pietrze Domu Opieki Ojcéw Bonifratrow w War-
szawie tonefa w kwiatach i stodyczach. Nad t6zkiem, ktére w ciggu dnia byto
kanapa dla gosci, wisiata makatka ze zdjeciami mtodych kobiet, stonecznikami
i gwiazdami Dawida. Na fotelu stojagcym przy aneksie kuchennym siedziata Irena
Sendlerowa: drobna, krucha, starsza pani, cata w czerni. Wygladata troche jak
siostra zakonna, z tym, ze zamiast welonu nosita czarng opaske na krétkich, si-
wych wiosach. Miata pogodny wyraz twarzy, bystre spojrzenie, wypielegnowane
rece i mocny uscisk dfoni.

Kruchosc i sita: takie wrazenie zrobita na mnie Irena Sendlerowa, kiedy po raz
pierwszy zetknetam sie z nig osobiscie. W poniedziatkowe popotudnie 26 grudnia
2005 roku poznatam te niezwykfg kobiete, ktéra, mimo licznych choréb i trauma-

' Zapiski po spotkaniu zIreng Sendlerowg 26.12.2005 roku. Prywatne archiwum autorki w Berlinie.




Irena Sendlerowa, Anna Mieszkowska i Manfred Wolff, Warszawa 26.12.2005, fot. © Urszula Usakow-
ska-Wolff. Prywatne archiwum Urszuli Usakowskiej-Wolff i Manfreda Wolffa w Berlinie

tycznych przezy¢ wojennych, byta osobg zyczliwa, skromna, przyjazna, otwarta
na ludzi i $wiat. Swiat dzisiejszy obserwowata w odosobnieniu, bo od 15 lat nie
byta w stanie poruszac sie o wtasnych sitach. Ta aktywna, dynamiczna i energicz-
na osoba byta w dostownym tego stowa znaczeniu unieruchomiona. Informacje
o tym, co dzieje sie na zewnatrz, czerpata z telewizji i rozmoéw telefonicznych.
Ale rozprzestrzeniajaca sie z czasem wiedza o tym, ze byta podmiotem i jednym
z ostatnich $wiadkow historii lat 1939-1945 wzbudzita zainteresowanie ludzi z ré6z-
nych czesci $wiata, odwiedzali jg oni w pokoju numer 15 na ulicy Sapiezynskiej 3
na Nowym Miescie w Warszawie: doroste juz dzieci, ktérym pomogta przetrwac
Zagtade, politycy robiacy sobie z nig wykorzystywane w réznych kampaniach
zdjecia, uczennice i uczniowie szukajacy wzorcéw godnych nasladowania w cza-
sach pozbawionych autorytetéw i wartosci, media, ze wzgledu na nosny temat.

Na poczatku XXI wieku Irena Sendlerowa z domu Krzyzanowska, urodzona
15 lutego 1910 roku w Warszawie, z dnia na dzien stata sie bohaterkg narodowag,
legenda i mitem; byta czesto postrzegana i fetowana jak gwiazda popkultury. Byta
0soba publiczng ze wszystkimi tego konsekwencjami. Caty ten medialny i propa-
gandowy zgietk byt z jednej strony meczacy. Utwierdzat jg jednak w przekonaniu,
Ze jest potrzebna, podziwiana i doceniana. Dodawat jej checi do zycia. Mimo to
zdarzaty sie dni, szczegdlnie te wolne od pracy, kiedy nikt jej nie odwiedzat, nikt
nie miat czasu, zeby przeczytac jej artykut prasowy lub ksigzke, nie miata komu
podyktowac listéw. Samotnos¢ doskwierata jej znacznie bardziej niz stawa i tych —
co najmniej — dwadziescia choréb, na ktére cierpiata.

To, ze osobiscie poznatam Irene Sendlerowa, byto przypadkiem. Wprawdzie po
przyjezdzie do Wschodniej Westfalii w 1986 roku zajmowatam sie - za posrednic-
twem przektadéw literatury polskiej, wystaw i prelekcji — popularyzacja wiedzy




o Zagtadzie i Getcie Warszawskim w Niemczech?, ale dokonania Ireny Sendlerowej
nie byty mi znane. Zmienito sie to, kiedy w maju 2005 roku zadzwonita do mnie
lektorka Deutsche Verlags-Anstalt (DVA — Niemiecki Instytut Wydawniczy) zMona-
chium, proponujac ttumaczenie jej biografii. To byta sytuacja do$¢ niecodzienna,
bo zazwyczaj ttumacze zabiegajg o wzgledy wydawnictw. Oczywiscie zgodzitam
sie natychmiast i po otrzymaniu ksigzki Anny Mieszkowskiej pod tytutem Matka
Dzieci Holocaustu. Historia Ireny Sendlerowej (Warszawskie Wydawnictwo Literackie
Muza SA, 2004) zabratam sie razem z moim mezem Manfredem Wolffem do pracy.

Po przeczytaniu 327 stron zorientowalismy sie, ze jest to publikacja specyficzna,
na ktoéra skfadaja sie zapiski, wspomnienia gtéwnej bohaterki oraz uratowanych
przy jej pomocy dzieci, lista waznych odznaczen i wydarzen w jej zyciu, obszerne
fragmenty ze zrédet historycznych, literatury faktu, a nawet mate formy teatralne
czy wiersze pisane na cze$¢ bohaterskiej warszawianki w Polsce i USA. Sensacyjne,
wzruszajace, nieprawdopodobne i wrecz filmowe watki przeplataty sie z pasazami
napisanymi gérnolotnym, patetycznym lub urzedniczym jezykiem. Miejscami ta
biografia przypominata hagiografie, a przeciez rzeczowy, czyli odbrazowiony opis
postawy i dokonan Ireny Sendlerowej w niczym nie podwazytby jej wielkosci.

Proponowatam autorce, zeby uproscic¢ i ujednolici¢ forme narracji i przysto-
sowac ja do przyzwyczajen czytelnikow w krajach niemieckich. Sugerowatam
napisanie ksigzki w taki sposéb, zeby na jej podstawie mégt powstac scenariusz
filmu fabularnego.

Anna Mieszkowska zgodzita sie tylko na nieliczne stylistyczne i faktograficzne
poprawki. Uwazata, ze osoba tak szlachetna, narazajgca swoje zycie dla ratowania
innych i tak dtugo zapomniana, zastuzyta na to, zeby traktowac ja w sposéb wy-

jatkowy, ze miata prawo do wiasnej interpretacji zdarzen, do niegodzenia sie na
umieszczenie w ksigzce spraw zbyt osobistych lub obyczajowych, a forma, styl
i jezyk biografii s charakterystyczne dla pani Ireny i byty przez nig autoryzowane.

Autorka miata racje: mimo naszych obaw niemieckie wydanie jej ksigzki
pod tytutem Die Mutter der Holocaust-Kinder. Irena Sendler und die geretteten
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Kinder aus dem Warschauer Ghetto (Matka Dzieci Holocaustu. Irena Sendler
i dzieci uratowane z Getta Warszawskiego), ktore ukazato sie na wiosne 2006
roku, spotkato sie nie tylko z wielkim zainteresowaniem czytajacej publicznosci
w Niemczech, Austrii i Belgii, ale zainspirowato tez liczne projekty edukacyjne
i inicjatywy spofeczne. Szczegdlnie w latach 2006-2010 Irena Sendlerowa byta
w tych krajach chyba najbardziej znang i opisywang osobistoscig z Polski.
Trudno jest by¢ nie tylko prorokiem, ale i bohaterka we wtasnym kraju. Irena
Sendlerowa stafa sie stawna w wieku 91 lat. Wprawdzie juz wczesniej doceniono jg
za pomoc, udzielang ludnosci zydowskiej w okupowanej przez Niemcéw Polsce,
bo juz w 1947 roku zostata odznaczona Ztotym Krzyzem Zastugi, a w 1996 roku
prezydent Aleksander Kwasniewski wreczyt jej Krzyz Komandorski z Gwiazda
Orderu Odrodzenia Polski. W 1965 roku otrzymata medal ,Sprawiedliwi Wsréd
Narodéw Swiata” Instytutu Meczennikéw i Bohateréw Holocaustu Jad Waszem
w Jerozolimie, dokad mogta pojechac i posadzi¢ drzewko dopiero w 1983 roku.
Irena Sendlerowa byta uznana, ale prawie nieznana. Zycie jej nie rozpieszczato,
nekaty ja liczne choroby, miata stabe serce, od poczatku lat 90. byta skazana na
wozek inwalidzki. Kiedy we wrzesniu 1999 roku w wieku 48 lat zmart jej syn,
Adam Zgrzembski (to po nim nosita zatobe do korica zycia), wpadta w depresje,
nie wstawata z t6zka, odmawiata przyjmowania positkdw i lekdw.

2 urszulausakowskawolff.wordpress.com/publikationen (dostep 23.11.2018).




Z odretwienia i rozpaczy wyrwat ja list, otrzymany na poczatku 2000 roku. Na-
pisaty go cztery uczennice liccum w miasteczku Uniontown w stanie Kansas, ktére
poinformowaty Irene Sendlerowa o tym, ze przygotowaty sztuke pod tytutem
Life in a Jar (Zycie w stoiku)?, ktéra pokazuje, jak przekonywata matki do oddania
jejich dzieci, wyprowadzata je z Getta Warszawskiego, umieszczata w rodzinach
zastepczych na wsi, a ich prawdziwe oraz fatszywe imiona i nazwiska zapisywa-
ta na bibutkach do papieroséw, ktére wktadata do stoika. Pomyst napisania tej
trwajacej 10 minut jednoaktéwki narodzit sie podczas poszukiwania materiatéw
na konkurs z okazji Dnia Historii Narodowej: w jednej z amerykanskich gazet
uczennice znalazty artykut o Polce, ktéra w czasie wojny miata uratowac dwa
i pbt tysiaca dzieci zydowskich, czyli dwa razy tyle, co Oskar Schindler dorostych.

Informacja o zapomnianej polskiej bohaterce uwiecznionej przez licealistki
zUniontown w Zyciu w stoiku podawana byta przez czotowe media w USA, a kiedy
miode Amerykanki w maju 20014 roku przyjechaty do Warszawy na spotkanie
zlIreng Sendlerowa, stata sie ona najbardziej znang sprawiedliwa wsréd narodow
Swiata réwniez i w kraju na Wistg, Bugiem, Odra i Warta.

Pania Irene poznatam dzieki Annie Mieszkowskiej pod koniec grudnia 2005
roku, czyli wtedy, kiedy Die Mutter der Holocaust-Kinder (Matka Dzieci Holocaustu)
byfa juz w drukarni. Odwiedzitam ja razem z moim mezem, powiedziata mu, ze
Niemcom wybaczyta, ale nie moze i nie chce zapomniec o zbrodniach, ktérych
byta Swiadkiem. Powtarzata tez wielokrotnie, ze ludzie, ktorzy nie przezyli tamtych
czaséw, nie sg w stanie ich zrozumie¢, a tym, ktérzy je przezyli, brak stéw, zeby
wyrazi¢ ogrom pogardy i okrucienstwa niemieckich okupantéw, a takze trudnych
wyboréw, dokonywanych przez ratowanych. | ratujacych, bo za najmniejszy gest
lub nawet intencje pomocy grozita im ze strony Niemcéw kara smierci.

Dla Ireny Sendlerowej najwiekszymi bohaterkami byty zydowskie matki, od-
dajace dzieci w obce rece, zeby je ocali¢, bo byta to jedyna mozliwos¢ ratunku.
Méwita o obojetnosci jej rodaczek i rodakéw na los zamknietych w Getcie War-
szawskim, upokarzanych i wywozonych do obozéw zagtady Zydéw - przeciez tez
obywateli Polski. Mowita o szmalcownikach, ale réwniez o ,porzadnych” Polkach
i Polakach, z szantazu 0s6b o ,niewtasciwym” wygladzie i ludzi udzielajagcych im
schronienia czynigcych sobie lukratywne zrédto dochodu.

Byta wdzieczna amerykanskim uczennicom i ich nauczycielowi, zdjecia przed-
stawiajace ich wisiaty na wspomnianej makatce, bo dzieki nim swiat i Polska
poznaty jej historie, a ona znowu miata cheé do zycia.

Irena Sendlerowa byta zadowolona, Ze jej biografia zostata wydana pierwszy
raz za granica wtasnie w Niemczech, fakt ten uwazata za dobry znak i dowéd
tego, ze w Niemczech wyrosty nowe pokolenia, chcace zna¢ najbardziej nawet
bolesna prawde o zbrodniach ich dziadkéw i ojcéw w czasie drugiej wojny Swia-
towej w Polsce.

Niemieckie wydanie Matki Dzieci Holocaustu od razu wzbudzito wielkie za-
interesowanie medidw, chociaz przez DVA nie byto specjalnie reklamowane.
O bohaterce ksiazki napisano kilkadziesigt artykutéw, powstaty liczne audycje
telewizyjne i radiowe, jednak te informacje pominieto w Polsce milczeniem. Dzieki
moim staraniom, a takze inicjatywom innych 0séb i instytucji (miedzy innymi
Instytutu Polskiego w Lipsku, Diisseldorfie, Berlinie, Wiedniu, Monachium i Domu
Krakowskiego w Norymberdze) w latach 2006-2010 uczestniczytam w ponad

3 www.irenasendler.org (dostep 23.11.2018).
4 polish-jewish-heritage.org/Pol/sloik.htm (dostep 23.11.2018).



20 spotkaniach autorskich, konferencjach

Irena Sendlerowa z polskim i niemiec-

i prOjektaCh Szkolnych w Niemczech, Au- kim wydaniem Matki Dzieci Holocaustu,
strii i Belgii. Wzieto w nich udziat kilkaset Warszawa 2006, fot. dzieki uprzejmosci
0s0Ob. Anny Mieszkowskiej

Byty tez wydarzenia zaskakujace: przy
przegladaniu stron poswieconych Irenie
Senderowej w kwietniu 2007 roku w nie-
mieckim Google'u natrafitam na informacje, ze Sonderpadagogisches For-
derzentrum (Zespét Szkédt Specjalnych) w Hohenroth w Bawarii nosi od

poczatku 2007 roku jako pierwsza szkota w Niemczech (i na Swiecie) imie
Ireny Sendlerowej. Zadzwonitam do sekretariatu i powiedziatam, ze to bardzo
dobra wiadomos¢, ale bytoby jeszcze lepiej, gdyby Irena Sendlerowa wyrazita
na to zgode. Dyrektorka Renate Mock i wicedyrektorka Dietlinde Brliggemann
napisaty 5 marca list w tej sprawie za$ Irena Sendlerowa odpisata im 7 maja 2007
roku. Dokument ten dostatam w niemieckim ttumaczeniu, a przytaczam tu jego
petna tres¢ po polsku:

Szanowni Panstwo,

bardzo przepraszam, ze tak dtugo nie odpowiadatam na Panstwa list, mimo ze wiadomos¢
o tym, ze pragniecie nazwac¢ Wasza szkote moim imieniem, sprawita mi wielka rados¢. Ale
mam juz 97 lat i zty stan zdrowia z 20 powaznymi chorobami. Poniewaz czasem czuje sie
gorzej, zmuszona jestem do odtozenia biezacych spraw na bok. Wyzej wymieniona sytu-
acja spowodowata moja spézniona odpowiedz i prosze, zebyscie mi Paristwo wybaczyli,
ze pisze do Was dopiero dzi$. To, ze po bardzo burzliwych czasach wojny wybraliscie mnie
Panstwo na patronke Waszej szkoty, jest dla mnie wielka niespodzianka i rownoczesnie
widze w tym bardzo dobra zmiane w stosunkach polsko-niemieckich. Od najwcze$niejszej
mtodosci moje ideaty sa takie, ze kocham wszystkich ludzi bez wzgledu na narodowos¢,
religie i przynaleznos¢ partyjna. Jestem bardzo tolerancyjna i cenie kazdego cztowie-



Irena Sendlerowa, Warszawa 11.09.2007, fot. © Ur-
szula Usakowska-Wolff. Prywatne archiwum Urszuli

ka bez wzgledu na to, z ktérej czesci
Usakowskiej-Wolff i Manfreda Wolffa w Berlinie

Swiata pochodzi. Ludzi dziele tylko na
dobrych i ztych. Przy pomocy réznych
srodkéw staram sie, zeby Zli ludzie stali
sie lepszy. Po lekturze ksigzki Anny Mieszkowskiej doszliscie Panstwo do wniosku, ze
jestem godna by¢ patronka Waszej szkoty. Jestem pewna, ze nasza wspotpraca bedzie
jak najlepiej stuzy¢ Panistwa podopiecznym. Jestem bardzo smutna, ze nie moge uczest-
niczy¢ w uroczystosciach, ktére majg sie odby¢ w czerwcu albo lipcu. Jestem zmuszona
do oddelegowania kogos, kto bedzie mnie reprezentowat. Na koricu wysytam moje
najlepsze myslii serdeczne pozdrowienia dla catego kolegium nauczycielskiego zespotu
Waszych szkét. Moge Panstwa poinformowac, ze album ze zdjeciami szkoty zblizyt mnie
do Waszych dzieci. W podziece za Waszg trudnga prace przesytam stowa podziwu i uznania.
Szczerze oddana Irena Sendlerowa®

30 czerwca 2007 roku Zespot Szkédt Specjalnych w Hohenroth zostat oficjalnie
nazwany ,lrena-Sendler-Schule” (Szkota imienia Ireny Sendlerowej). W uroczy-
stosciach uczestniczyli przedstawiciele i przedstawicielki rzadu oraz parlamentu
kraju zwigzkowego Bawarii i konsulatu RP w Monachium, grono nauczycielskie,
uczennice, uczniowie wraz z rodzicami, media lokalne i ponadregionalne. Irene
Sendlerowa reprezentowali: jej cérka Janina Zgrzembska i operator Andrzej Wolf,
ktéry uwiecznit jej przestanie na wideo, zatem na wielkim ekranie zawieszonym
nad podium auli szkolnej mozna byto obejrzec i postuchac stéw patronki szkoty.

Juz 4 wrzesnia 2007 roku Renate Mock i Dietlinde Briiggemann osobiscie
poznaty Irene Sendlerowa. Przebywaty w Warszawie, zeby posadzi¢ jabtonke
zakupiona z inicjatywy uczniéw ze szkoty w Hohenroth na skwerze przy Pomniku

> List znajduje sie w prywatnym archiwum autorki w Berlinie.
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Bohateréw Getta®. Po uroczystosciach dy-
rektorki odwiedzity patronke ich szkoty,
zostaty przez nig przyjete z wielkim wzru-

List Ireny Sendlerowej do Urszuli Usakowskiej-
-Wolff, 27.02.2008. Prywatne archiwum Urszuli . ] et
Usakowskiej-Wolff i Manfreda Wolffa w Berlinie szeniem i radoscia.

Irena Sendlerowa bardzo interesowata

sie recepcja ksigzki Anny Mieszkowskiej

w Niemczech, o réznych inicjatywach
i projektach opowiadatam jej przez tele-
fon i podczas osobistych spotkart w Domu Opieki Ojcéw Bonifratrow w Warsza-
wie. Podczas jednego z nich powiedziata mi, ze niespecjalnie lubi dziennikarzy,
bo przekrecaja jej stowa, czesto zmyslaja, nazywaja bohaterka, a ona przeciez

¢ Informacja na stronie: wiadomosci.wp.pl/jablonie-dla-ireny-sendlerowej-6037536004797569a
(dostep 23.11.2018).
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postepowata tak, jak kazdy porzadny cztowiek powinien postepowac: pomagac
ludziom stabym, bezbronnym, przesladowanym. Tego nauczyt ja jej ojciec (nie-
stety zmart, kiedy miata siedem lat), ale wartosciami, ktére jej przekazat, kierowata
sie przez cate zycie. Ubolewata nad tym, ze Helena Radlirska (1879-1954), zato-
zycielka Studium Pedagogiki Spotecznej na Wolnej Wszechnicy Polskiej zostata
prawie zapomniana.

0Od 1932 do 1935 roku Irena Sendlerowa pracowata w Sekcji Opieki nad Matka
i Dzieckiem Obywatelskiego Komitetu Pomocy Spotecznej w Warszawie, zwia-
zanej z Wolna Wszechnicg Polska. Poznata tam wielu wspaniatych ludzi, ludzi
prawdziwej lewicy, ktorzy ze wzgledéw ideowych pomagali tym najbardziej
poszkodowanych przez panstwo, spoteczenstwo lub los.

Zawsze podkreslata, ze bez pomocy odwaznych kobiet i mezczyzn po obu stro-
nach muru Getta Warszawskiego niczego by nie dokonata. Zapytatam, dlaczego
akurat ona stafa sie symbolem bohaterstwa narodu polskiego, pono¢ masowo
i bezinteresownie ratujgcego polskich Zydéw. Odpowiedziata, ze zostata sama
na placu boju polityki historycznej, bo, cho¢ jest ateistka, to chyba jakims$ cudem,
mimo licznych choréb i tragedii osobistych, tak dtugo zyje.

Irena Sendlerowa zmarta 12 maja 2008 roku na skutek powiktan po zapaleniu
ptuc. Pét roku po jej Smierci Anna Mieszkowska i ja zaproszone zostaty$Smy na
spotkanie autorskie i prezentacje projektu Matka dzieci Holocaustu. Irena Sendler
idzieci uratowane z Getta Warszawskiego w César-Franck-Athenaum’ (Gimnazjum
imienia Césara Francka) w miejscowosci Kelmis w niemieckojezycznej Belgii.
W ciggu siedmiu miesiecy trzy klasy szkolne, czyli 50 uczennic i uczniéw, wsrod
nich dzieci migrantéw z krajow arabskich, przygotowaty spis ulic i liste os6b opi-
sanych w tej ksigzce. Wynikiem ich pracy byta wystawa, na ktérej mtodzi ludzie
pokazywali takze zapiski z wrazeniami i wnioskami, nasuwajacymiim sie w trakcie
lektury tej ksigzki. Cytuje ich fragmenty:

Nic nie wiedzieliSmy przedtem o Irenie Sendler, nie mieli§my pojecia o tym, co oznacza
getto i jak nieludzcy potrafig by¢ ludzie. Irena Sendler miata wiele pomocniczek i wielu
pomocnikéw, dzieki ktérym mogta uratowac tyle dzieci. Irena Sendler miata odwage
cywilna. Dzieki temu projektowi zrozumielismy, ze nie wolno juz nigdy dopusci¢ do
jakiejkolwiek wojny. Irena Sendler moze by¢ dumna ze swojej ludzkiej postawy. Jest
przyktadem dla wielu innych ludzi®.

Mogtabym jeszcze dtugo pisac o licznych projektach szkolnych, konferencjach,
sympozjach i innych wydarzeniach w Niemczech, Austrii i Belgii po$wieconych Ire-
nie Sendlerowej i jej dokonaniom. Ogranicze sie do uroczystosci jedynej w swoim
rodzaju: 4 maja 2009 roku Sean Hepburn Ferrer, syn legendarnej gwiazdy filmowej
Audrey Hepburn, wreczyt w Berlinie ambasadorowi RP, dr. Markowi Prawdzie,
zastepujacemu nieobecng cérke legendarnej ,Matki dzieci Holocaustu”, Janine
Zgrzembska, posmiertng nagrode dla Ireny Sendlerowej: Audrey Hepburn Hu-
manitarian Award®. Byto to radosne swieto okraszone muzykg i Spiewem zespotu
gospel sktadajacego sie z Afroniemek i Afroniemcdw. W uroczystosci uczestniczyta
tez klasa z Robert-Jungk-Schule (szkoty imienia Roberta Jungka), gdzie jednym

7 www.grenzgeschichte.eu/rundbriefe/Rundbrief-Nr-9.pdf, s. 3 (dostep 23.11.2018).

8 Zapiski po spotkaniu w Kelmis 28.11.2008 roku. Prywatne archiwum autorki w Berlinie.

°  www.audreyl.org/archives/92/irena-sendler-awarded-the-audrey-hepburn-humanitarian-award
(dostep 22.11.2018).



z jezykéw wyktadowych jest jezyk polski. Trzy uczennice tej szkoty na poczatku
2008 roku odwiedzity Irene Sendlerowa i nakrecity o niej film, wyrézniony pézniej
przez Senat Berlina.

Z doswiadczen, ktore zdobytam w Niemczech i krajach niemieckojezycznych
jako obserwatorka swiadka historii, wynika: Irena Sendlerowa nie jest przedsta-
wiana jako przyktad zbiorowego bohaterstwa narodu polskiego. Jej postawa jest
odbierana jako indywidualny wybér, wynikajacy z wyznawanych wartosci, w kté-
rych nie byto miejsca na ksenofobig, antysemityzm, dyskryminacje, wykluczenie
kogos z powodu pochodzenia, wyznania lub pozycji w hierarchii spotecznej. To
nie przypadek, ze ideatem Ireny Sendlerowej byto wielokulturowe i wieloetniczne
spoteczenstwo, czyli spoteczeristwo otwarte, bo ona dobrze wiedziata, czym
konczy sie nacjonalizm polany dla niepoznaki patriotycznym i pseudoreligijnym
~s0sem”.

Na koniec ciekawostka: mimo ustanowionego przez Sejm RP Roku Ireny Sen-
dlerowej 2018, ktéry byt obchodzony na setkach imprez w Polsce i poza jej
granicami, ani Instytut Polski, ani ambasada polska w Berlinie nie zdobyli sie na
to, zeby oddac ,hotd Tej, ktéra z najwiekszym poswieceniem dziatata na rzecz
ratowania drugiego cztowieka”.
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% orka.sejm.gov.pl/proc8.nsf/uchwaly/1514_u.htm (dostep 22.11.2018).




Irena Sendler - Fragility and Strength

On May 12th, 2008, Irena Sendler died in Warsaw at the age of 98. Up to now, she has been a symbol
of heroism and humanitarianism in inhuman times. Under the nom-de-guerre “Jolanta”, together
with an underground group consisting mainly of women, she rescued children from the Warsaw
Ghetto providing them with false identity documents and placing them in foster families, orphan-
ages and nunneries of Warsaw and Poland occupied by Germans. In September 1943, she became
a chief of a children department at “Zegota” Council to Aid Jews. Arrested by Gestapo a month later
and imprisoned in Pawiak, despite being tortured she did denounce anybody. Condemned to death,
she escaped from the prison just before her execution and until the end of World War Two she had
to hide in Warsaw under a false name. She carried on, however, organizing and coordinating the
action of rescuing Jewish children and adults.

In 2004 Muza, a Warsaw publishing house, released almost unknown biography of Irena Sendler by
Anna Mieszkowska. Her book was published two years later at Deutsche Verlags-Anstalt (DVA - Ger-
man Publishing Institute) under the title: “Die Mutter der Holocaust-Kinder. Irena Sendler und die
geretteten Kinder aus dem Warschauer Ghetto” (“Mother of Children of the Holocaust. Irena Sendler
and Children Saved from Warsaw Ghetto”) translated by Urszula Usakowska-Wolff and Manfred Wolff,
who had met Irena Sendler in person for numerous times in years 2005-2008 in Warsaw. Despite
bad health condition and war traumas, she was a cheerful, friendly and open-minded person. A
fragile woman, wheelchair-bound since early 1990s, maintained unusually strong personality till
the end of her life.

The attitude of Irena Sendler, who was born on February 15th, 1910, is an example of how moral
courage and faithfulness towards humanitarian rules and values guarantee remaining a human
being even in the most inhuman times. She frequently stated that saving Jewish children had been
her duty and not an act of heroism. Her father had taught her that the weak and helpless should be
supported regardless their origin, nationality and religion. If German children had found themselves
in a similar situation, she would have helped them as well.

The German edition of “Mother of Children of the Holocaust” (which was the first foreign release
of the book) was published in spring 2006 and instantly gained great interest among the media
and readers in Germany, Austria and Belgium. In years 2006-2010, Irena Sendler was probably the
most famous and the most frequently discussed Pole in those countries. She inspired numerous
educational projects and social initiatives. At the beginning of 2007, Sonderpadagogisches Férder-
zentrum (Complex of Special Education Schools) in Hohenroth in Bavaria was, first in the world,
named after Irena Sendler.

On May 4th, 2009, in Berlin, Sean Hepburn Ferrer, legendary film star Audrey Hepburn's son, handed
over Audrey Hepburn Humanitarian Award, posthumously granted to Irena Sendler, to Dr. Marek
Prawda, the ambassador of the Republic of Poland in Germany.

It was a joyful celebration accompanied by music and singing of a gospel band consisting of African
Germans. The ceremony was also participated by a class of Berlin Robert-Jungk-Schule, where Polish
is one of the languages of instruction.

This was in accordance with Irena Sendler’s thought. She devoted herself to the idea of society that
accepts diversity, that is, a multicultural and multinational one, for she had experienced the fruit of
blind nationalism camouflaged by a mask of patriotism.

Translated by Marek Pietrusewicz



Stawomir Iwasiow
Instytut Literatury i Nowych Mediéw
Uniwersytet Szczecinski

| LemiZagtada

Postac Stanistawa Lema (1921-2006) niezmiennie sktania kolejne generacje ba-
daczy literatury i jezyka - rowniez przedstawicieli innych dziedzin nauki, publicy-
stéw oraz biograféw — do zajmowania sie réznymi tematami, rozsianymi zaréwno
po jego obszernej twérczosci literackiej, jak i nie mniej rozlegtej eseistyce.
Futurologia, technika czy zmierzch cztowieczenstwa zostaty szczegétowo
przeanalizowane przez polskich oraz zagranicznych literaturoznawcéw: Jerzego
Jarzebskiego (ur. 1947), w szerokim kregu odbiorcédw znanego przede wszystkim
z krytycznych opracowan trzeciej edycji dziet zebranych Lema, publikowanej
w latach 1998-2005 przez Wydawnictwo Literackie; Stanistawa Beresia (ur.

1950), autora obszernych wywiaddéw z pisarzem (najpierw w 1987 roku,
okrojonych przez cenzure, Rozmdw ze Stanistawem Lemem, a wiele lat p6z-
niej ich petnej wersji pod tytutem Tako rzecze... Lem); czy Petera Swirskiego
(ur. 1966) — kanadyjskiego krytyka i historyka literatury, zajmujacego sie
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gtébwnie pdzniejszym okresem pisarstwa i filozofii nauki uprawianej przez
autora Solaris — wymieniajac tylko kilku z nich.

Oczywiscie, jestem w petni Swiadomy, ze powyzej zasygnalizowane przyktady
obejmujg niewielki procent wszystkich prac lemologicznych - teoretycznych
i krytycznych - jakie ukazaty sie drukiem jedynie od poczatku XXI wieku. Gdyby
natomiast zawezi¢, na przyktad pod wzgledem tematycznym, obszar zaintere-
sowania recepcja, a takze opracowaniem dorobku i zyciorysu Lema, okazuje
sie, ze w ciggu ostatnich kilku lat na naszym rynku wydawniczym ukazaty sie
przynajmniej trzy wazne publikacje, w ktérych najistotniejsze miejsce zajmuja
rozwazania wokot napiec: Lem - (auto)biografia, Lem — (post)humanizm, a w wez-
szym zakresie: Lem — Zagfada. Mam na mysli prace naukowa autorstwa Agnieszki
Gajewskiej pod tytutem Zagtada i gwiazdy. Przesztos¢ w prozie Stanistawa Lema
(2016), biografie, piéra Wojciecha Orlinskiego, zatytutowana Lem. Zycie nie z tej
ziemi (2017), jak rowniez monograficzny numer ,Czasu Kultury” z 2018 roku, pod
tytutem Lem XXI, poswiecony w duzej czesci wspodtczesnym odczytaniom: Maski,
Kongresu futurologicznego, Solaris czy Edenu.

Nalezatoby blizej przyjrze¢ sie — z punktu widzenia teorii i krytyki — trzem
przywotanym powyzej publikacjom. Po pierwsze dlatego, ze uwypuklajg one
tematyke Zagtady w tekstach Lema, przede wszystkim fantastycznonaukowych
(co nie zawsze byto oczywiste i pierwszoplanowe) i w jego losach, naznaczonych
trauma Iwowskiego getta oraz poczucia identyfikacji ze wszystkimi ofiarami




Holocaustu. Mikotaj Glinski — w omdéwieniu ksigzki Gajewskiej opublikowanym
na famach culture.pl - pytat wprost (parafrazuje tytut tego szkicu): ,Czy literackie
Swiaty Stanistawa Lema majg swoje zrédto w traumie Zagtady?”. Z pewnoscia
jest to pytanie retoryczne - nalezy zatem przyjac zatozenie, majac na uwadze
wiedze i opinie lemologéw, ze w przypadku wielu utworéw z obszernejlemoteki
bedziemy stykali sie wtasnie z tego rodzaju relacjg przyczynowo-skutkowa

Do gwiazd i z powrotem

Tom Zagtada i gwiazdy Agnieszki Gajewskiej zostat podzielony na trzy czesci.
Pierwsza dotyczy przede wszystkim dwdéch dziet - trylogii Czas nieutracony oraz
Wysokiego Zamku, na ktérych pietno odcisnety tragiczne losy Zydéw lwowskich;
druga to analiza autobiograficznych watkdw w prozie Stanistawa Lema; trzecia
stanowi przeglad fantastycznonaukowych dziet autora Solaris, ale z literatu-
roznawczym ,uchem” badaczki, wyczulonym na poszukiwanie wszelkich ech
i odgtoséw zwigzanych z tematyka Zagtady. Dwie rzeczy w tym wypadku ulegaja
,naturalnemu” podziatowi: z jednej strony mamy watki autobiograficzne w ksiaz-
kach Lema (raczej przez autora skrzetnie ukrywane), z drugiej strony — nawigzania
do wydarzen wojny, okupacji i masowej eksterminacji Zydow (wiasciwie dos¢
czeste, choc nie zawsze wyrazane wprost). Z jakich powodéw Lem wyraznie od-
dzielat te dwa ,nurty” w swoim zyciorysie — wtasna biografie i ,biografie wojny”?
Gajewska tak pisze o tym zagadnieniu we wstepie do swojej ksigzki:

W catej twdrczosci science fiction niewatpliwie zacierat slady wtasnej lwowskiej prze-
sztosci, ale nie porzucit tematu Zagtady i wojny, przedstawiat natomiast doswiadczenia
okupacyjne poprzez aluzje, asocjacje, poréwnania, przystoniete dodatkowo podrézami
kosmicznymiiczasami alternatywnymi. Narracyjna, wielowatkowa piesn o Smierci swiata
trwa w tych utworach w miejscu, watki przemocy wojennej pojawiaja sie niespodziewanie
w szczelinach narracyjnych, pozornie niefunkcjonalnych anegdotach, nieprzewidywalnych
zwrotach akgji i w groteskowych wizjach'.

To, co osobiste, Lem trzymat w cieniu pisanych po wojnie utworéw, nie do-
puszczat odbiorcéw kosmicznych (i nie tylko) opowiesci do przyziemnosci swojej
biografii, natomiast uwypuklat problemy i watki o charakterze uniwersalnym
(historycznym, politycznym, spotecznym itd.) - Agnieszka Gajewska znajduje i wy-
mienia ich znaczna liczbe, przede wszystkim w trzecim rozdziale swojej rozprawy,
dotyczacym ksigzek z gatunku science fiction. Przesztosc staje sie w opowiesciach
Lema przysztoscia - zreguty dla cztowieka nieprzyjazna, niebezpieczna, a przede
wszystkim trudna do ujecia w ramy ludzkich doswiadczen i wiedzy. W tym tkwi
nowatorstwo projektu badawczego Agnieszki Gajewskiej, ktora $wiadomie od-
wraca sie od standardowych pytan o futurologiczne koncepty Lema, a pyta raczej
o jego krytyczny stosunek do przesztosci, pamieci i (auto)biografii.

Wiekszos¢ tekstow autora Solaris — gtéwnie tych nalezacych do nurtu hard
science fiction — krazy wokot wiasnie takich probleméw: braku porozumienia,
niewydolnosci jezyka, rozwoju techniki i nauki. Znajomo$¢ nowoczesnych tech-
nologii powinna utatwia¢ komunikacje, a z reqguty wprowadza dodatkowe ,szumy”
i prowadzi do wniosku, ze ,cztowieczenstwo” jest kategoriag zamknietg we wia-
snych ramach. Jednemu z najbardziej znanych bohateréw Lema, pilotowi Pirxo-
wi, z reguty nie udaje sie pokonac trudnosci zwigzanych z eksploracjg kosmosu

' A.Gajewska, Zagtada i gwiazdy. Przesztos¢ w prozie Stanistawa Lema, Poznan 2016, s. 9-10.



i ponosi coraz dotkliwsze porazki — moze dlatego, ze jest ,tylko cztowiekiem”?
Podréz do gwiazd u Lema przewaznie koriczy sie (nomen omen) fiaskiem - przede
wszystkim technologicznym, komunikacyjnym, etycznym.

Czy w ten sposdb autor chciat da¢ do zrozumienia, Ze ludzko$¢ wystawiona
na probe nieuchronnie zmierza ku swojemu koricowi, posréd gwiazd mozna
odnalez¢ tylko wtasne stabosci i niedoskonatosci, a poszukiwanie kontaktu z ,ob-
cym” zawsze konczy sie odkryciem nowej, nie zawsze wygodnej prawdy o tym,
co bliskie, swojskie, ,ludzkie”? Tak sie moze wydawac — ma to niematy zwigzek
zwydarzeniami wojennymi i horrorem Zagtady. Andrzej Juchniewicz, natamach
.ArtPAPIERU”, tak ocenit projekt badawczy autorki Zagtady i gwiazd.

Gajewska doskonale ujawnia potencjat obrazéw w twdrczosci science fiction oraz prozie
realistycznej Lema, ktére przywodza na mysl selekcje, masowa eksterminacje, gettoizacje
oraz proces stopniowej zmiany tozsamosci?.

Kilka przyktadéw z Lemowej bibliografii wpisuje sie wyraznie w tak zarysowany
koncept ,niezrozumienia”, ale tez gteboko zakorzenionej niewyrazalnosci ekstre-
malnych tragedii, a takze katastroficznosci wpisanej w bieg rozwoju cywilizacji.
Ludzkos¢ w powiesci Solaris (1961), reprezentowana przez gtéwnego bohatera,
Krisa Kelvina, ma trudnosci ze znalezieniem wspdlnego jezyka z nieznana cywili-
zacja. Przed innym problemem staje wspomniany Pirx, w opowiadaniu Terminus
(1961) probuje on zrekonstruowac przebieg katastrofy statku kosmicznego i nie
moze sie porozumiec z tytutowym robotem. Z kolei w minipowiesci Niezwycie-
zony (1964) wystani z misja ratunkowa astronauci, poszukujacy na planecie

Regis zaginionego statku ,Kondor”, natrafiajg na ,chmure” mikroskopijnych
robotdéw, z ktérymi nie mozna nawiagzac¢ kontaktu. Takze powies¢ Gfos Pana
(1968) — opowiadajaca o zmaganiach naukowcoéw, prébujacych rozszyfrowac
pozaziemski komunikat, oraz zbiér opowiadan Golem X1V (1981) — zawierajacy
~wykfady” tytutowego superkomputera — poswiecone s problemom z usta-
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leniem wspdlnego jezyka, taczacego to, co ludzkie z nie-ludzkimi przejawami
inteligencji®. Agnieszka Gajewska siega do wyliczonych utwordéw i pokazuje ich
szerszy katalog - mozna przy tym taczy¢, jak sadze, tych kilka zagadnien, na
pierwszy rzut oka do siebie niepasujacych: ,probleméw z komunikacjg”, niewy-
razalnosci katastrofy czy niezrozumienia rozmiaréw - przede wszystkim huma-
nistycznych - Zagtady.

Przerazajace konkluzje na temat ludzkosci, a takze nie-ludzkich cech wpisanych
w istote cztowieczenstwa, przynosi miedzy innymi lektura powiesci Eden (napi-
sanej w 1958 roku). Czas powstania powiesci, jej miejsce w poczatkowym, cho¢
juz nie debiutanckim okresie twdrczosci Lema, byty nie bez znaczenia - widac
to wyraznie w pomystach fabularnych i zaskakujacych zwrotach akgji. W skrocie:
Ziemianie, w wyniku splotu przypadkéw, awaryjnie lagdujg na planecie Eden. Po
wydostaniu sie z rakiety, wbitej w powierzchnie Edenu, zaczynaja eksploracje
nieznanego terytorium. Bohaterami sg: Koordynator, Doktor, Inzynier, Cybernetyk,
Fizyk i Chemik, ktorzy nie maja przypisanych imion (z jednym wyjatkiem - Inzynier
ma na imie Henryk). Im dalej ta kompania zagtebia sie w edenska przestrzen, tym
wiecej niezwyktych zjawisk odnajduje. Kosmonauci nawiazuja takze ,pierwszy

2 A.Juchniewicz, Ocalony w kosmosie, ,artPAPIER” 1 kwietnia 2018, nr 7 (343), www.artpapier.com,
(dostep 20.01.2019).

3 Otychzagadnieniach pisatem szerzej w artykule: Gdybysmy mogli sie z nim porozumiec. Technika,
komunikacja i media w powiesci Stanistawa Lema ,Eden”, ,Czas Kultury” 2018, nr 4, s. 43-53.




kontakt”, a wtasciwie zmagaja sie z trudnosciami komunikacyjnymi podczas
podejmowanych kilkukrotnie préb rozmowy z ,obcymi”.

Najbardziej niepokojaca rzecz ukazuje sie oczom Ziemian po jakim$ czasie
krétkiego wypadu w gtab planety. Natrafiajg bowiem na co$ w rodzaju fabryki,
ale o niespotykanym przeznaczeniu, a wtasciwie — jego braku. Po ogledzinach
i dyskusji dochodza do wniosku, ze fabryka, wyposazona w urzadzenia produkcyj-
ne, taSmociagi, podzielona na czesci, w ktdrych wykonuje sie rézne podzespoty,
w istocie niczego nie produkuje, a przynajmniej nie wytwarza czegokolwiek, co
miatoby sensowne zastosowanie. Ziemianie nie pojmuja, jak mozna prowadzi¢
produkcje dla samej produkgji. Jak mozna zrozumiec¢ co$, czego nie da sie zro-
zumie¢?

Za analize technologiczna tego tworu Edericzykéw odpowiedzialny jest
w gtéwnej mierze Inzynier. Jako specjalista w dziedzinie techniki nie ma jednak
optymistycznych wnioskéw. Po przebadaniu jednego z ,produktéw” fabryki,
bohater stara sie opisac¢ swoje przemyslenia:

- A ja sie znam, myslisz?! — wybuchnat Inzynier. - Jest to ptéd wariata — wskazat reka
w strone niewidzialnej hali. - A raczej wariatéw. Cywilizacja obtgkancéw, ot czym jest ten
przeklety Eden! To, cosmy przywlekli, jest wytworzone w catym szeregu proceséw — dodat
spokojniej. Prasowanie, wgniatanie przezroczystych segmentéw, obrébka termiczna,
polerowanie. To sg jakie$s wysokomolekularne polimery - i jakie$ krysztaty nieorganiczne.
Do czego to moze stuzy¢ — nie wiem. To jest czes¢, nie catos¢. Ale nawet wyjeta z tego
zwariowanego mtyna - ta czes¢, sama w sobie, wyglada mi na pomylona®.

Ludzie nie potrafig zrozumied istoty fabryki-widma — nikt w niej nie pracuje, co
tez jest niepokojace - poniewaz ich wiedza jest niewystarczajaca, a do sformuto-
wania nowych tez uzywaja jedynie ziemskich poje¢. Co produkuje ,fabryka”? Po
co istnieje? Kto ja zbudowat? Przemystaw Czaplinski, w artykule Stanistaw Lem —
spirala pesymizmu, skategoryzowat Eden jako antyutopie o ,nadmiernym porzad-
ku ludzkosci”, w ktdra zostaty wpisane trzy sensy czy tez ,ptaszczyzny”: pierwsza
to krytyka panstwa totalitarnego; druga - nie-ludzkosc¢ ludzkiego rozumowania;
trzecia — putapka myslenia rewolucyjnego (Ziemianie chcieliby zaprowadzi¢ na
Edenie wtasne porzadki —polityczne i spoteczne)®.

Wiemy takze — miedzy innymi wtasnie za sprawa ksiazki Agnieszki Gajewskiej -
ze ,fabryka” to jedna z wielu Lemowych metafor eksterminacji i ludobdjstwa,
sposdb na to, zeby pokaza¢ sytuacje ,nie-do-pojecia”, uosobienie niewyrazal-
nosci, aberracja komunikacji. Badaczka tak to ujmuje: ,Eden w sposéb radykalny
ukazuje pozycje gapia/$wiadka nieprzerwanie odbywajacej sie eksterminagji
znacznej czesci mieszkancéw planety”. Zatem czytelnik powiesci Lema szybko
wychwyci sens tej sceny - ,fabryka” pokazuje przerazajaca doskonatos¢, a jed-
noczes$nie niezrozumiatg brutalnos¢ techniki rodem z Edenu (i ,techniki” Holo-
caustu). Natomiast bohaterowie - na to i podobne pytania (,kto?”, ,dlaczego?”,
»P0 co?”) - nie znajduja odpowiedzi. Czy w takiej perspektywie ich poszukiwania
i zmagania traca sens? Czy mozna powiedzie¢, ze odnosza dotkliwg porazke -
takze jako ludzie? | czy w zwiagzku z tym stawianie pytan, samo w sobie, moze
by¢ bezcelowe?

4 S.Lem, Eden, Krakow 1984, s. 53.
®  P.Czaplinski, Stanistaw Lem - spirala pesymizmu, ,Teksty Drugie” 2001, nr 6 (71), s. 62.
° A.Gajewska, op.cit., s. 177.



Wiemy oczywiscie, ze humanistyka, w duzej mierze, opiera sie na stawianiu pytan,
a nie udzielaniu odpowiedzi. Tak nakreslone ktopoty ,epistemologiczne”, obecne
nie tylko w Edenie, ale takze w wielu innych dzietach Lema (na przyktad w powiesci
Solaris czy opowiadaniach Golem XIV) $wiadczy¢ moga takze o tym, ze Lema dreczyty
widma przesztosci — i nawet jesli nie chciatich ciezaru wyrazac wprost, podajac swoja
biografie jako wzorzec, to odwotywat sie do zbiorowego doswiadczenia Zagtady.
Autorka ksigzki Zagtada i gwiazdy twierdzi, ze nie mégt postapic inaczej:

Bycie jednoczesnie ofiarg i Swiadkiem smierci wspottowarzyszy, przyjaciot, ale i niezna-
nych, obcych ludzi, ktérych cierpienie wdziera sie w gtebokie warstwy pamieci, utrwalajac
obrazy rozpaczy i rytm powolnego umierania, pojawia sie nie tylko w tych, zinterpreto-
wanych wyzej utworach prozatorskich [miedzy innymi w: Czfowieku z Marsa, Wysokim
Zamku, Niezwyciezonym i Edenie — przyp.S.l.], cho¢ wtasnie w nich przedstawione zostato
w sposéb przejmujacy i konsekwentny. Protagonisci Lema zazwyczaj bowiem traca
kogos i wielokrotnie wracajg pamiecig do smiertelnych wypadkéw oraz zagubionych
w przestrzeni kosmicznej przyjaciofr.

Mozna odnie$¢ te sytuacje do réznych dziedzin zycia - polityki, wojny, nie-
sprawiedliwosci spotecznej — natomiast sugestia, ze mamy do czynienia z prze-
razajacym odbiciem obozu zagtady, zostata w Edenie az nadto dobitne wyrazona.
Dotyczy to, jak pisze Gajewska, oczywiscie rowniez innych dziet Lema - a takze
jego biografii, w ktérej doswiadczenie wojenne odbijato sie mocnym Swiattem.
Dostrzegt ten problem takze Wojciech Orlinski w recenzji ksigzki Agnieszki Ga-
jewskiej na tamach ,Gazety Wyborczej™

Jesli odtworzymy okupacyjne dzieje Lema tak drobiazgowo jak Agnieszka Gajewska,
mozemy zauwazy¢, jak wiele w jego powiesciach jest zaszyfrowanych watkéw auto-
biograficznych. | nie chodzi tu tylko o realistyczny opis wojny w ,Szpitalu Przemie-
nienia” i jego kontynuacji ,Wsr6d umartych”, ktérg Lem zabronit potem wznawiac,
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ale takze o powiesci pozornie czysto fantastyczne, jak ,Eden”, ,Powrot z gwiazd”,
,Glos Pana” czy nawet ,Solaris"s.

Odwotujac sie jeszcze do powyzszej analizy ksiazki Agnieszki Gajewskiej trzeba
zauwazy¢, ze autobiograficznych watkéw w twérczosci Lema znajdziemy znacznie
wiecej, a Zagtada to tylko jedna z wielu gatezi jego roztozystego drzewa genealo-
gicznego. Nie mniej dotkliwe byty dla pisarza czasy powojenne —w nowym ustroju
Polski rowniez trudno byto mu odnalez¢ swoje miejsce. Jakims wyjsciem byto
szukanie tej osobistej przestrzeni w sasiedztwie gwiazd i kosmicznych podrézy.

(Auto)biografia nie z tej ziemi

O zagadnieniach nieco innych, cho¢ nie mniej fascynujacych, pisze Wojciech Or-
linski w biograficznej ksigzce pod tytutem Lem. Zycie nie z tej ziemi. Historia i losy
pisarza naktadaja sie tutaj na tresc jego ksigzek i na odwrét - fabuty kolejnych
utwordw niejako ,przeplataja sie” z wydarzeniami z zyciorysu Stanistawa Lema.
Taki sposéb opowiadania o literaturze i zyciu Lema docenili krytycy — miedzy
innymi zwracajac uwage na ,interpretatywny” charakter tej ksigzki.

7 lbidem,s. 185.
8 W. Orlinski, Tajemnice Stanistawa Lema. Co o przesztosci genialnego pisarza méwiq jego ksiqzki?,
wyborcza.pl, 11 lipca 2016, (dostep 20.01.2019).




Bartek Chacinski pisat na tamach ,Polityki”: ,Do wszystkich pomystéw, ktérymi
Stanistaw Lem wyprzedzit swoje czasy w prozie SF, wypada dzi$ dorzuci¢ jeszcze
jeden: skrupulatna kontrole wtasnego wizerunku i biografii”®. Sam Orlinski, jakby
w petni swiadomy nieopowiadalnosci Lemowej biografii, na poczatku ksigzki
stosuje retoryczny unik, kiedy stwierdza: ,Jedyng historia, jaka moge panstwu
opowiedzie¢ w sposdb uczciwy, jest moja historia: dziennikarza, ktéry prébuje
zrekonstruowac zycie Stanistawa Lema na podstawie dostepnych materiatéw"°.
Biografista, przynajmniej z punktu widzenia Wojciecha Orlinskiego, to zatem
takze kto$ w rodzaju ,dziennikarza”, ,archiwisty”, ,historyka” — takze historyka
literatury — ktérego zadanie polega zaréwno na rekonstrukgcji, jak i na konstrukgji
biograficznego materiatu wyjsciowego, czyli wszelkich informacji, dokumentéw,
przekazéw, do jakich moze uzyska¢ dostep. Obietnica Orlinskiego to jednak
swego rodzaju topos afektowanej skromnosci - w samej ksigzce méwi mimo
wszystko nieco wiecej (przede wszystkim o zwigzkach literatury i zycia pisarza),
niz na wstepie zadeklarowat.

Tytuty wiekszosci rozdziatéw ksigzki Orlinskiego sa tytutami poszczegdlnych
ksigzek Lema - jednakze nie w porzadku chronologicznym, a raczej tematycznym
czy tez, doktadniej rzecz ujmujac, (auto)biograficznym. Opowies¢ o Lemie - jego
losach i twérczosci — zaczyna sie od Wysokiego Zamku i biegnie przez: Eden, Nie-
zwyciezonego, Gtfos Pana, Katar.

W przypadku tego tomu oczywiscie nie brakuje nawigzan do tematyki wojny,
okupacji, Zagtady i pézniej PRL-u oraz wszelkich konsekwencji zmian ustrojowych
w Polsce - i biografia, i tworczos¢ Stanistawa Lema nierzadko nawigzywaty do
wydarzen z lat 1939-1945, a takze okresu powojennego. Wojciech Orlirski rowniez
podejmuje te zagadnienia, na swdj sposdb prébuje wpisa¢ je w doswiadczenie
ogolniejsze, jakby biografia Lema, mimo swojej oryginalnosci (i wielu niedopowie-
dzen), mogta stanowi¢ exemplum znacznie bardziej uniwersalne niz mogtoby sie
wydawac. Przyktadem moga by¢ lwowskie korzenie i losy Lema: jego rodzina do-
$wiadczyta okupacji radzieckiej, agresji niemieckiej, pogromoéw Zydéw, wywozek do
obozéw koncentracyjnych, a on sam po wojnie (i wtasciwie do korca zycia) zmagat
sie z pietnem zydowskiego pochodzenia. Wszystko to — w jakims stopniu — stato sie
podstawg wielu tematdw i watkéw w ksigzkach Lema, ale takze byto filarem jego
najwazniejszego by¢ moze dzieta, czyli skrupulatnie i zrozmystem kreowanej (auto)
biografii, do dzisiaj wymykajacej sie nawet tak uwaznym czytelnikom i badaczom,
jak Orlinski — z czego autor Zycia nie z tej ziemi zdaje nierzadko sprawe. Nie wszyst-
ko da sie jednoznacznie okresli¢, w petni opowiedzie¢, podsumowaé mocna teza.
Orlinski pisze na przyktad w rozdziale Wejscie na orbite, nawigzujac do filmu Borysa
Lankosza Rewers, o czasach powojennych i ustroju komunistycznym w Polsce:

Trzymajac sie tej numizmatycznej metafory: przez caty PRL nie moglismy miec¢ szczerej
rozmowy ani o awersie, ani o rewersie kwestii ukrywania Zydéw - ani o podtosci szmal-
cownikéw, ani o szlachetnosci Sprawiedliwych. Predzej czy pdzniej rozmowe na boczny
tor zwekslowatoby przeklete pytanie o zydowskie ztoto™.

~Rewersem” zycia Lema sg wydarzenia opisywane w jego ksigzkach, cho¢ moze
takze by¢ na odwrét - w jakims sensie ,rewersem” (tego, co zapisane w narracjach

°  B.Chacinski, Ad Lem, ,Polityka”, 8 sierpnia 2017, www.polityka.pl, (dostep 20.01.2019).
10 W. Orlinski, Lem. Zycie nie z tej ziemi, Wotowiec 2017, s. 13.
" |bidem, s. 105.



literackich) jest zycie pisarza, kreowane i ksztattowane na wzér powiesciowych
fabut, przepetnionych akgcja, dziwnoscia, swego rodzaju odrealnieniem. Ciekawe
w powyzszym fragmencie jest takze i to, co Orlinski uprzedza we wprowadzeniu
do biografii Lema: ujawnia tutaj swoje autorskie ,ja” — moze bardziej niz inni bio-
grafowie - stanowi ono integralng cze$¢ odtwarzanych realiéw. Wyglada to mniej
wiecej tak, jakby zycie biografa biegto réwnolegle do zycia bohatera biografii.

Cos takiego mozna, cho¢ pewnie z zupetnie innych powodoéw, powiedziec
réwniez o Lemie i jego utworach literackich - przede wszystkim fantastycznonau-
kowych - odwotujgcych sie metaforycznie do Zagtady. Orlinski, jako nie pierw-
szy — w sensie debiutu - ale najwazniejszy dla kariery literackiej Lema wskazuje
wiasnie Eden, najbardziej ,dojrzaly”, dopracowang i wyrazistg powies¢. Takze pod
wzgledem mistrzowskiej wrecz aluzyjnosci i metaforycznosci - ta ksigzka to fikcja,
ale ma sobie duze poktady prawdziwych przezy¢ oraz zupetnie realnych emodji.
Orlinski stwierdza tak: ,Lem zapoczatkowat Edenem caty nurt fantastyki aluzyjnej,
opisujacej realia bloku wschodniego przebrane w obcoplanetarny kostium”?2.
Dlatego obraz ,fabryki produkujacej nic” czy postaci ,obcych”, nazywanych przez
Ziemian ,dubeltami”, wraz z bezskutecznymi prébami porozumienia z nimi, to
przetozenie doswiadczen pisarza na jezyk literatury — przede wszystkim tych
z okresu wojny i okupacji, o ktérych trudno byto méwic. U Orlinskiego czytamy
zatem: ,Lem nie chciat w wywiadach rozmawia¢ o Edenie z tego samego powodu,
z ktérego nie chciat rozmawia¢ o drugim tomie Czasu nieutraconego. Za bardzo
sie w tej ksigzce odstonit”™,

Eden nie jest jedynym przyktadem aluzyjnosci i politycznej sugestywnosci
ksigzek Lema - gtéwnie w odniesieniu do takich tematoéw, jak: wojna, oku-

pacja, Zagtada, terror nazizmu i komunizmu, czystki etniczne i in. Ludzkos$¢
w twdrczosci autora Solaris z reguty stoi na skraju katastrofy, nie ma zbyt
wielkich nadziei na przysztos¢, a jego bohaterowie (chocby Kris Kelvin czy
Pirx) muszg zmagac sie z tym, co trudne do zrozumienia i wyrazenia.

Jako inny przyktad wezmy ,planete” Solaris — czym jest i po co istnieje?
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Odzwierciedla wszystko to, co robi cztowiek - na komunikaty odpowiada
takimi samymi komunikatami, replikuje ksztatty, powiela schematy (fizyczne,
matematyczne, jezykowe). A przy tym jest czyms ,nie-do-pojecia”, wymyka sie
kategoryzacjom, nie daje sie wyczerpujaco opisa¢. W pewnym sensie jest jak
obéz koncentracyjny: odzwierciedla rzeczywistos$¢, ale jest to dystorsja (znanej
nam) rzeczywistosci. Solaris, jako ten dziwaczny twoér, oddaje takze ztozonos¢
cztowieczenstwa gtéwnego bohatera, Krisa Kelvina, na co zwrécit uwage Edward
Balcerzan w szkicu o Solaris, opublikowanym w latach 70. na tamach ,Science
Fiction Studies”. Te ztozonos¢ i skomplikowanie ludzkiego myslenia oddaje
miedzy innymi ogrom badan prowadzonych przez ludzi wokét nieznanej planety.
W Solaris ludzie tworzg odrebng dziedzine nauki — solarystyke, ktéra mimo
staran wybitnych badaczy nie daje satysfakcjonujgcych odpowiedzi na najbardziej
podstawowe pytania (czym jesti po co istnieje ta ,planeta”?). Podobnie, by¢ moze,
ma sie sprawa z takimi kategoriami, jak ,wojna” czy ,Zagtada” — tez nie sposéb ich
zamkna¢ w ujednoznacznieniach, mimo wieloletnich badan, tysiecy publikacji
i jeszcze wiekszej liczby os6b zaangazowanych w stawianie hipotez naukowych.
W Solaris ludzkos¢ przeciez nie znajduje satysfakcjonujacych odpowiedzi na

2 |bidem, s. 181.

3 |bidem, s. 183.

" E.Balcerzan, Seeking Only Man: Language and Ethics in Solaris, przet. Konrad Brodzinski, ,Science
Fiction Studies” 1975, nr 2, s. 152-156.




swoje pytania — by¢ moze dlatego, ze sam proces poszukiwan jest wazniejszy
niz osiagniecie celu?®™

W takiej mniej wiecej sytuacji znalazt sie Wojciech Orlinski jako biograf Stanista-
wa Lema — mozna odnie$¢ wrazenie, ze pisanie o autorze Solaris i jego ksigzkach
jest samo w sobie niezwykta przygoda, ktéra nie wymaga ani dodatkowego
uzasadnienia, ani wskazywania motywacji czy potrzeby. Tego chyba chciatby
sam Lem - czytania jego (auto)biografii jak jednej z fantastycznonaukowych
opowiesci. Nie dlatego, ze jest ona nieprawdziwa. Wrecz przeciwnie — poniewaz
jest jednym z integralnych elementéw tworczej ekspresji pisarza.

Lem teraz!
W monograficznym numerze ,Czasu Kultury”, zatytutowanym Lem XXI, kilkoro
badaczekibadaczy - zreguty ,mtodszego” pokolenia - po raz kolejny, jesli wzig¢
pod uwage liczbe dostepnych dzisiaj na ten temat opracowan historycznolite-
rackich, przeanalizowato wybrane utwory Stanistawa Lema. Redaktorka tego
wydania, Agata Rosochacka, informuje we wstepniaku: ,Uzasadni¢ potrzebe
i che¢ ponownych interpretacji twdrczosci Stanistawa Lema chyba nie trzeba,
ale oczywiscie na wiele sposobéw mozna”'®. Miatem okazje przytaczy¢ sie do
tego grona i napisac tekst przede wszystkim o Edenie i takich watkach, jak media
i komunikacja w twoérczosci polskiego pisarza.

Lemowski numer ,Czasu Kultury” otwiera tekst Petera Swirskiego — badacza
z Kanady, o ktérym wcze$niej wspomniatem — w jakims sensie nadajacy ton catosci
tego wydania pisma. Swirski zagtebia sie w zagadnienia zwigzane z futurologicz-
nymi wizjami — takze tymi nietrafionymil - w utworach Lema i pokazuje, co sie
sudato”, a co ,nie udato” przewidzie¢ wybitnemu pisarzowi. Mimo ze rozwazania
Swirskiego maja nieduzo wspdlnego z wydarzeniami czaséw wojny i okupacji, to
niektore tezy, a takze twierdzenia badacza wydaja sie i w tym zakresie uniwer-
salne. Pyta na przyktad tak:

Futurologiczna spekulacja to jedno, jednak czy szukanie prawdy w dziele fikcji jest btedem?
Czy lektura powiesci pod katem tego, co ma do powiedzenia o prawdziwym swiecie, nie
wynika z btednej kategoryzacji?"’

Moglibysmy, idac tropem rozwazan Swirskiego, pytac o podobne nastawienie
do przesztosci w Lemowych wizjach przysztosci. Czy nie jest tak, ze szukamy
w nich czegos, co jest zbyt tatwe do wskazania, nazwania, zinterpretowania?
Czy przypadkiem nie nadinterpretujemy pewnych znakéw i symboli, poniewaz
akurat pasuja do okreslonych dyskurséw, w ramach ktérych sie komunikujemy?
Czy fabryka z Edenu nie jest po prostu ,dziwng fabryka”, tworem obcej cywilizacji,
trudnej do pojecia kategoriami wtasciwym dla ludzkiego umystu?

Jak pokazata Agnieszka Gajewska — przede wszystkim sledzac dokumenty, wy-
powiedzi oraz whasnie interpretacje utworéw Lema — duzga cze$¢ biografii autora

> Mozna Solaris interpretowac jeszcze inaczej: to w jakims stopniu krytyka badan psychologicznych.
Kris Kelvin jest przeciez psychologiem, ktéry ma wyjasnic, co sie stato z zatoga stacji badawcze;j.
Okazuje sie jednak, ze wtasciwie ani nie radzi sobie z tym zadaniem, ani zzadaniem trudniejszym,
polegajacym na zrozumieniu wtasnych problemoéw, ograniczen, lekow.

'* A.Rosochacka, Lem XX, ,Czas Kultury” 2018, nr 4, s. 1.

7 P.Swirski, Hypotheses (non) fingo. Fuksy i kiksu literackiej futurologii, ,Czas Kultury” 2018, nr 4, s. 12.



Solaris mozna, mimo wszystko, zestawic z jego twoérczoscia. | nie odbiera to wcale
jej fikcyjnego” czy ,futurologicznego” charakteru. Bynajmniej — kazda przysztosc¢
w utworach Lema zawiera w sobie pierwiastek przesztosci. Z taka zaleznoscia
mamy do czynienia wtasciwie w kazdej narracji Lema - ludzie, podrézujac ,do
gwiazd”, znajdujg w przysztosci nie slady obcych cywilizacji, ale swoje wiasne,
z zaskoczeniem odkrywane tropy. Jakby nie byli w stanie przekroczy¢ wtasnych
ograniczen - jesli ,ograniczeniem” mozna nazwac cztowieczenstwo.

Takich zagadnien dotycza w duzej mierze pozostate teksty z tego numeru ,Cza-
su Kultury”. Karolina Petka pisze przede wszystkim o zbiorze esejéw filozoficznych
Summa technologiae (Patrzqc w przysztos¢ — Stanistaw Lem i préby futurologiczne),
Agata Rosochacka interpretuje, z punktu widzenia ,protetycznosci” pamieciiau-
tobiografii, Maske (,Czyz mozna by¢ wieloscig naraz"?. O Masce Stanistawa Lema),
Maciej Kijko czyta opowiadania Golem XIV oraz powiesci Wizja lokalna i Solaris,
powigzane pytaniami o istote i kondycje cztowieczenstwa (Dlaczego cztowiek?),
a Radostaw Przedpetski wraca do Solaris i ukazanej tam wizji oceanu okalajgcego
planete, tworu tak olbrzymiego i pod kazdym wzgledem nieprzewidywalnego,
ze niedajgcego sie obja¢ ludzkim rozumem (Solaryzm teraz!).

Wszystkie przywotane tu teksty o Lemie i jego literaturze majg mimo wszystko
wspoélny mianownik - pokazujg autora Solaris jako tworce aktualnego, ,zywego”,
wcigz chetnie czytanego i interpretowanego. Pomimo mniej wyraznej obecnosci
tematyki wojny czy Zagtady w tym konkretnym numerze ,Czasu Kultury”, nie
mniej wyraziste s zagadnienia faczace sie ztym obszarem refleksji humanistycz-
nej — pamie¢, (auto)biografia czy ,niewyrazalnos¢” maja swoje state miejsce na
kartach prozy Lema. Radostaw Przedpetski afirmuje solaryzm, ale chciatoby

sie rzec: ,Lem teraz!”. Czy nie jest tak, ze utwory dotykajace najbardziej
uniwersalnych i dramatycznych zagadnien pozostaja na dtugo aktualne?

Zakonczenie. W strone przysztos$¢?
Tematyka Zagtady ma swoje state miejsce w tworczosci Stanistawa Lema -
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potwierdzajg to najnowsze interpretacje jego utwordw, jak i udane préby
narracji biograficznych (po ksigzce Wojciecha Orlinskiego zapewne bedzie ich
wiecej). Pytanie, jakie moze sobie zadawa¢ badacz prozy Lema, dotyczy inter-
pretacyjnego nastawienia do zagadnien wojny, okupacji czy Zagtady w biografii
i narracjach pisarza.

Z jednej strony - kusi trop wyznaczony przez Agnieszke Gajewska, ktora in-
spiruje do szukania kolejnych metafor, symboli i aluzji do wydarzen wzietych
wprost z biografii pisarza (wiemy o niej coraz wiecej!). Z drugiej strony - mozna
dos¢ fatwo wpas¢ w putapke naduzywania oraz nadinterpretowania wyrazistych
motywodw i watkdw, w tym wypadku — dotyczacych Zagtady.

Majac na uwadze wybitne opracowania zyciorysu i twérczosci Stanistawa Lema
(naleza do nich wszystkie tu wymienione), nalezatoby rzec: najlepsze odczytania
(kazdej) literatury to te osobiste, oryginalne, jedyne w swoim rodzaju. Tego, jak
sadze, chciatby sam Stanistaw Lem — najoryginalniejszy polski pisarz.




| Lem and Holocaust

Stanistaw Lem (1921-2006) is arguably one of the most recognizable Polish writer, known worldwide
for his body of work - both in science fiction genre, as well as the philosophical essays and cultural
criticism. This very article shows how Lem’s books are related to a few key subjects, such as: autobi-
ography, post-humanism, and Holocaust. The main idea, behind interpreting science fiction work by
Lem, is that his books are always autobiographical, and saying something ‘true’ about the author, but
atthe same time - the authors life was consciously shaped as if it was a very distinct kind of ‘narrative”.

Translated by Stawomir Iwasiow



Pawet Wolski
Instytut Literatury i Nowych Mediéw
Uniwersytet Szczecinski

Pisarstwo Zagtady

czy zagtady? Dylematy
badacza (historii)
literatury

.Z literaturg mierzaca sie z do$wiadczeniem masowych zbrodni jest tak samo,
jak z kazda inng literatura [...]"" — pisze Arkadiusz Morawiec w Literaturze polskiej
wobec ludobdjstwa. Nie jedyna to mocna teza tej arcyciekawej ksigzki, dlatego
tytutowe dopowiedzenie ,rekonesans” warto czytac jako cytat z jezyka wojsko-
wego. Ksigzka Morawca jest bowiem bojowym rozpoznaniem ogniem.

Pozycje, na ktére ogien ten jest skierowany, ujawnia druga czes¢ cytowa-

nego zdania: ,najwieksze wrazenie wywotuja utwory, ktérym nie sposéb
zarzuci¢ niczego w ptaszczyznie artystycznej”s. W tych stowach wyczytac
mozna bowiem komentarz do okreslonego nurtu badan z zakresu tzw. Ho-
locaust studies - tego, ktory zwykto sie kojarzy¢ sie np. z pojeciem ,nie-
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wyrazalnosci” i ktéry aparature badawcza opiera na silnym imperatywie
etycznej odpowiedzialnosci i faktograficznej lojalnosci wobec gtosu swiadka.
Dokonywany przez Morawca rekonesans opiera sie zatem na takiej oto dwueta-
powe;j tezie: Holocaust nie jest wydarzeniem wyjatkowym, lecz jednym z wielu
- cho¢ o przyttaczajacych rozmiarach — w ciggu ludobdjstw; jest raczej zagtada
niz Zagtada, co stanowi o bezzasadnosci roszczen Holocaust studies do autonomii
w ramach dyscyplinarnych podziatéw nauki. W literaturoznawstwie przektada sie
to naimplicytnie kwestionowang w zacytowanych przed chwilg stowach zasade
prymatu etyki nad estetyka: z perspektywy literaturoznawczej Swiadectwo warte
jest tyle, ile wazy na szali kunsztu narracyjnego; jego wartos¢ nie wynika wiec
z samego faktu $wiadczenia Zagtadzie - choc¢by dlatego, ze przeciez Swiadczy
raczej zagtadzie, ludobdjstwu.

Tytutowe ludobdjstwo jest wiec w ksigzce Morawca pojeciem zasadniczym
otyle, oile stanowi pars pro toto badawczych, w tym szczegdlnie literaturoznaw-
czych podejs¢ do tematu. Te ostatnie pozostajg jednak w optyce autora scisle

' A.Morawiec, Literatura polska wobec ludobdjstwa: rekonesans, £t6dz 2018, s. 118.

2 Cytat stanowi konkluzje krytycznego omoéwienia narracji poruszajacych temat zagtady osob psy-
chicznie chorych (rozdz. ll), bezposrednio wywotana nastepujacym komentarzem do Géry Tajget
Anny Dziewitt-Meller: ,Fakty, fikcja, realizm i fantastyka [...], etyka i fizjologia, [....] stereotypowo
ukazani nazistowscy zbrodniarze [...], wypedzenia Niemcéw i gwatty dokonywane przez sowiec-
kich zotnierzy na Slasku - to zbyt wiele jak na jedna opowie$¢. Razi w niej takze inkrustowanie
opowiesci o zagtadzie chorych dzieci wulgaryzmami” (w: A. Morawiec, op.cit., s. 118).




powigzane z kontekstami historycznym, spotecznym, czy wreszcie legislacyjnym.
Choc¢ bowiem zastrzega, ze tym podobne aspekty pozostajg poza jego z gruntu
literaturoznawczym zainteresowaniem?, to komentujgc 6w kluczowy termin (nota-
bene: nie nazbyt obszernie, jak na tytutowe i fundamentalne pojecie) przypomina
jednak zapomniane lub pomijane watki jego legislacyjno-biograficznej genezy:

Trzeba jednak pamietac, ze po pierwsze, inspiracje dla autora tej definicji [ludobdjstwa —
PW], polskiego Zyda Rafata Lemkina, stanowit miedzy innymi proces [...] Soghomona
Tehliriana, zabdjcy Talaata Paszy, bytego ministra spraw wewnetrznych Turgji, jednego
z inicjatoréw rzezi Ormian uruchomionej w 1915 roku®.

Chocby dlatego wiec - jak dalej wnioskowaé mozna z tego przypomnienia -
moéwienie o Zagtadzie Zydéw jako wydarzeniu w sensie Heideggerowskiego
Ereignis®, tj. w zupetnie nowym porzadku mys$lowym stworzonym przez co$, co
stanowi swoj wtasny, bezprecedensowy paradygmat, jest btedem, a co najmniej
brakiem. | to wiasnie ten brak Morawiec skrupulatnie w kolejnych fragmentach
uzupetnia. W rozdziatach nastepujacych po prologu Echa zagtady Ormian (z niego
pochodzi cytowany przed chwila fragment) autor komentuje mniej i bardziej
znane dziefa literatury polskiej, ktérych tematem jest zagtada. Niektére z nich
moga zaskoczy¢ nawet dociekliwego jej czytelnika. Nie kazdy zapewne pamieta,
ze w Przedwiosniu Zeromski zawart takze echa zagtady Ormian (rozdziat Uwagi na
marginesie Przedwiosnia); pod wptywem grozy, jaka budzi poemat Wiadystawa
Szlengla Co czytatem umartym fatwo przeoczy¢ tez i tu pojawiajace sie do niej
odniesienia (rozdziat Szlengel [W Parku Krasiriskich]); po wielu dekadach obecnosci
tematu Zagtady w rodzimym pisarstwie fatwo tez nie wiedzie¢ (badz nie pamietac)
o fakcie marginalizowania doswiadczenia zydowskiego w uznanych za wierne
dokumentom tekstach Natkowskiej — ktorych zmieniajace sie wzgledem Zrodta
wersje Morawiec $ledzi z podziwu godna wnikliwoscia, a tym samym nie uswiada-
miac sobie ztozonych i meandrycznych procesoéw, jakie uwarunkowaty dzisiejsze
reguty tego pisarstwa (rozdziat O Medalionach Natkowskiej. Dopowiedzenia).

Ksigzka Morawca, jak widac z tego wyliczenia - ktdre nie oddajace sprawie-
dliwosci rozprawie przekraczajacej ramy jedynie ,rekonesansu” i jej autorowi,
skadinad dobrze znanemu z umiejetnosci ukazywania niespenetrowanych i nie-
doinwestowanych obszaréw tego typu literatury® — doskonale uzupetnia wiec
brak, jaki wytworzyt sie w polskim literaturoznawstwie na skutek hegemonii
dyskursu Zagtady, prowadzacej do btednego utozsamienia Zagtady z zagtada, tj.
nieobecnosci Holocaustu w niemal kazdej — od literackiej po literaturoznawcza —
narracji o ludobdjstwach. Jednak samego btedu, na jakim 6w brak — i nadmiar
zarazem - zostat ufundowany, ksigzka nie objasnia.

Zastrzec nalezy od razu, ze nie moze to by¢ zarzutem; w ogdle o zarzutach tego
rodzaju trudno by méwic¢ w odniesieniu do pracy nie tylko nie zaprojektowanej
jako teoretyczna rozprawa z dualizmem Holocaust-ludobdjstwa (tym bardziej,

3 Ibidem,s. 16-17.

4 Ibidem,s. 48.

> W takim znaczeniu pojecie ,das Ereignis Auschwitz” funkcjonuje od czasu ukazania sie ksigzki
Dana Dinera Zivilisationsbruch: Denken nach Auschwitz, Frankfurt am Main 1988.

5 Nie tylko w podobnym, szeroko zakrojonym zakresie tematycznym, np. jako autor rozprawy
Literatura w lagrze, lager w literaturze: fakt, temat, metafora (£6dz 2009), ale takze jako egzegeta
bio-bibliografii zapoznanych, acz niedoinwestowanych twdércéw (patrz np. A. Morawiec, Zofia
Romanowiczowa: pisarka nie tylko emigracyjna, £t6dz 2016).



ze bibliografia Holocaust studies od dawna takimi pozycjami dysponuje, w tym
w przektadzie na jezyk polski’), ale wrecz przekraczajacej ramy jej wtasciwe - to
jest ,rekonesansu”. Niemniej jesli bfad 6w mozna za taki rzeczywiscie uznac
w epistemologicznych granicach wywodu Morawca - to znaczy jesli luka, ktérg
uzupetnia jego ksiazka, wynika z tak postrzeganej, niepozadanej i niewtasciwej
hegemonii dyskursu Zagtady - to jego wiasny wywad luke te wypetniajacy tez
jest na btedzie tym ufundowany.

0106z, ujmujac rzecz najkrécej: Morawiec mowi o literaturze Zagtady jezykiem
wiasciwym formacji, z ktéra podejmuje dyskusje. To jest formacji, ktérej postawe
Terrence Des Pres scharakteryzowat w taki oto sposéb:

1. Holocaust powinien by¢ przedstawiany w swej totalnosci, jako unikalne wydarzenie,
jako kwestia wyjatkowa, krélestwo samo w sobie, ponad lub pod, ale poza historia.

2. Reprezentacje Holocaustu (wtaczajac artystyczne) powinny by¢ tak adekwatne i wierne
wobec faktéw i okolicznosci wydarzenia, jak to tylko mozliwe, bez zmian czy manipulacji,
niezaleznie od ich uzasadnienia.

3. Do Holocaustu nalezy sie odnosi¢ jako do wydarzenia odrebnego, a wrecz swietego;
z powaga hiezezwalajaca na zadne wypowiedzi, ktére mogtyby zaktédcié jego niezwyktosé
lub naruszy¢ godnosc jego ofiar®.

Sposrdd jej przedstawicieli jednym z szerzej znanych mégtby by¢ na przyktad
Berel Lang, ktéry w kluczowym momencie fundamentalnej pracy, objasniajacym
zawarty w niej program naukowy i, bez mata, credo badawcze i egzystencjalne
autora, tak oto wyrazat te same zasady, ktére z ironig punktowat Des Pres,

a ktére, zdawatoby sie, obce beda badaczowi dowodzacemu nie-wyjatko-
wosci Zagtady:

Wspomniane $rodki literackie [dzienniki, wspomnienia — PW.] obejmuja rewizje
konwencji rodzajowych w kierunku dyskursu historycznego, autorskie wypowiedzi
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w ramach tekstu i poza nim, potwierdzenie historycznej podstawy dla fikcji, obecne

w tekscie zatozenia zaréwno o okreslonej historycznej wiedzy jak i niefiguratywnym,
moralnym punkcie widzenia odbiorcy. Podobne srodki zdaja sie miec tylko jeden cel: sg
nosnikiem autorytetu — i przypuszczalnie realnosci — prawdy historycznej®.

7 Np. M.l.Midlarsky, Ludobdjstwo w XX wieku, Psychologia Stosunkéw Miedzygrupowych, Warszawa
2010. Notabene: Morawiec powotuje sie kilkakrotnie na te ksiazke, prézno za to szuka¢ w jego
wywodzie choéby wzmianki o wczesniejszej, w pewnym sensie zatozycielskiej dla nurtu ,narra-
tywistycznego” w holocaustowym literaturoznawstwie (tj. objasniajacego hegemoniczny niemal
wptyw zagtadowej topiki na literature moéwiaca o doswiadczeniach granicznych) rozprawie
Jamesa Younga z roku 1988 Writing and Rewriting the Holocaust: Narrative and the Consequences
of Interpretation, zresztg podajacej doskonate argumenty autorowi Literatury polskiej wobec
ludobdjstwa nie tylko jako tto badawcze, ale w poszczegdlnych kwestiach, takich jak zadtuzenie
literatury Zagtady w topice powstatej w narracjach o rzezi Ormian, ktérg Morawiec odnosi do
poematu Szlengla; Young komentuje bowiem Die vierzig Tage des Musa Dagh Franza Werfla w po-
dobny, cho¢ nie tozsamy sposéb, jak czyni to Morawiec, réwniez przywotujacy na te okolicznos¢
powiesc Austriaka (na stronie 34). Ksigzka Younga pojawia sie jednak w bibliografii koricowej, co
wzbudza dodatkowa ciekawosc tego, jak doskonale obeznany w literaturze przedmiotu autor
pozycjonuje swdj aparat poznawczy wobec tej i innych prac.

8 T. Des Pres, Holocaust Laughter?, w: Writing and the Holocaust, red. B. Lang, A. Apelfeld, New
York 1988, s. 217. Przytaczam ten fragment w przekfadzie wtasnym Jakuba Muchowskiego
(J. Muchowski, Historyka Shoah: problematyka przedstawiania katastrof historycznych, Warszawa
2006, s. 45).

°  B.Lang, Nazistowskie Ludobdjstwo: Akt i Idea, tum. Anna Ziebinska-Witek, Lublin 2006, s. 138-139.




W komentarzach Morawca stycha¢ te same nuty. Brzmig one (na pozér - o czym
po6zniej) dysonansowo w obliczu zacytowanego na poczatku zdania dowodza-
cego obowigzywania w literaturze Holocaustu tych samych zasad estetyki, co
w kazdym innym typie pisarstwa. Daleko zdaje sie by¢ bowiem od stwierdzenia
,najwieksze wrazenie wywotujg utwory, ktérym nie sposéb zarzuci¢ niczego
w ptaszczyznie artystycznej” takiemu oto podsumowaniu dtugiego i przekonu-
jacego opisu stylu narracji zastosowanego w Brygadzie SmierciLeona Weliczkera:

Niewatpliwie najbardziej wymowne w Brygadzie smierci sa same fakty, podane z reguty
rzeczowo, co jest zrozumiate w przypadku kogos, kto zdotat sie ze Smiercig oswoic. Wspo-
mnienia Weliczkera to istny, niemajacy jednak nic wspdlnego z epatowaniem, katalog
okropnosci.

Dodac trzeba jednak, ze ta okolicznos¢ stanowi raczej pokrewienstwo badaw-
czej optyki obu autoréw (tj. Langa i Morawca), ktéra nawet jesli prowadzi¢ by
miata do wywodu prowadzonego w zblizonym stylu, to niesprowadzalnego na tej
podstawie do wniosku o wspélnej im aksjologii naukowego warsztatu. U Morawca
podejscie wylaniajace sie z tego cytatu (a obecne w catej rozprawie, szczegdlnie
za$ tam, gdzie argumentacja zalezna jest of faktograficznej spéjnosci'’®) wynika
raczej zzasad warsztatu historyka literatury i zaufania, jakie poktada w tym typie
prowadzenia badan nad pisarstwem, niz pokrewienstwa z konserwatywna opcja
Holocaust studies. A jest to zaufanie tylez cenne jako wehikut wiedzy o polskiej
literaturze, ktéra by¢ moze bez tej ksigzki by zanikfa, ile niemal nieograniczone - az
do niemal zespolenia historii literatury i wiedzy o historii. Prawie wprost wyraza
sie ono w takim oto fragmencie (dotyczacym wiasnie dyskusji wokét wiernosci
Zeromskiego faktom):

[...] niektére zarzuty kierowane pod adresem pisarza i zaprezentowanej w Przedwio$niu
wizji rewolugji, formutowane miedzy innymi przez Bronowicza, Markiewicza i Adamczyka,
jawia sie jako bezpodstawne. Swiadcza o tym rozprawy historykéw czy politologow'.

Kredyt wiary, jakim obdarzeni sie w tych stowach koledzy literaturoznawcéw
z innych humanistycznych dziedzin, dosy¢ wyraznie przewyzsza ten, ktéry oni
sami zdolni byliby zaciggna¢. Pozorne ostabienie tego uktadu, ktére nastepuje
w kolejnych zdaniach, nie pozostawia juz co do tego zadnej watpliwosci. Morawiec
pisze bowiem dalej, ze:

Oczywiscie rowniez historycy ,ulegaja tendencjom”, i to nawet w krajach gwarantuja-
cych swobode wypowiedzi [chodzi o watki marksistowskie w polskiej debacie wokot
Przedwiosnia przed 1989 rokiem]. Warto wiec konfrontowac ze sobga narracje historykow,
w przypadku interesujacej nas kwestii — nie tylko ormianskich, azerbejdzanskich, tureckich,
rosyjskich, lecz takze brytyjskich czy polskich. Nawet badaczowi, ktéry od lat zajmuje sie
dziejami innego narodu niz wtasny, zdarza sie bowiem utracic¢ dystans wobec badanego
przedmiotu (sprzyjac tej nacji, ktorg sie zajmuje)™.

1 Nie tylko we wspomnianym juz rozdziale o Medalionach Natkowskiej, ale takze w partiach poswie-
conych, na przyktad, Przedwiosniu, w ktérym Morawiec dokonuje m.in.imponujacej rekonstrukgji
przypuszczalnej wiedzy Zeromskiego na temat zaréwno zbrodni na Ormianach, jak przebiegu
rewolucji w Baku (A. Morawiec, Literatura polska wobec ludobdjstwa, op. cit., s. 58-59).

" lbidem,s. 73.

2 Ibidem.



Fragment 6w jest dla omawianej tu ksigzki znaczacy jednak nie tylko z powodu
retoryki litoty, ktéra miast ostabia¢, wzmacnia wysokie notowania historykéow
w metodologicznej hierarchii (tj. pozorne umniejszanie tej wyzszosci kwalifi-
katorami zawartymi w przyznaniu, ze ,rébwniez” czy ,nawet” oni sie mylg). Ot6z
w ostatnim zdaniu zawiera sie, jak sadze, genialna intuicja autora, ktéry wbrew
podtytutowemu dopiskowi ,rekonesans” dat czytelnikowi cho¢ nie analityczny,
to petny - ba, performatywny! — obraz hegemonii dyskursu, z ktérym (niebez-
posrednio) polemizuje. Jak staratem sie bowiem dowies¢ gdzie indziej', istot-
nym elementem komentowanej teraz formacji badawczej w ramach Holocaust
studies jest niemal bezwyjatkowe angazowanie sie we wtasny dyskurs. Uimujac
rzecz w skrécie: wskutek przesigkniecia tego typu narracji literaturoznawczej
(i humanistycznej w ogéle) kategorig Swiadectwa rozumianego jako aprioryczna
modalnos¢ kazdego badanego tekstu o Zagtadzie, norma stato sie uwzglednianie
w naukowym wywodzie zabiegdéw intymistycznych. Zjawisko to, jak dowodzitem,
zachodzi w ramach Holocaust studies w stopniu gdzie indziej bodaj nieodnoto-
wanym. Dlatego tez komentarz o braku dystansu wobec badanego przedmiotu,
cho¢ nie dotyczy (meta)dyskusji nad statusem Holocaust studies, lecz w jakims
sensie opozycyjnego obszaru,genocide studies”, zdaje sie stanowic jednoczesnie
komentarz do hegemonii tak rozumianego dyskursu zagtadoznawczego - tj. jako
pozbawionego dystansu, quasi-metafizycznego utozsamienia z przedmiotem
badan. Mato tego — Morawiec pokazuje ekspansywnos¢ tej hegemonii na nie-
spodziewane obszary. Na przyktad wtedy, gdy omawiajac muzyczng adaptacje
Brygady smierci dochodzi do nastepujacego wniosku: ,wystuchawszy licznych
utwordéw muzycznych zmagajacych sie z tematem Zagtady, dochodze do

whniosku, ze im mniej pozastownej oprawy [...], im mniej muzyki, Spiewu —
tym lepiej (sugestywniej? stosowniej?)"™. Jest w tym zdaniu zawarty caty
arsenat Holocaust studies: fetysz faktu, metafizyka swiadectwa jako milcze-
nia” i kategoria stosownosci'®.
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Literatura polska wobec ludobdjstwa to wiecej niz rekonesans - to perfor-
matywne uobecnienie tego, co w debatach nad Holocaustem i innymi ludo-
bojstwami najbardziej palace i najpilniej domagajace sie badawczej interwencji.

3 Patrzm.in.Zagadywanie katastrofy. O literaturoznawstwie Holocaustu, ,Poznarskie Studia Poloni-
styczne”. Seria Literacka, nr 25 (2015), s. 21-36; Who Needs Holocaust Studies? Writing Structurally,
Reading Corporeally, ,Praktyka Teoretyczna”, nr 11 (2014), http://www.praktykateoretyczna.pl/
czasopismo/who-needs-holocaust-studies/.

“ A.Morawiec, op.cit., s. 185.

5, Jeslimianem »paradoksu Leviego« okreslamy teze, wedle ktérej »muzutman jest swiadkiem cat-
kowitym«, woéwczas zrozumienie Auschwitz (jesli jest to w ogéle mozliwe) bedzie rownoznaczne
ze zrozumieniem sensu i nonsensu owego paradoksu” (G. Agamben, Co zostaje z Auschwitz, przet.
S. Krélak, Warszawa 2008, s. 83).

16 Stosownosc i forma. Jak opowiadac o zagtadzie?, red. Michat Gtowinski i in., Krakow 2005.




“A” or “The"”? Holocaust Literary Scholar on the Crossroads

In the article the Author offers a commentary on the book Polish Literature and Genocide. A Reconnais-
sance by Arkadiusz Morawiec. The publication, as argued in the text, reveals a revolutionary intent
to weaken the topos of uniqueness of the Holocaust. In doing so it is far from unethical practice of
diminishing and even farther from attempts to negate the event, its nature or aftermath. It is rather an
insightful revelation of rarerlu mentioned or virtually unknown modes engaged in the Polish literature
in order to render an image of tragedies on a massive scale such as eg. the Armenian genocide - or
the “Armenian holocaust”. The discovery here is the fact that the tropes employed by the writers
are by no means different from those known to the readers of Holocaust literature — which albeit
not unknown to many other local Holocaust literary debate, until now rarely considered within the
Polish academia with an equal intellectual zeal.

Translated by Pawet Wolski



Agata Jankowska
Instytut Historyczny
Wydziat Humanistyczny
Uniwersytet Szczecinski

Czego nas uczy historia
szczecinskich Zydéw?

O ksiazce Eryka
Krasuckiego Historia kreci
drejdlem. Z dziejow (nie
tylko) szczecinskich Zydéw

Podejmujac refleksje nad ksigzka Eryka Krasuckiego', chciatabym uniknac recen-
zenckiego tonu po to, aby skupic sie na przestaniu, jakie praca ta ze soba niesie.
Sadze, ze w kontekscie ostatnich wydarzen w sferze publicznej (mam tutaj

na mysli spér o nowelizacje ustawy o IPN) i nowych podejs¢ badawczych
w zakresie studiéw nad stosunkami polsko-zydowskimi, monografia szcze-
cinskiego historyka moze by¢ jedna z wazniejszych prac poswieconych
lokalnej historii polskich Zydéw.

To wiasnie troska o szczecinskich Zyddw i ich losy wprzegniete w mrocz-
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na polityke XX wieku czyni te prace istotng, zwifaszcza na gruncie lokalnej
historiografii®. Historia kreci drejdlem porusza zagadnienia, ktére w odkrywanej
zentuzjazmem i pasja (nie tylko przez profesjonalnych historykdéw) historii Szczeci-
na nie znalazty dotad swojego miejsca. Trudno jednak wskaza¢, czy jest to kwestia
zapomnienia, wyparcia, przemilczenia, czy po prostu niewiedzy i nieSwiadomosci.
Zaryzykuje stwierdzenie, ze autor pracy skrupulatnie i konsekwentnie wydobywa
z archiwdw historie, ktore wczesniej interesowaty nielicznych, nadajac im range
moze nie przetomowych dla historii miasta, ale dla jego zydowskich obywateli -
juz tak. W tym miejscu rodzi sie oczywiscie pytanie o to, kim dla Szczecina byli
Zydzi, w jaki sposob wpisywali sie w tkanke miasta i co po sobie tutaj zostawili?
Zorientowany szczecinianin wymieni zapewne miejsce po spalonej w trakcie
Kristallnacht synagodze przy ulicy Podgérnej, kwatere na Cmentarzu Centralnym
i przede wszystkim Niebuszewo jako najliczniej zamieszkang przez te mniejszosc¢
dzielnice miasta w latach powojennych. Mozna powiedzie¢, ze te natychmia-
stowe skojarzenia buduja nasze lokalne miejsca pamieci, jednak nie tylko o nie
chodzi mi w postawionym o zydowska spuscizne pytaniu. W jaki sposob - i czy
' E.Krasucki, Historia kreci drejdlem. Z dziejéw (nie tylko) szczeciriskich Zydéw, t6dz 2018.

O historii zydowskiej mniejszosci w Szczecinie pisat miedzy innymi Janusz Mieczkowski. Por.:
Zydzi, Niemcy i Ukrairicy na Pomorzu Zachodnim w latach 1945-1956. Liczba, potozenie i dziatalnos¢
polityczna, Szczecin 1994, idem: Miedzy emigracjq a asymilacjq. Szkice o szczeciriskich Zydach
w latach 1945-1997, Szczecin 1998.
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w ogdle — nazwiska zydowskich artystéw, pisarzy, politykdw wpisuja sie w poczet
,waznych postaci historycznych” miasta? By¢ moze stawiam pytanie, na ktére nie
ma jednoznacznej odpowiedzi, bo, cho¢ ztatwoscig wymieni je literaturoznawca
czy historyk, tak ,zwykty” szczecinianin moze przechodzi¢ obok nich obojetnie.

Dzieje zerwania

Historia zydowskiej mniejszosci Szczecina to dzieje zerwania, chronologicznej luki
za ktora stoi polityka eksterminacji, a nastepnie antysemickiej kampanii roku 1968
i emigracji. Nie ma w tej historii ciggtosci — do roku 1940 Szczecin zamieszkuja
niemieccy Zydzi, gtéwnie wielkomiejska inteligencja i mieszczarnstwo, ich ikong
moze by¢ Alfred D6blin. Poza etnicznym pochodzeniem nie taczy ich zadna
kulturowa wiez z repatriantami, po roku 1945 zasiedlajagcymi stolice Pomorza
Zachodniego. Jezeli mozna doszukiwac sie tutaj jakiejkolwiek ciggtosci, to jedy-
nie tej analizowanej z perspektywy historii miasta, bedacego arena wydarzen
wprzegnietych w wielka historie XX wieku. W roku 1940 mieszkajacy w Szczecinie
Zydzi, a $cidlej ci, ktorzy nie wyemigrowali po nocy krysztatowej, zostali prze-
transportowani przez nazistéw do Lublina, nastepnie podzieleni i przeniesieni
do gett w podlubelskich miejscowosciach, gdzie mieli stuzy¢ jako sita robocza.
Nieludzkie warunki sprawity, ze umierali z wycieficzenia i w wyniku morderczej
pracy. Reszta podzielita los sze$ciu miliondw europejskich Zydéw, zamordowana
w nazistowskich obozach zagtady.

Cztonkowie mniejszosci osiedlajacy sie w Szczecinie po drugiej wojnie swia-
towej nie mieli z tym miejscem nic wspdlnego. Repatriowani ze Zwigzku Ra-
dzieckiego, nie mogli - wydaje sie — odczuwac jakiejkolwiek wiezi z niemiecka
mniejszoscig miasta. Ta ostatnia zreszta, o czym pisze Eryk Krasucki, réowniez
w zaden sposéb nie identyfikowata sie z Ostjuden — przywigzanym do tradycji
Zydem ze wschodu, prowadzacym prowincjonalny styl zycia jako manifestacje
jego religijnosci. Wydaje sie wiec, ze jakikolwiek zwigzek miedzy przedwojenna
i powojenna mniejszoscig jest iluzoryczny:

Ciagtosci personalnej z wiadomych powodéw by¢ nie mogto. [...] To, co pozostato wspdline,
ograniczato sie do warstwy symbolicznej — z jednej strony wiary i/lub Swiadomosci naro-
dowej, zdrugiej zas doswiadczenia, jakim byta zaglada. Jednak i to nie jest tak oczywiste,
bowiem wielu z tych, ktérzy na Pomorze przyjezdzali, wojne spedzita w gtebi ZSRR, poza
okupacja niemiecky, a wiec i poza zasiegiem zbrodniczej Endlosung. [...] Mamy wiec bez
watpienia do czynienia z ,nowym poczatkiem”, dokonujacy sie w ramach nowej pafistwo-
wosci, nowej struktury socjalnej oraz mentalnej’.

Historyk zwraca uwage na nieporéwnywalnos$¢ doswiadczen obu mniejszo-
$ci. Podczas gdy dla jednych (przede wszystkim ocalonych) konstytutywnym
sktadnikiem zydowskiej tozsamosci stanie sie doswiadczenie Shoah, tak dla
tych, ktérzy w wyniku politycznych decyzji funkcjonowali niejako na obrzezach
zagtady, wazna bedzie inna opowies¢. Ona wihasnie buduje mozliwos¢ nowej,
ciekawej perspektywy, dalekiej od opowiadania zydowskiej historii w kontekscie
niewyrazalnego. To opowie$¢ funkcjonujaca niejako na marginesie gtéwnego
nurtu badan nad historig polskich Zydéw. Jej peryferyjno$¢ wynika oczywiscie
z lokalnego charakteru, z kulturowego i geograficznego osadzenia w tej jednej
konkretnej czesci kraju, ale jej korzenie tkwia takze w uwarunkowaniach spo-

3 E.Krasucki, op. cit., s. 38.



teczno-politycznych, w historycznych zawirowaniach, a na nie zwykta jednostka
nie ma wptywu. Nieliczne przypadki atakdw na Zydéw tuz po wojnie nie mogty
przebic sie przez groze pogromu kieleckiego, a w marcowych wydarzeniach roku
1968 trudno znalez¢ cos na tyle wyjatkowego, by staty sie one czescig kulturo-
wej, historycznej czy lokalnej pamieci. Problem szczecinskich Zydéw pozostanie
wiec w sferze mikrohistorii i odzyskiwanej z trudem pamieci, nie zawsze jednak
przekazywanych z zydowskiej perspektywy.

Jednostka i polityka

Jezeli uprawianie klasycznego pisarstwa historycznego (rozumiane jako po-
zytywistyczne podejscie badawcze, obiektywizm, dazenie do prawdy, analize
oficjalnych zrédet i dokumentoéw, historie spoteczng i polityczng) moze miec
dzisiaj jakikolwiek sens, to jest nim umiejetnos$¢ poszukiwania i odkrywania lekcji
zaréwno dla wspétczesnych, jak i dla przysztosci. Swéj wypracowany w akademii
warsztat badacz winien uzupetnia¢ o humanistyczng wrazliwos¢, ktéra pozwoli
mu spojrzec szerzej na opisywane problemy. Taki potencjat widze w podejsciu
Krasuckiego, gdzie umiejetno$¢ konstruowania i opisu przesztosci rodzi pytania
i troske o dobro przysztej wspdlnoty. Cho¢ omawiana praca nie jest pogtebionym
studium z zakresu nauk politycznych, to jednak w jaki$ sposéb opisywane w niej
wydarzenia uswiadamiaja czytelnikowi, jak polityczna narracja otumania i znie-
wala, prowokujac agresywne i przemocowe zbiorowe zachowania. Méwi o tym
przede wszystkim szczecinska historia Marca '68. Autor, poza oficjalng dokumen-
tacja rzadowych agend, przestudiowat lokalng prase z tamtego okresu. Obraz
Polakéw, jaki odkrywa, nie pozostawia watpliwosci co do antysemickich

nastrojéw spotecznych: jest to obraz niepokojacy, whasciwie jednoznaczny
i bez wyjatkéw, mogacych podwazy¢ stereotyp Polaka-antysemity. ZYD —
syjonista, zamieszkujacy zbiorowa wyobraznie staje sie punktem, gdzie
polityczna retoryka spotyka sie zaprobatg spoteczenstwa, burzac jednocze-
$nie wpisany w oficjalng polityke historyczng mit o permanentnym oporze
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wobec komunistycznej wiadzy. Unikajac analizy postaw, jakie wspieraty
antysyjonistyczng kampanie roku 1968 — o tym napisano juz dotychczas wiele
waznych tekstow* — warto zastanowic sie, na ile praktyki wtadzy prowokujg
zbiorowe zachowania podsuwajac spoteczenstwu wyimaginowanego wroga,
anaileten ukryty ,swéj—ale - obcy” element jest czescig pewnej kondycji men-
talnej? Jednym stowem: czy Polacy rzeczywiscie s urodzonym antysemitami,
jak chcieliby niektoérzy, czy najzwyczajniej ulegaja zbiorowym histeriom wtedy,
kiedy kto$ podsunie im innego/obcego jako potencjalne zagrozenie? Bo czy
w antyimigranckich nastrojach ostatnich lat nie ma jakiej$ analogii opartej na
strachu przed tym, co nie nasze, inne, nieznane?

Mozna oczywiscie upierac sie, ze dwczesna prasa to trudne, bo niewiarygod-
ne zrédto historyczne, tendencyjne i uwiktane w partyjng narracje. Nietatwo na
jej podstawie wyrokowac o realnych nastrojach spotecznych. Eryk Krasucki, jak
przystato na profesjonalnego historyka, idzie jednak dalej, badajac prywatna
korespondencje szczecinian, gromadzong przez bezpieke. Jej analiza, wydaje sie,
nie pozostawia watpliwosci co do indywidualnych postaw i stosunku do marco-

Por. J. Eisler, Marzec 1968: geneza, przebieg, konsekwencje, Warszawa 1991; K. Kersten, Polacy-
-Zydzi-Komunizm. Anatomia pétprawd 1939-1968, Warszawa, 1992; M. Grynberg, Ksiega Wyjscia,
Wotowiec 2018; M. Nowakowski, Syjonisci do Syjamu: zapiski z lat 1967-1968, Warszawa 2009;
J. Wiszniewicz, Zycie przeciete: opowiesci pokolenia Marca, Wotowiec 2008; T. Torariska, Jestesmy:
rozstania '68, Warszawa 2008.




wych wydarzen. Poczatkowa nieufno$¢ wobec prasowych doniesien o wypad-
kach w Warszawie zastepujg niebawem antyzydowskie resentymenty, w ktérych
gore biora przekonania o ,sprzedajnym” charakterze narodu zydowskiego, jego
nieograniczonych wptywach i celowym podburzaniu spoteczenstwa. Trudno
doszukac sie w tej korespondencji wyrazéw solidarnosci czy empatii, poza jednym
wyjatkiem, gdzie pewien student w liscie do rodziny opisuje swoje wrazenia z wi-
zyty w bytym obozie Auschwitz. Pisze w nim :,[...] po obejrzeniu szpaleru zdjec
wiezniow, ktorzy zgineli, wychodzi sie ze tzami w oczach i z niedowierzaniem, ze
w ten sposdb mozna byto traktowac ludzi. Jednak w koncu przypominajac sobie
wydarzenia sprzed miesigca — wszystko wydaje sie mozliwym i realnym. | tym
gorsze s3 te ostatnie — bo byty to historie, gdzie nie byto wiadomo co i o czym
kto mysli, gdzie znecat sie swoj nad swoim™. Najbardziej paradoksalne wydaje
sie to, ze ze studium nad lokalna historig zydowskiej mniejszosci najwiecej dowia-
dujemy sie o nas samych. W tej opowiesci jestesmy podatni na propagandowe
manipulacje, sktonni do napietnowania i wykluczania innego, wreszcie pasywni,
gdy dzieje mu sie krzywda.

Moze wiasnie dlatego, choc¢ ,szczecinski Marzec” nie miat w sobie nic wyjatko-
wego, warto zastanowic sie nad przestaniem, jakie niesie jego nie-przetomowa
i pozbawiona rewolucyjnego potencjatu historia? Odpowiedzig moze by¢ ostat-
ni rozdziat ksigzki, w ktédrym autor odwotuje sie do doswiadczen i przemyslen
Hannah Arendt. W tekscie My, uchodzcy filozofka opisuje swoje zmagania z pro-
blemem uchodzctwa, bezpanstwowosci i tutaczki, ktére potem, w Korzeniach
totalitaryzmu, prowadzg ja do teoretycznych ustalen. Arendt, analizujac sytuacje
bezpanstwowcdw, tysiecy imigrantéw ktérych po pierwszej wojnie Swiatowej
przestato chroni¢ prawo krajowe i miedzynarodowe, starata sie wypracowac
idee nowej, przedpolitycznej wspdlnotowosci. Jej fundamenty opieratyby sie na
zatozeniu, ze prawa cztowieka przynaleza kazdemu bez wzgledu na narodowos¢
i obywatelstwo, a wiec z zasady chronityby tych, ktérzy w wyniku politycznych
kalkulacji zostali wykluczeni z narodowych i panstwowych wspélnot. Arendt pisze:

Prawa cztowieka jako koncepcja moga odzyska¢ sensownosc tylko pod warunkiem, ze
zostang na nowo zdefiniowane - jako prawo do podstawowych elementéw ludzkiej eg-
zystencji, ktore zalezy od przynaleznosci do wspdlnoty ludzkiej; jako prawo do tego, by
nigdy nie by¢ zaleznym od przyrodzonej godnosci ludzkiej, ktéra (odsuwajac na bok jej
gwarancje przez bliznich) nie tylko ze de facto nie istnieje, to jeszcze jest ostatnim i by¢
moze najbardziej zuchwatym mitem, jaki wynalezlismy w naszej dtugiej historii®.

Prawa cztowieka i humanitaryzm to pojecia, wtasnie w obecnych czasach
wymagajace nowego przemyslenia i wypracowania koncepcji, mogacej real-
nie, ponad legislacyjnymi regulacjami panstw, chronic ludzkie istnienia, ktérych
prawny status — ze wzgledu na sytuacje polityczng kraju, z ktérego uciekli badz
zostali wykluczeni — zostat zanegowany. Arendt by¢ moze, wspominajac o przed-
-politycznej wspdlnocie nie méwi wprost tego, co pdzniej charakteryzowac
bedzie mysl wtoskiego filozofa Giorgia Agambena — sprawnego demistyfikatora
wspotczesnych strategii wykluczania i ujarzmiania podmiotu’. Ponad polityka

® E.Krasucki, op. cit., s. 207.

5 H.Arendt, Uwagi koricowe [do Korzeni totalitaryzmu], ttum. J. Katgzny, ,Przeglad Polityczny” 2002,
nr55.

7 G. Agemben, We refugees, ,Symposium: A Quarterly Journal in modern Literatures” 1995, 49,
s. 114-119.



i prawem istnieje przestrzen, na podstawie ktérej mozliwe jest zbudowanie
nowej, innej wspodlnoty. Mam na mysli cos na ksztatt ,solidarnosci gatunkowe;j”,
przekonania o mozliwosci zbudowania wiezi wynikajacej z poczucia biologicznej
jednosci. To model wspdlnoty catkowicie odlegty od poje¢ narodu, obywatelstwa,
rasy czy — budzacego sie na nowo - postulatu ,czystosci krwi”. W Co zostaje z Au-
schwitz Agamben jednoznacznie wskazuje, ze pojecie cztowieczenstwa nie ma
politycznej czy moralnej proweniencji, a ,poczucie przynaleznosci do gatunku
ludzkiego” wynika z biologicznych podstaw?. Solidarnos$¢ gatunkéw (ale i mie-
dzygatunkowa czy poza-gatunkowa) bytaby zatem projektem ustanawiajgcym
nowe podstawy miedzyludzkich relacji. Konieczne jest przekroczenie i zanego-
wanie iluzorycznej homogenicznosci wpisanej w pojecia narodu, obywatelstwa,
rasy wyznania itp., aby zaakceptowac réznorodnos¢ konstytuujaca biologiczna
kondycje istoty ludzkiej.

Agambenowskie rozumienie wspélnoty skupia sie wiasnie na pojedynczosci,
ré6znorodnosci podmiotu, ktéry zastuguje na nasza uwage i estyme nie ze wzgledu
na jakakolwiek przynaleznos¢, ale wtasnie ze wzgledu na to, ze ten kto$ — on, ona —
Jjest taki/taka, jaki/jaka jest”. W odniesieniu do idei pojedynczosci wyrazonej
przez Levi'ego ben Gershona, wtoski autor pisze:

W tej koncepcji byt - jako zostaje oderwane od posiadania takiej czy innej wiasnosci,
przesadzajacej o jego przynaleznosci do pewnego zbioru, tej czy innej klasy (przedmio-
téw czerwonych, Francuzéw) - nie po to jednak, by zaliczy¢ go do jakiejs innej klasy czy
w ogdle pozbawic wszelkiej przynaleznosci, lecz po to, by zda¢ go na whasne bycie - takim,
jakim jest, na przynaleznosc¢ jako taka®.

To projekt w swej istocie utopijny, ale nie nierealny, jesli wzig¢ pod uwa-
ge coraz $mielszy w humanistycznej refleksji zwrot ku kategorii nadziei,
przyjazni, goscinnosci czy empatii'®. Ludzkie postawy determinuje w korcu
biologicznie zaprogramowane wspotczucie wobec innych, tak ludzkich, jak
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i nie-ludzkich innych™.

Humanista zaangazowany

Ksiazke szczecinskiego badacza mozna potraktowac jako zapowiedz nowego
podejscia badawczego w refleksji historycznej. Pomimo zachowania catkowicie
spojnego i rzetelnego warsztatu historyka, Eryk Krasucki daje nam do zrozumie-
nia, ze rola historii i historykéw wykracza daleko poza przeszukiwanie archiwéw,

8 G. Agamben, Co zostaje z Auschwitz, ttum. S. Krélak, Warszawa 2008, s. 59 . Ten watek mysli
Agambena podejmuje Ewa Domanska. Badaczka pisze: ,W ten sposéb, zawieszajac niejako
dyskusje na temat solidarnosci gatunkowej rozpatrywanej w kategoriach cztowieczenstwa,
kieruje [Agamben - A.J.] nasze myslenie w inng strone — poczucia przynaleznosci gatunkowej,
sugerujac, ze studiowanie postaci muzutmana moze umozliwi¢ odpowiedz na pytania: ,na
czym polega »ostateczne poczucie« przynaleznosci gatunkowej? | czy takie poczucie jesz-
cze istnieje?”, Nekros. Wprowadzenie do ontologii martwego ciata, Warszawa, 2017, s. 103. Por.:
B. Markowska, Zwierzocztekobywatel? O biopolitycznych zatozeniach praw cztowieka i obywatela,
,Zoon Politikon” 2010, nr 1.

° G.Agamben, Wspdinota, ktéra nadchodzi, ttum. S. Krélak, Warszawa 2008, s. 8.

Por. m.in.: P. Freire, Pedagogy of Hope: Reliving Pedagogy of the Opressed, ttum. R.R. Barr, Londyn,

Nowy Jork, 2004; R. Levitas, Utopia as Method: The Imaginary Reconstitution of Society, Basingstoke

2013; J. Derrida, The Politics of Friendship, ttum. G. Collins, Verso 1997.

Por.K. Jankowiak-Siuda, K. Siemieniuk, A. Grabowska, Neurobiologiczne podstawy empatii, ,Neu-

ropsychiatria i Neuropsychologia”, 2009, nr 4; J. Bauer, Empatia. Co potrafiq neurony lustrzane,

Warszawa 2008.




gromadzenie i ustalanie faktéw, a w koncu - poza kontemplacje przesztosci dla
niej samej. Humanistyczna postawa autora przekracza etos pasywnego badacza,
zamknietego w swoim hermetycznym $wiecie, na rzecz opiniotworczego i pu-
blicystycznego potencjatu uczonego. Krasucki piszac na temat przesztosci, mysli
o przysztosci. Dziejopisarstwo w jego ujeciu ma charakter potencjalnosci, stuzy
wywotywaniu reakgji i sprawczosci. Nie twierdze, Zze praca z historii szczecifiskich
Zydéw wpisuje sie w projekt, ktory Ewa Domanska nazywa ,humanistyka afir-
matywng”, jednakowoz w badaniach Krasuckiego tkwi nowa, twoércza i gteboko
przemyslana tendencja do myslenia o humanistyce jako dziedzinie zaangazowa-
nej i tworzonej — by postuzy¢ sie stowami Adrienne Rich - mimo naszych czaséw
(in spite of our times)™2.

Warto zwréci¢ uwage na metodologiczny aspekt ksigzki. Krasucki, mimo
wszystko, nadal pozostaje badaczem, ktérego sposoby opisywania przesztosci
usytuowane sa w klasycznej historiografii. Autor jest wierny szczegdtowej krytyce
zrédet, jednak wydaje sig, ze nie kazdy tekst Zzrédtowy mozna badac i interpreto-
wac za pomoca tych samych metod. Mam na mysli wspomniane teksty literackie,
w tym przede wszystkim szczegdtowo opisane wspomnienia prof. Marka Eisnera.
Historyk przede wszystkim weryfikuje osobiste doswiadczenie z oficjalnymi za-
pisami, faktografia i ustaleniami historiografii. To bardzo profesjonalne — w histo-
riograficznym ujeciu — podejscie badawcze obnaza swoja stabos¢ podczas proby
krytyki tekstu literackiego.

Niezwykle istotny pozostaje w tej publikacji takze problem zydowskiej perspek-
tywy, a wiasciwie jej braku. Wykorzystana baza zrédtowa, cho¢ bogata i rzeczowo
opisana, reprezentuje punkt widzenia polskich wtadz i polskiej spotecznosci.
Relacje zydowskiej mniejszosci — pomijajac opowiesci Chaima Sucholickiego
czy Marka Eisnera — jest w tej narracji niewiele, przez co traci ona mozliwos¢
(re)konstrukgji i opisania nastrojoéw panujacych wérdd szczecinskich Zydow. Ow-
szem, Krasucki przywotuje protokoty ze spotkart gminy zydowskiej, jednak jako
oficjalna dokumentacja nie mogg one w petni (badz wcale) odzwierciedla¢ poje-
dynczych loséw i doswiadczen. Ich opiséw dostarczaja miedzy innymi relacje ust-
ne. Do tych jednak trudno naktoni¢ swiadkéw omawianych w ksigzce wydarzen.

Zakonczenie

Drejdel to dziecieca zabawka uzywana w czasie swieta Chanuka. Ma ksztatt
czworobocznego, matego baczka. Na kazdym boku wypisane sg hebrajskie litery:
nun, gimel, he, szin, kazda z nich jest pierwsza literg stowa w zdaniu nes gadol haja
szam, co oznacza ,byt tam wielki cud”. To odniesienie do zwycieskiego zdobycia
$wiatyni w Jerozolimie przez Machabeuszy pod wodza Judy w 165 r. p.n.e. Dzie-
ci graja o podarowane im przez dorostych monety. Kazda z liter wpisanych na
$ciankach zabawki oznacza co$ innego: n — nikt nie wygrywa ani nie przegrywa,
g - wygrany zabiera wszystko, h — doktada sie potowe swojej stawki, sz — oddaje
sie cafg stawke.

W otwierajacej prace Krasuckiego opowiesci o Chaimie Sucholickim, mieszkaja-
cym w Szczecinie Zydzie urodzonym w Brzesciu, bohaterze dokumentalnego filmu
Wybrany, chanukowa zabawka wskazuje nun, czyli nic. Chaim Sucholicki nic nie
traci, ani tez nie zyskuje. Jego historia, jak i historie wszystkich Zydéw wplatanych

2 A.Rich, Arts of the Possible, Nowy York 2001, s. 159 (cyt. za: E. Domanska, Memory Studies after
Memory Boom, Ill Transdyscyplinarna Szkota Letnia Konferencji Kierownikéw Filologicznych
Studiéw Doktoranckich, Baranéw Sandomierski 2013, maszynopis, s. 4).



w koszmar nazizmu, wojny, wykluczenia, wreszcie — fizycznej anihilacji, moze by¢
odczytywana jak w tytule ksigzki, jako ta, ktorej nieznane koleje zalezne s od
nieokreslonego fatum, przeznaczenia - doktadnie tak, jak w chanukowej zabawie.
Jednak w zydowskiej historii drejdlem kreci historia, ta ,wielka”, w ktéra uwikfane
zostajg masy i jednostki w wyniku politycznych decyzji. Nie ma tu mowy o przy-
padku, wszystko zostaje zaplanowane i przeprowadzone zgodnie zmorderczym
planem szalencéw, ktérzy uzurpowali sobie role pandw zycia i Smierci. Wszystko,
co wydarzyto sie potem w zyciu Sucholickiego i innych, byto tego konsekwencja.

What does the History of Jews from Szczecin Teach Us? On Eryk Krasucki’s
book Historia kreci drejdlem

This essay is the reflection on Eryk Krasucki’s book Historia kreci drejdlem. Author concerns the mean-
ing of Jewish history in Szczecin and analyses the main aspects of Krasucki’s approach. The historical
research is based on humanistic engagement, which means that Krasucki explores more than facts
and rethinks the notions such as: local history, refugees or communion.

Translated by Agata Jankowska
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Dziat Zbioréw Specjalnych
Biblioteki Uniwersytetu £édzkiego

Helmut Fiechtner -
dziennikarz w miescie
getta'’

Zahaczyt o Litzmannstadt na szlaku tranzytowym przesiedlerica z Besarabii.
Ostatecznie osiadt w Austrii, gdzie zostat czotowym krytykiem muzycznym.
W dowdd uznania za wieloletnig dziatalno$¢ publicystyczng odznaczono go
srebrnym medalem honorowym Wiednia. O tym, ze przez trzy lata druko-
wat artykuty o muzyce w tédzkim organie NSDAP nikomu po wojnie sie nie
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zwierzat. Zostawit to za soba.

W listopadzie 1941 roku do redakgji ,Litzmannstadter Zeitung” w eleganckiej
kamienicy przy Ulrich von Hutten Strasse? zajrzat szczupty mezczyzna w oku-
larach, o nerwowej twarzy. Przedstawit sie jako Helmut Fiechtner® i wyrazit go-
towos¢ pisywania recenzji muzycznych. Z zawodu byt nauczycielem — uczyt
jezyka niemieckiego, francuskiego i muzyki oraz prowadzit orkiestre szkolna
w najstarszej niemieckiej szkole Sredniej w todzi*. W wolnych chwilach kompo-
nowat. Miat za sobg studia germanistyczne, romanistyczne i muzyczne w Nancy,
Wiedniu, Berlinie i Tybindze, zwiericzone tytutem doktorskim. Krétko moéwiagc —
jego kwalifikacje byty godne uwagi.

Nie wiemy, jak przebiegata ta rozmowa. By¢ moze przybysz wyjasnit, ze zostat
przesiedlony z Besarabii, gdzie pracowat w seminarium nauczycielskim w Sara-
cie’. Moze nawet opowiedziat, ze wszyscy Fiechtnerowie wywodzili sie z osady

' Jesttoznacznie poszerzona i uzupetniona przypisami wersja eseju o Helmucie Fiechtnerze, jaki
ukazat sie w pismie online ,Webnalist” w 2017 roku. Bedzie to jeden z rozdziatéw przygotowy-
wanej ksiazki o krytykach muzycznych todzi w latach 1939-1989.

2 U zbiegu dzisiejszych ulic Wigury i Piotrkowskiej.

3 Helmut Albert Fiechtner (ur. 18 wrzesnia 1911 r. w Saracie [Rumunial, zm. 27 czerwca 1984 r.
w Wiedniu).

4 Ein Ehrentag fiir unsere Schuljugend, ,Litzmannstadter Zeitung”, 16.12.1941.

5 APP, Izba Muzyczna Rzeszy, sygn. 49, teczka Helmuta Alberta Fiechtnera.




Hoffnungstal (Dolina Nadziei), zatozonej na poczatku XIX w. przez cztonkéw sekty
protestanckiej z Wirtembergii. Osadnicy czekali na drugie przyjscie Chrystusa
i jednoczesnie kolonizowali wydarte Turkom stabo zaludnione pograniczne tereny
Cesarstwa Rosyjskiego®. Po pierwszej wojnie $wiatowej region ten przypadt Rumu-
nii. Pakt Ribbentrop-Mototow przewidywat, iz lll Rzesza nie bedzie sprzeciwiac sie
dziataniom sowieckim w Besarabii. Otwierato to droge do aneksji tych terendw,
ktérej ZSRR dokonat w czerwcu 1940 roku. Jesienig tego roku Fiechtner wyjechat
wraz z rodzicami z Saraty, w ramach zorganizowanej przez nazistéw akgji ,Powrotu
do ojczyzny”. Niemcom wyjezdzajacym z Besarabii obiecano dogodne warunki
osadnictwa na terenie Rzeszy, ale gtéwnym powodem, ktéry kazatim porzucac swe
pielegnowane od pieciu pokolen osady, byta obawa przed wtadza sowiecka. Doku-
ment przesiedlericzy Helmuta Fiechtnera wystawiono w pazdzierniku 1940 roku,
a pierwszym etapem jego podrdzy byt obéz w B6hmisch Kamnitz (obecnie Ceska
Kamenice) w Sudetach, gdzie oczekiwano na przyznanie obywatelstwa Rzeszy
i skierowanie do miejsc osiedlenia. W przypadku rolnikéw miaty to by¢ gospodar-
stwa odebrane Polakom, z tym, Zze mezczyzn zdolnych do noszenia broni powo-
tywano do wojska. W lepszej sytuacji byli ci, ktérych uznawano za niezbednych
do pracy w przemysle, administracji, szkolnictwie lub propagandzie.
Propozycje Helmuta Fiechtnera przyjeto. Odtad regularnie az do poczatkéw
1945 roku mozna byto przeczyta¢ w todzi jego recenzje z koncertow muzyki kla-
sycznej. W jakim stopniu utozsamiat sie z tresciami politycznymi z , Litzmannstad-
ter Zeitung”? Fakt, ze nie wykluczyt z géry mozliwosci pisania do organu NSDAP
jakos go okresla. Z drugiej strony praca w gazecie mogta utatwi¢ mu pozyskanie
lub utrzymanie UK-Stellung, czyli Swiadectwa niezbednosci, zwalniajagcego z obo-
wiazku stuzby wojskowej. Byta to sprawa zycia i $mierci rowniez wéréd muzykdw —
jeden z nauczycieli Miejskiej Szkoty Muzycznej zginat bronigc pdél naftowych
Rumunii, drugi przezyt piekto walk o twierdze kostrzyrnska i cudem ocalat’.

Patroni naukowi
Helmut Fiechtner otrzymat tytut doktorski w lipcu 1936 roku na Uniwersytecie
Wiedenskim za prace Hofmannsthal i kultura romariska®. Dla osoby interesujacej
sie muzyka i literaturg trudno byto o lepszy temat - bohater dysertacji napisat
libretta do oper Richarda Straussa, takich jak Salome, Kawaler z r6zq czy Elektra,
i nalezat do czotowych postaci literackiego Wiednia. Gdy Fiechtner przyjechat na
studia, pamiec o nim byta wcigz swieza - poeta zmart w 1929 roku.
Promotorem Helmuta Fiechtnera byt prof. Josef Nadler, ktéry uchodzit w owym
czasie za gigantyczna postac filologii niemieckiej, kogo$ formatu naszego Juliana
Krzyzanowskiego czy Aleksandra Briicknera. Uczony miat na swym koncie gtosna
synteze historii literatury niemieckiej, bardzo cenionga przez Hofmannsthala. Znali
sie osobiscie, korespondowali ze soba, dzielili przemysleniami na temat literatury.
Sladem tej znajomosci czy wrecz przyjazni w twérczosci autora Salome jest szkic
Piekny jezyk z 1921 roku, ktérego punktem wyjscia jest fragment listu J6zefa Nad-
lera moéwiacy o rozkoszy ptynacej z lektury pieknie utozonych stéw. Hofmannsthal

¢ A.Gestrich, German Religious Emigration to Russia in the Eighteenth and Early Nineteenth Century,
w: In Search of Peace and Prosperity: New German Settlements in Eighteenth Century Europe and
America, Hrsg. H. Lehmann, H. Wellenreuther s. 94, 95.

7 F.Weigelt, Arno Knapp zum Gedenken, ,Jahrbuch Weichsel-Warthe” 1958, s. 97.

8 H. Fiechtner nie opublikowat jej. Jedyny egzemplarz pracy przechowywany jest w Bibliotece
Uniwersytetu Wiedenskiego.



zastanawiat sie nad zrédtami ,piekna formalnego” jezyka i doszedt do wniosku,
ze jest on skutkiem nie tylko kunsztu, ale i wiasciwego wyboru wyimaginowa-
nego odbiorcy. Taki idealny czytelnik zawsze jest gdzie$ obecny i jesli zostanie
wyobrazony jako osoba niepospolita, tekst tez bedzie niepospolity®. Esej Piekny
jezyk mogt dzieki swym walorom estetycznym stuzy¢ za dowdd stusznosci takiej
postawy pisarskiej i Pawet Hertz — ktérego postawa ideowa byta zblizona do
hofmannsthalowskiej — wigczyt go do kolekgji prozy tego tworcy przygotowanej
dla polskiego czytelnika.

Swa pisang pod okiem Josefa Nadlera dysertacje doktorska Helmut Fiechtner
poswiecit kwestii stosunku autora Salome do kultur romanskich - francuskiej,
wtoskiej i hiszpanskiej. Chodzito mu o rozjasnienie i zarysowanie tta przemé-
wienia Literatura jako przestrzeri duchowa narodu, wygtoszonego przez poete na
uniwersytecie monachijskim w 1927 roku. Hofmannsthal wyrazit w nim przeko-
nanie, ze kultury romanskie, w tym zwiaszcza francuska, powinny by¢ wzorem
dla mieszkancéw obszaru niemieckojezycznego w dziele odnowy duchowe;j.
Praca ta miata polegac na przywréceniu z pomoca literatury wiezi miedzy ludzmi
postugujgcymi sie jezykiem niemieckim. Nie chodzito mu o obecna produkcje
literacka - ta jego zdaniem tylko powiekszata chaos - ale te przyszta, tworzona
przez ludzi, wznoszacych sie ponad swdj czas. W $lad za Friedrichem Nietzschem
Hofmannsthal nazwat ich Poszukujacymi. Twércy tacy winni powrdci¢ do zrédet
niemieckiej kultury i zniwelowac¢ negatywne skutki niemieckiego romantyzmu,
zjego kultem indywidualizmu, wolnosci i oryginalnosci jako celem samym w so-
bie. Proces odejscia od modernizmu i powrotu do przedromantycznych korzeni
literatury Hofmannsthal nazwat ,konserwatywna rewolucjg™™.

Mowa zostata przyjeta w Monachium entuzjastycznie, ale dzis wzbudza

wiele kontrowersji, poniewaz idea zwalczajacej modernizm ,rewolucji kon-
serwatywnej” byta popularna wérédd intelektualnie nastawionych nazistéw.
Poeta nie wzywat jednak w swym tekscie do politycznej mobilizacji''. Co naj-
wyzej dostarczat posrednio argumentéw nazistowskim intelektualistom, za
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co nie byt odpowiedzialny, zwtaszcza ze przemawiat w Monachium na piec¢ lat
przed przejeciem wiadzy przez Hitlera. Trudno stawiac pisarzy pod trybunat tylko
dlatego, ze pewne ich idee zostaty wykorzystane wybidrczo lub absolutyzowane
w nieprawym celu. Wolno natomiast eksponowac potencjalnie niebezpieczne
konsekwencje ich przemyslen.

Helmut Fiechtner nie zagtebiat sie w problematyke rewolucji konserwatywnej
i pozostawit jg w zawieszeniu, ale uznat monachijskg mowe za ,jedng z najwaz-
niejszych duchowych manifestacji na obszarze jezyka niemieckiego w ciagu
ostatniego potwiecza”?. Wykazat, jak wielkim byt poeta znawca spuscizny lite-
rackiej i spoteczenstw romanskich. Jego zdaniem Hofmannsthal juz na poczatku
swej literackiej kariery doszedt do wniosku, ze pisarz nie powinien wyrzucac
politycznosci poza obszar swoich zainteresowan i jako wzér traktowat Victora

® H.von Hofmannsthal, Ksiega przyjaciét, ttum. Pawet Hertz, Krakéw 1997, s. 190-191.

1% H.von Hofmannsthal, Das Schrifttum als geistiger Raum der Nation. Rede, gehalten im auditorium
Maximum der Universitdt Miinchen am 10. Januar 1927, w: idem, Reden und Aufsdtze, Band 3,
Frankfurt a.M. 1980, s. 24-41.

" A. Guillemin, The Conservative Revolution of Philologists and Poets: Repositioning Hugo von Hof-
mannsthal’s Speech ‘Das Schrifttum als geistiger Raum der Nation’, ,The Modern Language Review”
2012 nr 107, s. 501-521.

2 H. Fiechtner, Hofmannsthal und Romanitas, mps, 1935 Universitatsbibliothek Wien, s. 113.




Hugo, ktérego pisarstwo zwigzane byto z historig politycznag narodu francuskiego.
Celem autora Salome miato by¢ wprowadzanie skarbéw niemieckiego pisarstwa
do $wiadomosci narodowej i utrzymywanie ich zywej obecnosci z pomoca zain-
spirowanej tradycja twérczosci. Ogdlnie chodzito o przywrécenie zwigzku miedzy
zyciem duchowym a spotecznym narodu niemieckiego'.

Stowa te miaty inng wymowe w 1927 roku, gdy Hofmannsthal wygtaszat swoja
mowe w Monachium, ainng w 1936 roku w Wiedniu, gdy Helmut Fiechtner bronit
swojej pracy. Przekonanie o tym, ze mozna wytworzy¢ wiez miedzy ludzmi na
podstawie wspdlnego przezywania arcydziet wiasnej kultury byto zrozumiate
u wyrafinowanego twdrcy o sktonnosciach elitarystycznych. Helmut Fiechtner
pisat jednak swoja dysertacje juz po przejeciu wtadzy w Niemczech przez Adolfa
Hitlera, a takze po zamordowaniu kanclerza Austrii Engelberta Dollfussa w trak-
cie nieudanego nazistowskiego puczu, ktérego celem byto przejecie wiadzy
i potaczenie ,Marchii Wschodniej” z Rzesza. Dziatanie nazistéw wynikato z pan-
germanskiego przekonania o koniecznosci zjednoczenia wszystkich terytoriéw
narodowo niemieckich, przy czym za nar6d uwazali wspolnote etniczng i rasowa
zwigzana jezykiem. Fiechtner nie afirmowat pangermanizmu wprost, ale aktualny
kontekst polityczny jego dysertacji byt czytelny.

Josef Nadler uznat dysertacje za niedopracowang, odniést sie jednak do au-
tora zyczliwie i przekonat recenzentéw, by wobec czekajacej doktoranta stuzby
wojskowej w Rumunii nadali mu tytut, nie czekajac na poprawki.

Réwnolegle do studiow literackich Fiechtner ksztatcit sie muzycznie. W ankiecie
towarzyszacej wnioskowi o przyjecie do sekcji kompozytorskiej Izby Muzycznej
Rzeszy wymienit jako swych nauczycieli dwie osoby: Georga Schiinemanna z Mu-
sikhochschule w Berlinie i Karla Hasse z Uniwersytetu w Tybindze. Pierwszy byt
znanym muzykologiem, autorem ksigzki o historii dyrygentury oraz monografii
berlinskiej Singakademie, a przed dojsciem Hitlera do wtadzy rektorem berlinskiej
Musikhochschule. Nazisci zarzucali mu w tym okresie zbyt silne zwigzki z mo-
dernistami. Gdy objeli wtadze, starat sie lawirowac i wzigt nawet udziat w akg;ji
,0dzydzania” librett Mozarta. ,Georg Schiinemann to przykfad cztowieka, ktéry
zachowat wiele wartosci tradycyjnego niemieckiego profesora uniwersytetu, lecz
kto [..] poszedt daleko w kierunku kompromisu czy nawet konwersji [na nazizm]” -
pisat historyk Michael Kater™.

Drugi z muzycznych nauczycieli Fiechtnera, Karl Hasse z Tybingi, byt juz zdekla-
rowanym, zwigzanym z Kampfbund flir Deutsche Kultur narodowym socjalista,
walczacym ,ze wszystkim, co mozna byto zidentyfikowac jako wptyw zydowski
w muzyce niemieckiej”'é, nienawidzacym modernizmu i jazzu. Chyba wiele méwi,
ze mtody student Helmut Fiechtner przyjechat z Besarabii wtasnie do niego -
w czasie Republiki Weimarskiej muzykologéw o takich pogladach nie byto na
katedrach wielu.

Twardym dowodem na akceptacje programu narodowych socjalistow bytaby
przynaleznos$¢ Helmuta Fiechtnera do partii, ale te akurat kwestie trudno roz-
strzygnac jednoznacznie. W ankiecie Izby Muzycznej Rzeszy krytyk podat, ze jest
cztonkiem NSDAP. Miat do niej przystapic jeszcze w przed wojng w Rumunii. Sek
w tym, ze zgodnie z nazistowskimi wytycznymi do partii tej mogli by¢ przyjmo-

3 H. Fiechtner, Hofmannsthal und Romanitas, op. cit., s. 131.
4 E. Levi, Music in the Third Reich, New York 1996, s. 244.

> M. Kater, The Twisted Muse, op. cit., s. 154.

6 |bidem, s. 152.



wani poza granicami Rzeszy jedynie przebywajacy tam obywatele niemieccy (taka
regute stosowata komarka zagraniczna partii, czyli NSDAP/AQ), a Fiechtner byt do
poczatkdéw lat 40. obywatelem Krélestwa Rumunii. Jego akt nie udato sie autorowi
odnalez¢ w oddziale Bundesarchiv w Berlin-Lichterfelde, gdzie zgromadzono
10,7 miliona kart cztonkowskich. Wpis w ankiecie Izby Muzycznej Rzeszy mozna
wyjasni¢ na dwa sposoby: albo zapisat sie w Rumunii do lokalnego ugrupowania
skupiajacego miejscowych nazistéw i zastosowat skrét myslowy, albo sktamat ze
wzgledéw koniunkturalnych.

Na pewno wyznawat w mtodosci poglady nacjonalistyczne, ktére silnie korelo-
waty ze $wiatopoglagdem narodowo-socjalistycznym. O takich jego przekonaniach
$wiadczy artykut w wiedenskim miesieczniku o profilu narodowym ,Das Getreue
Eckart”. Numer kwietniowy pisma z 1939 roku poswiecony byt mniejszosci nie-
mieckiej w Rumunii i Fiechtner opisat w nim sytuacje w ojczystej Besarabii. Byt
to wtasciwie szkic historyczny, opisujacy dzieje kilku pokolen osadnikéw. Pierwsi
przybysze, sekciarze protestanccy, rozluznili stosunki z krajem pochodzenia, bo
jawitim sie jako domena ludzi odchodzacych od wiary. Swiadomo$¢ narodowa za-
czeta pojawiac sie u mieszkancéw osad dopiero pod koniec XIX wieku, jako reakcja
na rusyfikacyjna polityke wtadz carskich. Kolonistom ograniczano dotychczasowa
kulturalng autonomie, rozwigzywano komitety wzajemnej pomocy i wprowa-
dzano przymusowo jezyk rosyjski do szkét. Wchtoniecie tych terytoridow przez
Rumunie po pierwszej wojnie swiatowej uchronito osadnikéw od kolektywizacji
sowieckiej, ale grozba taka pojawita sie znéw dwadziescia lat pozniej. W okresie
miedzywojennym kolonisci z Besarabii stali sie obiektem zainteresowania wtadz
z Rzeszy. Szczegdlnie aktywny byt oddziat wirtemberski Verein fiir das Deutsch-

tum im Ausland (Stowarzyszenia na rzecz Niemieckosci za Granicg) o profilu
konserwatywno-nacjonalistycznym, a po 1933 narodowo-socjalistycznym.
Widoczne byty tez byty rozmaite inicjatywy spoteczne. ,Grupy mtodziezy —
organizacje studenckie, Wandervdgel, przedstawiciele VDA i naukowcy od-
wiedzali poszczegdlne wsie i chodzac od jednego cztowieka do drugiego
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starali sie naktania¢ do nawigzywania kontaktu z Rzesza. Wielu mtodych
ludzi z Besarabii rozpoczeto studia w niemieckich szkotach wyzszych” —
relacjonowat Helmut Fiechtner, niewatpliwie opisujac przy tej okazji rowniez
wtasna historie.

Czystosc i hegemonia
Nie byt pierwszym publicysta, zajmujacym sie w ,Litzmannstadter Zeitung” tema-
tyka muzyczna. W 1940 roku pisywat dr Gustav Rottger, przed wojng - redaktor
naczelny ,Herforder Kreisblatt” z Herford w Westfalii. Zastapit go dr Georg Keil,
przybysz z Naumburga nad Sotawa. Chyba nie byto przypadkiem, ze z tego sa-
mego miasta w Saksonii-Anhalt pochodzili tez dr Kurt Pfeiffer, redaktor naczelny
LLitzmannstadter Zeitung” i Friedrich Uebelhoer, prezes rejencji tédzkiej dr Keil
wstapit do NSDAP juz w maju 1933 roku'® i byt przekonanym nazista. Miat konku-
rencje, jesli chodzi o pisanie o muzyce, bo takg ambicje wykazywali tez dr Pfeiffer
oraz jego zastepca Adolf Kargel.

Z artykutow ,Litzmannstddter Zeitung” mozna byto sie dowiedzie¢, ze nie-
miecka kultura powinna wyprze¢ na terenach przytagczonych do Rzeszy kulture

7" H.A. Fiechtner, In Bessarabien, ,Das Getreue Eckart”, 1.04.1939, s. 418-419.
'8 Bundesarchiv Berlin (dalej BA Berlin), Ehem. BDC, NSDAP Gaukartei, karta cztonkowska Georga
Keila nr 2624008.




lokalna, polska i zydowska. Cytowano stowa gauleitera i namiestnika Rzeszy
Arthura Greisera o koniecznosci usuwania polskiej ,bezkultury” (Unkultur) i za-
stepowania jej czysto niemieckimi koncertami i edukacjg muzyczna. Wszystko to
miato by¢ czescia tak zwanej ,Niemieckiej budowy na Wschodzie” (Deutsche Au-
fbauarbeit im Osten), czyli forsownej modernizacji w duchu nazistowskim'. Samo
stowo ,bezkultura” zawierato ocene jakosci wczesniejszych polskich i zydowskich
dokonan cywilizacyjnych. Omawiajac premiere opery Jas i Matgosia Engelberta
Humperdincka dr Pfeiffer ubolewat na przyktfad nad tym, ze owa ,bezkultura” nie
pozostawita nowym uzytkownikom lepszych urzadzen teatralnych®. Publicznos¢
saryjskiej” strony todzi wzruszata sie historig dzieci zagubionych w lesie z basni
braci Grimm doktadnie wtedy, gdy wiezniowie getta t6dzkiego optakiwali swoje
dzieci odebrane im w czasie ,Wielkiej szpery”.

W innych miejscach ,Litzmannstddter Zeitung” twierdzono, ze muzyka jest
wyrazem ducha narodu, a dzieki narodowym socjalistom, organizujagcym masowe
koncerty, moze by¢ teraz bardziej dostepna?'. Prof. Hermann Matzke z Wroctawia
zdotat wyrdzni¢ formalne cechy muzyki niemieckiej, pozwalajace wyodrebni¢
ja i przeciwstawic innym tradycjom. Jej istota miata zasadzac sie na unikalnym
zréwnowazeniu rytmu, harmonii i melodii. ,Czynnikiem niszczacym te rownowa-
ge - niestety, wystepujacym w wielu dzietach wspotczesnych i tych z niedawnej
przesztosci - jest obcy wptyw. Ten idacy z Zachodu polega na nadmiernym eks-
ponowaniu elementéw rytmicznych, ten wschodni na sttumieniu pozostatych
elementow przez niekonczace sie monotonne melodie” - méwit na wyktadzie?.

Dr Kurt Pfeiffer uznawat Wolfganga Amadeusa Mozarta za Niemca? i wychwalat
stolice panstwa Habsburgdw, widzac w niej ognisko kultury niemieckiej: ,Wieden
byt Swiatem samym dla siebie, produktem zyznego niemieckiego obszaru granicz-
nego” - rozprawiat w lutym 1944 roku?*. Zapewne wiedziat, ze w naddunajskiej
stolicy tworzyli Wtosi — Pietro Metastasio i Antonio Salieri, przybysz z Wegier -
Ferenc Liszt oraz Zyd z Moraw — Gustav Mahler. Pisat jednak o innym miescie - tym
o sympatiach pangermanskich. Takie miasto tez istniato, chociaz mniej w muzyce,
ktdra nie zna granic narodowych i pafistwowych, a czesciej w polityce — tereny
graniczne budza obok miedzykulturowej synergii takze che¢ izolacji.

Nacjonalizmy ludzi pogranicza byty dobrze widoczne w miedzywojennej todzi,
gdzie wielu dziataczy mniejszosci niemieckiej brato za punkt honoru strzeze-
nie narodowej odrebnosci i przeciwstawianie sie asymilacji. Jednym z nich byt
dziennikarz ,Litzmannstadter Zeitung” Adolf Kargel, czesto wracajacy do tego
okresu we wspomnieniach. Dziatalnos¢ kulturalna byta dla niego rodzajem walki
politycznej; teatr i wspdlne muzykowanie pomagaty pielegnowac poczucie na-
rodowe?. Jeszcze w potowie stycznia 1945 roku, w jednym z ostatnich numeréw
,LZ" tak pisat o poczatkach zycia teatralnego Litzmannstadt: ,W tym samym cza-
sie, gdy nasi zotnierze bronili nas na Zachodzie przed nienawiscig i zaborczoscia

% Der Warthegau auch in der Musikkultur bahnbrechend, ,Litzmannstadter Zeitung”, 8. 09.1942.

20 K. Pffeiffer, Gelungener Opernstart in Litzmannstadt, ,Litzmannstadter Zeitung”, 7.11.1942.

2 G. Bottger, Gute Musik — schmackhaft gemacht , ,Litzmannstadter Zeitung”, 4.11.1940.

22 H. Fiechtner, Prof. Matzke tiber die Weltgeltung der deutschen Musik, ,Litzmannstadter Zeitung”,
22.07.1944.

3 K. Pfeiffer, Mozart, der Deutsche, ,Litzmannstadter Zeitung”, 5.12.1941.

2 K. Pfeiffer, Wiener Musik — aus deutscher Grenzlandschaft gedeutet, ,Litzmannstadter Zeitung”,
11.02.1944.

% A. Kargel, Litzmannstadt besitzt eine Gesangtradition, ,Litzmannstadter Zeitung”, 3.09.1941;
A.K. [Adolf Kargel], Unserem Musikleben treu verpflichtet, ,Litzmannstadter Zeitung”, 3.01.1942.



obcych narodéw, tu na Wschodzie zostat stworzony bastion niemieckiej kultury,
w ktérym niemieccy artysci — jak méwit Fiihrer — bronili niemieckiego narodu
niemiecka sztukg"?.

Ciekawe, ze w publicystyce ,Litzmannstaedter Zeitung” nie spotykamy ty-
powych dla prasy nazistowskiej z czaséw republiki weimarskiej atakéw na mu-
zycznych modernistéw. Nie tworzono réwnan estetycznych, stosowanych przez
nastawiong antymodernistycznie krytyke, np. duch zydowski = bolszewizm =
futuryzm = atonalnos¢ = dysonanse = anarchia = degeneracja. Mozna tu zary-
zykowac dwa wyjasnienia.

Po pierwsze, modernisci zostali juz rozgromieni. Nie byto ich juz w repertuarze
ani instytucjach muzycznych, podobnie jak twércéw pochodzenia zydowskiego.
Byt to juz ,krajobraz po bitwie”. Gdzies tylko pobrzmiewaty echa dawnych walk,
jak w stowach Helmuta Fiechtnera o Hansie Pfitznerze, kompozytorze o pogladach
narodowosocjalistycznych, popieranym przez wtadze Ill Rzeszy:

Dzieto tego mistrza nie znalazto jeszcze w szerokich kregach spoteczenstwa tego rozgtosu
i uznania, na jakie zastuguje. Zbadanie, czemu tak sie dziato, bytoby wdziecznym zada-
niem. Wiemy dzi$ w kazdym razie, ze przyczyna nie byto dzieto Pfitznera, ale wspétczesny
cztowiek, ktéry pod wptywem pewnego rodzaju prasy odwracat sie od wiecznych, praw-
dziwych wartosci niemieckiej muzyki i byt nastawiany w pewnym kierunku?.

Po drugie, w sporze instytucjonalnym jaki powstat miedzy ministrem pro-
pagandy i oswiecenia publicznego Josephem Goebbelsem a przewodnicza-
cym Kampfbund fir Deutsche Kultur Alfredem Rosenbergiem wygrat ten

pierwszy, bardziej pragmatyczny. Przyhamowat on nazistowska ,rewolucje
kulturalng” w muzyce, gdy chciata zataczac coraz szersze kregi*®. Zadowolono
sie pielegnowaniem tradycji i wprowadzaniem od czasu do czasu - z umia-
rem jednak — dobrze ustawionych politycznie twércéw wspoétczesnych.
W Litzmannstadt najchetniej wykonywano utwory wspomnianego Hansa
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Pfitznera, najbardziej z nich utalentowanego. Opisujac zycie muzyczne éw-
czesnych Niemiec, mozna zastanawiac sie, jak dalece okreslaty je napiecia miedzy
profesjonalizmem a oportunizmem, programowym tradycjonalizmem a poszuki-
waniem nowych sposobdw wyrazu oraz autoteliczna i polityczna funkcja muzyki.
Wypadkowa byta zawsze gdzie$ posrodku.

~Nowe dzieto w najlepszym znaczeniu tego stowa”
Teksty Helmuta Fiechtnera wyrézniaty sie na tle artykutéw jego kolegéw redakcyj-
nych wysokim poziomem merytorycznym i niskim stopniem nasycenia propagan-
da. To typowe recenzje — zawsze jest w nich sporo o okolicznosciach powstania
i formach wykonywanych utworéw, poszczegdlnych stylach historycznych oraz
niuansach instrumentacji. Czuje sie wyksztatcenie i zaplecze kulturalne autora
(w rodzinie Fiechtnera kultywowano tradycje intelektualne i muzyczne, szczyco-
no sie np. powinowactwem z Nathanaelem Thilemannem, znanym rumuriskim
budowniczym i importerem fortepianéw).

Historia muzyki klasycznej ma wewnetrzna logike i w takich dziedzinach jak
przemiany harmoniczne, rozwoéj form muzycznych czy doskonalenie instrumen-

% A.Kargel, Fiinf Jahre Stddtische Biihne, ,Litzmannstadter Zeitung”, 14.01.1945.
2 H.Fiechtner, Die 3 Posener Musikwoche. Ein Rtickblick, ,Litzmannstadter Zeitung”, 12.09.1942.
26 R.G. Reuth, Goebbels, Warszawa 2004, s. 215-126.




tow z trudem poddaje sie upraszczajacym interpretacjom socjologizujagcym,
otwierajagcym droge dla politycznych ideologii. Najtatwiej generalizowa¢ w ten
sposéb ludziom o powierzchownej wiedzy muzycznej, cho¢ oczywiscie zdarzaja
sie wyjatki od tej zasady, w postaci tworcow czy muzykologéw ogarnietych na-
mietnoscig polityczna. Problem w tym, ze opisywana przez Fiechtnera rzeczywi-
sto$¢ byta napietnowana polityka, i tego juz omina¢ nie mégt nawet, gdyby chciat.

Pisat z aprobatg o prowadzonej przez wtadze polityce upowszechnienia mu-
zyki klasycznej wéréd mtodziezy. To byto zrozumiate u melomana. Tyle tylko, ze
omawiat uroczysty wystep dla cztonkéw Hitlerjugend, a wydarzenie posumowat
stowami, ze: ,mtodym ludziom ofiarowuje sie najlepsze dzieta z wielkiego skarbca
niemieckiej muzyki, co prowadzi do silnej z nig zazytosci”?°. Nie muzyki w ogole,
a niemieckiej muzyki. Drobna, z pozoru niewiele znaczaca réznica.

A oto inny niuans tego typu. W 1943 roku Helmut Fiechtner zamiescit spra-
wozdanie z zycia muzycznego i teatralnego todzi w miesieczniku ,Wartheland”,
poswieconym postepom germanizacji na terenach polskich wcielonych do IlI
Rzeszy. Pochwalit w nim dziatalnos¢ miejscowej instytucji kulturalnej NSDAP.
,Organizatorem koncertéw w tak ekscytujaco zaczetym sezonie jest Kreiskultur-
ring z Litzmannstadt, ktéry — jak w poprzednim roku - stara sie da¢ co najlepsze
niemieckiej ludnosci tego miasta” - pisat.

Pierwsze recenzje Helmuta Fiechtnera dotyczyty koncertéw Miejskiej Szkoty
Muzycznej. W artykule z 16 grudnia 1941 roku krytyk pisat o wykonaniu kantat
skomponowanych przez jej nauczycieli. Jego zdaniem utwory wpisywaty sie
korzystnie w program poszukiwan ,nowej muzyki”, bo akcentowaty zwigzek
z dawng polifoniczng tradycja niemiecka.

,Kantata o samochwalstwie gtoséw” [Gerda Benoit] na choér i orkiestre jest pogodnym
utworem w nowym stylu, ktérego szuka dzi$ tak wielu tworcéw, ale tak niewielu potrafi
urzeczywistni¢. Chodzi tu, jak mozna to poznac juz z zewnatrz po instrumentacji, o sie-
gniecie do starej praktyki kontrapunktycznej, ktéra stoi w ostrej sprzecznosci z tendencja
do rozbijania wszystkich form i stosowania wyrafinowanych harmonii®'.

Kazdy meloman wiedziat, o co tu chodzito - byta to aluzja do poszukiwan
harmonicznych spod znaku Schoenberga, Weberna i Berga, od ktérych nazisci
dystansowali sie programowo.

Réwnie pozytywnie ocenit Fiechtner Kantate Terendw Wschodnich (Ostland-
-Kantate) pianisty Arno Knappa. | ona - cho¢ catkowicie r6zna w stylu od utworu
Benoit - jest w swoim wyrazie i swojej postawie nowym dzietem w najlepszym
znaczeniu tego stowa”2 Knapp, przedwojenny mieszkaniec todzi i absolwent
warszawskiego konserwatorium, napisat swoéj utwér tuz po wkroczeniu wojsk
Wehrmachtu do todzi, a poswiecit ,ofiarom polskich mordéw wrzesniowych
w 1939 1.", czyli samosgdédw dokonywanych przez Polakéw na niemieckiej ludno-
$ci cywilnej w pierwszych dniach wojny. Byto rzeczywiscie az kilka tysiecy tych
samosadoéw, dokonywanych pod wptywem histerii szpiegowskiej, obawy przed
piata kolumna lub na zasadzie odwetu. Wtadze nazistowskie zwielokrotnity te
liczbe propagandowo, doliczajac sie prawie 60 tysiecy zabitych. Chodzito im o to,

2 Beethoven und neue Musik fiir die HJ, ,Litzmannstadter Zeitung”, 14.02.1942.

30 H. Fiechtner, Litzmannstddter Kulturschau, ,Wartheland”, styczen 1943, .3, nr 1/3,s. 22-23.
31 H. Fiechtner, Kantatenwerke und junger Nachwuchs, ,Litzmannstadter Zeitung”, 16.12.1941.
32 |bidem.



by utrzymac¢ mit Niemcéw jako ofiar i wzmdc chec rewanzu. Utwér Knappa odpo-
wiadat wiec na konkretne zapotrzebowanie polityczne. Jak oceniat historyk nie-
miecki Joachim Bohler, tego rodzaju propaganda zachecata skutecznie zotnierzy
Wehrmachtu do dziatarh odwetowych na jericach wojennych i ludnosci cywilnej.

Najwiecej méwito o tédzkim zyciu muzycznym to, czego w publicystyce Fiecht-
nera brakowato. Brakowato twoércéw z drugiej szkoty wiedenskiej oraz innych
nowatorow, takich jak Paul Hindemith czy Karl Amadeus Hartmann. Nie byto
oczywiscie twércow uznawanych za Zydéw. Wykonywano nieco dziet twoércow
zkrajéw podbitych (choc¢ rzadko) — Francuza belgijskiego pochodzenia - Caesara
Francka, Norwega — Edvarda Griega, Czechéw - Antonina Dvoraka i Bedficha Sme-
tane, a nawet Polaka - Fryderyka Chopina. Podkreslano obecnos¢ wykonawcow
i kompozytoréw wioskich i japonskich — po wystepie japonskiego dyrygenta
Hidemaro Konoye Fiechtner pisat o muzyce spod znaku ,Paktu tréjstronnego™:.
Stroniono natomiast od muzyki z krajéw, z ktérymi prowadzono wojne: Zwigzku
Radzieckiego, Wielkiej Brytanii i Stanéw Zjednoczonych, nota bene inaczej niz
praktykowano po drugiej stronie frontu, gdzie jednak utwory Beethovena czy
Bacha wykonywano.

W artykutach Fiechtnera ,Litzmannstadter Zeitung” nie znajdziemy informacji
0 zyciu muzycznym w t6dzkim getcie. Czy publicysta styszat o istnieniu orkiestry
Teodora Rydera? Nie ma na ten temat informacji. Temat getta na pewno istniat
w $wiadomosci niemieckich mieszkancéw todzi, ale bywat spychany w gtab.
,Jedna z niewielu atrakgji, jakie ofiarowato miasto, byt las miejski. Bylismy tam raz
i potem juz nigdy: tramwaj jechat przez teren getta. Znajomi ze starej ojczyzny mé-
wili mi, ze jako porzadni ludzie mamy prawo - zadziwiajaca »niewinno$é« —

do zafatwienia futra watpliwego pochodzenia. Nie bedzie zadnym powo-
dem do dumy, gdy powiem, Ze nie skorzystatem z tej rady” - wspominat
dziennikarz ,Litzmannstaedter Zeitung” Hans Preuschoff**. Byta to jedyna
wzmianka o getcie we wspomnieniach tego dziennikarza z kilkuletniego
pobytu w miescie.
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~Pewna reka Adolfa Bautzego”

Pod jednym wzgledem artykuty Helmuta Fiechtnera odbiegaty od typowych
recenzji gazetowych — byty zawsze pochlebne. Nie padfo w nich stowo krytyki
pod adresem muzykdw miejskiej orkiestry i jej szefa Adolfa Bautzego. Nie ma nic
o ,kiksach” instrumentow lub np. o jakiej$ niefortunnej interpretacji dyrygenta.
Przez trzy i pét roku publicysta sekundowat z niezmienna sympatia i stowami
zachety raczkujacej miejskiej orkiestrze. Czy éwczesny czytelnik dostrzegat ten
wcigz otwarty kredyt zaufania? Dzisiejszy widzi to od razu - te recenzje sa ane-
miczne i blade, brakuje w nich werwy.

Kto$ zapyta: a moze pochwaty pod adresem Stadtische Symphonieorchester byty
zastuzone? W koncu, gdy w latach 1950-1951 dyrygentem Panstwowej Filharmonii
w todzi byt Bohdan Wodiczko, prasa tez nie szczedzita mu superlatywow, i czynita
to réwnie bezwyjatkowo. Moze Adolf Bautze zastuzyt na pochlebne recenzje?

Mato to prawdopodobne. Stadtische Symphonieorchester borykata sie stale
z problemami kadrowymi, co byto skutkiem rasistowskiej polityki. Pisat o tym
niedoborze muzykéw autor sprawozdania Zarzadu Miasta z korica 1942 roku:

3 H. Fiechtner, Beethoven, Schumann und japanische Musik. Ein vielseitiges Programm zeichnet das
Deutsch—-Japanisch-Italienische Konzert aus, ,Litzmannstadter Zeitung”, 30.04.1942.
34 H, Preuschoff, Journalist im Dritten Reich, Miinster 1987, s. 55.




Co zastaty niemieckie wtadze na obszarze muzycznym po wkroczeniu naszych oddziatéw?
Muzyke rozrywkowa o orientacji polsko-zydowsko-amerykanskiej. Trzeba byto nada¢
muzyce oblicze niemieckie. Zydowscy muzycy zostali natychmiast zwolnieni, a zastapili
ich zawodowi muzycy niemieccy. Niestety, wskutek wielu lat bezrobocia wielu Niemcéw
musiato wykonywac wczesniej kazdy rodzaj muzyki. Inni po otrzymaniu solidnej edukacji
nie podjeli pracy w zawodzie. [...] Na okres przejsciowy pozostawiono wiec w orkiestrze
Polakéw; potem w krétkim czasie zaangazowano wszelkich dostepnych muzykéw nie-
mieckich i krok po kroku Polakéw zwalniano.

Préba Sciggniecia do Litzmannstadt artystow z innych miast Rzeszy nie przy-
niosta jednak wielkich rezultatéw, z jednym wszakze wyjatkiem — przyjechat tu
z Krélewca dobry skrzypek Hans Warner, ktdry zostat koncertmistrzem.

Koniecznos¢ zmusita wiadze do ustepstw ideologicznych i chcac nie chcac
Polakéw pozostawiono. Mimo to nie udato sie stworzy¢ Adolfowi Bautzemu nawet
Sredniej wielkosci orkiestry. Zatrzymano sie na poziomie 40-50 instrumentow:
+W operze Humperdincka odzywa sie Wagner, i partytura jest twardym orzechem
do zgryzienia dla takiej orkiestry jak Miejska Orkiestra Symfoniczna, ktéra z po-
wodu samej tylko liczebnosci nie spetnia wymogéw orkiestry wagnerowskiej”> —
pisat dr Kurt Pfeiffer. Niezbyt pochlebng opinie o tym zespole miaty tez wiadze,
ktére zaliczyty go do niskiej, czwartej kategorii®.

Badacza, siegajacego po akta personalne maestro Bautzego czeka zaskoczenie -
nie miat formalnego wyksztatcenia muzycznego. W ankiecie Izby Muzycznej Rze-
szy podat jedynie, ze w latach 1919-1924 uczyt sie prywatnie $piewu i prowadzenia
choéréw u Reinholda Koenkampa w Gdansku, pracujac jednoczesnie jako $lusarz,
murarz i pomocnik ksiegowego. Zdarzaja sie wsréd dyrygentéw wielcy samoucy,
takim byt na przyktad Brytyjczyk sir Thomas Beecham, ale Bautze raczej do tego
grona nie nalezat. Miat go okazje stuchac przed wojna krytyk Feliks Halpern, ktéry
zauwazyt potkniecia w wykonaniu symfonii Mit dem Paukenschlag Josepha Hayd-
na. Nisko go tez ocenit kompozytor Paul Kurzbach, pracujacy w Litzmannstadt
jako nauczyciel w miejskiej szkole muzycznej. Pisat do swego mistrza Carla Orffa,
ze Bautze nie umie pracowac z aparatem orkiestrowym, ale z powodu dawnych
koneksji jest na dtugie lata przywigzany do stotka?.

Jakie koneksje miat na mysli? Niewatpliwie polityczne. Gdy Bautze kierowat
przed wojna amatorskimi chérami niemieckimi na terenie todzi, taczyt sztuke
z dziatalnos$cig narodowa, za cel stawiajac sobie walke z asymilacjg. W 1935 r.
wstapit do NSDAP3¢ i wszedt do kierownictwa jej tddzkiej komorki (Ortsgruppe)
jako referent prasowy*. Musiat wiec zna¢ dobrze np. deputowanego do Reichsta-
gu z Kraju Warty i zarazem Kreisleitera NSDAP z pierwszych lat okupacji Ludwiga
Wolffa, dziatajacego przed wojna w todzi, ktérego ojciec tworzyt stowarzyszenie
choéréw niemieckich.

O niskich kwalifikacjach Bautzego najlepiej swiadcza jego powojenne losy. Kilku
poczatkujgcych dyrygentéw niemieckich otrzymato i wykorzystato w czasach
narodowego socjalizmu swojg szanse. Taki byt przypadek Josepha Keilbertha,
ktéry w czasie drugiej wojny swiatowej byt szefem Niemieckiej Orkiestry Filhar-

3 K. Pffeiffer, Gelungener Opernstart in Litzmannstadt, ,Litzmannstadter Zeitung”, 7.11.1942.

3 H.Zimniak, Das deutsche Musikleben im Reichsgau Wartheland (1939-1945), ,Polnische Weststudien”
1983,t.2,2.2,s.249.

3 F.Hennenberg, Orff-Studien, Leipzig 2011, s. 135.

3 BA Berlin, Ehem. BDC, NSDAP Zentralkartei, karta cztonkowska Adolfa Bautzego nr 3604617.

3 M. Cyganski, Mniejszos¢ niemiecka w Polsce 1918-1939,+6dz 1962, s. 77.



monicznej w Pradze, a po wojnie kontynuowat w Republice Federalnej Niemiec
btyskotliwa kariere. W przypadku Adolfa Bautzego tak sie nie stato — gdy nie mégt
juz pomagac sobie znaczkiem partyjnym, wrécit do wczesniejszego, skromniej-
szego zawodu kierownika chéréow amatorskich.

Dlaczego Fiechtner tak uparcie chwalit kazdy koncert Bautzego? Wyjasnienie
jest chyba proste. Dyrygent ten byt przez pewien czas referentem w wydziale
zamiejscowym Urzedu Propagandy Rzeszy w Poznaniu®, a instytucja ta nad-
zorowata dziennikarzy z ,Litzmannstadter Zeitung”. Z relacji Hanza Preuschoffa
wynika, ze w redakcji panowata atmosfera strachu — obawiano sie donosicielstwa
i ,podpadniecia” za bfahe nawet przewinienia, w tym nawet za btad drukarski.
Tres¢ artykutdow byta uwaznie sprawdzana, np. szef wydawnictwa codziennie
poréwnywat je ze wzorem, za jaki uwazat poznanski ,Ostdeutscher Beobach-
ter”. W zwiazku z tym dziennikarze uwazali sie za bohateréw codziennej walki
o to, by gazeta nie byta nudna. Za jedno z najwiekszych wykroczent uznawano
pozostawienie na biurku bez nadzoru poufnych wytycznych ,Promi”, czyli Mi-
nisterstwa O$wiecenia Publicznego i Propagandy*'. Usuniecie z redakcji mogto
grozi¢ frontem wschodnim.

Helmut Fiechtner towarzyszyt Miejskiej Orkiestrze Symfonicznej az do jej za-
mkniecia, co nastapito pod koniec sierpnia 1944 r. Wiadze niemieckie zawiesity
wtedy dziatalnos$¢ wiekszosci orkiestr i teatréw w Rzeszy, a muzykdéw i aktorow
skierowaty do okopow lub fabryk: ,Wraz z czescig wolng Kwartetu cesarskiego
Haydna konczyt sie ten wieczér muzyczny, a wraz z nim caty szereg wartoscio-
wych koncertéw symfonicznych, petnych wyrazu oratoriéw i pieknych koncertéw
kameralnych, w ktérych wystepowali cztonkowie orkiestry. Dzwieki czterech

wariacji na melodie Piesni Niemiec [czyli niemieckiego hymnu narodowego]
byty ostatnimi, jakimi orkiestra i jej zastuzony szef zegnali sie ze swojag wierna
publicznoscia” - pisat Fiechtner w recenzji z koricowego wystepu orkiestry.

Recenzent postanowit ucieka¢ wraz zrodzicami do Wiednia, miasta, ktére
dobrze poznat w czasach studenckich. Do tych planéw nawigzuje jego stu-
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diujgca we Fryburgu siostra Hildegarda w liscie z lipca 1944 roku:

Wiadomos¢ od Helmuta zaskoczyta mnie. Niech pomysli o matzenstwie pozniej. [...] Wasza
jazda do Wiednia nie jest chyba rozsadna. Bardzo sie martwie, ze Rosjanie podchodza bli-
zej. Czy nie bytoby lepiej, zebyscie te swoje rzeczy, ktére sa potrzebne, spakowali i przystali
tutaj? Fryburg do tej pory nie byt atakowany, nie ma tu zadnego przemystu. Naturalnie
wy sami tez przyjezdzajcie do mnie, w momencie, gdy stanie sie to aktualne. Nie stysze-
liscie moze, czy Litzmannstadt bedzie ewakuowany? [...] A moze bytoby lepiej, zebyscie
wczesniej przyjechali? W razie potrzeby moglibyscie zaja¢ jeden z naszych dwdch pokoi®2.

W tym czasie Fiechtner wciaz pracowat dla , Litzmannstadter Zeitung”. Od wrze-
$nia zamiast koncertéw ,na zywo" recenzowat transmisje radiowe rozgtosni ogél-
noniemieckiej lub publiczne przestuchania muzyki gramofonowej. Byt w todzi
niemal do korica niemieckiej okupacji - jego ostatni artykut, recenzja z radiowego
koncertu z muzyka Griega, ukazat sie 4 stycznia 1945 roku, czyli zaledwie osiem
dni przez poczatkiem ofensywy armii Zukowa z linii Wisty. Przegladajac segregator
zkorespondencja Fiechtneréw, zachowang przypadkiem w zbiorach Zydowskiego

4 (hm), Werbung fiir die Hausmusik, ,Lodzer Zeitung”, 23.11.1939.

41 H. Preuschoff, Journalist im Dritten Reich, Minster 1987, s. 46-52.

2 AZIH, Zbiér materiatéw do dziejéw ludnosci zydowskiej w todzi 1939-1944, sygn. 116a. Korespon-
dencja (przychodzqca): Friedrich, Mathilde, Helmut Fiechtner.




Instytutu Historycznego w Warszawie, mozna natknac sie na list pisany na kartce
wydartej z zeszytu. Stowa sg nieréwne, kreslone jakby w pospiechu, a dotycza
przekazania adresatom kart ewakuacyjnych.

Bruzda

Gdy w pod koniec lat pie¢dziesigtych ubiegtego wieku publicysci krakowskiego
,Tygodnika Powszechnego” otrzymali wreszcie paszporty i zaczeli wyjezdzac
z Polski, waznym przystankiem w ich europejskich podrézach byta redakcja
wiederiskiego ,Die Furche” (,Bruzda”) o zblizonym obliczu ideowym. Zyczliwi
Austriacy pomagali torowac srodowisku Jerzego Turowicza droge na Zachéd.
»Znalaztem sie w dobrym towarzystwie” - wspominat Wtadystaw Bartoszewski
w rozmowie z Michatem Komarem.

,Die Furche” byto powaznym i poczytnym tygodnikiem katolickim — popieranym przez ar-
cybiskupa Franza Koeniga, ktéry dzis nazywany jest wielkim architektem Soboru Watykan-
skiego Il. W redakgji pracowali ludzie, ktérzy w doroste zycie weszli tuz po wojnie, zahaczyli
moze rok czy péttora w Wehrmachcie. Mtodzi inteligenci, kierujacy sie entuzjastycznym
stosunkiem do demokratycznego panstwa austriackiego i przekonani, ze o sile tego pani-
stwa zadecyduje odwotanie do szeroko rozumianej tradycji ideowej (Partii Chrzescijan-
sko-Spotecznej - Christlichsoziale Partei), uwolnionej jednak od ciggot autorytarnych®.

Ze wspomnien Wiadystawa Bartoszewskiego wynika, ze redaktor naczelny
pisma dr Kurt Skalnik sympatyzowat z polska opozycjg i pomagat mu po cichu
przekazywaé wiadomosci z Polski do redakcji Radia Wolna Europa w Monachium.

O koncertach muzyki klasycznej pisywat w tygodniku , Die Furche” nie kto inny,
jak dr Helmut Albert Fiechtner. Po ucieczce ztodzi do Wiednia zatrudnit sie w dziale
edukacyjnym miejscowej Biblioteki Miejskiej i rownolegle kontynuowat prace dzien-
nikarska. W 1946 roku napisat szkic o Gustavie Mahlerze, opublikowany w ksigzeczce:
Wielcy Austriacy: Max Reinhardt, Anton Wildgans, Sigmund Freud, Otto Wagner, Berta
v. Suttner, Gustav Mahler**. Nowa Austria potrzebowata nowych patronéw i pilnie
nadrabiata zalegtosci - z wyjatkiem architekta Ottona Wagnera, wszystkie te osoby
byly potepione przez wtadze Ill Rzeszy badz za przekonania, badz pochodzenie
zydowskie (w przypadku Sigmunda Freuda za obie te cechy na raz).

W 1948 roku Fiechtner zwolnit sie z biblioteki i przeszedt do nowo utworzonego
tygodnika katolickiego, w ktérym pracowataz do przejscianaemeryture w 1976 roku
Byt w nim szefem dziatu kultury. ,»Die Furche« zawdziecza mu wiele” - napisat
po jego $mierci Hellmut Butterweck. Jak sie wydaje, swoja dawng dziatalnos¢
recenzencka w ,Litzmannstadter Zeitung” Fiechtner uznawat za wstydliwa i nie
opowiadat o niej. Wniosek ten mozna wyprowadzi¢ z faktu, Zze w jego biogramie
zamieszczonym w Leksykonie muzycznym, wydawanym przez Austriacka Akade-
mie Nauk nie ma wzmianki o pobycie w todzi, jest natomiast mylna informacja,
ze w latach 1936-1944 byt nauczycielem w Rumunii®.

Pismo ,Die Furche” zatozyt Friedrich Funder, intelektualista i dziennikarz, osoba
wazna w przed- i powojennej polityce Austrii. Uznat on w 1945 ., ze potrzebny jest
nowy tygodnik katolicki, ktéry umozliwi ,rozmowe wrogéw”, bo dyskusja, nawet

4 W. Bartoszewski, Mimo wszystko. W rozmowie z Michatem Komarem, Warszawa 2013, s. 440

4 H.Fiechtner, Gustav Mahler, w: Max Reinhardt, Anton Wildgans, Sigmund Freud, Otto Wagner, Berta
v. Suttner, Gustav Mahler, Wien 1946, s. 55-63.

% APP, Izba Muzyczna Rzeszy, sygn. 49, teczka Helmuta Alberta Fiechtnera; H.A. Fiechtner, w: Oster-
reichisches Musiklexikon. Online Ausgabe, Wien 2002-2010.



zazarta, jest jego zdaniem lepsza od cichej wrogosci zwasnionych stron. A po
drugiej wojnie Swiatowej spoteczenstwo Austrii, jak w innych krajach, byto strau-
matyzowane i podzielone. Nastepca Fundera na stanowisku redaktora naczelnego
,Die Furche” byt dr Kurt Skalnik, jeden z niewielu intelektualistéw, stawiajacych
otwarcie problem nazistowskich sympatii wsréd Austriakdéw i poddajacych pod
0sad te elementy cesarsko-krélewskiej tradycji, ktére do obudzenia owych sym-
patii prowadzity. Napisat miedzy innymi krytyczna biografie burmistrza Wiednia
Luegera, ktéry upowszechniat poglady antysemickie. Byfa to tez oczyszczajaca
krytyka samej Christlichsoziale Partei, ktérej reprezentantem byt Lueger. Pod
wzgledem politycznym pismo byto liberalno-konserwatywne, przeciwstawiato
sie postnazistowskiej prawicy, socjaldemokracji i komunistom.

Fiechtner polityka sie nie zajmowat i skupit na kulturze. W redakcji uwazano,
ze miat gust wybredny i uwazat, ze w historii pozostanie najwyzej pieciu czy
szesciu wspoétczesnych kompozytoréw. O nich walczyt uparcie jako niestrudzony
oredownik ,nowego™s. Jakich twdrcéw miat na mysli? Wiadomo, ze interesowat
sie blizej Antonem Brucknerem, Frankiem Martinem, Igorem Strawiniskim i Erne-
stem Krenekiem, bo napisat o nich wieksze rozprawki?. Charakterystyczne, ze
dwie ostatnie osoby byly uwazane w czasach nazistowskich za reprezentantéw
»sztuki zdegenerowanej”, cho¢ Strawinski byt w ograniczonym zakresie tolero-
wany jako biaty emigrant®.

Jesli chodzi o gusta literackie, Helmutowi Fiechtnerowi dopisato szczescie — byt
specjalista od poety, ktérego gwiazda zaswiecita po wojnie bardzo jasno. Emble-
matami Wiednia stawali sie nagle modernisci oraz pisarze, artysci i intelektualisci
pochodzenia zydowskiego, jak Hugo von Hofmannsthal, Sigmund Freud,
Stefan Zweig i Arthur Schnitzler. Juz na pierwszym powojennym festiwalu

salzburskim w 1946 r. wystawiono po kilkuletniej przerwie Kawalera z rézq,
w ktérym niegdys Hofmannsthal pospotu z Richardem Straussem sktadat
hotd Wiedniowi z czaséw Mozarta. Potem przyszta kolej na inne opery Ri-
charda Straussa. O jego libreciscie pisywano sporo. , [Swoja kariere dzienni-
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karska] zaczynatem wiosng 1966 r. w »Die Furcheg, czasopismie katolickim
o wysokich wymaganiach w zakresie problematyki kulturalnej” — wspominat
dziennikarz radiowy Alfred Treiber. Pisak:

Przy kazdej mozliwej okazji dawali$my arcykatolickie wiersze. Poza tym ulubionym pi-
sarzem profesora [Fiechtnera] byt Hugo von Hofmannsthal, ktérego ja juz wtedy, jako
namietny czytelnik Karla Krausa, uwazatem za grubo przecenianego autora, zdegrado-
wanego stusznie do roli atrakgji turystycznej festiwalu w Salzburgu.

Fiechtner opublikowat dwie ksigzki o wspo6tautorze opery Salome — najpierw
antologie wspomnien o poecie (wydanie austriackie w 1949 roku, szwajcarskie
w 1963 roku)*, potem wybor jego tekstéw o Austrii®.

46 H. Butterweck, Ein Streiter fiir die neue Musik, ,Die Furche”, 4.07.1984.

47 H. Fiechtner, Anton Bruckner als Lehrer, ,Osterreichische Musikzeitschrif”, 1951 nr 6, s. 130-132;
Vollstindiges Verzeichnis der Werke von Frank Martin, ,Musica”, R. 6, s. 274-275; Igor Strawinsky,
,Osterreichische Musikzeitschrift” 1956 nr 11, s. 395-399; Verzeichnis der musikalischen Werke von
Ernst Krenek seit seiner Auswanderung nach Amerika, ,Musica” 1953 R. 7, s. 10.

4 F. Prieberg, Musik im NS-Staat, Frankfurt am Main 1989, s. 53-55.

4 H. Fiechtner, Hugo von Hofmannsthal. Die Gestalt des Dichters im Spiegel der Freunde, Wien 1949,
Hugo von Hofmannsthal. Der Dichter im Spiegel der Freunde. Herausgegeben von Helmut Fiechtner,
Bern, Miinchen 1963.

50 H. Hofmannsthal, Osterreichische Aufsitze und Reden, Hrsg. H. Fiechtner, Wien 1956.




Poeci maja sktonnos¢ do niekonsekwencji w manifestach zahaczajacych o polityke.
Hofmannsthal pisat niegdys o specyficznym ,cztowieku terezjariskim” uksztattowa-
nym w panstwie Habsburgéw. Marie Terese uwielbiat, o czym $wiadczy nie tylko
Kawaler z r6zq (w postaci Marszatkowej dopatrywano sie cesarzowej), ale takze tekst
21917 roku, napisany w dwusetng rocznice jej Smierci®'. W latach dwudziestych, gdy
szukat remedium dla rozdartego wewnetrznie spoteczenstwa, zaczat sporo pisywac
o wiezi opartej na wspdlnej tradycji ludéw niemieckojezycznych, zblizajac sie w ten
sposéb do kulturowego pangermanizmu. Po wojnie, gdy idea ta stracita na popularno-
$ciizaczeto akcentowac kulturowa odrebnos¢ Austrii od Niemiec, poeta stat sie znéw,
juz posmiertnie, uosobieniem idei austriackiej. Skorzystat na tym Helmut Fiechtner.

Znacznie gorzej powiodto sie Josefowi Nadlerowi. W 1945 roku zawieszono go
w ramach denazyfikacji w obowiazkach na Uniwersytecie Wiedenskim, a dwa lata
po6zniej odestano na emeryture. Byt jedynym z niewielu austriackich uczonych,
wobec ktérych zastosowano takie srodki — wtasnie upowszechniat sie mit Austrii
jako ,pierwszej ofiary Hitlera”, pozwalajacy wmieszac sie sprawcom w ttum po-
szkodowanych. Nadlera usunieto, bo swymi ksigzkami dostarczat uzasadnienia
dla ekspans;ji terytorialnej paristwa niemieckiego, w tym do Anschlussu.

Nadler zaczynat od ideologii volkistowskiej, a koriczyt jako narodowy socjalista.
W swej wydanej przed wojna, trzytomowej historii literatury niemieckiej — ktéra
cenitHugo von Hofmannsthal - zaproponowat nastepujaca periodyzacje: rozwdj
narodu (800-1740), rozwdj ducha (1740-1813), tworzenie panstwa (1814-1914).
Ostatni, czwarty tom jego dziefa ukazat sie w 1941 roku. Obejmowat lata pierwszej
wojny swiatowej i okres miedzywojenny, a nosit tytut Rzesza.

ZasadyswojejperiodyzacjiNadlerwyjasniatw przedmowiedowydaniaz 1941 roku.
Jego zdaniem historia Niemiec oscylowata miedzy dwiema formami skupienia —
rzesza i panstwem. Dominujace w catej Europie ludy pochodzenia germanskiego,
tworzace rodzaj rzeszy, zostaty ujete w forme panstwa przez Karola Wielkiego.
W pdznym Sredniowieczu zndéw stworzyty rzesze, tym razem z rozproszonych
na ogromnym obszarze miast i osad niemieckich, wprowadzajacych cywilizacje
zachodnia na ziemie Europy Srodkowej i Wschodniej. Kolejnym etapem historii
byto zjednoczenie Niemiec pod bertem panstwa pruskiego. W XX wieku naréd
niemiecki znéw zaczat dazy¢ do tworzenia rzeszy, wychodzac poza granice pan-
stwa w strone terenéw dawnej kolonizacji, a nawet poza nie. W tym historycznym
pochodzie $cierat sie zinnym ludami, przede wszystkim z Zydami, ktérzy prébo-
wali zaja¢ w miastach miejsce nalezace dotychczas do Niemcéw>2 Przeznaczenie
dziejowe narodu niemieckiego spetniato sie miedzy innymi na polu literatury,
gdzie réwniez rywalizowaty ze soba ludy i cywilizacje.

Jeslijakikolwiek pisarz niemiecki miat pochodzenie zydowskie, Nadler skrupu-
latnie je podawat, bo miato to dla niego specjalne znaczenie. Opisujac twoérczosc¢
Hofmannstahla tez je zaznaczyt, cho¢ mitosiernie wytaczyt niezyjacego juz wtedy
znajomego z fragmentu opisujgcego ,zydowski Wieden:. Wsparciem dla idei
tworzenia dwudziestowiecznej ,rzeszy” byt dokonany przez Nadlera opis osia-
gniec¢ kulturalnych z peryferiéw osadnictwa niemieckiego. Uczony pomagat
studentom przybywajacym z takich odlegtych miejsc, widzac w nich zapowiedz
bliskiego spetnienia swych proroctw.

51 H. von Hofmannsthal, Maria Theresa, w: Deutsche Essays. Prosa aus zwei Jahrhunderten, Band 4,
Munchen 1972, s. 301-309.

2 J.Nadler, Literaturgeschichte des deutschen Volkes. Dichtung und Schrifttum der deutschen Stdmme
und Landschaften von..., Berlin 1941, s. 1-6.

53 |bidem, s. 205.



Ideologiatworzenia ,rzeszy” naterenach dawnejkolonizacji uzasadniata ekspan-
sje na Wschod i byta szeroko stosowana przez panstwo nazistowskie. W 1941 roku
byta bardzo na czasie. Dzi$ wida¢, ze przyspieszyta zagtade rozproszonych nie-
mieckich spotecznosci, tworzonych na wschodzie Europy przez stulecia poko-
jowego osadnictwa i majacych duzy dorobek cywilizacyjny, bo kazdy z zainte-
resowanych krajow osciennych poczut sie zagrozony. Dziesie¢ lat po wydaniu
megalomanskiego, czwartego tomu Historii literatury ludu niemieckiego Josefa
Nadlera niewiele juz byto sladéw po tych spotecznosciach, poza spladrowanymi
domami i zdewastowanymi cmentarzami.

Filolog nie poddat sie denazyfikacji bez walki — walczac w drugiej potowie lat
czterdziestych o powrét na Uniwersytet Wiedenski, skupit wokét siebie postna-
zistowska prawice intelektualna*.

Helmut Fiechtner zachowat sie wobec swego dawnego mentora lojalnie i przy-
gotowujac w 1949 roku zbiér wspomnien o Hofmannsthalu poprosit go o tekst. Nie
zapomniat o dawnej zyczliwosci. To, co dostat w odpowiedzi, byto reminiscencja
osobliwg, bo wiecej méwito o autorze wspomnienia niz o samym poecie. Mozna
tam przeczytac, ze autor Kawalera z r6zq bardzo Nadlera cenit, ze przyjechat spe-
cjalnie do niego do Szwaijcarii, trzymat jego historie literatury na biurku, wymieniali
listy. Skadingd to wszystko byto prawda. Tyle tylko, ze gdyby Hofmannsthal zyt
dwanascie lat dtuzej, mégtby przeczytac w ksigzce swojego przyjaciela, ze jest
po ojcu Zydem. W 1941 roku, gdy ksigzka sie ukazata, takie stowa miaty specjalng
wymowe — wiasnie rozpoczynato sie ,ostateczne rozwigzanie kwestii zydowskiej”.

Nadler nie odniost sie do tego w swym wspomnieniu. Kofczyt tak:

W sumie to dobrze, Ze musimy pisa¢ nasze zycie jak zadanie szkolne, od razu na
czysto. Gdybysmy znali wczesniej caty zeszyt, mogliby$my go poprawi¢ zawczasu.
Teraz nie mozna juz jednak zmieni¢ ani jednego zdania®.

Stowa te mozna zinterpretowac na dwa sposoby — jako slad wyrzutu
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sumienia, ewentualnie jako oswiadczenie, ze wprawdzie popetniat btedy,
ale niczego nie zatuje.

Wznawiajac w 1963 roku ksigzke o Hofmannsthalu w wydawnictwie szwajcar-
skim, Helmut Fiechtner pominat tekst swojego promotora. Przyszto mu to o tyle
tatwo, ze Nadler zmart kilka miesiecy wcze$niej. Pominiecie to wytknat mu jednak
recenzent, uznajac je za probe zatarcia faktu wptywu idei Nadlera na Hofmann-
sthala w latach 1920-1929. ,Nie bronie tu stanowiska Nadlera. Uwazam tylko, ze
nie mozna zrozumiec swiatopogladu literackiego Hofmannsthala ujawnionego
w tomie »Prosa IV«, jesli nie przedstawi sie rzetelnie jego podejscia do kwestii
narodu i ludu”® - pisat Frank Trommler.

Decyzje Helmuta Fiechtnera o wycofaniu tekstu Nadlera z antologii nietrud-
no wyjasnic. Czasy zaczety sie zmienia¢. Po wyborach w 1959 roku dotychczas
rzadzacy w Austrii konserwatysci musieli wejs¢ w koalicje z socjaldemokratami.
Do gtosu dochodzili przedstawiciele pokolenia nieobcigzonego przesztoscig wo-
jennaiprzerywano milczenie, ktérym otoczono wczesniej nazistowskie zbrodnie.
Zachodnioniemiecki prokurator Fritz Bauer szykowat wiasnie we Frankfurcie nad

54 S. Meissl, Der ,Fall Nadler”, w: Verdréingte Schuld, Verfehlte Siihne. Entnazifizierung in Oterreich
1945-1955, Wien Hrsg. S. Meissl, Wien 1986, s. 286.

55 H.A. Fiechtner, Hugo von Hofmannsthal. Die Gestalt des Dichters..., op. cit., s. 206.

*  F.Trommler, Hugo von Hofmannsthal. Der Dichter im Spiegel der Freunde. Herausgegeben von Helmut
Fiechtner, ,Literaturwissenschaftliches Jahrbuch” 1966, nr 7, s. 310-311.




Menem proces sprawcow oswiecimskich i sprawe rozliczen z nazizmem zaczeto
coraz wyrazniej stawiac na forum publicznym, przede wszystkim w Niemczech
Zachodnich, ale tez— w mniejszym zakresie — w Austrii. Tekst autora nazistowskiej
Historii literatury ludu niemieckiego przestawat pasowac do ksigzki o austriackim
pisarzu narodowym.

Helmut Fiechtner - a journalist in the ghetto city

Composer, musicologist and critic Helmut Albert Fiechtner was a teacher in a German school in pre-
war Romania, a journalist of a Nazi newspaper in occupied Poland and an editor of a Catholic weekly
in post-war Austria. This biographical essay can serve as a case study of the fate of an intellectual
and an artist influenced by cultural ideas of the 20th century. In his youth he seemed to be a fol-
lower of pangermanic ideas of Josef Nadler and cultural traditionalism of Hugo von Hofmannsthal.
His experience in Poland during Nazi occupation led him to a more liberal position after the war.

Allin all, he was trying to survive in the difficult and always changing political situation of his time.

Translated by Pawet Spodenkiewicz



Milena Wozniak-Koch
Instytut Historii Sztuki
Uniwersytet Warszawski

Kolekcjonerstwo warszawskie
pierwszej potowy XIX wieku.
Przyczynek do badan nad
historia i znaczeniem
warszawskich kolekcji
magnackich

Dziewietnastowieczna Warszawa, stanowita wazne centrum kulturalne, skupiajace
Srodowisko mecenaséw i kolekcjoneréw sztuki. Opresyjna polityka doby

rozbioréw odcisneta pietno na rozwoju waznych czynnikéw zycia artystycz-
nego - muzedw, galerii, rynku sztuki, wigzagc w szczegdlny sposéb historie
warszawskiego kolekcjonerstwa z poczatkami zinstytucjonalizowanego
muzealnictwa. W konsekwencji, niektére prywatne kolekcje, najczesciej
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magnackie, zyskaty range zbioréw protomuzealnych, w swej funkcji kom-
pensujac brak oficjalnych organizacji kulturalnych o charakterze spoteczno-
-narodowym. Jak zauwazyt prof. Andrzej Rottermund w szkicu poswieconym
historii warszawskich muzeoéw:

Za paradoks historii przyjdzie uznac to, ze whasnie tragiczna sytuacja Polski po jej upadku
w 1795 roku stanie sie impulsem do stworzenia niespotykanego wczedniej typu muzeum,
ktére w warunkach niewoli miato odgrywac role podobnga do wielkich narodowych kre-
acji muzealnych powstajacych na poczatku XIX wieku w stolicach panstw europejskich.
W warunkach utraty przez panstwo polskie suwerennosci nie mogty powstawaé muzea
o charakterze narodowym organizowane przez wtadze panstwowe. Role te w duzej mierze
przejety rezydencje nalezace do polskiej arystokracji'.

Tym samym, magnackim rodom w dobie rozbioréw przypadta z koniecznosci
funkcja depozytariuszy narodowego dziedzictwa.

Sytuacja polityczna w pierwszej potowie XIX wieku, zwanego niebezpodstaw-
nie ,wiekiem muzedw”, nie pozwalata Polsce na petnoprawny udziat w 6wczesnym
procesie narodzin europejskiego muzealnictwa. Byt to okres konstytuowania sie

' A. Rottermund, Muzealnictwo warszawskie, w: 200 lat muzealnictwa warszawskiego - dzieje
i perspektywy. Materiaty sesji naukowej, Zamek Krélewski w Warszawie 16-17 listopada 2005, red.
A.Rottermund, A. Sottan, M. Wrede, Warszawa 2006, s. 30.




najwazniejszych muzedéw o charakterze narodowym,
przyktadowo - rozrost i rozbudowa londynskiego
1. W. Kasprzycki, Wystawa British Museum, powstanie pruskiego Museuminsel
sztuk pigknych w Warsza- w Berlinie czy Germanisches Nationalmuseum w No-

wie, olej na ptotnie, 1828 r.,

rymberdze. Dziewietnastowieczne muzea stanowity
Muzeum Narodowe w War-

emanacje rodzacej sie w Europie nowoczesnej swia-
domosci narodowej, stanowity wazny element na-
rodowych dyskurséw ogniskujgcych sie wokét pojec

szawie

tozsamosci, kultury (takze materialnej) i historii. Roz-
bicie spoteczne spowodowane niepodlegtosciowymi zrywami nie sprzyjato ani
tworzeniu muzedw, ani prywatnych kolekgji. Popowstaniowe represje zaréwno
w latach 30., jak i 60. objety poczatkujacy system edukacji artystycznej oraz pierw-
sze inicjatywy wystawienniczo-muzealne Warszawy. Konsekwencje powstan
najdotkliwiej odczuty wyzsze warstwy — arystokracja, ziemianstwo, zamozne
mieszczanstwo. To z wymienionych wyzej grup spotecznych rekrutowali sie
potencjalni mecenasi, kolekcjonerzy i to ich gtéwnie dotknety szykany, miedzy
innymi konfiskaty majatkéw.

Analizujac znaczenie dziewietnastowiecznych kolekcji warszawskich nale-
zy cofnac sie do ich genezy - oswieceniowej koncepcji zbioréw publicznych
i idei modernizowania spoteczenstwa poprzez sztuke. Takie cele przyswiecaty
dziatalnosci Stanistawa Augusta Poniatowskiego, ktéry zorganizowat na Zamku
tzw. Malarnie, bedaca forma posrednig miedzy dworska pracownia o funkgji
panstwowej a nadworng akademia sztuk pieknych. Nauczanie w zakresie sztuki
oraz podnoszenie kultury artystycznej spoteczenstwa, poprzez gromadzenie
i udostepnianie zbioréw nalezato do przewodnich idei mecenatu Stanistawa
Augusta?. Krolewska kolekcja miata by¢ w pierwotnym zatozeniu przeksztatcona
w muzeum publiczne, swym poziomem nieodbiegajace od innych instytucji mu-

2 A.Rottermund, Muzealnictwo warszawskie..., op. cit., s. 25-26; O kolekcji i mecenacie Stanistawa
Augusta Poniatowskiego zob.: T. Martkkowski, Mecenat artystyczny Stanistawa Augusta, Warszawa
1976 ; H. Matachowicz, D. Juszczak, Zamek Krdlewski w Warszawie. Malarstwo do 1900 roku. Katalog
zbioréw, Warszawa 2007; eaedem, Galeria obrazéw Stanistawa Augusta w tazienkach Krélewskich.
Katalog, Muzeum tazienki Krélewskie, Warszawa 2015; E. Manikowska, Sztuka, ceremoniat, infor-
macja. Studium wokét krélewskich kolekcji Stanistawa Augusta, Warszawa 2007.



zealnych Europy?. Projekt Museaum Polonicum jako gtéwne zatozenie ksztattujace
obywatelska postawe poprzez edukacje oparta na zbiorach zorganizowanych
w duchu proto-muzealnym zostat opisany przez Michata Mniszcha w 1775 roku®.
Choc¢ zamyst stworzenia kolekgji, powszechnie dostepnej dla mtodych artystow
i dla szerszej publicznosci samoistnie obumart wraz z upadkiem Rzeczypospolitej,
idea tworzenia zbioréw pro publico bono znalazta godnych kontynuatoréw. Do
najwazniejszych nalezat Stanistaw Kostka Potocki, aktywny cztonek Krélewskiego
Towarzystwa Przyjaciét Nauk, minister oswiecenia publicznego i wyznan religij-
nych, ktéry w 1805 roku udostepnit swe wilanowskie zbiory®. Potocki przeznaczyt
tez czes$¢ swej prywatnej kolekgji dla Gabinetu Rycin Biblioteki Publicznej Uni-
wersytetu Warszawskiego (5420 prac przekazanych dwuetapowo w 1818 i 1821
roku). Petne oméwienie dziatalnosci kolekcjonerskiej i pisarskiej Potockiego, tak
istotnej dla poczatkéw polskiego muzealnictwa wymagatoby osobnej analizy®.
O oswieceniowej — w gruncie rzeczy utopijnej — idei harmonii miedzy sztuka,
nauka a rozwojem cywilizacyjnym, jaka towarzyszyta mecenatowi autora Win-
kelmanna polskiego $wiadcza niniejsze stowa:

Ani w Gregji, ani w zadnym kraju na Swiecie, sztuki wprowadzonymi i posunietymi nie
byty do doskonatosci z ta ciagta bacznoscia, jaka znamionowaé powinna prawodawce
zpowodu, ze one pomnazajg o$wiate narodu i pomysinos¢ powszechng, przyktadajac sie
do szczescia kazdego mieszkanca przez wptyw widoczny na zdarzenia zycia cywilnego’.

Wsrdd nieporéwnanie mniejszych kolekcji przedstawicieli dwczesnej inteligen-
¢ji wymienic¢ nalezy zbiory, przyktadowo: Hugona Kottataja, Juliana Ursyna

Niemcewicza, Wojciecha Bogustawskiego.

Jednak to przede wszystkim magnaci mieli mozliwosci tworzenia pokaz-
nych kolekgcji. Do wazniejszych nalezaty zbiory Wincentego Krasiriskiego
i Jozefa Sierakowskiego, znakomita kolekcja obrazéw dysponowali réw-
niez Radziwittowie w podwarszawskim patacu w Krélikarni®. W obszarze
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Warszawy znajdowaty sie wéwczas takze kolekcje innych przedstawicieli
arystokracji. Nalezy tu przede wszystkim wspomniec¢ J6zefa Kajetana Ossolinskie-
go. Ossolinski w 1814 roku udostepnit swoja galerie liczaca okoto 300 obrazéw,

3 S.Lorentz, Muzeum Narodowe w Warszawie. Zarys historyczny, ,Rocznik Muzeum Narodowego w
Warszawie”, t. 1, Warszawa 1938, s. 1. Por. S. Lorentz, Dzieje Muzeum Narodowego w Warszawie,
,Rocznik Muzeum Narodowego w Warszawie”, t. 6: 1962, s. 7-132.

4 M. Mniszech, Mysli wzgledem zatozenia Museaum Polonicum, w: Zabawy przyjemne i pozyteczne
zréznych autoréw zebrane, 1775, t. 11, cz. 2, s. 212-216; przedruk w: B. Suchodolski, Nauka polska
w okresie Oswiecenia, Warszawa 1953, s. 317-325; por. K. Malinowski, Prekursorzy muzeologii
polskiej, Poznan 1970, s. 11-22.

> P.Jaskanis, Wstep, w: Grand Tour. Narodziny kolekcji Stanistawa Kostki Potockiego. Pamiqtka wystawy
zorganizowanej w 200-lecie dziatalnosci Muzeum w Wilanowie 1805-2005, Warszawa 2005, s. 9.

5 O mecenacie Stanistawa Kostki Potockiego zob. w: J. Polanowska, Stanistaw Kostka Potocki (1755-
1821). Tworczos¢ architekta amatora przedstawiciela neoklasycyzmu i nurtu picturesque, Warszawa
2009. Por.: J. Polanowska, Stanistaw Kostka Potocki - literat Arkadyjczyk, znawca sztuki, architekt
amator i jego rezydencje w dobrach wilanowskich, w: Dziatalnos¢ kulturowa Stanistawa Kostki Po-
tockiego. Seria: Studia Wilanowskie, XIX, 2012, s. 86-109; J. Polanowska, Mys! o sztuce a prywatny
mecenat i kolekcjonerstwo. (Z badari nad poczgtkami nowoczesnej kultury miejskiej w Krélestwie
Polskim 1815-1875), w: Kultura miejska w Krélestwie Polskim, cz. 1,1815-1875, red. A. M. Drexlerowa
i W. Juszczak, Warszawa 2001, s. 203-236.

7). Polanowska, Mysl o sztuce ..., op. cit., s. 211.

8 S.Lorentz, Dzieje Muzeum Narodowego w Warszawie, ,Rocznik Muzeum Narodowego w Warsza-
wie”, t.6: 1962, s. 11-12. Por. S. Kozakiewicz, Malarstwo warszawskie w latach 1815-1850, ,Rocznik
Muzeum Narodowego w Warszawie”, t. 6: 1962, s. 239-241, 325-327.




miescita sie ona na ulicy Rymarskiej w patacu na Tfomackiem. Kolekcja zawierata
gtéwnie malarstwo obce, twdrcow wioskich, niderlandzkich, niemieckich i an-
gielskich. Jak okreslit ja Andrzej Ryszkiewicz, miata ona charakterystyczny dla
owczesnych zbioréw profil:

[...] brak wyrazniejszych umitowan, che¢ posiadania najgtosniejszych nazwisk, cho¢by
w niezbyt wybitnych okazach, supremacja szkét wioskich, konserwatyzm gustéw, ani
Goyi, ani klasykéw francuskich, ani portrecistéw angielskich kasztelan nie miat. Z artystéw
wspotczesnych reprezentowani byli niemal wytacznie malarze wiedenscy. Francuskie
rokoko byto pewnie zbyt swawolne, David i Ingres nie uzyskali jeszcze rangi ,muzealnej”.
Zainteresowan ,archeologia krajowa” kanclerz nie miat — stad brak artystéow polskich,
chocby tak tatwego do uzyskania Smuglewicza’.

Podsumowujac, Ryszkiewicz stwierdzit, ze arcydziet Ossolinski nie posiadat,
a poziom artystyczny zbioréw nie byt wysoki. Galeria byta dostepna dla publicz-
nosci przez kilkanascie lat, po $mierci hrabiego wystawe zamknieto, a obrazy
zostaty w 1835 roku zlicytowane™.

Do innych waznych zbioréw warszawskich o podobnym charakterze, réwniez
udostepnianych publicznie, nalezata kolekcja generata Aleksandra Chodkiewi-
cza. Skfadata sie z malarstwa, rycin, rysunkéw, numizmatéw oraz z bogatego
ksiegozbioru'. Chodkiewicz posiadat zbiér okoto 1500 rycin i rysunkéw, znany
zdrukowanego katalogu kompetentnie opracowanego przez Jana Feliksa Piwar-
skiego. Biblioteka, w sktad ktérej weszty ksiegozbiory Rzewuskich, skoligaconych
z Chodkiewiczem po kadzieli, byta niezwykle zasobna - jeszcze w 1826 roku,
podobno znacznie juz uszczuplona rozprzedaza, liczyta ok. 25 000 woluminoéw.
Jedna z peret zbioréw, znakomity obraz Canaletta Elekcja Stanistawa Augusta
(obecnie w Muzeum Narodowym w Poznaniu), nalezata pierwotnie do dalszego
krewnego ze strony matki Chodkiewicza, marszatka nadwornego koronnego
Franciszka Rzewuskiego. Po smierci matki majatek hrabiego okazat sie zadtuzony,
co zmusito go do wystawienia warszawskiego patacu wraz z kolekgcja na licytacje
przeprowadzong w latach 1832-1834.

Nie zachowaty sie zrédta pozwalajace jednoznacznie okredli¢ zawartos¢ Chod-
kiewiczowskiej kolekcji malarstwa, tym samym niewiele wiadomo tez o prowe-
niencji tychze dziet. Nie dysponujemy bowiem zadnym katalogiem galerii, a pro-
tokoty sprzedazy pochodzace z licytacji (jako eksperta wezwano rzezbiarza Pawta
Malinskiego) wymieniaja poszczegdlne obrazy lakonicznie i na ogét anonimowo,
tak wiec ich identyfikacja jest niemozliwa. Jak wynika ze wspomnianej doku-
mentadji licytacyjnej, Chodkiewicz posiadat ptétna miedzy innymi Rembrandta,
Veronesa, Rafaela, Poussina, Tycjana, cho¢ najprawdopodobniej byta to - tak jak
w przypadku zbioréw Ossolinskiego — bardzo przesadzona atrybucja'. Wiadomo
natomiast, ze Chodkiewicz nie uczestniczyt w licytacji zbioréw Stanistawa Augu-
sta, nie posiadat wiec obrazéw pochodzacych z kolekgji krélewskie;j.

Andrzej Ryszkiewicz nastepujaco okreslit kolekcjonerstwo Chodkiewicza:

° A.Ryszkiewicz, Kolekcjonerzy i mitosnicy, Warszawa 1981, s. 74.

0 S. Botdok, Antykwariaty artystyczne, salony i domy aukcyjne. Historia warszawskiego rynku sztuki
w latach 1800-1950, Warszawa 2004, s. 42.

" A.Ryszkiewicz, op. cit., s. 37-53.

2 |bidem, s. 47.



2. Aleksander Chodkiewicz
(1776-1838), grafika nieznane-
go autora, 1822r.

[... w czasach upadku Rze-
czypospolitej chciat wtasnymi
dokonaniami wskrzesi¢ stawe
swych rycerskich przodkéw. Je-
$li nie mozna tego byto uczynic
orezem - a siegat don zawsze,
gdy sie tylko okazja zdarzyta
walczy¢ za Polske - to trzeba sie
byto otoczy¢ nimbem chwaty.
Jesli nie hetmanskiej to magnac-
kiej. A do niej od wiekéw nale-
zat przepych wiasnych siedzib,
wspaniatos¢ ich wyposazenia.
Totez Chodkiewicz musiat gro-
madzi¢ i posiada¢ wielkie arty-
styczne bogactwa, musiat mie¢ zbiory obrazéw i rzezb. Ani zbieraczem z zamitowania,
ani znawca sztuki przez to sie nie stat'™.

Dos¢ surowa ocena Ryszkiewicza, wskazuje na charakter kolekcjonerstwa

Aleksandra Chodkiewicza, wynikajacy bardziej z przyjetego w warstwie
arystokratycznej obyczaju, niz samodzielnej, nieuwarunkowanej wzgleda-
mi $Srodowiskowymi inicjatywy. Posiadanie obrazéw, grafik, numizmatéw
i bogatego ksiegozbioru byto manifestowaniem przynaleznosci do uprzy-
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wilejowanej grupy oraz wysokiego spotecznego statusu. Kolekcjonerstwo
byto zresztg jednym z wielu zaje¢ hrabiego. Aleksander Chodkiewicz po-
wszechnie uwazany za oryginata, zajmowat sie miedzy innymi alchemia, tworzyt
litografie, pisat i ttumaczyt powiesci, publikowat prace o bardzo zréznicowanej
problematyce na przyktad o wazeniu piwa, czy o ciezarze $wiatfa. Jan Stanistaw
Bystron w wydanej w 1938 roku ksiazce pt. Literacii grafomani z czaséw Krélestwa
Kongresowego..., doszukiwat sie podobienstw miedzy Chodkiewiczem a postacia
Mickiewiczowskiego hrabiego, piszac: ,[...] mtody hrabia w ,Panu Tadeuszu”,
réwniez fantasta, artysta, afektowany amant, ktéry wiasnym kosztem funduje
putk Napoleonowi, jest wtasnie na Chodkiewiczu wzorowany"'.

Do innych prywatnych zbioréw o charakterze publicznym nalezaty kolekcje
artystyczne potaczone z ksiegozbiorami trzech wielkich ordynacji: Zamojskich,
Krasinskich i Przezdzieckich. Zbiory tworzone byty wedtug jednego schematu
i sktadaty sie z biblioteki, kolekcji numizmatdw, broni oraz galerii obrazéw - ob-
cychipolskich, gtéwnie malarstwa portretowego, historycznego i pejzazowego®.

3 |bidem, s. 39.

" J.S. Bystron, Nazwiska polskie, Lwow-Warszawa 1938, s. 153-162.

> K. Ajewski, Zbiory artystyczne i galeria muzealna Ordynacji Zamojskiej w Warszawie, Koztéwka
1997; idem, Zbiory artystyczne Biblioteki i Muzeum Ordynacji Krasiriskich w Warszawie. Losy, ludzie,
znaczenie, Warszawa 2004.




3. Biblioteka Ordynacji Zamoyskich
przed 1939, Patac Btekitny, Narodowe
Archiwum Cyfrowe

Zaréwno kolekcja ordynacji Zamojskich,
Krasinskich, jak i Przezdzieckich z zatozenia

stworzone byty na wzoér o$wieceniowy —
petnity role pomocy naukowych, stanowity element szerszej koncepcji kolekcjo-
nerskiej, stajac sie rowniez fragmentem utylitarnie traktowanego wyposazenia,
funkcjonujac we wnetrzach patacéw lub w bezposredniej ich bliskosci. Zbiory ar-
tystyczne wszystkich trzech ordynacji byty integralnie zwigzane z ksiegozbiorem,
stanowity ich dopetnienie, wykorzystywane byty miedzy innymi jako ozdoba sal
bibliotecznych. Znajdowaty sie wsrdd nich przedmioty taczace wartos¢ artystyczna
oraz historyczno-sentymentalng — rodowe i patriotyczne pamiatki.

Twérca najstarszej z omawianych kolekcji fundacyjnych, nalezacej do ordynacji
Zamoyskich byt hrabia Stanistaw Kostka Zamoyski. Zbiory umieszczono w nalezacym
do Zamoyskich od 1811 roku Patacu Btekitnym przy ulicy Senatorskiej 14. Stanistaw
Kostka Zamoyski przebudowat barokowy patac nadajgc mu forme klasycystyczna
i zapetniajac rodzinnymi dobrami. Systematyka kolekdji, jej rozmieszczenie oraz uktad
zostaty podporzadkowane bibliotece jako swoistemu centrum, zlokalizowanemu
w specjalnie przystosowanym do celéw biblioteczno-archiwalnych budynku przy-
legajacym do patacu. W bibliotece zgromadzono bezcenne zbiory iluminowanych
rekopisow, inkunabutdéw, ksiag, map, atlasow, rycin, rysunkéw i numizmatow. Jak
zauwazyt Konrad Ajewski:

Swoj ostateczny wyglad ksigznica Zamoyskich uzyskata w czasach ordynata Tomasza
Zamoyskiego, wnuka Stanistawa, w latach 1866-1868. Nastapita wtedy ponowna przebu-
dowa gmachu. Przemyslana aranzacja elementéw dekoracyjnych [...], na ktérg sktadaty
sie zawieszone na gornej kondygnacji szaf zdobyczne, historyczne sztandary oraz biusty
stawnych mezéw wraz z centralnie ustawionym nad przejsciem do Sali muzealnej brazo-
wym popiersiem hetmana Jana Zamoyskiego, stanowita przyktad realizacji putawskiej
koncepcji miejsca trofealnego, w tym przypadku we wnetrzu bibliotecznym'®.

6 K. Ajewski, Trzy ordynackie kolekcje artystyczne w Warszawie, w: 200 lat muzealnictwa warszaw-
skiego..., op. cit., s. 198.



Pojecia miejsca trofealnego, swoistego centrum ekspozycji podkreslajacego
$wietnos¢ rodu i jego patriotyzm, uzyt po raz pierwszy Zdzistaw Zygulski, ktéry
analizujac putawska kolekcje Izabeli z Flemingéw Czartoryskiej okreslit kolek-
cjonerstwo ksieznej Izabeli jako model romantyczno-patriotyczny". Pojecie to
trwale wpisato sie w historiografie polskiego kolekcjonerstwa magnackiego.
Putawski model romantyczno-patriotyczny oddziatywat w mniejszym lub wiek-
szym stopniu na inne kolekcje arystokratyczne tej epoki, z pewnoscia takze na
kolekcje ordynacji Zamoyskiej, cho¢by przez fakt skoligacenia dochodzito do
wzajemnej inspiracji, a nieraz motywowanej ambicjonalnie, swoistej rywalizacji
(zatozyciel kolekgji Jan Kostka Zamoyski byt zieciem Izabeli i Adama Kazimierza
Czartoryskich z Putaw).

Wracajac do warszawskich zbioréw Zamoyskich - kolekcja sztuki i rzemiosta
artystycznego Zamoyskich sktadata sie z galerii przodkéw oraz stawnych osobi-
stosci, zrzezb, zabytkowych mebli, porcelany, sreber. Stanowita wiec wyposazenie
korpusu patacowego, petnigc nie tylko role dekoracyjng, ale réwniez uzytkowa.
Jak wyliczat Konrad Ajewski:

Znajdowaty sie tam m.in. ptétna takich malarzy, jak: F. Gérard, J. Grassi, M. Bacciarelli, A.
Kucharski, J. Pawet Norblin, J. Rustem, E.-L. Vigée-Lebrun, J. Malczewski, J. Matejko, J. Styka,
J. Kossak, Tycjan, A. del Sarto, P. Batoni, F. Lippi, A. Ortowski, [...] E. Murillo, C. Lorrain [....]
F.Hals, [...] A.van Dyck [...]".

Pytanie czy tak znakomite atrybucje wytrzymatyby dzisiejsza weryfikacje po-
zostaje bez odpowiedzi, poniewaz zbiory wszystkich trzech ordynacji zostaty
zniszczone podczas niemieckiej okupacji — najpierw w 1939, nastepnie z pre-

medytacja spalono ocalate po Powstaniu Warszawskim pozostatosci w 1944.

Kolekcje J6zefa Kajetana Ossolinskiego i Aleksandra Chodkiewicza, gtéw-
nie ze wzgledu na finansowe tarapaty zatozycieli, nie przetrwaty, w przeci-
wienstwie do kolekgji ordynacji Zamoyskich, Krasinskich i Przezdzieckich,
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ktére na gruncie warszawskim funkcjonowaty nieprzerwanie przez caty
okres zaboréw. Jak krytycznie zauwazyt Ajewski:

Przyczyn ich trwania w tamtych trudnych czasach mozna doszukiwa¢ sie w postawie
politycznej ich wiascicieli i twércow. Uchodzac w czasie powstania listopadowego do
Petersburga, zaréwno Stanistaw Kostka Potocki, jak i generat Wincenty Krasinski [twérca
zbioréw ordynacji Krasinskich — przyp. M. W.-K.] wybrali opcje lojalistyczne, jesli nie wrecz
serwilistyczne, [...] ale paradoksalnie ta zachowawcza postawa spowodowata, ze ocalili
dla przysztych pokolen nie tylko majatki i tytuty, lecz takze cenne dla kultury narodowej
zbiory®™.

Zbiory Krasinskich, Zamoyskich i Przezdzieckich po 1918 roku staty sie cze-
$ciowo instytucjami uzytecznosci publicznej — paramuzealnymi. Jak wspominat
ostatni ordynat Patacu Btekitnego, Jan Zamoyski, od 1933 roku ,pracownie bi-
blioteczne staty otworem bezpfatnie dla wszystkich studiujacych”?.

Zob. Z. Zygulski, Dzieje zbioréw putawskich. Swiqtynia Sybilli i Dom Gotycki, Krakéw 2009.

K. Ajewski, Trzy ordynackie kolekcje..., op. cit., s. 201.

' Ibidem, s. 216.

Ibidem, s. 196, cyt. za: R. Jarocki, Ostatni ordynat. Z Janem Zamoyskim spotkania i rozmowy, War-
szawa 1996, s. 158-160.




Nieco odmienna grupe stanowity kolekcje tworzone przez éwczesnych malarzy,
do ktérych zaliczaty sie miedzy innymi zbiory Aleksadra Kokulara?'. Wymienic tu
mozna takze innych artystéw-zbieraczy, jak: Jan Gladysz, Fryderyk Skarbek, Jan
Feliks Piwarski, Franciszek Pfanhauser®. Feliks de Rosset, analizujac charakter
kolekcji Kokulara zauwazyt, ze gromadzenie dziet sztuki w tym przypadku réwniez
stanowito swoistg misje spoteczna, stuzac dziatalnosci edukacyjnej malarza. Wska-
zac tu nalezy dwa kierunki, ktére mozna by okresli¢ oswieceniowym i narodowym:

[...]W pierwszym chodzito o przekazanie mtodym artystom znajomosci zasad sztuki, przez
udostepnianie do kopiowania oraz studiéow obrazéw ,mistrzéw” i graficznych ,wzoréw”,
czyli stworzenie jakby namiastki renomowanych galerii europejskich. [...] Drugi kierunek,
postulowany przez Dabrowskiego [Bonawenture — przyp. M.W.-K ], polegatby na dostarcza-
niu uczniom wiedzy na temat historii narodu, jego obyczajéw, dawnych ubioréw, uzbrojenia
na podstawie materiatu ikonograficznego w postaci grafiki, a czasem takze malarstwa?®.

Kolekcja Aleksandra Kokulara, cho¢ miata stuzy¢ gtéwnie adeptom malarstwa,
byfa réwniez udostepniana zainteresowanej sztuka publicznosci. Na marginesie
watku o prywatnym kolekcjonerstwie magnackim nalezy zaznaczy¢, ze warszawski
rodowdd miaty réwniez zbiory Edwarda Rastawieckiego (zakupione przez Sewe-
ryna Mielzynskiego dla poznanskiego Towarzystwa Przyjaciot Nauk) i Aleksandra
Przezdzieckiego (te zasility Gabinet Archeologiczny Uniwersytetu Jagielloriskiego
w Krakowie)?*, Takze stynna kolekcja Tomasza Zielinskiego, przed przeniesieniem
jej do Kielc, w latach 20. XVIIl wieku powstawata w Warszawie, a trafita do niej czes¢
zbioréw generata Ludwika Paca, rozproszonych w dobie polistopadowych represji®.

Mysl o stworzeniu zinstytucjonalizowanego ksztatcenia artystycznego wraz
z odpowiednim zapleczem w postaci kolekgji sztuki podjety réwniez organizacje
funkcjonujace w pierwszym trzydziestoleciu XIX wieku, jak Warszawskie Krélewskie
Towarzystwo Przyjaciét Nauk, ktérego dziatalnos$¢ przyczynita sie do otworze-
nia w 1816 roku Uniwersytetu Warszawskiego?. TPN po utracie niepodlegtosci
wzbogacito o$wieceniowa koncepcje sztuki jako srodka ,unowoczesniajacego”
spoteczenstwo o idee kultury przechowywujacej tozsamos narodu. Stworzyto ono
program kultywowania pismiennictwa, jezyka i wiedzy o dziejach narodowych?’.
Towarzystwo dysponowato ponadto wtasnymi zbiorami zarejestrowanymi jako
muzeum, ktére miato w zbiorach miedzy innymi kolekgje rycin, rysunkéw i obrazéw
Jozefa Sierakowskiego. Gtéwnie dzieki staraniom jednego z najbardziej zaanga-
zowanych cztonkéw TPN, wspomnianego Stanistawa Kostki Potockiego, otwarty
zostat Gabinet Rycin Uniwersytetu Warszawskiego®. Jak zaznaczyt Jerzy Miziotek:

2 T.F.de Rosset, Galeria Aleksandra Kokulara i kilka innych kolekcji artystycznych warszawskich malarzy
w pierwszej potowie XIX wieku, Rocznik Historii Sztuki, t. 25: 2000, s. 125.

22 T.F.de Rosset, Malarz warszawski Franciszek Pfanhauser jako zbieracz obrazéw, ,Rocznik Warszaw-
ski”, nr 28: 1998, s. 169-204.

2 T.F.de Rosset, Galeria Aleksandra Kokulara ..., op. cit., s. 135.

2 ). Polanowska, Mysl o sztuce..., op. cit., s. 227.

% 1. Jakimowicz, Tomasz Zieliriski, kolekcjoner i mecenas, Warszawa 1973.

% ). Miziotek, Zarys dziejéw Uniwersytetu Warszawskiego, w: Ars et educatio. Kultura artystyczna
Uniwersytetu Warszawskiego, red. nauk. J. Miziotek, Warszawa 2003, s. 30-38.

2 J. Polanowska, Mysl o sztuce ..., op. cit., s. 207.

2 T.Sulerzyska, Biblioteka Uniwersytecka w Warszawie. Gabinet Rycin, w: Polskie zbiory graficzne, t. 4,
Polskie kolekcjonerstwo grafikiirysunku, red. M. Mroziiska, S. Sawicka, Warszawa 1980, s. 112-132.
Zob.J.Talbierska, Gabinet Rycin Biblioteki Uniwersyteckiejw Warszawie 1818-1832,w: Arseteducatio ...,
op. cit., s. 407.



Wyposazajac uczelnie w starannie wyselekcjonowang kolekgcje, ktéra miata pozwoli¢
poznac postepy tej sztuki od jej poczatku az do dni naszych, w rzeczywistosci Potocki
zrealizowat jedno z fundamentalnych marzen epoki oswiecenia. [...] Gabinet spetniat za-
tem dwojaka dydaktyczno-muzealna role, podobna do uniwersyteckiego zbioru rzezby?.

W powyzszym cytacie Miziotek wspomina, ze poza rycinami Uniwersytet zo-
stat zaopatrzony réwniez w pochodzacy ze zbiorédw stanistawowskich Gabinet
Figur Gipsowych i RzeZb oraz Gabinet Wzoréw Architektonicznych. W rezultacie
powotany wraz z otwarciem Uniwersytetu Warszawskiego w 1816 roku Oddziat
Sztuk Pieknych dysponowat wszelkimi pomocami naukowymi, umozliwiajacy-
mi prowadzenie dydaktyki na najwyzszym poziomie. Uczelnia funkcjonowata
zaledwie 14 lat, do momentu kasaty Uniwersytetu w 1830 roku. Jej zamkniecie
znacznie przyczynito sie do zapasci zycia kulturalnego w tym okresie*®. Naucza-
nie artystyczne reaktywowano w Warszawie w 1844, otworzyta wéwczas swoje
podwoje juz jako samodzielna placéwka Szkota Sztuk Pieknych. Zaangazowanie
uczniéw w powstanie styczniowe doprowadzito do ponownego i tym razem de-
finitywnego zamkniecia Szkoty. Swoista namiastka uczelni artystycznej pozostata
otwarta w 1865 roku Klasa Rysunkowa prowadzona przez Cypriana Lachnickiego
oraz Wojciecha Gersona. Nastgpit dtugi okres stagnacji, w ktérym poziom na-
uczania artystycznego w dawnym Krolestwie nie wykraczat poza poziom szkoty
rzemieslniczej*'. Zbiory nalezace do Szkoty, proweniencja siegajace jeszcze czasow
Malarni Krélewskiej Marcelego Bacciarellego stanowity zalgzek pézniejszego Mu-
zeum Narodowego®?. Cho¢ uczelnia funkcjonowata krétko, jak zauwazyt Miziotek,
znaczenie tej instytucji dla warszawskiego muzealnictwa nie podlega dyskusji:

Wizja stworzenia w stolicy na wzoér europejski zespotu publicznego muzeum uni-
wersyteckiego sktadajacego sie z kilkunastu gabinetéw [...] zostata zrealizowana
dopiero wraz z powotaniem w 1862 roku Muzeum Sztuk Pieknych, a nastepnie
dopiero w latach 1898-1927, kiedy staraniem magistratu ustanowiono Muzeum
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Narodowe. Jednakze bez pionierskich ambitnych planéw z czaséw pierwszego
Uniwersytetu, bedacych kontynuacja polityki ostatniego polskiego kréla z pewnoscia
nie bytoby to mozliwe®.

Muzeum Sztuk Pieknych (Narodowe) w swym pierwotnym zatozeniu po-
czatkowo parato sie gromadzeniem sztuki dawnej, pozostawiajac twdrczosc
wspotczesnych, rodzimych artystow poza obszarem swego patronatu. Mozna
powiedzie¢, ze w swoim najwczesniejszym ksztatcie instytucja ta stanowita ucie-
lesnienie koncepcji kolekcjonerstwa pierwszej potowy XIX wieku, w ktérej profil
zbioréw ograniczat sie wylacznie do dziet dawnych europejskich mistrzéw. Ko-

2 J. Miziotek, M. Baliszewski, Zbiory artystyczne pierwszego Uniwersytetu Warszawskiego i ich rola
w muzeologii warszawskiej, w: 200 lat muzealnictwa warszawskiego..., op. cit., s. 219-220.

30 Zob. K. Piwocki, Historia Akademii Sztuk Pieknych w Warszawie w latach 1904-1964, Wroctaw-War-
szawa-Krakow 1965.

31 J.M. Sosnowska, Pierwsza taka szkota, w: Sztuka wszedzie. Akademia Sztuk Pieknych w Warszawie
1904-1944, red. nauk. M. Sitkowska, J. Gola, A. Szewczyk, Akademia Sztuk Pieknych w Warszawie
2012,s.28.

32 W. Wiodarczyk, Muzeum Akademii Sztuk Pieknych w Warszawie. Geneza i zatozenia programowe,
w: 200 lat muzealnictwa warszawskiego..., op. Cit., s. 247.

3 ). Miziotek, M. Baliszewski, Zbiory artystyczne pierwszego Uniwersytetu Warszawskiego..., op. cit.,
s.233.




lekcje dwczesnego polskiego malarstwa tworzyto specjalnie do tego powotane
w 1860 roku Towarzystwo Zachety Sztuk Pieknych. Dziatalnos¢ Zachety, bedaca
wyrazem wsparcia dla rodzimych twoércoéw, rozpoczeta nowy rozdziat w historii
warszawskiego kolekcjonerstwa i w duzej mierze zawazyta na formie oraz tresci
sztuki, ktéra zdominowata pdzniejsze kolekcje, ostatecznie ksztattujac w drugiej
potowie XIX wieku typ kolekcji warszawskiej — kolekcji par excellence narodowej.

| Collecting in Warsaw in the First Half of the 19th Century

Nineteenth century Warsaw, which in the time of the Partitions of Poland served as a capital, was an
important cultural centre, with many art patrons and collectors. The oppressive politics of the Parti-
tions era left its mark on the development of important factors of artistic life - museums, galleries,
the art market - causing the history of Warsaw collecting to be uniquely connected with early insti-
tutional museology. As a consequence of this, some aristocratic collections have reached the status
of protomuseums, countervailing the lack of official cultural organisations of a national character.
The political situation in the first half of the 19th century, not without reason called the “age of muse-
ums”, did not allow Poland to fully take part in the process of the birth of European museology. It was
a time when the most important national museums were formed, such as the growth of the British
Museum, the creation of the Prussian Museuminsel in Berlin, or the Germanisches Nationalmuseum
in Nuremberg. Nineteenth century museums were an emanations of the nascent modern national
consciousness in Europe, and they were an important element of national discourses centring
on the notions of identity, culture (including material) and history. The social divisions caused by
uprisings were not conducive to the creation of museums or private collections. Post-revolutionary
repressions, including the confiscation of estates, were felt most severely by the higher classes -
the aristocracy, the landed gentry, wealthy bourgeoisie. It was in these social groups that potential
patrons and collectors originated.

When analysing the meaning of 19th century Warsaw collections, we must turn to their genesis - the
enlightenment conception of public collections and the idea of modernizing society through art.
This are the goals that Stanislaus Il Augustus Poniatowski strived for. In its original conception, his
royal collection was to be converted into a public museum, on par with the museums of Europe.
Although the idea of creating a collection available to the artists as well as the wider public died when
Poland was partitioned, the notion of creating pro publico bono collections found worthy continuator.
Among the most important of these was Stanistaw Kostka Potocki, but also other representatives
of the aristocracy, such as Jézef Kajetan Ossolinski or Aleksander Chodkiewicz. The collections of
the Krasinski, Zamoyski or Przezdziecki estates were kept in a similar spirit. These collections were
created according to one model and were made up of libraries, numismatic collections, weapons
and painting galleries - foreign and Polish, mostly of portraits, landscapes and history paintings.
Following the enlightenment ideals, these collections served as educational aids, but also legiti-
mised the family’s historical significance. Warsaw collecting of the first half of the 19th century was
dominated by Western European Art. After the year 1860, the focus would shift to Polish art, which
would then dominate in later collections, in the second half of the 19th century forming a type of
Warsaw collection - the national collection par excellence.

Translated by Patricia Serensen



Stanistaw Piskorz
Muzeum Narodowe w Szczecinie

Teologia polityczna.
Opis fenomenu

Ich tue, was ich will, und halte, was mich trifft,
bis, was ich nicht will, tut mit mir ein Sinn wie Schrift.
Konrad Weil3

Wprowadzenie
Teologia polityczna jest fenomenem polimorficznym'. Przybiera ré6znorakie
postaci, ktorych mozliwos¢ wyptywa juz z samego powigzania dwdéch poje¢,

odzwierciedlajacych dwie strony zjawiska. Probujgc fenomen teologii poli-
tycznej rozjasni¢, warto zarysowac trzy mozliwosci jej uksztattowania: mozna
akcentowac jej pierwszy aspekt (wyrazajacy sie stowem ,teologia”), starac
sie traktowac oba aspekty jako réwnorzedne (,teologia polityczna”), albo
w koncu - ktas¢ nacisk raczej na drugi aspekt (wyrazajacy sie w stowie ,po-
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lityczna”). Powstanie w ten sposéb obraz wprawdzie dos¢ schematyczny,

ale w jaki$ sposéb porzadkujacy zjawisko. Po pierwsze wiec, mozna wyjs¢

od teologii i prébowac na jej podstawie podjac refleksje polityczna. Przyjmuje
sie tu wiare religijng za fundament i na jej podstawie prowadzi sie refleksje nad
wtadzg polityczna, a w konsekwencji buduje sie zgodny z nig model polityczny.
Model ten jako oparty na wierze uzyskuje legitymizacje religijng® Tak rozumiana
teologia polityczna nie miesci sie jednak we wspdtczesnym standardzie uprawia-
nia nauki. Nowozytna nauka zaktada bowiem niezaleznos¢ od teologii®. Mozna
zatem obie strony, teologiczng i polityczna, traktowac jako réwnorzedne i badac

,Polityczna teologia to sfera na wskros polimorficzna.”, za: C. Schmitt, Teologia polityczna Il.

Legenda o wykluczeniu wszelkiej politycznej teologii, ttum. B. Baran, Warszawa 2014, s. 60.

2, Zdefiniowalismy juz przedmiot teologii politycznej: jest ona teorig polityczna, doktryna poli-
tyczna albo okresleniem stanowiska politycznego, zgodnie z ktérym sam teolog polityczny przyj-
muje Objawienie Boga za najwyzszy autorytet i ostateczny fundament.”, w: H. Meier, Czym jest
teologia polityczna?, ttum. M. Kurkowska, , Teologia Polityczna. Rocznik Filozoficzny” 1/2003-2004,
s. 182. ,Teologia polityczna opiera sie catkowicie na wierze w Objawienie.” H. Meier, Die Lehre
Carls Schmitts. Vier Kapitel zur Unterscheidung Politischer Theologie und Politischer Philosophie,
J. B. Metzler, Stuttgart Weimar 2012, s. 109 (ttum. wtasne).

3 Schmitt powtarza czesto zawotanie Alberyka Gentilisa zwiastujace oddzielenie nauk prawnych od

teologii: silete theologi in munere alieno. Por. np. C. Schmitt, Der Nomos der Erde im Vélkerrecht des Jus

Publicum Europaeum, Berlin 2011, s.92. C. Schmitt, Ex Captivitate Salus. Erfahrungen der Zeit 1945/47, Berlin

2015, s.70; C. Schmitt, Glossarium. Aufzeichnungen aus den Jahren 1947 bis 1958, Berlin 2015, s. 79.




je niezaleznie od wiary religijnej. Mielibysmy wtedy do czynienia z badaniami
z zakresu dziejow poje¢, a praca badawcza polegataby na szukaniu analogii po-
miedzy pojeciami teologicznymi a politycznymi. Analogie pozwalatyby umiescic¢
pojecia w historycznym kontekscie, w odpowiadajacej im strukturze, a wiec lepiej
je zrozumied. | po trzecie wreszcie, mozna skupic sie na politycznych implikacjach
badanej teologii. W tym przypadku traktuje sie teologie jako rzecz dang i prébuje
sie odkry¢ jej potencjat polityczny”.

Polimorficznos¢ teologii politycznej sprawia jednak, ze zawarte w niej, zary-
sowane wyzej mozliwosci, nie zawsze dajg sie oddzieli¢. Moze sie takze zdarzy¢,
ze teolodzy polityczni beda swiadomie faczy¢ te postaci, akcentujac raz jedna,
arazinng i w ten sposéb zmuszac¢ nas do pogtebionej pracy hermeneutycznej.
By¢ moze wtasnie w wieloznacznosci teologii politycznej tkwi jej atrakcyjnosc.
W kazdym razie wyodrebnienie trzech mozliwosci pozwala na bardziej klarowna,
mimo konkretnych trudnosci, analize teologii polityczne;j.

Zwigzek teologii z polityka jest oczywisty. Refleksja nad nim o$wietla jego réz-
ne aspekty. Platon w ksiedze drugiej Paristwa, dajac rady zatozycielom panstwa,
zastanawia sie nad tym, jakie powinny by¢ ,wzory w dziedzinie teologii”, wedtug
ktérych ,poeci majg mity uktadac™. Jasne jest bowiem dla niego, ze wzory teolo-
giczne majg implikacje polityczne, w tym przypadku implikacje o decydujgcym
znaczeniu dla sukcesu najwazniejszego politycznego przedsiewziecia, jakim jest
budowa panstwa.

Arystoteles dwunastg ksiege Metafizyki®, poswiecong wyktadowi na temat
Pierwszej Zasady, ktéra ,sama bedac nieruchoma, wprawia w ruch caty $wiat”,
jest ,czystym aktem, wiecznym i koniecznym bytem” i jako ,najwyzsza, pozazmy-
stowa substancja nie moze miec¢ zadnej wielkosci, jest niepodzielna i bez czesci”,
w ramach polemiki z metafizycznymi pluralistami, koriczy stowami Odyseusza
zdrugiej ksiegi lliady, odnoszacymi sie do panowania Agamemnona, ze: ,nie jest
dobre wielowtadztwo, niech rzadzi jeden"®. Przenosi w ten sposéb metafizyczna
zasade jednosci w wymiar polityczny i ujawnia analogie miedzy sferg metafizyczng
a polityczna®.

Juan Donoso Cortés w Eseju o katolicyzmie, liberalizmie i socjalizmie rozwaza-
nych w ich fundamentalnych zasadach stwierdza po prostu, ze skoro: ,teologia,
jako nauka Boga, jest oceanem, ktéry zawiera i obejmuje wszystkie nauki, tak
jak Bdg jest oceanem, ktory zawiera i obejmuje wszystkie rzeczy”, to: ,wszelkie
twierdzenia dotyczace spoteczenstwa lub rzadu dotycza Boga lub, innymi stowy,

4 Jacob Taubes prébujac wyjasnic¢ réznice miedzy swoimi badaniami a stanowiskiem Carla Schmitta

ttumaczy: ,Szukam potencjatu politycznego w teologicznych metaforach, podobnie jak Schmitt

szuka potencjatu teologicznego pojec¢ prawnych.” J. Taubes, Teologia polityczna Swietego Pawta,

ttum. M. Kurowska, Warszawa 2010, s. 151.

Platon, Paristwo, Ks. I, thum. W. Witwicki. Por. J. Taubes, Teologia a teoria polityczna, ttum.

R. Kuczynski, w: J. Taubes, Apokalipsa i polityka. Eseje Mesjariskie, Warszawa 2013, s. 299.

5 Sam Arystoteles nie zna pojecia ,metafizyki” i uzywa pojec ,filozofii pierwszej” albo wtasnie
Jteologii” (czy tez ,teologiki”). Por. K. Le$niak, Wstep ttumacza, w: Arystoteles, Metafizyka, thum.
K. Lesniak, Warszawa 2013, 5.9, 19.

7 |bidem,s. 13.

8 Arystoteles, Metafizyka, op. cit., s. 227. Por. E. Peterson, Boska Monarchia, ,Czterdziesci i cztery.

Magazyn apokaliptyczny” 9/2017, s. 292, i E. Peterson, Monoteizm jako problem polityczny, ,Res

Publica Nowa"” 2012, nr 210, s. 39.

E. Peterson w kontekscie tej krytyki poliarchii dokonanej przez Arystotelesa, stawia bardzo inte-

resujace pytanie: ,Czyz za sprawa sformutowanego przez Arystotelesa ideatu monarchicznego

w ramach porzadku metafizycznego nie rozstrzygnat sie wstepnie jego stosunek do monarchii

Aleksandra Wielkiego?” E. Peterson, Monoteizm jako problem polityczny, op. cit., s. 58.



ze kazda prawda polityczna lub spoteczna jest z koniecznosci prawda teologicz-
na"". Teoria polityczna nie moze by¢ niezalezna od teologii, wyptywa z niej jako
nauki o Bogu, tzn. o wszystkim. Ogdlnie rzecz biorac, wyréznienie politologii
jako samodzielnej nauki jest tylko skutkiem stabosci umystu ludzkiego wobec
Boga, a ,nauka polityczna i nauka spoteczna sa tylko arbitralnymi klasyfikacjami
ludzkiego rozumowania™".

TEOLOGIA polityczna, czyli refleksja nad polityka oparta na fundamencie
wiary religijnej

Refleksja nad polityka wywodzaca sie z wiary religijnej moze przybiera¢ rézng
forme i moze by¢ prowadzona przez rézne podmioty. Na przyktad poszczegdlni
chrzescijanie Swieccy moga odczytywac przeszte lub aktualne wydarzenia poli-
tyczne jako znaki Opatrznosci'.

Jednym z przyktadéw szukania teologicznego sensu w politycznych wydarze-
niach jest poszukiwanie katechona, o ktérym méwi. Sw. Pawet w Drugim Liscie do
Tesaloniczan'. Pytanie o to, kim jest ,ten, co teraz powstrzymuje” (qui tenet nunc,
czesciej jednak uzywa sie terminu greckiego: katechon) nadejscie Antychrysta (be-
dace poczatkiem Apokalipsy), jest fundamentalnym pytaniem z punktu widzenia
chrzescijanina™. Tym KIMS moze by¢ bowiem Kosciét katolicki (czy na przyktad

° J.Donoso Cortés, Esej o katolicyzmie, liberalizmie i socjalizmie rozwazanych w ich fundamentalnych
zasadach, w:idem, Esej o katolicyzmie, liberalizmie i socjalizmie rozwazanych w ich fundamentalnych
zasadach. Wybér pism, Krakéw 2017, s. 5, 7.

" lbidem, s. 8. Ciekawy jest juz sam powrét pojecia teologii politycznej w dziejach najnowszych.

Pojecie teologii politycznej byto bowiem od czaséw Sw. Augustyna pojeciem podejrzanym.
Sw. Augustyn analizujac prace Marka Warrona Starozytnosci rzeczy ludzkich i boskich,

w ktorej autor dzieli teologie na mityczna, czyli bajkowa tworzong przez poetéw i stosowang
w teatrze, naturalnga, czyli fizyczng odkrywana przez filozoféw i odnoszaca sie do $wiata oraz
panstwowa, czyli urzedowa, uzywana przez ludy, a dostosowana do miasta, taczy teologie w pierw-
szym znaczeniu z teologia w trzecim znaczeniu (,gdziez jest bowiem, jak nie w miescie teatr”,
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Sw. Augustyn, Paristwo Boze, ttum. Ks. W. Kubicki, Kety 1998, s. 232) i jako zajmuijace sie ,wymyslo-
nymi” béstwami oraz zjednoczone ,wspoélnotg btedu” uznaje: ,obydwie [za] niewstydne i obydwie
potepienia godne” (ibidem, s. 232-234). Por. tez: H. Meier, Die Lehre Carls Schmitts, op. cit., s. 291, 292.
Carl Schmitt pojecie teologii politycznej przejmuje od anarchisty Michaita Bakunina. Bakunin uzywa
go do skrytykowania polityki Giuseppe Mazziniego. | gdy Bakunin krytykuje teologie polityczna, to
Schmittowi poprzez negacje wrogiej pozycji Bakunina udaje sie nadac pojeciu teologii politycznej
znaczenie pozytywne. Por. ibidem, s. 22, 23, 294.

2 W rzeczywistosci nie byto chrzescijanskiego narodu, ktéry nie uprawiatby w tym sensie »poli-
tycznej teologiic, nie chwalit bojownikéw Chrystusa i obroncéw swego Kosciota, a w ziemskich
sukcesach i porazkach swojego Kosciota znajdowat opatrznosciowy, a wiec jakos teologiczny
sens”, C. Schmitt, Teologia polityczna ll, op. cit., s. 89.

3, Albowiem juz dziata tajemnica bezboznosci. Niech tylko ten, co teraz powstrzymuje ustapi
miejsca a wowczas ukaze sie Niegodziwiec, ktérego Pan Jezus zgtadzi tchnieniem swoich ust
i wniwecz obrdci [samym] objawieniem swego przyjscia.” 2 Tes 2.7. Wszystkie cytaty z Biblii
wedtug Biblii Tysigclecia. ,Kto jest dzi$ katechonem? [...] To pytanie jest wazniejsze niz pytanie
o Jingerowskiego Nadlesniczego.” C. Schmitt, Glossarium, op. cit., s. 47. Posta¢ Nadlesniczego
z powiesci E. Jingera Na marmurowych skatach z 1939 roku jest negatywnym odpowiednikiem
chrzescijanskiego katechona.

" Wedtug C. Schmitta chrzescijariska koncepcja dziejéw, czyli odpowiedz na pytanie ,Dlaczego
nie przychodzi koniec?” (C. Schmitt, ,Solange das Imperium da ist.” Carl Schmitt im Gesprdch mit
Klaus Figge und Dieter Groh 1971, Berlin 2010, s. 48) jest mozliwa wiasnie dzieki wierze w katechona,
ktéry powstrzymuje koniec $wiata. C. Schmitt, Der Nomos der Erde im Viélkerrecht des Jus Publicum
Europaeum, op. cit., s. 29. Wiara w katechona pozwala w ogdle uczestniczy¢ w dziejach wobec
eschatologicznego paralizu wszelkich ludzkich dziatan w obliczu spodziewanego konca $wiata.
Dla J. Taubesa sama koncepcja katechona jest juz oswojeniem chrzescijarskiego doswiadczenia
konca czaséw. Por. J. Taubes, Ad Carl Schmitt. Gegenstrebige Fiigung, Berlin 1987, s. 22.




bardziej konkretnie zakon jezuitéw)®, Cesarstwo Bizantynskie powstrzymujace
przez cate wieki wejscie muzutmanoéw do Europy', Imperium Rzymskie, albo
tez jego nastepca Swiete Cesarstwo Rzymskie Narodu Niemieckiego (np. cesarz
Rudolf Il Habsburg, ktéry powstrzymywat wybuch wojny, ktdra, jak sie pdzniej
okazato, miata trwac cate trzydziesci lat"?). Wszystko to sg dziejowe sity polityczne
powstrzymujace nadejécie Antychrysta. | tak na przykfad tytut cesarza w Swietym
Cesarstwie Rzymskim nie oznaczat po prostu wyzszego stopniem krola (kréla
nad krélami), lecz wigzat sie z okreslonym zleceniem. Misjg cesarza byto przyjecie
roli katechona. Sredniowieczna wiara chrzescijanska widziata w urzedzie cesar-
skim Swiete zadanie pochodzace z innej sfery niz godnos¢ krdla®®. Istniejg takze
przejsciowe lub szczatkowe wersje katechona. Rozumiany jest on wtedy jako wy-
konujacy swoje zadanie dla konkretnej sity politycznej”. | tak na przyktad cesarz
Franciszek Jozef | jest katechonem dla monarchii habsburskiej, J6zef Pitsudski dla
Polski, a Tomasz Masaryk dla zachodniej demokracji liberalnej*. Odpowiedz na
pytanie, kto powstrzymuje nadejscie zta, a kto je przyspiesza jest niezbedna dla
kazdego chrzescijanina, ktéry chce aktywnie uczestniczy¢ w dziejach. Jest tez
jednak zawsze obarczona ryzykiem. Dzieje jako takie sg z punktu widzenia teo-
logii politycznej préba i sadem, a czyny ludzkie jedynie odpowiedzig w ciemno?'.

Z teologig polityczng w najwyrazniejszej postaci mamy jednak do czynienia,
gdy teolog po prostu buduje okreslony polityczny model jako zgodny z wia-
ra religijna. Klasycznym przyktadem jest teologiczna legitymizacja Cesarstwa
Rzymskiego dokonana przez Euzebiusza z Cezarei??. Legitymizacja porzadku
politycznego dokonuje sie dzieki wydobyciu na jaw wspdélnoty loséw chrzesci-
janstwa i Imperium Rzymskiego?*. Boska opatrznosc¢ kieruje po prostu dzieja-
mi Cesarstwa. Momentem przetomowym jest panowanie Oktawiana Augusta,
podczas ktérego konczy sie okres wielowtadztwa politycznego (m.in. schytek
narodowego krélestwa Zyddw, a wraz ze $miercig Kleopatry Wielkiej koniec pano-

5 Ale moga nim by¢ Zydzi odmawiajacy przyjecia chrzescijariskiej wiary. Por. C. Schmitt, Teologia
polityczna ll, op. cit., s. 72.

6 C.Schmitt, Land und Meer. Eine Weltgeschichtliche Betrachtung, Stuttgart 2011, s. 19.

7 Ibidem, s. 80.

' C.Schmitt, Der Nomos der Erde im Viélkerrecht des Jus Publicum Europaeum, op. cit., s. 31.

' C.Schmitt, Glossarium, op. cit., s. 47.

20 H. Meier, Die Lehre Carls Schmitts, op. cit., s. 245. C. Schmitt, Glossarium, op. cit., s. 85. Dzisiaj za$
mozna widzie¢ na przykfad w Komisji Europejskiej katechona europejskiej demokracji liberalnej
(bronigcego jej przed ,populistami”).

2 C. Schmitt mowi o rozréznieniu miedzy Powstrzymujacym (Aufhalter) a Przyspieszajacym (Be-
schleuniger) i swego rodzaju ,ofercie w ciemno” (ein blindes Vorgebot). Por. H. Meier, Carl Schmitt,
Leo Strauss und , Der Begriff des Politischen”. Zu einem Dialog unter Abwesenden, s. 91; H. Meier, Die
Lehre Carls Schmitts, op. cit., s. 189, 190. Schmitt nazywa siebie mianem chrzescijariskiego Epimete-
usza, ,nieszczesnego” brata Prometeusza (widoczna jest tu nieche¢ Schmitta do prometejskiego
buntu). Por. C. Schmitt, Ex Captivitate Salus, op. cit., s. 12. Nalezy tez pamieta¢, ze ,cztowiek po-
winien dziata¢, ale najwazniejsze moze osiggnac tylko przeztaske”. C. Schmitt, Theodor Déublers
,Nordlicht”. Drei Studien iiber die Elemente, den Geist und die Aktualitit des Werkes, Berlin 2009,
s. 57 (thum. wiasne).

2 W Laus Constantini Euzebiusz pokazuje, jak Konstantyn w swej monarchii nasladowat Boska
monarchie. Jednemu krélowi na ziemi odpowiada jeden Bég w niebie”. E. Peterson, Boska Mo-
narchia, op. cit., s. 307.

3, Czyznie jest zadziwiajace - a jesli sie gteboko zastanowimy, zrozumiemy woéwczas, ze nie moze
to by¢ dzieto cztowieka - iz mianowicie dopiero od czasédw Jezusa, a nigdy przedtem, najwieksze
narody ekumeny zaczety podlegac jednej wtadzy - wtadzy Rzymian - a wraz z jego nieoczeki-
wanym pojawienie sie wérdd ludzi rowniez sprawa Rzymu zaczeta sie pomyslnie rozwijac?”,
Euzebiusz z Cezarei, cyt. za: E. Peterson, Monoteizm jako problem polityczny, op. cit., s. 52.



wania dynastii ptolemejskiej w Egipcie) i rozpoczyna sie zwycieski pochdd religii
monoteistycznej. Zjednoczenie $wiata politycznego przygotowuje bowiem grunt
do przyjecia jednego Boga i utatwia misje ewangelizacyjna. Pluralizm polityczny
taczy sie z politeizmem i odpowiada za wojny, ktére narody prowadza ze soba.
Monarchia Oktawiana Augusta zaprowadza pokdj (@ tym samym rozpoczyna
walke z politeizmem, w zasadzie Imperium Rzymskie jest juz — potencjalnie —
monoteistyczne). Narodziny Jezusa (w czasach panowania Oktawiana Augusta)
zwiastuja wiasnie zwyciestwo religii wyznajacej jedynego Boga. Jezus chciat by¢
poddanym tego Cesarstwa Rzymskiego (dlatego zostaje uwzgledniony w spisie
powszechnym zarzadzonym przez Rzymian)?*. Pax Romana jest zas spetnieniem
biblijnych proroctw odnoszacych sie do pokoju miedzy narodami. Cesarstwo
Rzymskie swoja petnie osigga za rzagdéw Konstantyna Wielkiego®. Panowanie
Konstantyna jest odtworzeniem jednolitego Imperium, a jednocze$nie umocnie-
niem monarchii bozej?. Tak dochodzi do potfaczenia czterech poje¢: monoteizm,
monarchia, Imperium Rzymskie i pokdj?”. Monoteizm znajduje swoje odzwiercie-
dlenie w monarchii cesarza rzymskiego®, a zapowiadany przez prorokéw i Jezusa
pokoj okazuje sie pax Romana®.

2 Wystepuje opatrznosciowy zwigzek pomiedzy koncem panstwowosci narodowosciowej w ra-
mach monarchii Augustyna a pojawieniem sie Chrystusa”. E. Peterson, Monoteizm jako problem
polityczny, op.cit., s.52. E. Petersen dodaje, ze ,Oktawian zostat w ten sposéb schrystianizowany,
zas Chrystus stajac sie civis Romanus ulegt romanizacji”. Ibidem, s. 56.

2, Zas$ nasz wyrozniajacy sie wszystkimi cnotami poboznosci cesarz Zwyciezca (ten bowiem przy-
domek sam sobie przybrat jako najwtasciwsze imie z powodu zwyciestw, ktérymi obdarzyt go
Bdg nad wszystkimi wrogami i nieprzyjaciotmi) objat wtadze nad Wschodem i jeden rzadzit
Cesarstwem Rzymskim, zjednoczonym teraz, jak w dawnych czasach, pod jego panowaniem.

Byt pierwszym, ktéry ogtosit wszystkim najwyzsza zwierzchno$¢ Boga, podczas gdy sam
jako jedyny wtadca nad swiatem rzymskim rozciggnat swoje panowanie na caty rodzaj
ludzki”. Euzebiusz z Cezarei, Zycie Konstantyna, thum., wstep, przypisy T. Wnetrzak, Krakow
2007, s. 143.

% Potym, jak Konstantyn zwyciezyt nad Licyniuszem restytuowana zostata monarchia polityczna,
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a tym samym - umocniona monarchia boza". E. Peterson, Monoteizm jako problem
polityczny, op. cit., s. 53.
27, Cesarstwo Rzymskie jest pokojem, zwyciestwem porzadku nad zamieszaniem i podziatami
wojny domowej: odbywajace sie na zasadzie »jeden Bég - jeden $wiat — jedno cesarstwo«”.
C. Schmitt, Teologia polityczna ll, op. cit., s. 93.
% Monarchia cesarza rzymskiego, jedyny ziemski monarcha - dla Euzebiusza jest nim tylko i wytacz-
nie Konstatyn | Wielki - koresponduje z jedyng monarchia boza w niebie”. E. Peterson, Monoteizm
jako problem polityczny, op. cit., s. 54.
Dla Petersena teologiczna legitymizacja Imperium Rzymskiego (dokonana przez Euzebiusza
z Cezarei) jest przyktadem negatywnym, dowodzi bowiem niemozliwosci chrzescijanskiej teologii
politycznej jako takiej. Przeszkodami nie do przezwyciezenia dla koncepcji chrzescijanskiej teolo-
gii politycznej sa dogmat trynitarny oraz chrzescijanska eschatologia, ktére nie daja sie przetozyc
na monarchie cesarza rzymskiego i pax Romana. Tréjosobowy Bdg jest absolutnie transcendentny
i nie ma zadnego odpowiednika w bycie stworzonym, a prawdziwy pokéj nie moze powstac
w wyniku jakichkolwiek dziatan politycznych, moze przynies¢ go tylko powracajacy Chrystus.
Czy jednak rzeczywiscie mozna catkowicie oddzieli¢ teologie od polityki pozostaje kwestig wat-
pliwa. Schmitt widzi w tym abstrakcyjnym oddzieleniu tego, co czysto teologiczne od tego, co
polityczne unik przed konkretna rzeczywistoscia, w ktdrej mieszaja sie sfera duchowosci ze sferg
swiecka (zawsze tez pozostaje pytanie, kto in concreto rozstrzyga, co jest duchowe, a co swiec-
kie). ,Rzymski cesarz August sam w sobie nalezy w petni do chrzescijanskiej historii zbawienia,
a rozpoznawanie palca Bozego i Bozej Opatrznosci w wydarzeniach historyczno-politycznych
nie wydaje mi sie niechrzescijanskie”, s. 95. Z drugiej strony mozna argumentowac, ze teologia
polityczna moze prowadzi¢ do relatywizacji Chrystusa jako Syna Bozego. ,Bég objawit sie tylko
raz i kazde dalsze objawienie przyjete w politycznej zasadzie czy to jako rasa, klasa, naréd, czy
masa, Boze objawienie w Chrystusie czynitoby mato waznym preludium wspotczesnych obja-
wien”. G. Greshake, Tréjjedyny Bég. Teologia trynitarna, Wroctaw 20009, s. 417.
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TEOLOGIA POLITYCZNA, czyli analogie miedzy pojeciami teologicznymi a po-
jeciami politycznymi

Problematyki politycznej nie da sie oddzieli¢ od problematyki teologicznej*°.
Mozna to zobrazowac w nastepujacy sposob. Teologia katolicka na przyktad
naucza, ze istnieje jeden osobowy Bdg, ze kréluje on w niebie i na ziemi,
ze Bog, ktory kréluje w niebie i na ziemi, sprawuje nad rzeczami boskimi
i ludzkimi wtadze nieograniczona. Tym trzem twierdzeniom teologicznym
odpowiadaja trzy twierdzenia polityczne: krél jest jeden, krél panuje pod-
danym i krél ma nad nimi wtadze. Instytucjonalnym odpowiednikiem tych
twierdzen jest monarchia absolutna. Kazdemu twierdzeniu teologii katolic-
kiej mozna zaprzeczy¢. Deizm jest negacjag ostatniego twierdzenia, zaprze-
cza Opatrznosci. Gtosi, ze Bdg istnieje, kréluje, ale znajduje sie tak daleko,
czy tez tak wysoko, iz nie moze sprawowac wtadzy nad ludzkimi rzeczami.
W porzadku politycznym odpowiadajg im twierdzenia, ze krél istnieje, krél
panuje, ale krél nie sprawuje wtadzy. Instytucjonalnie mamy do czynienia
w tym przypadku z monarchig konstytucyjna. Panteizm jest zaprzeczeniem
nie tylko opatrznosci, lecz takze krélowaniu Boga. Uznaje istnienie Boga, ale
nie jest to Bég osobowy. Bég nie jest osobg, a wiec nie moze krélowac ani
sprawowac wtadzy. Odpowiednikiem politycznym jest twierdzenie, ze wtadza
istnieje, ale jest wtadzg wszystkich, mamy tu do czynienia z demokracjg®".
Negacja wszystkich trzech twierdzen teologii katolickiej jest ateizm, czyli
twierdzenie, ze Bog nie istnieje. W porzadku politycznym odpowiada temu
zadanie zniesienia rzadu jako takiego, anarchizm. W ten sposéb mamy zestaw
twierdzen teologicznych wraz z odpowiadajacymi im ideami politycznymi
(chrzescijanstwo — monarchizm, deizm - konstytucjonalizm, panteizm - de-
mokratyzm, ateizm - anarchizm)*.

Twierdzenia teologiczne sg rdzeniem twierdzen politycznych czy tez pojecia
polityczne sg echem pojec teologicznych®. Refleksja nad polityka wychodzaca
od teologii pozwala odkry¢ caty szereg analogii.

Teistycznej teologii odpowiada suwerenna wtadza monarchy, ktéry ma
mozliwos¢ bezposredniej interwencji. | tak jak wszechmocna wola Boga nie

30 ,We wszystkich kwestiach politycznych napotykamy teologie”. P.-J. Proudhon, Wyznania rewo-

lucjonisty, za: J. Donoso Cortés, Esej o katolicyzmie, liberalizmie i socjalizmie rozwazanych w ich

fundamentalnych zasadach, op. cit., s. 5.

+Wiadza to ttum, nie ma tedy innej metody rzadzenia niz wybory powszechne ani innego rzadu

niz Republika”. J. Donoso Cortés, Esej o katolicyzmie, liberalizmie i socjalizmie rozwazanych w ich

fundamentalnych zasadach, op. cit., s. 335.

32 ). Donoso Cortés, Mowa o potfozeniu Europy, w: ibidem, s. 333-335.

3 Wszystkie istotne pojecia z zakresu wspdtczesnej nauki o panstwie to zsekularyzowane pojecia
teologiczne”. C. Schmitt, Teologia polityczna. Cztery rozdziaty poswiecone nauce o suwerennosci,
w:idem, Teologia politycznaiinne pisma, Krakdw 2000, s. 60. ,Nie jest to pochwata sekularyzacji,
ale odkrycie, ze w prawie panstwowym uzywa sie poje¢, ktérych podtoze i korzenie pozostaja
ukryte, a to z powodu amnezji, zapomnienia. Na tym fundamencie powstaja budowle, ktére
w sytuacji wyjatkowej zamieniaja sie w kupe gruzu”. J. Taubes, Teologia polityczna swietego Pawta,
op. cit., s. 142. Jezeli chodzi o problem sekularyzacji, to trzeba zauwazy¢, ze cztowiek zawsze
uznaje jakis czynnik za ostateczng, absolutng instancje. (por. C. Schmitt, Politische Romantik,
Berlin 1998, s. 18). Sekularyzacja bytaby przesunieciem tej absolutnej instancji; przejscie od
Boga jako absolutnej instancji do panstwa, czy w korncu jednostki. Ostatni etap sekularyzacji
rozpoczyna romantyzm z jego postawieniem w centralnym miejscu indywiduum. Romantyzm
jest subiektywnym okazjonalizmem. Boga Malebranche’a zastepuje romantyczny podmiot, ktory
traktuje swiat jako okazje do snucia swojej fabuty (gry asocjacji). C. Schmitt, Politische Romantik,
op. cit,, s. 18. Liberalizm w koncu za ostateczng instancje uwaza wyemancypowang, samotng
i odizolowana jednostke. Por. ibidem, s. 105.
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moze chcie¢ niczego ztego ani nierozumnego, tak wola absolutnego monarchy
jako ,zywego prawa” (nomos empsychos) jest prawem po prostu®.

Pojeciu wszechmocnego Boga odpowiada pojecie wszechmocnego pra-
wodawcy. Wszechmocny prawodawca ustala reguty, rozstrzyga kontrower-
sje, ale jest tez instancjg mitosierdzia rozdajgca utaskawienie czy ogtaszajaca
amnestie®.

Cud w teologii ma swdéj odpowiednik w sferze politycznej w stanie wyjatko-
wym. Rozstrzyganie zas o stanie wyjatkowym to posiadanie wiadzy najwyzszej,
czyli suwerennej*®. Stan wyjatkowy to sytuacja, dla ktdrej nie przewidziano regut.
Decyzja o stanie wyjatkowym jest wiec decyzjg powstata w sensie normatywnym
z nicosci (mamy tu do czynienia ze swego rodzaju creatio ex nihilo)*’. Suwerenno$¢
za$ znaczy w praktyce tyle, co nieomylnos¢. Suwerenna decyzja jest w zasadzie
nieomylna, bowiem nie ma instancji wyzszej, do ktérej mozna bytoby sie od niej
odwotac®. Nie ma wyzszej instancji niz panstwo. Jezeli sensem panstwa jest
urzeczywistnienie w $wiecie prawa®, to, jak przy kazdej realizacji idei (urzeczywist-
nieniu mysli), niezbedna jest decyzja oraz nieomylna (w znaczeniu - najwyzsza)
instancja, ktéra dokonuje ostatecznych rozstrzygniec¢®.

Deizm, zachowujac istnienie Boga, wyklucza go ze $wiata. Odpowiadajacy
mu konstytucjonalizm pozostawia kréla na tronie, ale ubezwtasnowolnia go
za pomocg parlamentu®. Deistyczny Bég konstruuje swiat jak maszyne, ktéra
raz puszczona w ruch nie potrzebuje juz swojego twoércy, a ustawodawca
urzadza w taki sam sposéb maszyne panstwowa. Kluczowym pojeciem staje
sie balance, rownowaga miedzy poszczegdlnymi elementami panstwa po-
zwalajaca wyeliminowa¢ nadzorce. | tak jak w deizmie wykluczono cud,

czyli bezposrednia interwencje Boga przetamujaca prawa natury, tak
w panstwie prawa odrzucono mozliwos¢ ingerencji suwerena (monarchy
czy ludu) w porzadek prawny*.

Z szukaniem odpowiednikéw politycznych pojec teologicznych wiaza
sie jednak problemy. Przyktadem moze by¢ dogmat trynitarny, ktéry moze
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miec¢ swéj odpowiednik w atrybutach kréla (wtadza, madros¢, dobro). Moz-
na jednak takze widzie¢ zsekularyzowana Tréjce Swieta, w ktérej poszczegdlne
osoby wzajemnie sie relatywizuja, w tréjpodziale wtadzy w panstwie*. Mozna

3% Por. C. Schmitt, Der Wert des Staates und die Bedeutung des Einzelnen, Berlin 2015, s. 96.

3 C.Schmitt, Teologia polityczna, op. cit., s. 60-62.

36 Ten, kto decyduje o stanie wyjatkowym, jest suwerenny”. Ibidem, s. 33.

37 ,Decyzja podejmowana jest przez odpowiednig instancje lub osobe. To czyni ja relatywnie,
aw niektorych okolicznosdciach absolutnie niezalezng od tego, czy w swej istocie jest ona stuszna,
czy nie. Definitywnie konczy to tez dalsze dyskusje nad watpliwosciami, ktére wyrazano przed
podjeciem decyzji. Decyzja momentalnie staje sie niezalezna od uzasadniajacej ja argumentacji
i uzyskuje samoistng wartosc”. Ibidem, s. 58.

38 W praktyce nie ma dla Maistre’a réznicy miedzy tym, ze kto$ jest nieomylny, a wiec nie popetnia
bteddw, i sytuacja, w ktérej nie mozna odwotac sie od decyzji, uzasadniajac, ze jest ona niestuszna.
Chodzi bowiem o to, ze od decyzji ostatecznej nie moze juz by¢ zadnego odwotania do wyzszej
instancji”. Ibidem, s. 75.

3 Por. C. Schmitt, Der Wert des Staates und die Bedeutung des Einzelnen, op. cit., s. 10.

40 Por. ibidem, s. 81, 82.

4 C.Schmitt, Teologia polityczna, op.cit., s. 78.

42 |bidem, s. 61.

#,Wiadza podzielona, nie wtadza absolutna, jest wtadza tréjjedynego Boga. [...] Tak jak Bog rela-
tywizuje sie w swojej tréjjedynosci przez siebie samego, tak nowoczesne panstwo w podziale
wtadzy ogranicza swoja wtadze przez siebie samego”. W.J. Hollerweger, cyt. za: G. Greshake,
Trojjedyny Bég, op. cit., s. 419.




w konicu analogie do Tréjjedynego Boga, ktérego trzy osoby postawione sa na
tym samym poziomie, widzie¢ we wspoélnocie ludzi, w ktérej panuje réwnosé*.
Analogie pojec teologicznych moga by¢ odkrywane w réznych przestrzeniach
prawno-politycznych, takze tych, zaprzeczajacych istnieniu Boga (oraz panstwa).
Pojecia Boga i paristwa odpowiadaja sobie takze w przypadku, gdy i Boga, i pan-
stwo uznaje sie za byty fikcyjne. Pojecie Boga mozna traktowac jako antropomor-
ficzng personifikacje porzadku swiata®. Pojecie panstwa zas jako antropomor-
ficzne uosobienie porzadku prawnego*t. Woéwczas zaréwno Bdg, jak i panstwo
s tylko hipostazami, fikcjami, ktérym nadaje sie realne istnienie, a nastepnie
przeciwstawia sie $wiatu (Bég) lub prawu (panstwo) jako byty transcendentne
wobec nich. Personifikacje sg jedynie narzedziami poznawczymi ($wiat jako jed-
nos¢, czy prawo jako wywodzace sie z jednej woli), traktujac je jednak jak realne
byty teologia teistyczna sprzeciwia sie utozsamieniu Boga ze $wiatem, a nauka
o panstwie stara sie zapobiec rozptynieciu sie panstwa w porzadku prawnym.

Boga i panstwo opisuje sie w sposéb negatywny, Boga jako byt nieskonczony,
a suwerennos¢ wiadzy panstwowej jako nieposiadanie nad sobg zadnej wyz-
szej wiadzy. Wszechmoc Boga ma zas odpowiednik w omnipotencji panstwa.
| podobnie jak transcendentny wobec $wiata B6g w cudzie wyraza swoja istote
jako rézna od swiata, panstwo jako transcendentne wobec prawa stanowi akty
je przekraczajace, ktorych uzasadnieniem jest tylko interes panstwa. Cudowi
naturalnemu odpowiada cud prawny?.

Teologicznej nauce o duszy odpowiada zas prawnicza teoria podmiotu praw-
nego. Méwimy tu o podobienstwie relacji miedzy Bogiem a cztowiekiem oraz
panstwem a jednostka. W obu przypadkach cztowiek jako istota biologiczno-
-psychologiczna zasadniczo nie jest brana pod uwage. Boga interesuje cztowiek
jako istota duchowa, a prawo zajmuje sie jednostka jako podmiotem prawnym?“.

4, Trzy Boskie osoby maja co$ wspoélnego, pomijajac ich osobowe wtasciwosci. A zatem trojcy

Swietej odpowiada wspélnota, w ktérej osoby definiowane sa przezich relacje miedzy sobaiich
znaczenia dla nich samych, ale nie przez wtadze i posiadanie siebie nawzajem.” J. Moltmann, cyt.
za: G. Greshake, Tréjjedyny Bdg, op. cit., s. 420. Mozna przy tej okazji wspomnie¢ o réznicy podejs¢
do teologii politycznej miedzy J. Taubesem a C. Schmittem. OgdlInie rzecz biorac, Taubes i Schmitt
uprawiaja teologie polityczng zdwdch réznych perspektyw. Taubes zgodnie ze swoimi stowami,
mysli od dotu, tzn. od strony wspélnoty, Schmitt natomiast mysli z perspektywy odgérnej, tzn.
od strony wtadzy. Gdzie indziej widza w zwiagzku z tym niebezpieczenstwo i w innym miejscu
szukaja ratunku. Schmitt broni panstwa przed zagrozeniem ptyngcym z dotu. Por. J. Taubes, Teo-
logia polityczna Swietego Pawta, op. cit., s. 204. Stad podkreslanie przez niego znaczenia decyzji
i powtarzanie za T. Hobbesem, ze autoritas non veritas facit legem. Por. C. Schmitt, Uber drei Arten
des rechtswissenschaftlichen Denkens, Berlin 2006, s. 23. Taubes widzi w Schmitcie inkarnacje
Wielkiego Inkwizytora z powiesci Fiodora Dostojewskiego Bracia Karamazow. Por. J. Taubes, Ad
Carl Schmitt. Gegenstrebige Fiigung, op. cit., s. 15. Sam Taubes zwraca za$ uwage na mozliwos¢
,Chaosu ptynacego z géry”, czyli niebezpieczenstwo wychodzacego wihasnie od panstwa, czy
tez, méwiac bardziej ogdlnie, od wtadzy jako takiej i podkresla znaczenie obywatelskiego niepo-
stuszenstwa. Por. W.-D. Hartwich, A.i J. Assmannowie, Postowie, w: J. Taubes, Teologia polityczna
Swietego Pawta, op. cit., s. 254-255.

4 W celu zrozumienia $wiata, zaktada sie go jako sensowng catos¢, to znaczy jako spdjny porzadek
wszystkich zdarzen”. H. Kelsen, Bég i paristwo, , Archiwum historii filozofii i mysli spotecznej”, 2014,
nr59,s.361.

4 Pojecie porzadku prawnego stuzy pojmowaniu wielosci stosunkéw prawnych miedzy jednost-
kami jako jednosci. Abstrakcyjna jednos¢ porzadku prawnego unaocznia sie w wyobrazeniu
osoby, ktdérej wola oznacza réwniez tres¢ tego porzadku prawnego, tak jak wola Boga wyraza
sie w porzadku swiata”. Ibidem, s. 361.

47 Por. ibidem, s. 369.

4 Por.ibidem, s. 371.



Teologia i nauka o panstwie staja tez przed podobnym ktopotem, a mianowicie
relacjg miedzy Bogiem a $wiatem oraz panstwem a prawem. Transcendentny Bég
ujawnia sie jako Bég Ojcieci Syn Bozy. Bog, ktéry stat sie cztowiekiem, rezygnuje
ze swej wszechmocy. To samoograniczenie Boga dokonane poprzez wcielenie,
ma odpowiednik w koncepcji samozobowigzania panstwa wobec ustanowionego
przez siebie prawa. Z jednej strony Bég jest wszechmocny, a z drugiej jako Bég-
-cztowiek podlega prawom Swiata. Podobnie, z jednej strony panstwo to wtadza
ustanawiania dowolnego prawa, a z drugiej dziataniami panstwowymi moga by¢
tylko te, do ktérych upowaznia prawo®.

Analogiczne sg dwa inne problemy: takze problem zta w stworzonym przez
Boga, czyli z zasady dobrym $wiecie, z problemem bezprawia w systemie praw-
nym. Pytanie, jak wszechmocny i dobry B6g moze stworzy¢ zto, jest podobne do
pytania, jak panstwo moze stanowi¢ akty bezprawne?

Wszystkie te problemy staja sie pozorne, jezeli zrozumiemy, ze mamy do czy-
nienia wtasnie z hipostazami. Dzieki zrozumieniu, ze Bég jest tozsamy ze Swiatem,
a panstwo identyczne z porzadkiem prawnym, pojecia te stajg sie zbedne i cata
problematyka znika. | tak jak panteizm usunat transcendentnego Boga, tak czysta
nauka prawa redukuje pojecie panstwa do pojecia prawa. Mozna takze zauwazy¢
paralele miedzy ateizmem a anarchizmem (mimo réznicy polegajacej na tym,
ze ateista daje negatywna odpowiedz na pytanie, czy istnieje Bdg, a anarchista
negatywnie ustosunkowuje sie do problemu, czy panstwo powinno istnie¢). We-
dtug obu koncepcji zaréwno Bdg, jak i panstwo istniejg jedynie pod warunkiem
wiary w Boga lub panstwo.

Poszukiwanie rdzenia teologicznego, czy tez, szerzej méwiac, rdzenia

metafizycznego, pojec politycznych pozwala zrozumie¢, dlaczego w danej
epoce takie, a nie inne wyobrazenia polityczne (chociazby zasada legity-
mizacji dynastycznej lub demokratycznej) wydaja sie oczywiste*®. Chodzi
0 tozsamos¢ struktury metafizycznego obrazu $wiata danej epoki z forma
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jej politycznej organizacji. Swiatopoglad danej epoki skupia sie wtasnie
w teologii czy tez metafizyce®'.

W XVII i XVIII w. Bog jest transcendentny wobec $wiata, a monarcha wobec
panstwa. Absolutny monarcha gwarantuje jednos¢ panstwa, podejmujac decyzje,
ktdre koncza spory miedzy wrogimi sobie poddanymi. W XIX w. zaczyna panowac
idea immanencji*2. W metafizyce jako panteizm lub jako pozytywistyczna obo-
jetnos¢ na metafizyke, natomiast w porzadku politycznym jako demokratyczna
koncepcja tozsamosci rzadzacych i rzadzonych®. Monarchia, dotychczas w oczy-
wisty sposéb uznawana za prawomocnag, zostaje wyparta przez demokratyczna
koncepcje legitymizacji. Analogie miedzy pojeciami politycznymi a teologicznymi

4, Jak wszechmocny Bog, ze swej istoty nieograniczony i niezwigzany, moze jednoczesnie urodzic
siei podlegac prawom natury; zy¢, cierpie¢, umieraci podlegac prawu moralnemu? [...] Jak pan-
stwo, ktérego wihadze, jako jego istote, uczymy sie odrdzniac od prawa, moze by¢ w jakikolwiek
zwigzane, nawet przez »wtasne« prawo?” Ibidem, s. 366.

%0 Historyczno-polityczna tres¢ monarchii odpowiadata stanowi swiadomosci ludzi w Zachodniej
Europie w owych czasach, a prawna forma tej historycznej i politycznej rzeczywistosci wyraza-
ta sie w pojeciu, ktérego struktura zgadzata sie ze strukturg poje¢ metafizycznych. [...] Przez
zestawienie z panujacym woéwczas $wiatopogladem monarchia staje sie zjawiskiem tak samo
oczywistym i zasadnym jak dzisiaj demokracja”. C. Schmitt, Teologia polityczna, op. cit., s. 68.

1 ,Metafizyka jest najbardziej czytelnym i najmocniejszym wyrazem danej epoki”. Ibidem, s. 68.

%2 ,Nowoczesnos¢ to immanentny kosmos”. J. Taubes, Teologia polityczna Swietego Pawta, op. cit.,
s. 177.

53 C. Schmitt, Teologia polityczna, op. cit., s. 70-71.




istnieja jednak dalej. Mozna odnalez¢ szczatkowe formy myslenia teologicznego,
na przyktad w zasadzie vox populi, vox Dei. Wola powszechna (volonté générale)
moze wszystko, ale nie moze chcie¢ niczego ztego®, podobnie jak Bég faczy
w sobie wiadze i prawo®. Rozréznienie zas na wiadze konstytuujaca (pouvoir
constituant), czyli lud jako zrédto legitymizacji wszelkiej wtadzy i wtadze ukon-
stytuowana (pouvoir constitué), czyli strukture organéw wiadzy publicznej jest
analogiczne do rozréznienia na byt stwarzajacy (natura naturans) oraz byt stwo-
rzony (natura naturata)®.

We wspdiczesnym Swiecie najwieksza sita argumentacyjna osiggana jest za
pomoca historiozofii (dla wspodtczesnego cztowieka oczywistym jest bowiem,
ze procesu historycznego nie mozna zahamowag, a to, co nowe ma przewage
nad starym, i zasadniczo jest nie do odparcia)*’. Transcendentny Bog jako osta-
teczna instancja zostaje zastapiony historia®, a poszczegélny cztowiek staje sie
narzedziem socjologicznych lub dziejowych warunkéw°.

Filozofia dziejow jest jednak zsekularyzowanym odpowiednikiem teologii historii
Joachima z Fiore, ktdra ze swej strony jest interpretacjg dogmatu trynitarnego. Po-
szczegolne Osoby Trojcy oznaczaja nastepujace po sobie okresy dziejowe: epoka
Ojca (trwajaca od Abrahama do Jezusa), epoka Syna (od Chrystusa do ,teraz”, czyli
okoto 1200 roku) i epoka Ducha Swietego. W ostatniej epoce centralne miejsce
Chrystusa zostaje zanegowane, zajmuje je Duch Swiety. Tradycyjny schemat uj-
mowania dziejéw: starozytnos¢, sredniowiecze i nowozytnos¢ jest zeSwiecczong
wersjg ,trynitarnego” schematu. Podobnie historiozofia Georga W.F. Hegla® oraz
cafa od niego sie wywodzaca filozofia dziejow jest echem dogmatu trynitarnego®'.

Teologia POLITYCZNA, czyli polityczny potencjat teologii
Przyktadem politycznej interpretacji teologii moze by¢ analiza Listu do Rzymian Sw.
Pawta. Poczatek listu®? jest juz wyrazna deklaracja polityczna. List jest skierowany

% ,Wola ludu jest zawsze stuszna, lud tworzy sprawiedliwe prawo”. C. Schmitt, Teologia polityczna,
op. cit., s. 70. Woli powszechnej nie nalezy myli¢ z wolg wszystkich (volonté de tous). Wola po-
wszechna jest skierowana na realizacje dobra wspdlnego i w zwigzku z tym jest zawsze racjonalna.

%> C. Schmitt, Die Diktatur. Von den Anfédngen des modernen Souverdnitétsgedankens bis zum prole-
tarischen Klassenkampf, Berlin 2015, s. 118.

% C.Schmitt, Verfassungslehre, Berlin 2010, s. 79, 80. C. Schmitt, Die Diktatur, op. cit., s. 139.

7 C.Schmitt, Donoso Cortés in gesamteuropdischer Interpretation. Vier Aufsdtze, Berlin 2009, s. 11-12.
»Prawem jest dzi$ to, co stuzy postepowi, przestepstwem to, co go zatrzymuje”. C. Schmitt, Die
Einheit der Welt, ,Merkur” 1952, nr 1 (ttum. wtasne).

% C.Schmitt, Politische Romantik, op. cit., s. 68.

% |bidem, s. 90.

5 ,Réwniez za metoda dialektyczng Hegla kryje sie »trynitarna« teologia dziejéw Joachima”.
J. Taubes, Dialektyka i analogia, ttum. R. Pawlik, w: J. Taubes, Apokalipsa i polityka, op. cit., s. 224.

61, Poczawszy od Joachima kazda rewolucyjna eschatologia uwaza, ze wraz z nig rozpoczyna sie co$
ostatecznego, przekraczajgcego starozytnos¢ i sredniowiecze, ktére byty jedynie prehistoria: rozpo-
czyna sie trzecie krélestwo, epoka Ducha Swietego, w ktérej tkwi spetnienie”. J. Taubes, Zachodnia
eschatologia, ttum.A. Serafin, Warszawa 2016, s. 100. Dla Karola Marksa na przyktad wraz z burzuazyjna
,formacja spoteczna konczy sie tedy prehistoria spoteczenstwa ludzkiego” (K. Marks, Przyczynek do
krytyki ekonomii politycznej, cyt. za: K. Marks, F. Engels, O materializmie historycznym. Wybdr tekstow,
red. |. Struminska, Warszawa 1975, s. 13). A dla Francisa Fukuyamy spetnieniem dziejéw jest demokracja
liberalna (por. F. Fukuyama, Koniec historii, ttum. T. Bieron, M. Wichrowski, Krakéw 2009).

62 Pawet, stuga Chrystusa Jezusa, z powotania apostot, przeznaczony do gtoszenia Ewangelii Bozej ... .]
0Jego Synu - pochodzacym wedtug ciata zrodu Dawida, a ustanowionym wedtug Ducha Swietosci
petnym mocy Synem Bozym przez powstanie z martwych - o Jezusie Chrystusie, Panu naszym.
Przez Niego otrzymalismy taske i urzad apostolski, aby ku chwale Jego imienia pozyskiwa¢ wszyst-
kich pogan dla postuszenstwa w wierze. [...] Do wszystkich przez Boga umitowanych, powotanych
Swietych, ktorzy mieszkaja w Rzymie [...]".



do gminy mieszczacej sie w centrum politycznym éwczesnego $wiata i moze by¢
traktowany jako wypowiedzenie wojny Imperium Rzymskiemu®3. Sam autor, ktory
jako trzynasty apostot wtasciwie nim nie jest®, okresla siebie jako ,z powotania
apostot”®. Chrystus zas$ juz z pochodzenia jest przeznaczony do wtadzy krélew-
skiej (,z rodu Dawida”). Poprzez zmartwychwstanie zas zostaje ,ustanowionym”
Synem Bozym. Mowa tu wiec o akcie intronizacji®®. Juz poprzez samo roszczenie
Chrystusa do panowania nad $wiatem $w. Pawet poddaje w watpliwos¢ wtadze
na swiatem Cesarstwa Rzymskiego.

Pamietajac o zasadzie, ze pojecia polityczne majg zawsze charakter polemicz-
ny® (do ich zrozumienia niezbedna jest wiedza przeciw komu zostaty skierowane)
mozna doktadniej przeanalizowac list. Wiara (pistis), a nie uczynki, jest podstawa
nowej relacji cztowieka z Bogiem®. Wiara uniewaznia wszelkie naturalne wiezi.
Jest to przypadek ,rycerza wiary” Abrahama, ktéry dla Boga gotowy byt poswieci¢
nawet swojego syna lzaaka’™. Sformutowanie ,postuszenstwo w wierze” zsamego
poczatku listu nalezy rozumie¢ jako polemiczne wobec ,postuszenstwa prawu””".
Duch (pneuma)’? pozwala na ukonstytuowanie nowej, szerszej wspolnoty” i stuzy

8 J. Taubes, Teologia polityczna swietego Pawta, op. cit., s. 59. ,List do rzymian stanowi teologie
polityczng, polityczny gest, wypowiedzenie wojny cesarzom”. Ibidem, s. 64.

% |bidem, s. 68.

% Odpowiednikiem charyzmatycznej legitymizacji Sw. Pawta, ktéry jako trzynasty apostot mogt
sie uprawomocni¢ tylko charyzmatycznie jest socjologiczna koncepcja panowania charyzma-
tycznego M. Webera. Por. C. Schmitt, Teologia polityczna ll, op. cit., s. 62.

,Chodzi wiec o sSwiadome podkreslenie atrybutow imperatora, krdla, cesarza w liscie skierowanym
do gminy w Rzymie, ktérym wtada przeciez sam imperator i ktory stanowi osrodek kultu cezara
i jego religii”. J. Taubes, Teologia polityczna Swietego Pawta, op. cit., s. 61.
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+Wszystkie polityczne pojecia, wyobrazenia i okreslenia maja znacznie polemiczne. Odnosza
sie do konkretnej sytuacji przeciwienstwa i pozostaja z nig w scistym zwiagzku. Jej ostateczng
konsekwencja jest jednoczenie sie ludzi wedtug kryterium przyjaciela lub wroga”. C. Schmitt,
Pojecie politycznosci, w: idem, Teologia polityczna i inne pisma, op. cit., s. 2012.

Wiara w sensie pistis to wiara, na ktorg sie nawraca, podmiotem jej jest przede wszystkim

jednostka, a wspolnota powstaje jako zwigzek nawrdconych jednostek. Wiara za$
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w sensie emunah to wiara, ktéra jest wiarg pierwotng i naturalna, w ktérej cztowiek sie juz
znajduje jako cztonek wspdlnoty. Por. J. Taubes, Teologia polityczna swietego Pawta, op. cit., s. 50.
,S3dzimy bowiem, ze cztowiek osigga usprawiedliwienie na podstawie wiary, niezaleznie od
petnienia uczynkéw wymaganych przez Prawo”. Rz 3.28.

70 Albowiem céz méwi Pismo? Uwierzyt Abraham Bogu i zostato mu to policzone za sprawiedliwosc”.
Rz4.3;, Albowiem nie od [wypetniania] Prawa zostata uzalezniona obietnica dana Abrahamowiijego
potomstwu, ze bedzie dziedzicem swiata, ale od sprawiedliwosci [uzyskanej przez] wiare. [...] Dlatego
[dziedzictwo przypada] dzigki wierze [...]" Rz4.13-16. Sytuacje Abrahama Sgren Kierkegaard oddaje
stowami: Abraham ,wiedziat, ze B6g wszechmogacy doswiadcza go, wiedziat, ze jest to najciezsza
ofiara, jakiej mozna od niego zada¢; ale wiedziat takze, ze zadna ofiara nie jest zbyt ciezka, jezeli
Bdg jej zada, i wyciggnat néz. Ktéz wzmocnit ramie Abraham, kto podtrzymat jego prawice, aby nie
opadta bezsilnie? Ten, kto rozmysla o tej chwili, nieruchomieje”. S. Kierkegaard, Bojazri i drzenie, w:
idem, BojaZn i drzenie. Choroba na smier¢, ttum. J. lwaszkiewicz, Warszawa 1982, s. 21. U Kierkegaarda
Abraham stoi w centrum rozumienia wiary chrzescijanskiej. ,Zazwyczaj ludzie podrézuja dookota
Swiata, aby zobaczy¢ rzekii goéry, nowe gwiazdy, jaskrawo upierzone ptaki, dziwaczne ryby, $miesz-
nych ludzi; w zwierzecym niemal ostupieniu ogladaja rzeczywistos¢ i mysla, ze co$ widzieli. To mnie
nie interesuje. Ale gdybym wiedziat, gdzie mieszka rycerz wiary, poszedtbym tam piechota; takie
bowiem cuda interesujg mnie absolutnie”. Ibidem, s. 37.

J. Taubes, Teologia polityczna swietego Pawta, op. cit., s. 61.

Sw. Pawet rozréznia Ducha Bozego (pneumatou theou) od ducha tego $wiata (pneuma tou kosmou),
ktdry jest zasada negatywna. ,0téz my nie otrzymalismy ducha swiata, lecz Ducha, ktéry jest
z Boga, dla poznania dobra, jakim Bég nas obdarzyt”. 1 Kor 2.12. Hegel natomiast polemicznie
uznaje ducha $wiata za pojecie pozytywne.

,Teraz za$ Prawo stracito moc nad nami, gdy umarlismy dla tego, co trzymato nas w jarzmie, tak
ze mozemy petnic stuzbe w nowosci Ducha, a nie wedtug przestarzatej litery”. Rz 7. 6.
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uniwersalizacji religii zydowskiej”. Duch Bozy znosi podziat na Zydéw i pogan.
Pneuma przemienia lud”. Jest to idea nowego, duchowego Izraela, w ktérym
poganie uzyskujg udziat tylko przez wiare w Chrystusa’. Chrystus ukrzyzowany
jak przestepca znosi rozréznienie miedzy czystoscia a nieczystoscig”’. Mesjasz
skazany zgodnie z Prawem przemawia przeciwko Prawu’®. Mamy tu do czynienia
z paradoksem. Chrystus bedac niewinnym umiera $miercig przekletych i staje sie
nieczysty, aby uswieci¢ swoich wyznawcow’”. W konsekwencji wiec uniewaznia
Prawo.

Krytyka prawa (nomos) skierowana jest nie tylko przeciw Zydom, lecz tez Rzy-
mianom. W Imperium Rzymskim, w ktérym istnieje przeciez wiele grup religijnych
pojecie prawa jest tym najmniejszym wspélnym mianownikiem, ktéry pozwala
zachowac pokoj®. Prawo zreszta przez kazda grupe jest rozumiane inaczej (prawo,
o ktérym mowi $w. Pawet jest zaréwno Torga, jak i prawem swieckim®'). Sw. Pawet
dokonuje rewolucyjnego gestu ogtaszajac, ze prawdziwym wiadca nie jest nomos,
lecz Jezus, ktéry w imie prawa zostat ukrzyzowany®. Jest to teologia polityczna
0 negatywnym potencjale politycznym?:.

Przede wszystkim trzeba odpowiedzie¢ sobie na pytanie, jaki cel stawia
sobie Pawet. Jest nim ukonstytuowanie nowej wspdlnoty, duchowego lzraela®.
Projekt ten skierowany jest przeciw dwém éwczesnym modelom wspdlnoty:
wspélnocie opartej na porzadku prawnym (Cesarstwo Rzymskie) i wspdlnocie
etnicznej (nardd zydowski)®. Sw. Pawet znajduje sie w sytuacji podobnej do tej,
w ktoérej byt Mojzesz. Naréd wybrany zgrzeszyt odrzucajac Mesjasza. Tworzac
nowa wspolnote sw. Pawet stawia sie jednak w roli anty-Mojzesza. Mojzesz
przebtagat Boga do zachowania przymierza z narodem wybranym. Sw. Pawet
zas w chwili, gdy lzrael w wiekszos$ci odrzucit Mesjasza, wyrusza do pogan®.
A nowa wspodlnota zostaje ufundowana na mitosci, a nie prawie, mitosci bliz-

74 Nie ma juz réznicy miedzy Zydem a Grekiem. Jeden jest bowiem Pan wszystkich”. Rz 10.12.

J. Taubes, Teologia polityczna swietego Pawta, op. cit., s. 111.

W.-D. Hartwich, A.iJ. Assmannowie, Posfowie, op. cit., s. 217.

»Zmart $miercig wykletych. Syn Dawida wisi na krzyzu! Pomyslcie teraz z zydowskiej perspektywy:
wykluczony z gminy zydowskiej wisi na krzyzu jako przeklety i trzeba go zdja¢ wieczorem, by
ziemia nie zostata zanieczyszczona”. J. Taubes, Teologia polityczna swietego Pawta, op. cit., s. 56.
8 |bidem, s.98.
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,On to dla nas grzechem uczynit tego, ktéry nie znat grzechu, abysmy sie stali w Nim sprawie-
dliwoscia Boza". 2 Kor 5.21.

,Pojecie prawa (i to znowu jest teologia polityczna) byto formuta kompromisowa dla Imperium
Romanum.[...] Panowat jednak hellenistyczny klimat, w ktérym dominowata apoteoza nomosu”.
J. Taubes, Teologia polityczna swietego Pawta, op. cit., s. 75.

8 |bidem, s. 76.

8 Odpowiedzig Pawta jest protest, przewartosciowanie wszystkich wartosci: nie nomos, ale ten,
ktdry zostat przybity do krzyza przez nomos, jest wtadca!”. Ibidem, s. 77.

~Pawet wysuwa swojg negatywna teologie polityczna, ktéra wysadza z posad wszechogarniajacy
porzadek swiata. Stawia pod znakiem zapytania funkcje Prawa jako wtadzy porzadkujacej bez
wzgledu na to, czy dotyczy ona porzadku wtadzy, Kosciota, czy natury”. W.-D. Hartwich, A. i J.
Assmannowie, Posfowie, op. cit., s. 221.

,Co teraz ma nastapi¢? Wedtug Pawta stworzenie i uprawomocnienie nowego Ludu Bozego”.
J. Taubes, Teologia polityczna swietego Pawta, op. cit., s. 82.

»Ma to by¢, z jednej strony, eklezja wymierzona w doczesna potege Imperium Rzymskiego,
z drugiej za$ w etniczna jednos¢ narodu zydowskiego”. J. Taubes za: W.-D. Hartwich, A. i J. As-
smannowie, Posfowie, op. cit., s. 212.

,Apostot bez watpienia konkuruje z Mojzeszem. Stoi przed tym samym zadaniem: ma stworzy¢
narod”. J. Taubes, Teologia polityczna Swietego Pawta, op. cit., s. 102.
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niego, do ktérej zostaja sprowadzone wszystkie przykazania?”. Co ciekawe,
Sw. Pawet, stawiajgc w centrum mitos¢ blizniego, wypowiada sie polemicznie
wobec Jezusa®® i redukuje podwdjne przykazanie do nakazu mitosci blizniego®.

Nowa, powszechna religia relatywizuje nie tylko uniwersalistyczne dazenie
Imperium Rzymskiego, lecz réwniez tozsamos¢ narodu wybranego opartg na
nomos i ethnos®. Nie znaczy to jednak, ze Zydzi zostaja przez Boga odrzuceni®'.
W zamiarze $w. Pawta lezy stworzenie sytuacji, w ktérej Zydzi poczuja zazdro$¢,
ze poganie wyprzedzili ich w oddaniu sie Bogu®?. Gtoszenie wiary w Chrystusa
wsréd pogan nie ma wykluczy¢ Zydow, lecz staje sie w tej perspektywie krokiem
do uznania Jezusa za Mesjasza réwniez przez Zydéw. Wiara w Zbawiciela wsréd
pogan poprzedza i jest bodZzcem do przyjecia jej przez Zydéw®.

Zakonczenie

Teologia moze by¢ polityczna w sposéb negatywny, tzn. moze od politycznosci
uwalniac. Przygladajac sie monoteizmowi z perspektywy emancypacyjnej, mozna
podkresli¢ kilka punktéw. Wyijscie Izraelitéw z Egiptu, gdzie Egipt jest symbolem
panstwa jako takiego, pokazuje antypanstwowy impuls przymierza z Bogiem,
ktdre jest rozumiane jako uwolnienie od podlegtosci ludzkiej (inaczej méwiac,
podlegtos¢ prawu boskiemu oznacza uwolnienie od podlegtosci prawu panstwo-

8, Albowiem przykazania: Nie cudzotéz, nie zabijaj, nie kradnij, nie pozadaj, i wszystkie inne —
streszczaja sie w tym nakazie: Mituj blizniego swego jak siebie samego! Mitos¢ nie wyrzadza zta
blizniemu. Przeto mito$¢ jest doskonatym wypetnieniem Prawa”. Rz 13.9-10). J. Donoso Cortés
twierdzi, ze ,ws$rdd ludzi mozliwe sa tylko dwa rodzaje wedzidet, religijne i polityczne. Natura
tych wedzidet jest taka, ze gdy stupek rteci termometru religijnego podnosi sie, temperatura

politycznego ucisku opada. | na odwrét, temperatura religijna nie moze opas¢ bez podniesienia
temperatury politycznej, to znaczy politycznego ucisku az do tyranii. [...] Miedzy Jezusem
a jego uczniami nie byto innej wtadzy niz mitos¢ Nauczyciela do uczniéw i mitos¢ uczniéw
do nauczyciela, co oznacza, ze z pojawieniem sie doskonatego wedzidta wewnetrznego
nastata absolutna wolnos¢.” J. Donoso Cortés, Mowa o dyktaturze, w: J. Donoso Cortés,
Esej o katolicyzmie, liberalizmie i socjalizmie rozwazanych w ich fundamentalnych zasadach,
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op. cit., s. 308-310.

,Pierwsze jest: Stuchaj, Izraelu, Pan Bog nasz, Pan jest jeden. Bedziesz mitowat Pana, Boga swego,

catym swoim sercem, catg swoja dusza, catym swoim umystem i catg swoja moca. Drugie jest to:

Bedziesz mitowat swego blizniego jak siebie samego. Nie ma innego przykazania wiekszego od

tych”. Mk 12.29-31.

,Tak wiec trwaja wiara, nadzieja, mitos¢ - te trzy: najwieksza z nich [jednak] jest mitos¢”. 1 Kor

13.13. Mito$¢ jest najwieksza, poniewaz wedtug sw. Pawta takze w krélestwie Bozym bedzie

potrzebna (w odréznieniu do nadziei, ktéra bedzie spetniona i wiary, ktéra bedzie zbedna -

bedziemy bowiem widzie¢ ,twarzg w twarz"). Cztowiek jest ze swej istoty bytem spotecznym.

,U Pawta nawet w swojej doskonatosci ja nie jestem mng, ale my jestesmy nami, a wiec potrzeba

istnieje nawet w samej doskonatosci”. J. Taubes, Teologia polityczna Swietego Pawta, op. cit.,

s. 128. Ontologia odkupienia $w. Pawta zaktada istnienie wspdlnoty. ,Nie jestesmy - jak gtosza

gnostycy — doskonali kazdy dla siebie, lecz w swoim niedostatku wspdlnie istniejemy w ciele

Chrystusa”. Ibidem, s. 129.

% Por. W.-D. Hartwich, A. i J. Assmannowie, Postowie, op. cit., s. 213.

o ,Co prawda - gdy chodzi o Ewangelie - sg oni nieprzyjaciétmi ze wzgledu na wasze dobro; gdy
jednak chodzi o wybranie, s oni — ze wzgledu na praojcéw — umitowani. Bo dary taski i wezwanie
Boze sg nieodwotalne”. Rz 11.28.29.

%2 ,Pawel nie chce wyrzec sie narodu, ale wzbudzi¢ w nim zazdro$¢”. J. Taubes, Teologia polityczna
Swietego Pawta, op. cit., s. 118.

% Pytam jednak: Czyz az tak sie potkneli, ze catkiem upadli? Zadng miarg! Ale przez ich upadek
zbawienie przypadto w udziale poganom, by ich pobudzi¢ do wspétzawodnictwa”.Rz 11.11 ,Nie
chce jednak, bracia, pozostawia¢ was w nieSwiadomosci co do tej tajemnicy - byscie o sobie nie
mieli zbyt wysokiego mniemania - ze zatwardziatos¢ dotkneta tylko czes¢ Izraela az do czasu,
gdy wejdzie [do Kosciota] petnia pogan. | tak caty Izrael bedzie zbawiony [...]". Rz 11.25-26.
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wemu)®*. Na przyktadzie relacji Mojzesza wobec faraona (a p6zniej Jezusa wobec
Pitata) wida¢, ze sprzymierzajac sie z Bogiem popada sie w konflikt z ziemskimi
mocami. Monoteizm ma w tym przypadku (anty)polityczny charakter. Znaczy
wybor miedzy przymierzem z Bogiem a faraonem?®. Zazdros¢ Boga jako strony
przymierza jest takze afektem politycznym. Nie mozna stuzy¢ dwém Bogom.
Jest to kwestia woli, a nie poznania (Bég nie moéwi, ze nie ma innych Bogéw, lecz
ze nie bedziesz miat innych Bogéw poza nim)®¢. Bog rzadzi bezposrednio Izraeli-
tami. Nie ma swojej reprezentacji. Zakaz idolatrii w swym politycznym rdzeniu
to zakaz politycznego reprezentowania Boga®. | w koncu Bdg jest prawodawca.
Jest to wrecz anarchistyczny impuls relatywizujacy wszelka ludzka instytucje
stanowigcg prawo.

Chrzescijarstwo zawiera w sobie tendencje depolityzujaca zawartg w stowach
Chrystusa ,Krélestwo moje nie jest z tego Swiata”. Teologia polityczna jako in-
stancja krytyczna pokazuje przede wszystkim prowizoryczny charakter swiata
doczesnego jako takiego. Przeznaczenie cztowieka lezy poza tym $wiatem,
nie moze by¢ zatem zrealizowane wytacznie dzieki dziataniom politycznym.
Polityka moze petnic jedynie przejsciowa funkcje wobec eschatologicznego
oczekiwania Krélestwa Bozego®®. Subwersywna teologia polityczna® petni
funkcje relatywizujgcg w stosunku do roszczen wysuwanych przez nowoczesng
polityke'®, posiadajaca coraz wieksze mozliwosci mobilizacji i dyscyplinowania
jednostki'®'. Teologia polityczna w tym rozumieniu staje sie ratunkiem przed

% J. Assman, Monotheismus als Politische Theologie, w: Politische Theologie. Formen und Funktionen
im 20. Jahrhundert, red. J. Brokoff, J. Fohrmann, Paderborn 2003, s. 22.

% ,CataTorajest z gruntu egipska. Wszystko dostownie wszystko jest skierowane przeciwko Egip-
towi”. J. Taubes, Teologia polityczna swietego Pawta, op. cit., s. 87.

% Por. J. Assman, Monotheismus als Politische Theologie, op. cit., s. 23.

%7 Por. ibidem, s. 25.

% Por. G. Greshake, Tréjjedyny Bég, op. cit., s. 417.

% Termin przejety od E. Otto. Por. J. Assman, Monotheismus als Politische Theologie, op. cit., s. 27.

190 Jednostka moze sie oprze¢ doczesnej wiadzy politycznej, poniewaz punkt oparcia znajduje

w ogole poza swiatem. Mozna w tym miejscu przypomniec Piesri Konfederatow Juliusza Sto-

wackiego:

,Nigdy z krélami nie bedziem w aljansach,

Nigdy przed moca nie ugniemy szyi;

Bo u Chrystusa my na ordynansach —

Studzy Maryi!

[..]

Nie ztamie nas gtdd, ni zaden frasunek,

Ani zhotduja zadne Swiata hotdy:

Bo na Chrystusa my poszli werbunek,

Na jego zotdy. —"

Schmitt uwaza, ze dawna opozycja autorytetu i anarchii zostaje dzis zastapiona przeciwienstwem

anarchiiinihilizmu, gdzie anarchia moze by¢ ostatnia ostoja dla zrozpaczonej jednostki stojacej

wobec nihilistycznych roszczen ze strony nowoczesnych instytucji panstwowych czy pozapan-

stwowych, ktére dysponuja potega niemajacag poréwnania w dziejach. Por. C. Schmitt, Donoso

Cortés in gesamteuropdiischer Interpretation, op. cit., s. 9. W kwestii nihilizmu por.: E. Jinger, Uber

die Linie, w kwestii nie tyle anarchisty, co anarchy por.: E. Jiinger, Der Waldgang. Analiza obydwu

zagadnien w:S. Piskorz Der Waldgang. E. Jingers Zeitkritik, ,Przeglad humanistyczny. Pedagogika.

Politologia. Filologia”, 2012, nr. 6. Postawe anarchy obrazuje sytuacja, kiedy Jiinger, pijac szam-

pana, w ktérym ptywa poziomka, obserwuje bombardowanie Paryza, zamiast zejs¢ do schronu.

,Oto wiasnie postawa anarchy. Oto cztowiek, ktéry zupetnie nie przejmuje sie tymiz gory, ktérzy

chcg wzbudzi¢ strach, ani tymi z dotu, ktérzy ten strach czuja, tylko stoi sobie spokojnie przy

oknie i widzi: poziomka krystalizuje”. Rozmowa Der Spiegel zE. Jiingerem, , Literatura na Swiecie”,

1986, nr9,s. 253.
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polityka'®?. Ratunkiem, ktéry jednak w pewnych momentach dziejowych moze
takze miec swoja cene (przypominaja o tym losy meczennikdw)'®.

| Political Theology. Description of the Phenomenon

The author considers political theology a polymorphic phenomenon that may take a variety of
forms. Political theology could be understood as a reflection on politics based on religious faith, as
aresearch of analogy between theological and political ideas or as a search of political potential of
theology. Finally, the author emphasises the subversive character of political theology, which may
relativize claims made by politics.

Translated by Marek Pietrusewicz

109

102 Ostatnim azylem dla udreczonego przez innych ludzi cztowieka jest modlitwa, akt strzelisty do
ukrzyzowanego Boga”. C. Schmitt, Ex Captivitate Salus, op. cit., s. 61 (ttum. wtasne).

,Nie wyobrazajmy sobie jednak, ze mozliwe jest tchoérzliwe uniknigcie w tym zyciu decyzji, ze
mozliwe jest ominiecie tej strasznej sfery rzeczywistosci, w ktérej jest krzyz i Smieré. Zawsze bo-
wiem pozostanie alternatywa: o naszych ciatach bedzie decydowac albo Chrystus, albo panstwo,
czy tez jakakolwiek ziemska wtadza". E. Peterson, Krzyz Zwycieza, ttum. O. Panfil, ,Czterdziesci
i cztery. Magazyn apokaliptyczny” 2017 nr 9, s. 319.
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ks. Andrzej Draguta
Instytut Nauk Teologicznych
Uniwersytet Szczecinski

Komunikacja
medialno-religijna.
Teoria nauczania

Zacznijmy od gramatyki. Organizatorzy konferencji' zapewne swiadomie sformu-
towali temat debaty jako ,komunikacja medialno-religijna” w tym wtasnie porzad-
ku, a nie ,religijno-medialna”. Zasada moéwigca o pisownitacznej przymiotnikow
za pomoca dywizu wskazuje, ze oba przymiotniki sa rownorzedne znaczeniowo.
Mozna by wiec powiedzie¢, ze chodzi o komunikacje medialng i religijna

zarazem. Wyszukiwarka Google znalazta niewiele rekordéw z wyrazeniem
+komunikacja medialno-religijna”. Wszystkie on odwotywaty do Uniwer-
sytetu Kardynata Stefana Wyszynskiego i do nowego kierunku studiow.
Wyszukiwarka nie odnotowata réwniez terminu ,komunikacja religijno-
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-medialna”. Hasto ,komunikacja medialno-religijna” nie jest zbyt popularne
i nie zostato chyba jeszcze zdefiniowane. Czy znajdujemy w literaturze jakis
analogiczny termin? Owszem, istnieje przeciez specjalizacja o nazwie komu-
nikacja medialno-kulturowa, a takze medialno-marketingowa. Oba te terminy
dotycza prowadzonego tutaj (w UKSW) kierunku studiow, czyli dziennikarstwa
o réznych specjalnosciach. Nie ma jednak komunikacji medialno-medycznej,
medialno-sportowej, medialno-ekonomicznej, cho¢ znalez¢ mozna ,komunikacje
medialng i spoteczng”.

Przy opisie tej ostatniej —oferowanej w Akademii im. Jakuba z Paradyza w Go-
rzowie Wielkopolskim — mozna wyczyta¢, iz student uzyskuje umiejetnosci dzien-
nikarza albo specjalisty w dziedzinie komunikacji medialnej oraz spotecznej,
autorzy nie uwazali jednak za stosowne, by doktadniej scharakteryzowa¢ profil
absolwenta. Z dalszego opisu mozna wywnioskowa¢, ze nie chodzi o komuni-
kowanie tresci spotecznych, ale okreslony typ komunikacji zdefiniowany jako
komunikacja spoteczna, czyli:

' Pierwotna wersja niniejszego tekstu zostata wygtoszona 13.03.2019 roku podczas Ogdlnopolskiej
Debaty Eksperckiej pt. Komunikacja medialno-religijna. Teoria i praktyka nauczania zorganizowa-
nej przez Uniwersytet Kardynata Stefana Wyszyriskiego w Warszawie w zwigzku z planowanym
wprowadzeniem nowego kierunku studiow.




proces wytwarzania, przeksztatcania i przekazywania informacji pomiedzy jednostkami,
grupami i organizacjami spotecznymi, majacy na celu dynamiczne ksztattowanie, mo-
dyfikacje badz zmiane wiedzy, postaw i zachowan w kierunku zgodnym z wartosciami
i interesami oddziatujacych na nie podmiotéw. W komunikacji spotecznej nadawca czesto
w przekazie medialnym wykorzystuje znane mu srodki perswazji lub manipulacji medialnej
w celu wywotania okreslonego zachowania u odbiorcy?.

Nalezy wiec rozumie¢, ze absolwent takich studiéw posigdzie umiejetnosc
postugiwania sie narzedziami komunikacji spotecznej:

Absolwent - czytamy - osiggnie kompetencje pozwalajace na podjecie pracy w: redak-
cjach radiowych, prasowych, telewizyjnych i internetowych, agencjach public relations,
agencjach reklamowych, komérkach PR jednostek administracyjnych, instytucjach samo-
rzadoéw lokalnych, jednostkach samorzadowych i urzedach (np. w dziatach komunikacji
z otoczeniem, promogji), dziatach promocji i marketingu podmiotéw gospodarczych,
biurach rzecznika prasowego, biurach poselskich i sztabach wyborczych, organizacjach
non-profit, instytucjach kultury, show-biznesie.

Czym bytaby komunikacja religijna? Czy mamy taka definicje? Istnieje katedra
komunikacji religijnej na Papieskim Wydziale Teologicznym we Wroctawiu, zanim
zaproponuje wiasng definicje, przywotam te z ksiazki Krzysztofa Marcyrskiego,
Komunikacja religijna i media. Proponuje on takie rozumienie komunikacji religij-
nej, a wtasciwie nauki o komunikacji religijnej:

Czynnikiem wyrézniajagcym te nowa dyscypline jest skoncentrowanie refleksji teologicz-
nej na eklezjalnych funkcjach mediow elektronicznych, traktowanych jako Srodki wyrazu
wiary i przekazu oredzia o zbawieniu i samego procesu zbawczego*.

Jak widag, ta definicja koncentruje sie na badaniu zwigzkéw miedzy elektro-
nika a eklezjogeneza. Nie dziwi wiec takie okreslenie przedmiotu wspomnianej
monografii:

Zagadnienie formy w znaczeniu mediéw elektronicznych, ich wykorzystanie w prze-
powiadaniu stowa Bozego oraz dobdr mediéw w dziele ewangelizacji stoi w centrum
prezentowanej publikacji®.

Autor istotnie zaweza problem badawczy - jest, podobnie jak ja, homileta -
i zajmuje sie faktycznie jedynie przepowiadaniem stowa Bozego w sensie bardzo
$cistym i jednoznacznie dookreslonym, czyli homilia. Pyta:

na ile wspétczesna retoryka, jaka sa elektroniczne media, nadaje sie do przepowiadania
homilijnego? Czy przepowiadanie stowa Bozego dokonujace sie przez media elektroniczne
nie gubi czegos ze swojej istoty?°.

Na te pytania daje kategoryczng odpowiedz:

https://pl.wikipedia.org/wiki/Komunikacja_spo%C5%82eczna.
http://ajp.edu.pl/studia-i-stopnia-licencjackie/3665-komunikacja-medialna-i-spoleczna.html.
K. Marcynski, Komunikacja religijna i media, Krakéw 2016, s. 11.

Ibidem, s. 10.

Ibidem, s. 11.
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Elektroniczne media sg nieadekwatnym srodkiem do przepowiadania stowa Bozego. Ich
natura nie pozwala na jego realizowanie. Co wiecej, z przeprowadzonej analizy wynika,
ze media elektroniczne uderzaja w samo serce przepowiadania stowa Bozego’.

Zgadzam sie z autorem tych stéw. Nie wydaje mi sie jednak zasadne ogranicze-
nie znaczenia terminu ,komunikacja religijna” do klasycznie rozumianego przepo-
wiadania stowa Bozego, czyli homilii badz - szerzej - kaznodziejstwa. Przejrzatem
wiele publikacji z zakresu tzw. teolingwistyki, teologii mediéw czy homiletyki.
Prézno szukac jakiejs ustalonej definicji komunikacji religijnej. Kontekst uzycia
tego terminu pozwala jednak na sformutowanie mozliwych sposobdw rozumienia
+komunikacji religijnej”. Bedzie to po pierwsze - komunikowanie o charakterze
religijnym - ujecie podmiotowe, po drugie - komunikowanie tresci religijnych -
ujecie przedmiotowe. Komunikacje religijng definiowa¢ moze zarowno jej tres¢,
jak i podmioty tej komunikacji, generujace okreslong religijng relacje, w ktérej
dokonuje sie komunikacja (tresci religijnych). Tak wiec mozna w przypadku ko-
munikadji religijnej méwic o komunikacji o religii i komunikadiji religii.

Do zdefiniowania komunikacji religijnej pomocne moze by¢ postuzenie sie ter-
minem dyskursu religijnego, dobrze zadomowionym w jezykoznawstwie. Mozna
go nazwac ,zbiorem praktyk komunikacyjnych” dokonujgcych sie w obszarze
religii. Co sie dzieje z dyskursem religijnym w kontekscie medialnym? Jak to for-
mutuje Maria Wojtak: ,w jaki sposéb moze on [dyskurs religijny] sie odzwierciedla¢
w mediach i jaka jest rola medidéw w przeobrazaniu sie tego dyskursu”?8, Jest to
pytanie, ktdre formutowat Marcynski, ale poszerzone i wykraczajace poza wasko
rozumiang komunikacje jako homilie. Zapytajmy wiec: w jaki sposéb komunikacja
religijna moze odzwierciedlac sie w mediach i jaka jest rola mediéw w prze-

obrazaniu sie tej komunikacji? Wojtak odpowiada, oczywiscie odwotujac
sie do koncepgji dyskursu religijnego, wyrézniajac w nim takze dwa typy
dyskurs religii oraz dyskurs o religii:
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W dyskursie religii, przekazywanym przez media, zachowana jest w wiekszym stopniu

tozsamos$¢ dyskursu macierzystego (cho¢ nie wszystkie jego wymiary sg i moga by¢ pre-
cyzyjnie odzwierciedlone), dyskurs o religii jest natomiast catkowicie podporzadkowany
prawom medioéw. [...] W przypadku dyskursu religii media zyskuja role antynomicznego
srodka zaposredniczajacego, Srodka pozornie obiektywnej (stosownej) prezentacji wyda-
rzenia religijnego [...]. Dyskurs o religii z kolei podlega prawom przekazu medialnego, a wiec
selekgji orazinterpretacji w kategoriach typowych dla poszczegélnych mediéw. Bardzo wazna
w tym kontekscie jest zatem edukacja medialna spoteczenstwa, powiekszajaca Swiadomos¢
korzysci, a takze niebezpieczenstw zwigzanych z funkcjonowaniem religii w swiecie mediow®.

Okazuje sie, ze Wojtak inaczej niz Marcynski ocenia zdolnosci mediéw (w tym
mediéw elektronicznych) do transmisji dyskursu religijnego czy tez komunikacji
religijnej. Ten konflikt jest jednak pozorny. Wojtak twierdzi, ze medium nie in-
geruje w sposob znaczny w strukture dyskursywng czy retoryczng komunikacji
religii (@ tym bytaby homilia). Wedtug Marcynskiego - i tutaj pojawia sie argu-
ment teologiczny, inkarnacyjny - samo medium jest antyinkarnacyjne i nawet
nieingerujaca w homilig, jej strukture, transmisja uniemozliwia jej skuteczne

7 lbidem, s. 156.

8 M. Wojtak, Dyskurs religijiny w mediach. Préba rekonesansu, w: Dyskurs religijny w mediach, red.
D. Zdunkiewicz-Jedynak, Tarnéw 2010, s. 24.

° Ibidem, s. 30.




teologiczne dziatanie. | cho¢ na ptaszczyznie retorycznej oba dyskursy okazaty
sie kompatybilne, to jednak — na ptaszczyznie teologicznej - jeden, czyli homilia -
wykluczyt ten drugi, czyli medium.

Pozostaje nam dyskurs, czy tez komunikacja o religii, czym Marcynski sie nie
zajmowat. Mozna powiedzie¢, ze to przestrzen tradycyjnie nazywana dzienni-
karstwem religijnym. Wojtak uwaza, ze nastepuje tutaj wtopienie dyskursu reli-
gijnego w dyskurs medialny, a de facto podporzadkowanie sie temu drugiemu,
czego przyktadem jest wedtug niej typowe dla swiata mediéw upolitycznienie
wydarzen religijnych.

Te teoretyczne rozwazania sg potrzebne, by uswiadomi¢ sobie, co sie dzieje
na styku, okreslonym jako ,komunikacja medialno-religijna”. Teza jest nienowa,
ale chyba wymagajgca sformutowania na nowo: komunikacja medialno-religijna
jest obszarem wielorakich interferendji, jakie zachodza miedzy tymi dwoma ty-
pami komunikadji. | to nie jest interferencja w obszarze tresciowym, jak choc¢by
komunikacja religijno-kulturowa, ale chodzi o naktadanie sie i krzyzowanie dwéch
typoéw komunikacji o zréznicowanej naturze. O ile - tak przynajmniej uwaza Woj-
tak - komunikacja religii zdaje sie opiera¢ mediatyzacji, z czym sie nie zgadzam,
bo jest wiele przyktadéw na mediatyzacje religii — jak cho¢by transmisja mszy $w.,
o tyle komunikacja o religii zostaje kompletnie zdominowana przez komunikacje
medialng i przez nig zdeformowana. Poddaje sie jej rygorom, tracgc tym samym
swoja specyfike. Czy komunikowanie religii jest tym samym co komunikowanie
kultury, sportu czy ekonomii badz marketingu?

Mimo préby logicznego rozréznienia i wprowadzenia dystynkcji pomiedzy
komunikowaniem religii a komunikowaniem o religii, trzeba powiedzie¢, ze osta-
teczne takie réznicowanie musi — w odniesieniu do mediéw katolickich - zosta¢
zniesione. Nie ma bowiem i by¢ nie moze — dla wierzacego dziennikarza — dwéch
odrebnych sfer: zewnetrznej - komunikowania o religii i wewnetrznej — komuni-
kowana religii. Owszem, w dziennikarstwie — inaczej niz w homilii - dominowac
bedzie komunikacja o religii. Homilia jest - jako czes¢ liturgii — komunikowaniem
religii samej, a whasciwie — chcac by¢ teologicznie doktadniejszym i poprawniej-
szym — komunikowaniem wiary (communicatio fidei). Ale nawet w dziennikarstwie
nie mozna nie by¢ wyznawca wiary, jej komunikatorem. Pisat o tym ks. Antoni
Lewek, formutujac cele i zadania edukacji ,teologiczno-medialno-dziennikar-
skiej”. Celem tworzonych wéwczas studidéw oraz Instytutu Edukacji Medialnej
byto ,ksztatcenie w duchu chrzescijariskim dziennikarzy jako ewangelizatoréw
medialnych”°. To nie jest tylko ,komunikowanie o Bogu”, ale takze ,komuniko-
wanie Boga". Dziennikarstwo religijne uprawiane z pozycji konfesyjnych bedzie
zawsze dziennikarstwem sui generis, podobnym do innych typdéw dziennikarstwa,
a jednak jednoczesnie innym. Tak to przynajmniej wyglada z punktu widzenia
tych teologéw mediow, ktérzy wywodzg sie z tradycji homiletyczne;j.

Z jezykoznawczego punktu widzenia, ktéry rozréznia w jezyku komunikagji
religijnej jezyk przedmiotowy (komunikacja o Bogu) i podmiotowy (komunikacja
z Bogiem), odniose sie do tezy sformutowanej przez nie tak dawno zmartego ks.
Tadeusza Karkosza, pisat on: , Jezyk religijno-teologiczny ma walor przedmiotowy,
nie zas tylko podmiotowy, poniewaz pozwala powiedzie¢ cos$ o Bogu, a nie tylko
wyrazac nasze uczucia i postawy naszego ducha wobec Boga". Karkosz upominat

1 A.Lewek, Podstawy edukacji medialnej i dziennikarskiej, Warszawa 2003, s. 30.
" T. Karkosz, Jezyk teologiczny: jak méwic dzis o Bogu, w: S. Mikotajczak, T. Wectawski (red.), Jezyk
religijny dawniej i dzis, Poznan 2004, s. 419.



sie o wymiar przedmiotowy, poniewaz wymiar podmiotowy w jezyku komuni-
kacji religijnej byt dla niego oczywisty, niekwestionowany. Chciat powiedzie¢,
ze da sie méwic¢ sensownie nie tylko do Boga, ale takze o Bogu. W perspektywie
komunikacji medialno-religijnej to upomnienie nalezy moim zdaniem odwrécic.
Dziennikarz religijny, specjalista od komunikacji medialno-religijnej musi zy¢
przekonaniem, ze da sie - takze w jego sytuacji zawodowej - co$ sensownego
powiedzie¢ nie tylko o Bogu, ale do Boga, albo - (wy)powiedzie¢ Boga.

Na marginesie pozwole sobie przytoczy¢ uwage Martina Bubera, ktéra moze
sie wydawac daleka od tematu. Ten wielki mysliciel pochodzenia zydowskiego
powiedziat, ze Hitler zmusit Zydéw, wierzacych i niewierzacych, do méwienia
o Boguinie jest to jedna z jego najmniejszych zbrodni: poniewaz albo Bég prze-
mawia i wtedy sie Go stucha, albo tez méwi sie do Boga przez modlitwe, jednak
nie nalezy moéwi¢ o Bogu™. Ta uwaga brzmi bardzo radykalnie i nie do konca
przystaje do chrzescijanstwa, w ktérym nakaz misyjny mozna potraktowac jako
koniecznos¢ méwienia o Bogu. Ale jest w tym pewna bardzo istotna intuicja.
Pierwotne jest stuchanie Boga i méwienie do Boga, a wiec to, co nazwatem dys-
kursem czy komunikacja religii vel wiary. Wtérne jest méwienie o Bogu, a wiec
dyskurs czy komunikacja o religii (badz wierze). W pewnym sensie, cztowiek mowi
o Bogu z koniecznosci, ale tym co pierwotne jest rozmowa z i do Boga. Tak tez
musi by¢ kolejnoé¢ w komunikacji medialno-religijnej. Zle by sie stato, gdyby
komunikacja o Bogu dokonywata sie bez tej pierwotnej komunikacji z Bogiem.
Ta pierwsza musi tg drugg by¢ uwarunkowana, jesli komunikacja medialno-
-religijna nie chce stac sie dziennikarstwem jak kazde inne, a wtedy rzeczywiscie
dziennikarz sportowy jutro moze stac sie dziennikarzem religijnym, narzedzia
s de facto takie same, a wiedzy mozna sie douczy¢. Ostatecznie — mimo

ze méwimy o komunikacji medialno-religijnej — przestanka wieksza tego
sylogizmu musi stac sie komunikacja religijna, a wiec kryteria teologiczne.
Christian Duquoc proponuje dwa takie kryteria, ktére odnoszg sie do dwéch
wymiaréw wspodiczesnej komunikacji audio-wizualnej. Pierwsze dotyczy
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stowa, drugie - obrazu®. Pierwsze kryterium mozna zamkna¢ w postulacie:

powiedziec to, co niewypowiedziane. Duquoc nie pyta, czy to jest mozliwe, ale
czy to jest faisable, czy da sie to zrobi¢ w swiecie mediow wspodtczesnych. Istotnym
kontekstem dla tego pytania sg nie tyle zmiany technologiczne, co spoteczne
skutki tych zmian. A jednym z najwazniejszych jest demokratyzacja informacji,
czyli— méwiac jezykiem bardziej koscielnym — magisterium Internetu. Zrébwnanie
technologicznych mozliwosci rozpowszechniania wszelkich informacji relatywi-
zuje funkcjonowanie jakiegokolwiek autorytetu, a pytania ostateczne sprowadza
do poziomu ulotnych przekonan. Biezaca opinia staje sie wazniejsza niz prawda
ostateczna. Wspotczesne technologie medialne nagtasniaja plotke, podtrzymuja
chwilowe opinie, akcentuja to, co wybija sie ponad nattok informacji. Im jest ich
wiecej, tym trudniej jest sie styszalnym, co prowadzi do uzywania technik stu-
z3cych zaistnieniu w hatasie. Wyzwaniem dla Kosciota, a wiec dla komunikacji
medialno-religijnej, pozostaje wkroczenie w ten chaotyczny, chwilowy i zmienny
Swiat medidéw bez jednoczesnej zgody na dostosowanie sie do niego poprzez zba-
nalizowanie tego, co wieczne i ostateczne. Jak pozostac profetycznym, nie bedac
jednoczesdnie oskarzanym o doktrynerstwo i nietolerancje? Z jednej strony nalezy

2. Zob.: S. Quinzio, Przegrana Boga, Krakéw — Debica 2008, s. 11.
3 Ch. Duquoc, Des médias et du christianisme. ,N’existe que se donne a voir”, ,Lumiére et Vie” 2005,
nr 3(268), s. 66-68.




zaakceptowad reguty gry medialnej, z drugiej jednak — nalezy mie¢ swiadomos¢,
ze w odpowiedzi na stowa ma sie tylko i az Stowo. Niestety przygladajac sie nie-
ktérym portalom religijnym odnosze wrazenie, ze ich twdrcy maja Swiadomosg,
jak funkcjonuje clickbait, a nie rozumieja natury Stowa Bozego.

Drugie zwymienionych kryteriow mozna zamknga¢ w postulacie: ukazac to, co
niewidzialne. Duquoc twierdzi, ze wizualnos¢ stanowi jeszcze wieksze wyzwanie
dla komunikacji medialno-religijnej niz stowo. Obraz ekranowy jest z natury rzeczy
chwilowy, efemeryczny i poddany zmiennym gustom odbiorcy. Czy zdolny jest
do tego, by ikonicznie wyrazi¢ stowo prorockie? Czy da sie dostosowa¢ piekno
niewidzialnego do gustu dnia? Czy poddanie sie strategii tego, co tadne, nie
sprawia, ze stajemy sie wiezniami banalnosci? Jak zauwaza Dariusz Czaja:

[...] piekno nie jest tylko wartoscig estetyczna. Nie jest niekoniecznym dodatkiem, orna-
mentem ludzkiego doswiadczenia. Nie jest czyms podrzedniejszym od dobra. Roztaczne
traktowanie dobra i piekna, sprowadzanie piekna z jego gtebokiego, metafizycznego
wymiaru do poziomu »rzeczy fadnej«, miato tragiczne konsekwencje dla chrzescijanstwa.
Ich skutki odczuwamy do dzis'™.

Jak wiemy -, piekno zbawi $wiat”. To piekno, ktérego teologiczny sens daleki jest
od watpliwej urody kiczowatych obrazkéw, ilustrujgcych materiaty portali katolickich.

W ksiegach karolinskich z IX wieku czytamy, ze malarstwo religijne to nie jest
ars, ale opificium - rzemiosto, ktérego moze sie nauczy¢ kazdy, a osoba dosko-
nale malujaca sceny zbrodni réwnie dobrze namaluje sceny religijne. Teologia
wschodnia nigdy nie zaakceptowata takiej perspektywy, uznajac, ze malowanie
ikon jest czynnoscia swieta z porzadku sacramentale™.

Czym jest dziennikarz religijny, specjalista od komunikacji medialno-religijnej?
Méj postulat dla teorii nauczania komunikacji medialno-religijnej to koniecznos¢
dominacji w nim perspektywy teologicznej. Rzektbym nawet, ze dziennikarstwo
religijne to nie techne czy opificium - jak kazde inne, ale w sensie $cistym teolo-
gia, tylko ze uprawiana za pomoca medialnych instrumentéw. Tym trudniejsza
i bardziej niebezpieczna. Wtasnie dlatego czyms koniecznym wydaje sie bardzo
dobra formacja z zakresu teologii stowa i obrazu, aby ci, ktérzy bedg sie nimi
postugiwali w komunikacji audio-wizualnej mieli Swiadomos¢, jakie teologiczne
kryteria stawia sie stowu i obrazowi. Ich prawdziwos¢ oraz piekno nie maja nic
wspdlnego z popularnoscia (klikalnoscia) i atrakcyjna wizualnoscia.

Na koniec jeszcze jeden argument natury homiletycznej. W matej ksigzeczce
zroku 1930 Kaznodziejstwo ,realne”i,nierealne”. Uwagi praktyczne dla kaznodziejéw
francuski jezuita Raoul Plus zamieszcza swoje uwagi sformutowane jako poktosie
wstuchiwania sie méwcéw w Hyde Parku. Otéz zauwaza on, ze niektérzy méw-
cy religijni starajg sie by¢ bardziej przekonujacy niz pozostali. Dlaczego? Jakiz
whniosek wyprowadza?

Biorac [...] rzecz logicznie, musza oni mniej liczy¢ na przedmiotowg wartos¢ ich zasad,
anizeli na subiektywng moc wiasnego zapatu. Oni nie tyle gtosza wiare, jako taka, jak
raczej swojg wtasng wiare, by narzucac sie, zdobywac, podbijac™®.

" D.Czaja, Lekcje ciemnosci, Wotowiec 2009, s. 116.
> A.Besancon, L'image interdite. Une historie intellectuelle de I'iconoclasme, Paris 1994, s. 283-285.
¢ R.Plus, Kaznodziejstwo ,realne”i,nierealne”. Uwagi praktyczne dla kaznodziejéw, Krakéw 1930, s. 9.



Kto nie wierzy w site dyskursu religijnego, musi nadrabiac wiarg w site dyskursu
medialnego. Niejeden juz kaznodzieja swojg popularnos$¢ wziat za wiare stuchaczy.

| Mediaand Religious Communication. Theory of Teaching

The author raises the issue of understanding media and religious communication as the name for a
planned degree course in the field of journalism. The term refers to both religious and media com-
munication. The difficulty in defining a new term of religious and media communication results
from the fact that the idea of media communication refers to the way of communicating, while the
concept of religious communication refers to the message. There is a vital question of the extent to
which communicating religious content with the use of media is analogous to direct communica-
tion. In other words, what the media does with religious message, since technology does influence
theology. In conclusion, the author formulates criteria which should be met by religious journalism
to fulfil the conditions of theological correctness.

Translated by Marek Pietrusewicz
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Alfred Marek Wierzbicki
Katolicki Uniwersytet Lubelski Jana Pawta Il

Obecna kondycja i rola
Kosciota katolickiego
w Polsce

Moje uwagi na temat obecnej kondydji i roli Kosciota katolickiego w Polsce nie
opieraja sie na formalnych badaniach socjologicznych, poniewaz nie jestem
socjologiem. Pragne jedynie podzieli¢ sie pewnymi spostrzezeniamii obawami,
ktdére przezywam jako chrzescijanin i kaptan. Niniejsze opracowanie powstato
gtéwnie na podstawie osobistego doswiadczenia, jednak mimo subiektywnej
perspektywy staram sie obiektywizowa¢ moje poglady, biorac pod uwage szer-
szy kontekst.

1. Przez pryzmat statystyki

Spytajmy po pierwsze, co o Kosciele katolickim w Polsce mdwia statystyki.
W poréwnaniu do sytuacji w Europie Zachodniej, Kosciét katolicki w moim
kraju jawi sie jako dos¢ silna instytucja i zywa spotecznos¢ wiernych. Ponad

119

30% wszystkich mieszkarcow Polski stanowia dominicantes, czyli katolicy
bioracy udziat we mszy w kazdg niedziele. Dodac nalezy, iz na potudniu Polski
ich odsetek jest wyzszy i w niektorych miejscach osigga warto$¢ 40%. Cho¢ liczby
dominicantes i communicantes utrzymujg sie na wyjatkowo wysokim poziomie,
daje sie zauwazy¢ tendencja spadkowa. W ubiegtym 2017 roku spadek wyniést
3,2%, co powinno by¢ alarmujace.

Sktonny jestem twierdzi¢, iz przyczyna tego stanu moga by¢ silne powigzania
kleru z partia polityczna rzadzaca od 2015 roku. Osobiscie spotykatem sie z 0so-
bami, ktére postanowity zaprzestac uczestniczenia w nabozenstwach koscielnych
lub bliskie sa podjecia takiej decyzji, winigc swojego biskupa lub duszpasterza
za aktywne wspieranie partii niszczacej fundamenty demokracji. Znam duza
liczbe swieckich katolikow, ktérzy nie porzucaja swojego Kosciota, jednakze
wyrazaja gtebokie rozczarowanie milczeniem hierarchéw w obliczu obecnego
kryzysu politycznego w Polsce. Niektérzy z nich doswiadczajg autentycznego
konfliktu sumienia.

Oprocz napiec politycznych, wptyw na spadek liczby praktykujacych ma row-
niez postepujacy sekularyzm. Daje sie to zaobserwowac szczegdlnie wéréd mio-
dziezy. Po upadku komunizmu w roku 1989 nowa wtadza, pod presjg episkopatu,
wprowadzita lekcje religii do szkolnictwa publicznego. Nie sa one obowigzkowe,
uczniowie zas moga dokonacé wyboru pomiedzy katecheza a etyka. Zdarza sig, ze




w duzych miastach na lekcje religii decyduje sie mniej niz 50% uczniéw. Potacze-
nie nauczania religii zinnymi przedmiotami szkolnymi spowodowato w znacznej
mierze zaprzepaszczenie poczucia misterium i tozsamosci religijnej jako takiej.
Nauka religii upodobnita sie do nauki fizyki czy biologii. Porazka katechizacji jako
elementu szkolnictwa jest przyczyna wzrostu liczby nastolatkdw rezygnujacych
z uczeszczania do kosciota.

W ciggu ostatnich dwudziestu lat w szybkim tempie zmalata rowniez liczba
powotan. Na przyktad w archidiecezji lubelskiej, do ktérej naleze, w roku 1998
byto 208 seminarzystéw, obecnie zas, w roku 2018, jest ich 54. Dotyczy to row-
niez innych seminariéw duchownych, uszczuplajacych sie pod wzgledem liczby
powotan.

Pomimo mniejszej liczby uczestnikdw niedzielnej mszy i spadku liczby po-
wotan, obecnos¢ Kosciota katolickiego jest widocznym i waznym czynnikiem
w zyciu wspodtczesnych Polakéw.

Dziatalnos¢ duszpasterska parafii skupia sie na sakramentach. Ponownie przy-
wotam tu statystyki. Wedtug sondazy CBOS 67% katolikéw poszto do spowie-
dzi, a 55% wzieto udziat w rekolekcjach podczas Wielkiego Postu w roku 2018.
Zgodnie z tymi samymi badaniami 90% zaniosto pokarmy do poswiecenia przed
Wielkanoca. Pokazuje to zwigzek gtebokiej duchowosci z pewnymi formami tra-
dycyjnej poboznosci. Niemal 100% ochrzczonych dzieci przystepuje do Pierwszej
Komunii w wieku dziewieciu lat, jednak kilka lat péZniej, gdy otrzymuja sakrament
bierzmowania, ich liczba jest mniejsza i dla wielu z nich jest to niestety moment
ostatniej obecnosci w Kosciele, jakby bierzmowanie miato oznacza¢ pozegnanie.

Po roku 1989 Kosciot katolicki w Polsce zintensyfikowat aktywno$¢ na polach
oswiaty, kultury i dziatalnosci charytatywnej. W przypadku tej ostatniej, zaanga-
zowanie w wolontariat byto rzecza niemal nieznang przed rokiem 1989, podczas
gdy obecnie tego typu dziatania przyciggaja coraz wiecej oséb. Réwniez zbiorki
pieniedzy na rzecz ofiar klesk zywiotowych oraz na potrzeby lokalne przynosza
coraz wieksze sumy, co po czesci moze by¢ spowodowane poprawg sytuacji
gospodarczej spoteczenstwa, po czesci zas Swiadomym promowaniem kultury
dzielenia sie.

Kosciot katolicki w Polsce jawi sie jako peten energii. W swietle statystyk przed-
stawia sie do$¢ imponujaco, pomimo niewielkiego spadku liczby jego cztonkéw.
Statystyki nie moga jednak przedstawi¢ zbyt wiele poza ogélnymi tendencjami
socjologicznymi i nie pretenduja nawet do miana petnego odwzorowania rzeczy-
wistosci. W tym momencie musimy skierowaé nasza analize ku pojeciom, ktére
tworza bardziej dynamiczny, a zarazem problematyczny wizerunek katolicyzmu
w Polsce roku 2018.

2. Kosciot w zawieszeniu pomiedzy Janem Pawtem Il i Franciszkiem

Obecna kondycje Kosciota katolickiego w Polsce w zasadniczym stopniu scha-
rakteryzowac¢ mozna jako ,mentalne zawieszenie” pomiedzy Janem Pawtem II
a Franciszkiem. Otwarta i wyrazna kontestacja papieza Franciszka nie jest az tak
widoczna, niemniej, przed kilkoma tygodniami opinig publiczna wstrzasneto
skandaliczne oswiadczenie krakowskiego ksiedza, bytego rektora seminarium
duchownego. Ogtosit on, iz modli sie 0 nawrécenie papieza-heretyka, gdyby
zas okazato sie ono niemozliwe, o jego odejscie. Powszechna i bezkrytyczna
opinia przeciwstawia Franciszka Swietemu Janowi Pawtowi Il. Jego odstgpienie
od hieratycznego stylu i dalekie od uprzedzen odnoszenie sie do rozwigzywania



wspotczesnych problemédw moralnych nie jest akceptowane przez, o$miele sie
rzec, wiekszos¢ polskiego kleru. Wysmiewa sie nawet jego uboéstwo. Krytyka
obecnego Biskupa Rzymu wiaze sie zazwyczaj z Amoris Laetitia, kwestig uchodz-
cow i spojrzeniem papieza na ekologie. Pozwole sobie skomentowac kazda z tych
kwestii.

Polscy biskupi bioracy udziat w synodzie w 2015 roku obawiali sie odstepstwa
od nauczania Jana Pawta Il w kwestiach matzenstwa i rodziny (Familiaris consortio)
oraz samej moralnosci (Veritatis splendor). Pojawity sie nawet ostrzezenia przed
zdrada Jana Pawta Il. Zostaty one ciepto przyjete przez rézne kregi katolickie
w Polsce. Jedynie WieZ i Tygodnik Powszechny przyjrzaty sie tej okropnej wizji
w sposéb krytyczny. Niestety, zamiast podja¢ dyskusje na temat powaznych
wyzwan duszpasterskich dotyczacych matzenstw, w szczegdélnosci zas powtor-
nych zwigzkéw, polscy katolicy z inspiracji biskupdw zaczeli broni¢ Jana Pawta |l
przed Franciszkiem.

Krotko po publikacji Amoris laetitia Konferencja Episkopatu Polski postanowita
nie zmienia¢ dotychczas obowigzujacych regut dotyczacych opieki duszpaster-
skiej nad osobami znajdujgcymi sie w nieuregulowanej sytuacji. W tym samym
czasie biskupi zadeklarowali opracowanie nowych regulacji w swietle Amoris
laetitia. Moze to oznaczac, ze obecne przepisy majg charakter przejsciowy, cho¢
zasady, ktére obowigzywaty do tej pory, nie zostaty w zaden sposéb zmienione.
Faktem jest, iz rezultatéw prac komisji episkopatu do tej pory nie opublikowano
i wyglada na to, ze wérdd biskupow nie ma porozumienia. Tego typu zwtoka moze
tez oznaczac¢ brak odwagi potrzebnej do szerszego otwarcia wrét mitosierdzia
w pojedynczych przypadkach, bez odrzucania doktryny o catkowitej niero-
zerwalnosci matzenstwa'. By¢ moze sztywnos¢ doktrynalna jest przeszkoda

dla ducha wspoétpracy, roztropnosci i integracji.

W kwestii nastawienia do uchodZzcéw nauczaniu papieza Franciszka -
sprzeciwiajg sie politycy PiS, ktorzy przy réznych okazjach podkreslajag ka-
tolicki charakter swoich pogladéw lub wrecz sktonni sg przewodzi¢ rechry-

121

stianizacji zsekularyzowanej Europy. Tworza oni rozréznienie pomiedzy
ptaszczyzng moralng, do ktdrej Kosciét ma prawo sie odwotywac a ptaszczyzna
decyzji politycznych. Ten podziat sam w sobie jest poprawny, gdyz opiera sie na
rozdziale i autonomii Kosciota i panstwa. Jedli jednak wzigé pod uwage, iz na szali
znajduja sie pilna pomoc humanitarna ofiarom wojen i solidarnos¢ wobec krajow
nalezacych do Wspodlnoty Europejskiej, stanowisko polskiego rzagdu powinno co
najmniej zastanawia¢. W rzeczywistosci determinuja je polityka szerzenia stra-
chu przed cudzoziemcami i manipulowanie sentymentami nacjonalistycznymi.
,Chrzescijanscy politycy” strasza Polakéw tym, ze stang sie celem islamskiego
terroryzmu. Co wiecej, przed wyborami w 2015 roku, lider PiS Jarostaw Kaczynski
opisywat uchodzcéw jako ludzi przynoszacych z zagranicy insekty i choroby. Jego
wystgpienie miato ogromny wptyw na wyobraznie zbiorowa.

Biskupi nieprzerwanie oredowali za przyjeciem uchodzcéw z powoddw etycz-
nych, jednak ich wezwania pozostawaty bez odpowiedzi ze strony wtadz politycz-
nych. Nawet koncepcja ,korytarzy humanitarnych”, proponowana przez biskupéw
jako rozwigzanie minimalne, zostata zaniedbana. Do dzi$ zaden z uchodzcéw

' Sytuacja zmienita sie w czerwcu 2018 roku. Wydano dtugo oczekiwane wytyczne. Omawiam

je bardziej szczegdtowo w ksiazce: Kruche dziedzictwo. Jan Pawet Il od nowa, Warszawa 2018,
s.188-191. Chociaz biskupi podkreslaja nowe impulsy duszpasterskie zawarte w Amoris laetitia,
sg bardzo ostrozni w formutowaniu bardziej szczegdtowych zalecen.




syryjskich nie moze legalnie znaleZ¢ sie na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.
Jest to w pewnym sensie najpowazniejsza oznaka kryzysu chrzescijaristwa w Pol-
sce. Pomimo licznych préb, Kosciotowi tak naprawde nie udato sie wypromowac
kultury solidarnosci w obliczu silnych tendencji nacjonalistycznych panujacych
wsrdd politykow.

Encyklika Laudato si’ zostata skrytykowana przez prawicowe media za rzekomo
lewicowa proweniencje, a niektérzy recenzenci zinterpretowali jg wrecz jako
»antypolska” z uwagi na fakt, iz polska polityka energetyczna w przewazajgcym
stopniu oparta jest na wydobyciu wegla. Przytaczam te nieistotna opinie, gdyz
ukazuje ona, jak zawezone sa nawigzujace do intereséw nacjonalistycznych kry-
teria stosowane przy interpretacji nauczania Kosciota. To, co naprawde zasmuca,
to fakt, iz tak wazny wkfad Franciszka w toczaca sie aktualnie debate na temat
ekologii pozostaje w Polsce niemal niezauwazony, jak gdyby zagadnienie glo-
balnych zmian klimatycznych byto zbyt abstrakcyjne i skomplikowane. Wydaje
sie, ze chorobg, na ktora cierpi polska dusza, jest pewien rodzaj narcyzmu, pole-
gajacego na przesadnej autoreferencji, dajacej sie tatwo wykorzystac do celéw
politycznych, w wyniku czego zaprzecza sie profetycznemu przestaniu Kosciota.

Paradoksem, by¢ moze obserwowanym nie tylko w Polsce, jest to, ze wieksza
wrazliwos$¢ na przestanie Franciszka wykazujg media $wieckie czy nawet lewico-
we, anizeli kregi koscielne. W naszym kraju jednakze zrédta tego zjawiska tkwia
w pewnej kruchosci polskiej kultury katolickiej, w ktorej elementy uniwersalne
znajduja sie w konflikcie z narodowymi. By¢ moze wiekszosc¢ z nas nie poszukuje
w chrzescijanstwie zbawienia i nadprzyrodzonej faski, ale traktuje katolicyzm
jako cos dajacego sie zredukowac do zwyktego sktadnika tozsamosci narodowe;j.
W nauczaniu Swietego Jana Pawta Il dokonana zostata synteza elementéw uni-
wersalnych dla chrzescijaristwa oraz tych specyficznych dla narodu, odebrano ja
jednak zbyt powierzchownie i obecnie jest ona przyémiewana przez pogtebiajacy
sie katolicyzm narodowy.

Nie budzi watpliwosci fakt, iz tym, co potrzebne jest w obecnym momencie
kryzysu, jest bardzo powazne intelektualne i duszpasterskie zaangazowanie we
wskazanie ciggtosci i twdrczego rozwiniecia nauczania Swietego Jana Pawta |l
w nauczaniu Franciszka. W przeciwnym wypadku polski Kosciot moze zaryzy-
kowac utrate dziedzictwa wielkiego pontyfikatu Karola Wojtyty i przerwanie
autentycznej wiezi z duszpasterstwem obecnego Nastepcy Swietego Piotra.

3. Koscioét w putapce polityki

Fakt, iz polscy katolicy sa podzieleni pod wzgledem politycznym, nie jest ni-
czym dziwnym i nie powinno sie ich za to wini¢, gdyz podziaty i kontrowersje
polityczne zwigzane sg z zasadami demokracji. Jednakze w Polsce przysztosc
demokracji jako takiej jest zagrozona. Ograniczono juz niektére wolnosci oby-
watelskie, naruszono odrebnos$¢ wtadzy sadowniczej, a caty system polityczny
znajduje sie na drodze do dyktatury. U zarania kryzysu politycznego w latach
20152016 biskupi nie przyjeli wobec niego zadnej postawy, co zinterpretowane
zostato zarébwno przez opozycje polityczna, jak i koalicje rzadzaca jako milczace
wspieranie reform politycznych gwatcacych Konstytucje Rzeczypospolitej Pol-
skiej. Sqdze, ze biskupi nie zdawali sobie wéwczas sprawy, jak destrukcyjny dla
praworzadnosci byt projekt przemian politycznych i poniewaz uwazali, iz bedzie
to kolejny przypadek typowo politycznej rywalizacji pomiedzy partiami, nie
interweniowali w te sprawe bezposrednio. Jednak w roku 2017 sytuacja ulegta
zmianie, kiedy to prezydent Andrzej Duda zawetowat ustawy majace zreformowac



system sadownictwa. Arcybiskup Stanistaw Gadecki pogratulowat Prezydentowi
Rzeczypospolitej Polskiej jego decyzji w liscie, w ktérym naszkicowat zasade po-
dziatu wiadz w zgodzie z katolicka doktryng spoteczna. Jego gtos, przetamujacy
milczenie Kosciota katolickiego w odniesieniu do kryzysu demokracji, pociggnat
za soba homilie Kardynata Kazimierza Nycza i Arcybiskupa Wojciecha Polaka,
sprawujgcego urzad Prymasa Polski. Niemniej reszta biskupéw nadal zachowata
milczenie i rzekoma neutralnos¢.

Rychtej interwencji episkopatu w polski kryzys polityczny spodziewano sie
ze wzgledu na pamie¢ o roli, jaka Kosciot odegrat w przejsiciu z totalitaryzmu
komunistycznego do demokracji, pod przewodem Solidarnosci w latach osiem-
dziesigtych XX wieku. Po 2015 roku interwencja taka nie byta juz mozliwa, gdyz
niemata liczba biskupéw i kaptanéw aktywnie, cho¢ nieformalnie, wspierata
partie, ktéra wygrata wybory. Czotowi przedstawiciele polskiego episkopatu
oficjalnie pogratulowali zwyciezcom, co byto wydarzeniem bezprecedensowym.

W tym miejscu musze rowniez wspomniec o dziatalnosci torunskiego ,Radia
Maryja”, majacego wsrod polskich katolikow wielkie audytorium. Przedstawia sie
ono jako ,katolicki gtos w twoim domu”. Jego program stanowi mieszanke nacjo-
nalizmu, antyliberalizmu i katolickiego konserwatyzmu doktrynalnego. Stanowi-
sko takie nie jest oczywiscie szkodliwe dla jednosci Kosciofa, o ile nie wyklucza
istnienia stanowisk odmiennych. W rzeczywistosci olbrzymi koncern medialny
stworzony przez Ojca Tadeusza Rydzyka (gazeta, radio, telewizja i szkota komu-
nikacji publicznej) narzuca wtasne poglady i opinie, nie konfrontujac ich z nikim.
Zamiast dialogu spotfecznego i kulturowego, kultywuje ideologiczny monolog.
Takie nastawienie odnosi sie réwniez do polityki, w wyniku czego centrum

medialne w Toruniu stato sie kanatem propagandowym partii rzadzacej. Nie
dopuszcza sie zadnych innych opinii, nawet wiadomosci przedstawiane sa
wybidrczo. Wielu cztonkéw kleru upatruje w nim twierdze chroniaca przed
nowoczesnoscia i sekularyzmem, majaca bronic rzekomej polskiej tozsamosci
narodowe;j. Po dwudziestu pieciu latach dziatalnosci ,Radio Maryja” z jedne;j
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strony sprawia, iz obecnos¢ katolikéw w pluralistycznym spoteczenstwie

jest marginalizowana i zawezana do wtasnej grupy, z drugiej wywiera bezpo-
$redni wptyw na polityke w takim stopniu, ze niektdérzy politycy zawdzieczaja
zwyciestwo w wyborach poparciu tego koncernu medialnego i odptacaja mu
przyznawaniem korzysci gospodarczych.

Bezposredni zwigzek polityki z Kosciotem jest w kazdym razie widoczny na
ptaszczyznie ideologicznej prezentowanej przez centrum medialne w Toruniu,
w ktérego dziatalnos¢ angazuja sie bezposrednio réwniez niektérzy biskupi. Po-
wigzanie to do pewnego stopnia wyjasnia milczenie episkopatu wobec kryzysu
politycznego dotyczacego zasad demokracji i praworzadnosci.

W rzeczywistosci dziatalnos¢ ,Radia Maryja” rodzi gtebokie podziaty w kregach
polskich katolikéw. Ten roztam, a nawet wzajemna nienawis¢ pogtebiane sg przez
ataki polityczne na obrofncéw demokracji, ktérych obwinia sie o zdrade narodu.
Zbiega sie to z polityka partii rzadzacej, rozrézniajacej prawdziwych, bohaterskich
Polakéw i Polakéw fatszywych, stuzacych zagranicznym niepatriotycznym ideom.
Zbiega sie to takze z podziatami spowodowanymi rozbieznymi interpretacjami
katastrofy lotniczej pod Smolenskiem z roku 2010, podczas ktérej zginat prezydent
Lech Kaczyniski oraz 95 innych pasazeréw prezydenckiego samolotu. Istnieje wielu
ksiezy, ktérzy wierza w zmowe pomiedzy bytym premierem Polski Donaldem
Tuskiem a przywo6dca Rosji Wtadimirem Putinem, majaca na celu wyeliminowanie
prezydenta Kaczynskiego i nie wahajg sie oni moéwic o tym w swoich parafiach.




Niezdolno$¢ Kosciota do promowania przywrdcenia jednosci narodowej oraz
przede wszystkim jednosci wirdd katolikéw wynika w duzej mierze z wpadniecia
w putapke gry politycznej. Zmniejsza to spoteczng wiarygodnos¢ Kosciota kato-
lickiego iistnieja powody, by twierdzi¢, ze w wypadku porazki obecnie rzadzacej
partii w demokratycznych wyborach, jako gtéwny przegrany moze jawic sie
Kosciot katolicki wraz ze swa religijna i kulturowa misja.

4, Wobec Unii Europejskiej

Polacy generalnie wykazuja wiele entuzjazmu wobec integracji z Unig Europejska.
W 2003 roku, w okresie poprzedzajgcym referendum w sprawie przystapie-
nia Polski do UE, biskupi i kler zdawali sie by¢ bardziej niz przecietny obywatel
sceptyczni wobec tej zmiany. Episkopat powiedziat ,tak” jedynie pod wptywem
perswazji Jana Pawta Il. W swoim stynnym przemdéwieniu dokonat on syntezy
historii Polski za pomoca krétkiego, brzmigcego niczym slogan zadania: ,Od unii
lubelskiej do Unii Europejskiej”. Przypomniat on mianowicie owocne doswiad-
czenie unii realnej Polski i Litwy z 1569 roku. Ten zwigzek dwoch panstw prze-
trwat niemal trzy stulecia, do roku 1795, skutkujac powstaniem wielonarodowe;j
i wieloreligijnej kultury. Pamie¢ o nim stanowi jeden z kluczowych elementéw
polskiej tozsamosci kulturowej. Wspominajac unie lubelska, ktérg nazwaé mozna
réwniez unia jagiellonska, Jan Pawet Il zwigzat ze sobg przesztos¢ i przysztosc.
Cho¢ gorzko rozczarowat sie odrzuceniem Invocatio Dei z projektu konstytucji
UE, projekt integracji panstw i narodéw w ramach szerszej politycznej, gospodar-
czej, przede wszystkim zas kulturalnej unii byt przez niego zawsze pozytywnie
oceniany. Marzyt o Europie oddychajacej dwoma ptucamii tworzacej réznorodna
przestrzen dla ludzkiej solidarnosci. Jestem gteboko przekonany, ze bez rozsadne;j,
profetycznej wizji Jana Pawta Il Polska by¢ moze nie przystapitaby do UE w 2004
roku. Jego wktad w upadek komunizmu i stworzenie nowego tadu politycznego
w Europie zalicza sie do jego dziedzictwa, ktdre tatwo moze zostac zaprzepasz-
czone wskutek szerzenia sie nacjonalizmu.

Nikt nie méwi otwarcie o ewentualnosci ,Polexitu” mogacego przypominac
,Brexit”, w chwili obecnej mamy do czynienia jedynie z plotkami dotyczacymi
kilku mniej istotnych gtoséw wsréd politykéw i dziennikarzy. Mozna jednak wy-
obrazi¢ sobie sytuacje, w ktérej polityka nacjonalistyczna w Polsce dociera do
punktu wystapienia z Unii Europejskiej. Czy Kosciot katolicki przygotowany jest
na obrone integracji Polski z UE?

Réwniez w tej dziedzinie opinie i sympatie biskupow sa podzielone. W rzeczy-
wistosci w Kosciele polskim brak dostatecznej jasnosci, w jaki sposéb suwerennos¢
panstwa narodowego i unijne cztonkostwo godza sie i wzajemnie warunkuja.
Chwilami styszymy biskupow wypowiadajacych sie na temat UE jako obcej sity,
jak gdyby byt to zewnetrzny podmiot polityczny, do ktérego Polska albo nie
nalezy, albo przynaleznos$¢ taka jest w jakis sposéb wymuszona. Opinie takie
wypowiadane sg gtos$no, podczas gdy ujawniaja sie napiecia pomiedzy obecnym
rzadem Polski a Komisjg Europejska. Aby zilustrowac otwarcie wrogie nastawienie
wobec UE, pozwole sobie zacytowac stowa arcybiskupa krakowskiego Marka Je-
draszewskiego wygtoszone podczas obchodéw Wielkiego Pigtku. Stwierdzit on,
iz Jezus zostat skazany na $mier¢ przez ,ulice i zagranice”. Czy jest to kazanie o ta-
jemnicy zbawienia, czy tez mowa polityczna? Jestem pewien, iz stuchajacy tatwo
uchwycili faktyczne przestanie polityczne. W sposob oczywisty pokrywa sie ono
z przestaniem rzadu, winigcego opozycje za wykorzystywanie ,ulicy i zagranicy”



przeciwko polityce pogwatcania zasad konstytucji. Co istotne, biskup wskazuje
na UE jako wroga tak groZznego dla Polski, jak groznym dla Jezusa Chrystusa byt
reprezentujacy cesarza rzymskiego Poncjusz Pitat. Nie trzeba nadmienia¢, jak
naiwny i prymitywny jest ten rodzaj egzegezy Ewangelii, o wiele gorsze jest
bowiem wykorzystywanie Ewangelii do szerzenia emocji nacjonalistycznych.

Istnieje naturalnie nurt wsrdd biskupdw, kaptanéw i swieckich chrzescijan,
poswiecajacy sie ideom wspdlnoty i solidarnosci narodéw, a tym samym odrzu-
cajacy nacjonalizm i izolacje. W 2017 roku Konferencji Episkopatu Polski udato
sie opublikowac list pasterski na temat chrzescijanskiej postaci patriotyzmu.
Chwali onii zaleca patriotyzm jako cnote chrzescijariska oparta na mitosci wobec
wtasnej ojczyzny, rownoczesnie krytykujac nacjonalizm jako wyraz poganskiego
egoizmu. Mozna jedynie zatowa¢, iz w liscie tym obiekt patriotyzmu ogranicza
sie do Polski jako ojczyzny; list taki powinien by¢ réwniez doskonata sposobno-
$cig do poszerzenia koncepcji patriotyzmu, jak réwniez do tego, by moéwic takze
0 ,patriotyzmie europejskim”.

W rzeczywistosci daje sie zauwazy¢ powazna sprzecznosé. Z jednej strony Pola-
kéw bardzo satysfakcjonuje ich cztonkostwo w UE, gdyz odnosza oni wszelkie wy-
nikajace z niego korzysci gospodarcze, z drugiej jednak pojawia sie réwniez pewna
irracjonalna narodowa duma. Tto tego zjawiska jest bardzo ztozone i wystarczy
w tym miejscu wskaza¢ ogdlnie czynniki historyczne, gospodarcze i kulturowe.
Bez zagtebiania sie w szczegoty tych uwarunkowan, chciatbym zwréci¢ uwage
na fakt, iz podsycanie dumy narodowej zbiega sie z odrodzeniem sarmackich
form polskiej religijnosci katolickiej. Sarmatyzm byt ideologia popularng w XVII
i XVIIl wieku. Zgodnie z nig dawni Polacy, w szczegdlnosci szlachta, sg po-

tomkami legendarnej starozytnej nacji Sarmatéw i stanowiag drugi naréd
wybrany. Zostali bowiem wezwani przez Boga do petnienia szczegdlnej
misji wzgledem innych narodéw. Jest to, jak wiadomo, mesjanistyczna in-
terpretacja powofania i przeznaczenia narodu polskiego. W XIX wieku, gdy
Polska przestata istnie¢ jako niepodlegte panstwo, idea ta przybrata wyrazna
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forme doktrynalng ideologii mesjanistyczneji Polske ogtoszono ,Chrystusem
narodéw”. Nie trzeba wspominaé, ze nie byfo to niczym innym niz herezjg. Ow
wzorzec postrzegania ewidentnie wyjatkowego powotania Polski jest bardzo
gteboko zakorzeniony w polskiej tradycyjnej religijnosci i poboznosci. Pochodzi
on zepoki baroku, lecz, co stanowi paradoks, staje sie bardzo pociggajacy obecnie,
co pokazuje na przyktad spektakularna akcja ,R6zaniec do granic”.

Cho¢ w Polsce istnieja szerokie zasoby religijnosci, potrzeba ich oczyszczenia
z nacjonalistycznych deformacgji, ktére nie tylko izolujg nas od innych chrzesci-
jan, lecz takze utrwalajg model chrzescijaristwa opornego wobec prawdziwego
przestania Chrystusa. Taki model chrzescijanstwa rodzi walke z nowoczesnoscia
w postaci bezposredniej dziatalnosci politycznej, w wyniku czego zuzywana jest
cata energia religijna. Polski katolicyzm istotnie znajduje sie na rozdrozu. Moze
on podazy¢ Sciezka duszpasterskiego nawrdcenia i nowej ewangelizacji, moze
jednak réwniez zboczy¢ w kierunku narodowego Kosciota sekciarskiego.




Present Condition and Role of the Catholic Church in Poland

The essay combines an attempt at sociological analysis with personal reflection. The author demon-
strates the deepening crisis of the Catholic Church in Poland. The progress of secularism accelerates
due to politicisation of Church. Anxiety about social changes causes Church to seek support in right-
wing nationalism. This phenomenon is accompanied by ‘mental suspension’ between John Paul
Il and Francis. Lack of reflection on continuity and development between teaching of both popes
coincides with revival of Sarmatianism and Messianism in pastoral activity. The Church in Poland is at
risk of losing evangelical and universal approach towards human matters, of getting trapped in moral
rigidity and even of a certain kind of national sectarianism. Opting for cultural war and rejection of

the spirit of dialogue may result in deep self-isolation of Polish Catholicism in contemporary world.

Translated by Marek Pietrusewicz
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2 MNULVY JUANd A

W debatach festiwalowych interesowat nas gtéwnie spoteczny
status stowa, ktéry dobrze wyraza mysl: ,Prasa uciska”. Nie chodzi
w niej przeciez tylko o proste wykorzystanie opisu urzadzenia do
ukazania, w mowie ezopowej, czym jest gazeta w warunkach ustroju
totalitarnego. Taki aforyzm od razu skupia nasza uwage na sposobie
wyzwalania znaczeh w jezyku. A takich zdan, ktére demitologizuja
mowe urzedowa, odstaniajg manipulacje, a przy okazji ,ucza” czytac
jezyk propagandy, znajdziemy sporo. Tak wiec Lec tropit naduzycia
w komunikacji masowej i w swoich diagnozach byt bezwzgledny.
W tym kontekscie Mysli nieuczesane moga petni¢ te samg role co
dwudziestowieczne traktaty o nowomowie.

ze wstepu Jerzego Madejskiego
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